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ಶಕ್ತಿ ಫ್ರೈಸ್‌ ಗದಗ, 


ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಆದಿ 


ರೆ 


ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಹಿಂಜಿ ತನ್ನ ಸಹಜ ಗಾಡಿ ಮೋಡಿಗಳಿಂದ 
ಕನ್ನಡ ರಸಿಕರ ಮನಸೆಳೆದ ಈ ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿ ನಾಲ್ಕಾರು 
ವರುಷದಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಅಲೆದರೂ ಅಲಭ್ಯಳಿದ್ದಳು. ಇವಳೆ ಅಭಿ 
ಸಾರಕೆಂದೆಣಿಸಿ ಆರ್ತೆರಾದವರ ಅನುರಾಗ ಪೂರಕ್ಕಾಗಿ ಇದೀಗ 
ಅವಳನ್ನು ಹೊಸ ಬೆಡಗಿನೊಂದಿಗೆ ಶರೆತಂದಿದ್ದೇವೆ. ಈ ನಿರಾ 
ಭರಣ ಸುಂದರಿ ಸಮನ್ವಯದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಔದಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೆರೆಗಿಸದೆ ಘನವಾಗಿಸಿದ್ದಾಳೆ ಇವಳೂ ಒಂದು ರಸಸಮನ್ವಯವೇ 
ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. 


ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಕ್ಕು ವರುಂಟ್ಕು ಅತ್ತವ 
ರುಂಟ್ರು ಹಾಡಿದವರುಂಟ್ಕು ಕಾಡಿದವರುಂಟು. ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಸರ್ವರನಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಫಲವಾಗಿ ಈ 
ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿ ಏಕೈಕಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಬೆಲೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಈ ಸುಂದರಿಯೂ ಒಂದೂ ವರೆಗೆ ನಿಂತಿದ್ದರೂ ಕಲೆಯ ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣದ ಬೆಲೆವೆಣ್ಸು ಗದೆ ರಸಿಕರ ಆರಾಧ್ರಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ರಸಿಕ ಮನೋರಮೆಯಾದ ಈ ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿ ರಸರಮಣ 
ಲಂಪಟಳೂ ಅಹುದು. ಅಂದು ಸಾವಿರ ರೂಪದಿಂದ ಕುಣಿದ 
ಇವಳು ತ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 
ವಿರಮಿಸಿದ್ದಳು. ಅವರ ಆಶಯದ ಮೇರೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಾವಿರದ 
ರೂಪತಾಳಿ ಬಾಳಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಈ ಕೃಪೆಗಾಗಿ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯ 
ವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


೧೫ ಅಗಸ್ಟ ೧೯೫೬ ಗುರುರಾಜ ಹಬ್ಬ 
ಸಷುನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶಕರು 


ಆಕಂಭಕ್ಕೆ ಆದಿ. 
ಮನ್ಸು ಡಿ 
ಬೆನ್ನ ನುಡಿ 
೧) ಕತೆಗಳು 
(೧) ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿ ಸನಿ 
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(೫) ಮಂಗಾ 
(೬) ಫಾಲಾ ಘೂ 
(೭) ಹಿರಿದ ಕತ್ರಿ 
ಹರಬೆಗಳ ಮುಂಚೆ ಒಂದು ಹರಟಿ . 
೨) ಹರಟೆಗಳು. 
(೧) ನನ್ನ ಅವತಾರ 
(೨) ಸಾನಿನಕೂಡ ಸರಸ 
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(೬) ಸಾರ್ವಭೌನು ನಿರಂತರ ಚ ೯ಭವಿಸ್ಯ 
(೭) ಹಸ್ತಸಾಮುದ್ರಿಕದ ಪ್ರಧಮ ಪುರಗಳು 
(೮) ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸನಾಡಬೇಕು ? 
೩) ನಗೆಹಾಡು 
(೧) ಕರಪೊರಕೆ 
(೨) ಮುದುಕ 
(೩) ಶೂನ್ಯ ಭಃ 
(೪) ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ಆ] 9 
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ಮುನ್ನುಡಿ 


ತಮ್ಮ 44 ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿ » ಗೆ ಮುನ್ನುಡಿಯ ಆಭರಣ 
ವನ್ನು ನಾನೇ ಇಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
ಕೇಳಿದರು. ಆಭರಣಕ್ಕೇ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯಳಾದ ಇಂಧ ಸ್ವರೂಪ 
ಸುಂದರಿಗೆ ಎಂಧ ಆಭರಣವೂ ನಡೆಯಬಹ.ದೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ. ಏನೂ ಬರೆಯದ ನಾನು ಮುನ್ನುಡಿಗೆ ಕೈಹಾ 
ಕುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರಾದರೂ “ಬಿಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವದು ಇಸ್ಸೆ, ಆ ಹೆಕ್ಕಿ ಹಾರಿತು 
ಎಂದು ಬೆಕ್ಕು ಹಾರಿತು ; ನೋಡಿದರೂ ಅಸ್ಟೆ; ಬಿಟ್ಟರೂ ಅಷ್ಟೆ; 
ಆವರ್ಕೆ ಇಂಧ ದೃಶ್ಯದಿಂದ ಕೂಡ ಆನೆಂದವನ್ನೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವ ವಿಶಾಲ ದೃಷ್ಟಿ ಬೇಂದ್ರೆಯನರದು. "« ಕಸಬರಿಗೆ "'ಯಲ್ಲಿ 
ಸಹೆ ಸುಪ್ತಬದ್ಧನನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸುವ ಜೇಂದ್ರೆಯನರು ಅಪ್ರ 
ಬುದ್ಧ ತರುಣರ ಸುಪ್ತಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸಲು ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುನದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ಇಂಧ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿದ ಈ ಮುನ್ನುಡಿಯೂ ಒಂದು. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಸಿದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದ ಮಾತು. ಅಂತೂ ನಗದವರನ್ನು ನಗಿಸುವ 
ಬರೆಯದವರಿ೦ದ ಬರೆಯಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಬೇಂದ್ರೆ ಯನರಲ್ಲಿಡೆ. ಈ ಶಕ್ತಿ 
ಅನರ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದು. ಯಾಕಂದರೆ ಕವಿತೆಗಳ 
ಉತ್ಪಾದಕರು ನೂರಾರು ಮಂದಿ; ಆದರೆ ಕವಿಗಳ ಉತ್ಪಾದಕರು 
ಸಾವಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ಕೂಡ ಸಿಗದೆ ಇರಬಹುದು. ಬೇಂದ್ರೆಯ 
ನರು ಕನಿಗಳೇನು? ” ಎಂದು ಕನ್ನಡವರಿಯದ ನನ್ನ ಮಿಶ್ರರೊಬ್ಬರು 
ಕೇಳಿದಾಗೆ ನಾನು « ಅವರು ಕವಿಗಳೆಲ್ಲ ಕವಿಗಳ ಅಪ್ಪ > ಎಂದು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವೆ. ಮಿತ್ರರು ಇನರನ್ನು 
« ಮಾಸ್ತರ್‌? ಎಂದು ಕರೆದರೂ ಇವರು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು 


ಲ್ಲ 


ವದು ಗೆಳೆಯರಂಕೆ. ಕಿರಿಯರೊಡನೆ ಸಮಾನಸ್ಯಂಧೆರಂತೆ ಸಲಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ ಅವರ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಚುಚ್ಚ ದಂತೆ ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಅನರಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹುದುಗಿ 
ಕೊಂಡ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಮುಕ್ತಕಂರದಿಂದ ಹೊಗ, 
ಅನರ ಗುರಿಯಿಲ್ಲದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಪುನರುಜ್ಜೀವನಕ್ಕೆ ಯಧಾಶಕ್ತಿ ಸಹಾಯಮಾಡಲು 
ಅವರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುವ ಯುಕ್ತಿ ಇವರಿಗೆ ಸಾಧಿಸಿದೆ ಇಂಧ 
ಕಾರ್ಯಮಾಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯರೆಂದು 
ಕರೆಯುವದಾದಕೆ ಜೇಂದ್ರೆಯವರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಆದರೆ 
ಬೇಂದ್ರೆಯನರ ಮಟ್ಟಗೆ ಅವರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯರೆಂದರೂ ಅಸ್ಟೆ, 
ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವಕರೆಂದರೂ ಅಷ್ಟೆ ಬೇಂದ್ರ ಮಾಸ್ತರ್‌ ಎಂದರೂ ಅಸ್ಟೆ 
ಗರಿಯ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೇಳುವದು ಹೀಗೆ... "« ನನ್ನ್ನ 
ಕವನಗಳು ಎಂದು ಇದೀಗ ಹೇಳಿದೆನಷ್ಟೇ, ಅದೊಂದು ರೂಢಿಯ 
ಮಾತು ಇವು ನನ್ನನಲ್ಪ ಕನ್ನಡದ ಕವನಗಳು ಕನ್ನಡದ ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯು ಸಾವಿರ ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಕಣಸನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸಾವಿರ ಬಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನದೊಂದು ಅದೇ ನನ್ನ್ನ ಧನ್ರತೆ 
ಕನ್ನಡದ ಪುನರ್ಜನ್ಮದ ಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವ ಕವಿಗಣದಲ್ಲಿ 
ನಾನೊಬ್ಬ ಅದೆ ನನ್ನ ಅಚ್ಚ ಮೆಚ್ಚು ... ... ನನ್ನ್ನ ಕವನ ಅವನ 
ಕನನ ಎಂಬುದು ಸಟ್ರಿ ಕನ್ನಡವು ತನ್ನ ಕನನ ಎನ್ನುವದಿವ್ವೆದಿಟ. 
ಒಂದೆ ಕಣಸನ್ನು ಹೆಲವು ಕಂಣು ಕಣಣುತ್ತಿವೆ. ಒಂದೆ ಕಣಸನ್ನ 
ಹಲವು ಬಾಯಿ ಹುಡುತ್ತಿನೆ ...ಇದರ್ಗ ಅಪ್ಪಿ ತಪ್ಪಿಬಂದ «ನನ್ನ್ನ 
ಜೆಂಬ ಕಿಟ್ಟವು ಸಹೃದಯರ ಸಾರಸ್ವತ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು 
ಕನ್ನಡದ ಚಿನ್ನವಷ್ಟೇ ಉಳಿಯುವದು ” ಕನ್ನಡದ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಉತ್ಕಟ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿರುವ ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಮಾತೃಭ.ನೆ ಕನ್ನಡ 
ವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮನೆಮಾತು ಕನ್ನಡನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇವರ ಮಾತೆ 
ಕರ್ನಾಟಕಮಾತೆ ಕನ್ನಡಮ್ಮನ ಥಿಕೃಷ್ಟಸ್ಟಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಳ 
ವಳಿಗೊಂಡು ಕರಳು ಕರುಗುವ ಹಾಗೆ ಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


೫ 


ಕವನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತನ್ಮು ಕಾರ್ಯವಾಯಿತೆಂದು ಮಾತೃ 
ಇನರು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಟೂಂಕಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡ ಜನರು ಗುಂವು ಗುಂಪಾಗಿ ಬರದೆ ಗತ್ಯುಂತರವಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಇನರ ನಂಬಿಗೆ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸುವ ಶತ್ರಿ 
ಗೆಳೆತನ ಈ ಗೆಳತನನೆ ಇವರ ಆದರ್ಶ ಈ ಆದರ್ಶಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಎಡರುಗಳನ್ನು ಇವರು ಅರಿಯದೆ ಇಲ್ಲ «ಆ ವಾಲಾ ಸೂ ? ಎಂಬ 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ನುಗ್ಧ ಬಾಲಕರ ಅವ್ಯಾಜನ್ಮೇಹಕ್ಕೂ ಕೂಡ ದ್ವೇಷದ 
ನಿಷಘೂತ್ಪಾರದ ಗಂಡಾಂತರ ಬರುವದೆಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಗೆಳೆತ 
ನದ ತಳಿಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ « ಗೆಳೆಯರ ಗುಂಪು? ಅದ್ಲಶ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಗೆಳೆತನದಲ್ಲಿಯ ಇನರ ವಿಶ್ವಾಸವು ಅಚ್ಛಳಿ: ದೆ 
ಉಳದಿದೆ 

ಚೆಣ್ಣ ಸಕ್ಕರೆ ತಿಂದು ಚಳೆದ ಎನಗೆಳತನದ 

ಕಣ್ಣನೊಳಗಿನ ಬೆಳೆಕು ಒಮ್ಮಿಗಿಲೆ ಕಳಗುಂದಿ 
ಣ್ಣು ತೀರಿದ ದೀಪದಂತ ಹೋಂ೦ರಂತು, ಬಿಟ್ಟು ಕತ್ತಲೊಳಗೊಬ್ಬನನ್ನ 

ಹಣ್ಣ ನಾಶಿಸ ಕುಳಿತ, ಕಮರಿ ಕಳಚಿದವು ದ 

ಮುಬ್ಣ ಗೂಡಿತು ಮತ್ತ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡಿದ ಮ. ರ್ತಿ 
ಸಣ್ಣಾದ ಹೃದಯದೂಳು ಇನ್ನುಮೇಲಾಡರೊ ಬೆಳಗು ಗೆಳೆತನದ ಬೆಳಕೆ: 

ಆದರ್ಶದಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ನಿಶ್ವಾಸವಿಸ್ಟೈ ಅಲ್ಲ ಎಡರುಗಳಗೆ 

ಎಿಜೆಗೊಡುನ ಬಂಟಿತನ ಹಾಗೂ ಆರ್ಶೆದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆ ಇನಂಗೆ 
ಇದೆ. ಇನರ ಗುಪಿನ ಕಲ್ಪನೆಯೂ "ಸೆಂ ಜೋವ್ಸ? ಗುಂಪಿನ 
ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಒಂದೆ ಆಗಿತೆ ಸೇಂರ್ಟ ಜೋನ್ಪನು ಗುಂಪಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳುವದು ಹೀಗ — 

«1 define the gruop, not as the accidental 
and artificial assemblage of clever men who 
agree on anend;, but the natural and spont- 
ancous association of young minds and young 
talents, not exactly similar and of the same 


೬ 


family, but of the same flight and the same 
spring» hatched under the same star, who 
feel themselves born, with varieties Of taste 
and vocation, for ೩ common work. ” 
ಬೇಂದ್ರೆಯವರನ್ನು ಕಂಡಾಗ ನನಗೆ ಎಸ್ಟೋ ಅನ್ರದೇಶೀಯ 
ಕವಿಗಳ ನೆನಪು ಬರುವದು, 4 ಏಟ್ಟ” ನಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪುನರು 
ಜ್ಹೀವ ಕೈ ಗುಂಪು ಕಟ್ಟಿ ಹೆಣಗಿದ್ದಾರೆ, « ಬರ” ನಂತೆ ಜನಸದ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿ ಆದರ ಮೋಹಕ ಸರಳತೆ ಮತ್ತು ಗುಂಗು 
ಹಿಡಿಸುವ ಧಾಟಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುರೆ. 64 ಸ್ಕಾಟಿ” 
ನಂತೆ ಲಾವಣಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ಊರೂರು ಸುತ್ತಿದ್ದಾಕಿ. 
ಆದರೆ ಇನರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೋಲುವ. ಅಂಗ್ಲಕವಿಯಾದ « ಕೊಲ್‌ 
ರಿರ್ಜ” ನನ್ನು. ಇಬ್ಬರೂ ಕವಿಗಳು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ 
ಎಲ್ಲ ಜ್ಞಾ ನಭಾಂಡಾರನನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ; 
“« ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯ.ವರಿಗೆ ಕ.ವ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಆಸಕ್ತಿಯೋ 
ಅಷ್ಟೆ ಕಾವ್ಯ ವಿನುರ್ಶೆ. ತತ್ವಶೋಧನೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟು. ಅವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಸಮಾನವಾದ ಲಕ್ಷಣವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಾಹೆಕನಾದ ಹಾಗು 
ಮೂಲಗ್ರಾಹಿಯಾದ ಅವರ ಮನೋಧರ್ಮ. ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರಮಗಿ ಅರಿತು ಇತಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ 
ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯುವ ಒಂದು ಹಿರಿಯಾಸೆ ಈ ಮನೋಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಜಿ!” ಎಂದು ಪ್ರೊ. ಮುಗಳಿಯವರು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಕೊಲ 
ರಿಜ್‌ನಿಗೂ ಅನ್ನೆಯಿಸುವದು, 4 ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ನಿಜವಾವ ಕನಿ, 
ಆಡುವ ಮಾತನೆಲ್ಲ ಕಾನ್ಯ ಮಾಡುವ ಮನೋಧರ್ಮ ಇನರಲ್ಲಿದೆ.... 
ಬೇಂದ್ರೆಯವರಿಗೆ ಅನುಭವದ ಸಮನಾದ ನಿಶಿತವಾದ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ 
ಇದೆ. ” ಎಂಬ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಅಜಿಪ್ರಾಯವಾದರೂ 
ಕೊಲ್‌ರಿಜ್‌ನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವದು. ಇಬ್ಬರ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಎಷ್ಟು 
ಸಂಶ್ಲೇಸಕವೋ ( 577(76(೦) ಅಷ್ಟೇ ವಿಶ್ಲೇಷಕವೂ ಆಗಿದೆ: 


೭ 


ಇಬ್ಬರೂ ವರಕವಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಡಿಯಾಗಿ ನೋಡಬಲ್ಲರು; 
ವರವಿಮರ್ಶಕನಂತೆ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿ ತೆೀರಿಸ 
ಬಲ್ಲರು. ಇಬ್ಬರ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಬೀಜದ ರಾಸಿಯಿದ್ದಂತೆ ಯೋಗ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದೊರೆತರೆ ಬೆಳೆದು ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರಿಗೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಬೀಜ-ನಿಚಾರಗಳು ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಅಗಣಿತವಾಗಿವೆ 
ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
«« Mine 1s but the flower’s wish 
To leave some seeds behind ” 
ಎಂದು ತೆಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ನುಡಿದ ಮಾತು ಯೋಗ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು ಮಾತು. ಕೊಲ್‌ರಿಜ್‌ನ ಕೃತಿಗಳೆಸ್ಟೋ ಕನಸಾಗಿಯೆ ಉಳಿ 
ದವು. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಬರೆದ ಕೃತಿಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರದಿದ್ದರೂ 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಮಸಳಿದ ಮಾನಸಪುತ್ರ ೨ರ ಸಂ 
ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 
(೨) 

ನಗೆಗಾರರು, ಕವಿಗಳು ಆದ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಎಷ್ಟೋ ನಗೆ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಅವರು ಬರೆದ 
ಎಲ್ಲ ನಗೆ-ಹಾಡರಿಗಳು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ನಗೆ-ಹಾಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ, ಒಮ್ಮೆ ಕಾವ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. 
ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ನಗೆ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಬೆರೆತು ಹುಸ್ಯ 
ಮಯ ಕಾವ್ಯವು ಕಾವ್ಯಮಯ  ಹಾಸ್ಯಮಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಡಂಬನ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಕಾವ್ಯ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಸರಸಸಜ್ಜನಿಕೆ ಮಾಯವಾದಾಗ 
ಸಹ ಈ ನಗೆ-ಹಾಡುಗಳ್ಳು ಹುಳಿಯಾದರೂ ಖಾರವಾದರೂ ನೀರಾ 
ದರೂ ರುಚಿಕಟ್ಟಾದ ಒಗ್ಗರಣೆ-ಮಜ್ಜಿಗೆಯಂತ್ಕೆ, ರಸದೂಟದಿಂದ 
ತಣಿದು ದೆಣಿದ ರಸಿಕರಿಗೆ ರುಚಿಕೊಡುನವು. ಸೌಂದರ್ಯೊ.ಪಾಸ 
ಕರಾದ ಕವಿಗಳು ಅನರ್ಣನೀಯವಾದ ಅರ್ವಾಚೀನ ಸೌಂನರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ಕುರುಡಿರಲಿ ಮೆಳ್ಳಿರಲಿ ಕಪ್ಪುಕನ್ನಡಕವಿರೆ 
ನಯನಗಳೇನು ಬಣ್ಣಿಸಲಿ ವರಿಣ್ಣು ? 
ಏನು ತಲೆ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಿ ತಿಗಳಿ ಮೇಯುವ ಹೊಲವ? 
ಕಲಪನ್ನು ಕಾಣವೇ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು 9 
ತುಟಗಳನು ಬಣ್ಣಿಸಲೆ ? ತುಂಬೆಲ್ಲ ತಂಬುಲನು 
ಹಲ್ಲುಗಳ ಬಣ್ಣಿಸಲೆ? ನಿನ್ನನಹುದೊ!? 
ಸಾರಣೆಯ ಕಾರಣೆಯ ಗಲ್ಲಗಳ ಬಣ್ಣಿ ಸಲೆ 9 
ಆ ಬಣ್ಣನೆಯು ಏನು ನಿನ್ನದಹುದೋ? 
ಬಣ್ಣದಾ ಬೀಸಣಿಕೆ ಕೈಬೀಸಿ ನಡೆದಾಗ 
ಕೈವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಲೆ ನಾನು? 
ನೊಚ್ಚ ಮುಚಿ, ರೆಲಾಗಿ ಆಡಿಯಡಿಯ ಬಣ್ಣನೆಯು 
— ರೆಖಿಯಿರಲಿ ಕನಿಯಿರಲಿ ಸಾಧ್ಯವೇನು? 
ಅಂಗಾಂಗ ವ್ಯಂಗವಿರಬಹುದು ಇರದಿರಬಹುದು 
ವ್ಯಂಗ ಕಾವ್ಯದ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಮಾಟ 
ನಿನ್ನ ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನೆ ಬಣ್ಣಿಸಿಕೊಂಡ್ಕೆ 
ಬೇರೆ ಬಣ್ಣನೆ ಬರಿಯ ಬಣ್ಣದಾಟ 
ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಮಚೀನ ಸುಂದರಿಗೆ ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆಯಾಗಿದೆ.. "ಮುದುಕ 
ಎಂಬ ಕನನದಲ್ಲಿ ಸಾಯದಾ ಮುದುಕಿಯ ಶ್ರಾದ್ಧವೇ ಆಗಿದೆ 
ನಾಡ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ತೋಪು ಇರದಿರಲು 
ನಾಡಿಗೊಂದಿರಬೇಕು ಬಯ್ಯುವಾ ಮುದುಕಿ 
ಊರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಾಯಿ ಇಂದಿರಲು 
ಊರಿಗೊಂದಿರಬೇಕು ಬಾಯಡಕ ಮುದುಕಿ 
ಇಲ್ಲಿಯಂಥ ಬಯ್ಯುವ್ಕಾ ಕೆಮ್ಮುವ್ಯಾ ಸಾಯದಾ ಬಾಯ್ಬಡಕ ಮುದುಕಿ 
ಜೇಂದ್ರೆಯವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಆಘಾತ 
ಮಾಡಿ, ಸುಳಿದು ಹೋಗಿರಬೇಕು. « ಪುಲಾ ಫೂ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೇ ಮುದುಕಿ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿದೆ. « ಕಾರ ಹುಣ್ಣಿನೆಯ ಜೆಳೆ 
ದಿಂಗಳೆ ಹುಡುಗರು ಹಾರಾಡುತ್ತ ಚೇರಾಡುತ್ತ ಹುಡುತುತ್ತು 
ತಿಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುನರು. ಆನಂದನುಯ 


೯ 


ಪರಮೇಶ್ಚರನು. ಈ ಬಾಲಲೀಲೆಯನ್ನು ಚಂಪ್ರನುಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹುನೆ, ಆದರೆ... 


ಅಗೋ! ಇದೇ ಒಬ್ಬ ಮ.ದುಕಿಯು “ ಏನು ಕೀಸರ-ಬಂಸರ 
ಇಟ್ಟರುವಿರಿ ! ಊಸೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹೊರ್ತು ಯಾರಾದರೂ ಇರು 
ವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ? ಸುಡಲಿ! ಇವರ ಒದರಾಟಿದಿಂದ ನಿದ್ದೆ ಬರನ 
ಲ್ಲದು ” ಎಂದು ಬಾಗಿಲು ಇಕ್ಕಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ 


ಸಹಾನುಭಇತಿಯ ಲವಲೇಶದ ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ ಎರಡು 
ನಗೆ-ಹಾಡುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ನಗೆ 
ಹಾಸುಜೊಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡ ಒಂದು ನಗೆ-ಹಾಡನ್ನು ನೋಡುವ 


ಕರಿಮರಿ ನಾಯಿಕುಂಯಿಗುಡ ತಿತ್ತು 
ಭಟ್ಟರ ಬಾಯಿ ಒಟಗುಡುತಿತ್ತು 
ಸರಭರ ಮಳೆಯು ಸುರಿಯುತಲಿತ್ತು 
ಕಾಲುವೆ ನೀರದು ಹೆರಿಯುತಲಿತ್ತು 
ಭೋರನೆ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತಲಿತ್ತು 
ತಬ್ಬಲಿ ಕುನ್ಲಿಯು ಈಸುತಲಿತ್ತು 
ಬೆಚ್ಚನ ಮನೆಯಾ ಹೊಚ್ಚಲದೊಳಗೆ 
ನಿಂತರು ಭಟ್ಟರು ಹಣಕುತ ಹೊರಗೆ 
ಮೆಟ್ಟಲನೇರಲು ಕುನ್ನಿಯು ಅತ್ತ 
ಹೆನಣಿಸೆ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿತು ಇತ್ತ 
ಭಪ್ಪರೆ ಭಪ್ಪರೆ ಭಲಕಿ ! ಭಟ್ಟರೋ 
ಕಾಯ್ದರು ಮನೆಯನು ಏನು ಧಿಟ್ಟರೋ ! 
ಕುನ್ನಿಯು ಒಳಗೇ ಬಂದೇನೆಂದಿತು 
ಭಟ್ಟರು, ಬಂದರೆ ಕೊಂಡೆನೆಂದರು. 
ಇನ್ಲಿ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಸನ್ನಿವೇಶದ ಕಾನ್ಯಮಯ 


೧೦ 


ಚಿತ್ರವಿಜಿ ಮಳೆಯ ಸರಭರಾಟಿ; ಗಾಳಿಯ ಭೋರಾಟ; ಭಟ್ಟರ 
ಬಾಯಿಯ ಒಟಜಒಟ. ಇಷ್ಟರನ್ಲಿಯೂ ಮುಳೆಗಿಯೂ ಮುಳುಗದ 
ಕರಿ ಮರಿನಾಯಿಯ ಕರುಳು ಕರಗಿಸುವಂತ ಕುಂಯಗುಡುನ ಶಬ್ದ, 
ಅಂತೆಹೆ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಕರುಣೆ ಬಾರದ ಕಲ್ಲೆದೆಯ ಭಟ್ಟರು 
« ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆ” ಎಂದು ಒಟಗುಟ್ಟುವ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಒಳೆಗೆ ಬಂದೆನೆನ್ನುವ ಕುನ್ನಿಗೆ ಬಂದರೆ ಕೊಂಡೇನೆನ್ನು 
ನರು. ಬೆಚ್ಚನಾ ಮನೆಯಾಹೊಚ್ಚಲಜೊಳೆಗೇ ನಿಂತು ಬಾಯಿಬಿಚ್ಛೆ 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ, ಕರಿಮರಿನಾಯಿಯನ್ನು ಹೊರಗಟ್ಟುವದು ಸಣ್ಣ 
ಸಾಹಸವೇ? ಳೊಲೇಕ್ಕೆ, ಬಣ್ಣದ ಕೋಲನ್ನೂ ಕೂಡ ಉಪಷಯೋ 
ಗಿಸಿದ ಸಾಹಸಿಗರು ಭಟ್ಟರು ! 

ಭಪ್ಪರೆ ಭನ್ಬರೆ ಭಲಕೆ ! ಭಟ್ಟರೋ 

ಕುಯ್ದರು ಮನೆಯನು ಏನು ಧಿಟ್ಟಕೋ ! 
ಅಂತೂ ಈ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕರಿಮುರಿನಾಯಿಗಾಗಿ, ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿದೆ, 
ಮಳೆಗಾಲದ ರಮ್ಯ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ, ಭಟ್ಟರ ಡಾಂಭಿಕಧರ್ನುದ 
ಜೊಳ್ಳು ತನವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಸಡಿಸುವ ಹೊ-ನಗೆಯಿದೆ, ಇಲ್ಲಿಯ 
ನಗೆಯು ಹಾಲಿಗೆ ಹಾಕಿದ ರುಚಿಗೆಡಿಸುವ ಉಪ್ಪಲ್ಲ ಸರಸವಾದ 
ಹಾಲಿಗೆ ಸುಂದರ ರೂಪು ಕೊಡುವ ಕೇಶರ. 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಚೇಷ್ಟೈೆಗಾಗಿ ನಿನೋದಪ್ರಿಯರಾದ ಈ ಕವಿಗಳು 

ಕವಿತೆ ಬಕೆಯುವದುಂಟು Round Table conference ಎಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಭಾಷಂಂತರಿಸಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಪತ್ರಿ 
ಕಾಕರ್ತರು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರತಿಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪನಣಿಸಿ ಇವರು “ಶೂನ್ಯ” 
ಎಂಬ ಕವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾರೆ 

ದುಂಡು ಮೇಜಿನ ಸುತ್ತ 

ದುಂಡು ದುಂಡು ಮಂದಿ 
ದುಂಡು ದುಂಡು ಮಂದಿಗೆ 
ಬಂಡೀಗಾಲಿ ಹೊಟ್ಟಿ 


೧೧ 


ಒಮ್ಮೆ « ಅನರು ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು, ಇನರು ಸಾಹಿತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ಅವರೇಕೆ ಸಂಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು? ಇವರೇಕೆ ಇಲ್ಲ?” 
ಎಂಬ ಗೊಂದಲವೇ ಗೊಂದಲನೆದ್ದಿತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸೊಹಿತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯ ಪದನಿಗಾಗಿ ಹಲವರು ನಡೆಯಿಸಿದ ರಭಸದ « ಓಟ ”ದ 
` ನೋಟಿನನ್ನು ನೋಡಿ ಜೇಂದ್ರೆಯನರು ಒಂದು « ಓಡ'ನ್ನು 
ಬರೆದರು. 
ಉದಿತೋದಿತ ರವಿ ಕೆಂಪು 
ಸಿರಸುಗ್ಗಿಯ ಕರ ಕೆಂಪು-- 
ನರರತ್ನವು ಕಡುಗೆಂಪು-- 
—ೆಂಡ ಎಂದಿತು ತಾನೆ ಕೆಂವು 
«__.ಆಗಲಾಗಲಿ ” ಎಂದರು 
ನಾವು ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು” ಎಂದನರಿಗೆ « ಹಾಗೆ 
ಆಗಲಿ” « ಅವರೇಕೆ ಅಲ್ಲ? « ಅವರೂ ಆಗಲಿ, ” " ಇವರು? 
ಹೊಂ ಇವರೂ. ಎಚನೇ ಕಾ ದರಿದ್ರತಾ | 


ಭೇದವದೇಶಕೆ ? ಖೀದನದೇತಕೆ ? 
« ಬಸ್ಸಿ” ನಲಿ 
ವು ಜು 
(೩) 
ಬೇಂದ್ರೈಯನರ ನಗೆ-ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಣಕವಾಡು 
( Parody ) ಇನೆ. ಅಣಕವಾಡು ಅಂಗ್ಲಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಬಂದುದು. ಹಾಸ್ಕರಸವೇ ಇದರ ಜೀವಾಳ. ಜನರಂಜನೆಯೇ 
ಇದರ ಗುರಿ. ನಗಿಸುವದು ಇದರ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶವಾದರೂ ಇದು 
ಕೇವಲ ವಿನೋದದ ಹಾಡಲ್ಲ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅರ್ಧನಿದ್ದರೂ ಇದು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವನವಲ್ಲ ಒಂದು ಕವನವನ್ನು ಅನುಕರಿಸಿ, ಅಣಕಿಸಿ 
ಬರೆದುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಿಚಿತವಾದ, ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿ 
ರುವ, ಕವಿತಿಗಳನ್ನೆತ್ರಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನಾಗಲಿ 


೧. 


ಬದಲಿಸಿ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನರ್ಧ ಮಾಡ್ತಿ ರಸವಿಸರ್ಯಾಸದಿಂದ ಹಾಸ್ಯ 
ನನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುನದೇ ಇದರ ರೀತಿ. ಮೂಲ ಕವಿತೆ ಅಣ 
ಕವಾಡುಗಳು ಇರುಳು-ಜೆಳಗಿನಂತೆ ಒಂದರ ಶೋಭೆಯನ್ನು ಒಂದು 
ಹೆಚ್ಚಿಸುನವು ಅಣಕವಾಡಿನ ತಿರುಳನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಸನಿಯಬೇಕಾ 
ದರೆ ಅದನ್ನು ಮೂಲ ಕವಿತೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ನೋಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಮೂಲವನ್ನು ಬದಲಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಜಾಣ್ಮೆಯೂ 
ಚಮತ್ಕೃತಿಯೂ ಒನ್ಮೆಲೆ ಹೊಳೆದು ಅದರ ರಸಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ಸೀ 
ಯುನವು. ಎರಡರ ರಸಗಳು ಭಿನ್ನವಾದವು. ಒಂದು ಉದಾತ್ತ 
ಭಾವನೆಯನ್ನೊಳೆಗೊಂಡು ಉನ್ನತ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿನೋದಕರವಾಗಿ ಬರೆ 
ದುದು ಎರಡರ ರಸಭಾನವನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮ್ಯೂಕಾಶದಷ್ಟು ಅಂತರ 
ವಿದ್ದರೂ ಶಬ್ದಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯ ಹೆಚ್ಚು, ಈ ಹೋಲಿಕೆಯು 
ಹೆಚ್ಚುದಂತೆ ಅಣಕವಾಡು ಸರಸವ.ಗುವದು. ಆದರೆ ಇದು ಅಣ 
ಕಮಡಿನ ಒಂದು ಜಾತಿ ಮಾತ್ರ. ಕೆಲವು ಅಣಕವಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳ ಹೋಲಿಕೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮೂಲಕವಿಯ ಮಾತಿನ ಚಟಿಗ4ನ್ನೂ 
( Mannerisms ) ಬರೆಯುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಅನುಕರಿಸುವದರಿಂದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಬ್ದವು ಮೂಲದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯಂತೆ ಭಾಸವಾಗುವದು 
ರೆಸವಿಷರ್ಯಾಸವು ಮಾತ್ರ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಅಣಕವ-ಡಿನಲ್ಲಿ 
ಇರಲೇಬೇಕು 


ಅಣಕವಾಡು ಎಲ್ಲರ ತುತ್ತು ಅಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯರ ತುತ್ತೂ 
ಅಲ್ಲ. ಕವಿತೆ ಬರೆಯುವದು ಕರಿಣವಿದ್ದರೆ ಅಣಕವಾಡು ಬರೆಯು 
ವದು ಅದಕ್ಕೂ ಹತ್ತು ಪಟ್ಟು ಕರಿಣ. ಕವಿಗೆ ಪ್ರಾಸ ವೃತ್ತಗಳ 
ಕಟ್ಟು-ನಿಟ್ಟುಗಳಸ್ಟೇ ಇದ್ದರೆ ಅಣಕವಾಡು ಬರೆಯುನವನಿಗೆ ಮೂಲ 
ಕಡಿತೆಯ ಅಕ್ಷರ-ಶಬ್ದ-ಪ್ರಾಸ-ವೃತ್ತ ಮೂಲಕವಿಯ ಮಾತಿನ 


ಚಟ ಮುಂತಾದ ನೂರೆಂಟು ಕಟ್ಟುಗಳು ಇರುವವು, ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಅವಶ್ಯ ಬೇಕು ಅಣಕವಾಡು ಬರೆಯುವವರಿಗೆ 


೧೩ 


ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯದ ಮರ್ಮವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ಅಸಾಮಾನ್ಯ 
ಶಕ್ತಿ, ಉಚ್ಚೆ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದು, ಅವುಗಳನ್ನು ಆಕ್ಷರ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಕಿತ್ತೊಗೆದು ಏಕಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧ ರಸಿಗಳನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕಲೆ ಬೇಕೇಬೇಕು ಯಾಕಂದರೆ 
ಅಣಕವಾಡು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ. ಕವನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದರೆ ಅಣಕ 
ವಾಡು, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸೃಸ್ಟಿಯೆಂತೆನಿಸಿದರ್ಳೂ ಪ್ರತಿ ಸೃಷ್ಟಿ. 
ಎಂ ಸಿ ವಾರ್ಡ ಇವರು ಅಣಕವಾಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವದು ಹೀಗೆ 

« parody may be (as ೩೭ its best it cannot 
fail to be ) a valuable form of creative critici= 
sm In modern usage the word ©“ parody ” 
no longer implies exact imitation, buta form 
of humorous, yet controlled, exaggeration. In 
that quality of controlled exaggeration les the 
value of parody as criticism - The parodist 
makes no direct comment unlike the formal 
critic hecreates. He has ceased to beanan- 
alyst a breakerdown, a separator of part 
from part, that was his chrysalis stage He 
1s now asynthesist, ೩ builder-up, a combiner 
of part with part. He sets to work to make a 
new thing—similar to the already existing 
thing, but with differences Thetexturc 1s 
similar but the peculiarities of patterning are 
slightly more pronounced ” 


ಅಣಕವಾಡು ಅಣಕಿಸುವ ಹಾಡಾದರೂ ಅವಮಾನ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬರೆದುದಲ್ಲ ಅದು ಅಣಕಿಸುವದು ಕವನನನ್ನೆ ಹೊರತು 


೧೪ 


ಕವಿಯನ್ನಲ್ಲ ಕನಿಯ ಮಾತಿನ ಚಟಗಳನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಕ್ಯೀಡುಮಾಡಿ 
ದರೂ ಡ್ವೀಷದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಗೋಪಾಲದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಣಕವಾಡು ಬರೆದರೆಂದು ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
ದಾಸರನ್ನಾಗಲಿ ಅವರ ಹಾಡನ್ನಾಗಲಿ ದ್ವೇಷಿಸುವರೆಂದಲ್ಲ ಆ ಹಾಡು 
ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯದಂತೆ ಒಬ್ಬ 7 ನ್ನು ಇಪ ಮಾಡುನದು 
ಮಾನವನ ಹುಟ್ಟುಗುಣ, ಗ್ಗ ಹುಟ್ಟುಗುಣ, ಅಜ್ಜ 
ಸಂತೆ ಕೋಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಗ್ಗಿ ನಡೆದು ಅಣಕಿಸುವ ಮಗ್ಳು 
ಚೀಸ್ಟೆಯ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುನದೇ ಹೊರತು ಅಜ್ಜಪ್ಪನ 
ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷದಿಂದಲ್ಲ ವೃತ್ತಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾ 
ತ್ಮರ ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಡದಷ್ಟು ಗಡುತರವಾಗಿಯೂ ಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ಕ್ಡ ಯಷ್ಟು ಬಾಯೂ ತೆಗೆಯುವ ವಿಕೃತ ಚಿತ್ರ ಕಾರನ, 
( cartoonst ) ಮಹಾತ್ಮ! ರು ಸ್ವರ:ಜ್ಯ ಜೇಡುವರೆಂಬ ದ್ವೇಷ 
ದಿಂದ, ಇಲ್ಲವೆ ಗಾಂಧಿಯವರಷ್ಟು "ಕೊಡೆ ಕ್ಲಮನುಸ್ಯ ತಾನಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ « ಹೆಕ್ಸಿ ಹಾರುತಿದೆ ಎಂಬ ಕವನದ ಮೇಲೆ ಅಣಕವಂಡನ್ನು 
A ನೆ ಬೇಂಡ್ರಿಯನರು ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ದ್ವೇಷಿಸುವ 
ಕೆಂದು ಅನ್ನ ಬೇಕಾದೀತು. ಅದರೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ಇಲ್ಲವೇ ದ್ವೇಷದ 
ನಂಜು ಸ್ವಲ್ಪ ಪೇಂದರೂ ಕೂಡ ಮಗುವಿನ ಆಟೆದಂತಿದ್ದ rE 
ವಾಡು "ಹೋಗಿ ಜೇಳಿನ ಕೊಂಡಿಯಂತಹೆ ನಿಡಂಬನೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡುವದು. 

ಇನ್ನು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯ ಅಣಕವಾಡುಗಳನ್ನು ನೋಡುವ, 
 ಒರದಾ ತಗಣಿ ಒರದಾ ೨ ಎಂಬುದು « ವರದಾ ಕಂಚೇ ವರದಾ” 
ಎಂಬ ಗೋಪಾಲದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಯ ಅಣಕವಾಡು. ಇದು ಮೂಲ 
ಕನನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೋಲುವದು, ಮೂಲನನ್ನು ಬದಲಿಸುವ 
ಬೆಡಗು ಬೆರಗು ಗೊಳಿಸಜಿ ಬಿಡದು. ಇದರಲ್ಲಿ, ಇಡಿ ದಿನ ಮೈಮು 
ರಿದು ದುಡಿದು ದಣಿದು « ಶ್ರೀ ಹರಿ' ಯೆಂದು ಒರಗಿದ್ದ ಬಡ 
ಅಡಿಗೆಯವನು ತಗಣೆಯ ತಾಪನನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಮತ್ಕುಣ 
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ಕುಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಶಾಪದಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡೆಂದು ದೇವರಿಗೆ ಒರೆದು 
ಕೊಂಡ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. " ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿ 
ದಿರಾ!” ಇದು ಇನರಜೀ ಆದ - ಹೆಕ್ಕಿ ಹಾರುತಿದೆ” ಎಂಬ ಸುಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧ ಕವನದ ಅಣಕವಾಡು. ರಾಜ್ಯದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ತೆನೆ ಒಕ್ಕಿ 
ಯುಗಯುಗಗಳ ಹಣೆಬರಹನ ಒರಸಿ ಹಕ್ಳಿಯ ರೂಪುಗೊಂಡು 
ಹಾರುವ ಕಾಲ ಪುರುಷನನ್ನು ಮೂಲ ಕವಿತೆ ವರ್ಣಿಸಿದರೆ, ಅದರ 
ಅಣಕವಾಡು, ಜೊಂಡಿಂಗದ ಹುಲುಗಡಣವ ಮುಕ್ಕಿ ಹಾಲು 
ಮೊಸರಿನ ಭಾಂಡಭಾಂಡಗಳನ್ನು ಹೊರಳಾಡಿಸುವ ಮಾರ್ಜಾರ 
ರಾಜನ ಸರಂಕ್ರಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದುದು, ಇದು ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರವಾದ ಅಣಕವಾಡು « ತಮ್ಮ ಕವನದ ಮೇಲೆ ಹೀಗೆ 
ತಾವೇ ಅಣಕವಾಡು ಬರೆಯಬಹುದೇ |! ? ಎಂದು ವಿಮರ್ಶಕ 
ರೊಬ್ಬರು ನೊಂದುಕೊಂಡು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದರು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಣಕವಾಡಿನ ವಿಪರೀತ ಕಲ್ಪನೆಯು ಮಾಯ 
ಮಾಗಿ ಜೇಂದ್ರೆಯವರೂ ಇತರರೂ ಸರಸನಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಿಮ 
ರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಣಕವಾಡುಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆದ:ಗ ಅಣಕವಾಡು 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ ಸನಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗುವದು. 
ಆ ದಿನವು ಬೇಗನೆ ಬರಲಿ 


(೪) 

ಅಣಕವಾಡಿನಂತೆ ಹರಟೆ ( Personal 865277 ) ಯಾದರೂ 
ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಬಂದುದು ಆಕೆಗ್ಗ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಕಾರವು ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಕಾಸನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ, ಹರಟಿಯೆಂದರೆ 
ಗರ್ಯಭಾವಗೀತ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಉತ್ತಮ ಹರಟಿಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿನೆ. 
ಹರಟಿಗಾರನೆಂದಕೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ 
ಬಕಾಸುವ ಬಾಷ್ಟುಳವಂತನಲ್ಲ, ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಜನರನ್ನು ನಗಿ 
ಸಿಯೇ ಬಿಡುನೆನೆಂದು ಪಣತೊಟ್ಟ ವಿದೂಸಕನಲ್ಲ ಪ್ರಬಂಧ 
ವೆನ್ನುವಷ್ಟು ಹೆರಟೆಯ ಬಂಧವು ಬಂಧುರವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಹೆರಟೆಯೆ 
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ನ್ನುವಷ್ಟು ಶಿಥಿಲವಾಗಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿ ಹೇಗೆಯೋ ಹರಿದು 
ಎಲ್ಲಿಗೋ ಮುಟ್ಟುವ ಹೆರಟಿಯ ಹೊಳೆ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಹುಚ್ಚು ಹೊಳೆ 
ಅದರ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ] personal Essay ದ ರೀತಿಯೇ ಬೇಕೆ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುತ್ತಾಡಿದಂತೆ ಕಂಡರೂ ಅದು ಒಂದು ಭಾವನೆಯ ಲೀಲ 
ವಿಲಾಸ-ನಿನ್ತಾರ. ಅದು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುತ್ತಾಡುವದು. ಸದ ವಿನ್ಯಾಸ 
ನಿಚಕ್ಷಣೆಯಾದ ನರ್ತಕಿಯಂತೆಯೆ ಹೊರತು ಓಣಿ ಓಣಿ ತಿರೆ ಗುವ 
ಉಂಡಾಡಿಗನಂತಲ್ಲ. ವಿನೋದವು ಇದರ ಅಂಗನಾದರೂ ಇದು 
ಕೇವಲ ವಿನೋದ ಲೇಖನನಲ್ಲ. ಇದು ಅಡ್ಡ ಕತೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ 
ಹೊಸೆದ ಉದ್ದ ಕತೆಯಲ್ಲ, ಲೇಖಕನ ಆತ್ಮ ಕಥೆ ಇದು ಜೇಡವು 
ತನ್ನ ಒಡಲ ನೂಲಿನಿಂದಲೇ ಜಾಲವನ್ನು ನೇಯುವಂತೆ ಹೆರಟಗಾರ 
ನಾದರೂ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಜೀವನದ ಕಟು-ಮಧುರ ಆಖ್ಯಾನದಿಂದಲೆ 
ಹೆರಟಿಗಳನ್ನು ಹೊಸೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈತನ ನಾಯಕ ಈತನೇ. 
ಇಂಧದೇ ವಿಷಯ ಬೇಕೆಂಬ ಹಟವಿಲ್ಲ ಇವನಿಗೆ ಕಸಬರಿಗೆಯಿಂದ 
ಕೈಲಾಸದನಕೆಗೆ, ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಮಸಾಲೆಯ ವರೆಗೆ ಹರಟಿಯಿಂದ 
ಪರಟಿಯ ವಕೆಗೆ- ಯಾನ ವಿಷಯವಾದರೂ ಸರಿ, ಯಾಕಂದರೆ ಯಾವ 
ನಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಬರೆಯುವದು ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆಯೇ 
ತನ್ನ ಏಕಾಂತಗಳನ್ನು ಜನತಾ-ಜತಾರ್ದನನ ಕಿನಿಯಲ್ಲಿ ಉಸುರಿ 
ಲೋಕಾಂತ ಮಾಡುವ ಬಂಟನಿವ, ತನ್ನ ಕತೆಯನ್ನು ಕಟುಮಧುರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದೊಡಗೂಡಿ ವಿಷರಿಸುತ್ತ, ತನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಗಂಟು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಬಿಚ್ಚು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸುತ್ತ, ತನ್ನ ಜೀನನಕಥೆಯ 
ಹೆಂದಿರದ ಮೇಲೆ ಸಾಮಾನ್ಯಸಂಸಾರದ ಹೆಂಬನ್ನು ಹೆಬ್ಬ ಬಿಡುತ್ತ, 
ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆಯೆ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ಅಹಂಕಾರದ ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ 
ಗೆಳೆತನದ ಸಲಿಗೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ, ತನ್ನ ತಪ್ಪು 
ಒಪ್ಪುತ್ತ ತನ ಹೆಚ್ಚು ತನಕ್ಕೆ ತಾನೂ ನಕ್ಕು ನಮ್ಮನ್ನೂ ನಗಿಸುತ್ತ 
ಬರೆಯುವದೇ ಹೆರಟಿಗಾರನ ಕಲೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಹರಟೆಗಾರ 
ಕೇವಲ ನರ್ಮಸಚಿನನಲ್ಲ; ಉಚ್ಚ ಸಾಹಿತಿ, ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯದ 
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ಕನಿ. ಅಂತೆಯೆ ಜೆ. ಬಿ. ಪ್ರಿಸ್ಸೇಯವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
“ Heis a poet) with his harp laid aside, musing 
over apipe; He 15 ೩ philosopher on the hearth.” 
ಹರಟಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಮನಗಂಡು « ಎಂಡ್ಮಂಡ" ಗಾಸ್ಸ'ರು 
ಹೇಳುವದು ಹೀಗ “ An essay must be constructed 
with as much care asa sonnet ” 


ಬೇಂದ್ರೆಯವರಲ್ಲಿ ಹರಟಿಗಾರನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲ ಗಣಿಗಳೂ 
ಇವೆ. ಮೋಹಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಸಲಿಗೆಯ ಕೈಲಿ, ಹೊ-ನಗೆ ತನ್ನ 
ಜೀವನದ, ತನ್ನ ಆತೆ ಆಕಾಂಕ್ಷಗಳ್ಳ ತನ್ನ ಲೋಪದೋಷಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡುವ ಥೈರ್ಯ--ಎಲ್ಲವೂ ಯಥೇಷ್ಟ ಇನೆ. 
ಆದರೂ ಹರಟಿ ಎಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೋ ಎನೋ 
ಇವರ ಹರಟೆಗಳು personal £ssay ಆಗದೆ ವಿನೋದ ಲೇಖನ 
ಗಳಾಗಿರುವವು. ಹರಟಿ ಎಂದು ಹೆಸಂಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಬೇಂದ್ರೆ ಯನರಿಗೆ 
ಹಳೆಯ ಹರಟಿಯ ಸಂಪ್ರದ:ಯ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುವದು. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಅನರು ಹೇಳುವದು ಹೀಗೆ--ಹೆಳೆಯ ಹರಟೆಯ ಮನೆತನ ದೊಡ್ಡದು, 
ರಾಜರ ಸುಖಸಂಕಧಾವಿನೋದದಲ್ಲಿ ಮೊಳತ್ಕು ಪಂಡಿತರ ಕಾವ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರನಿನೋದದಲ್ಲಿ ಚಿಗಿತ್ಕು ಕವಿಗಳ ಅಕ್ಕರಗೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 
ನೇಶ್ಯಾನಾಟದ ವಿದೂಸಷಕರಲ್ಲಿ ಶಾಖೋಸಶಾಖೆಯಾಗಿ ಚದುರೆ 
ಯರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ವಿಲಾಸವಿಲಾಸವಾಗಿ ನಾಟ್ಯನಾಡಿದೆ. 
ಹಳೆಯದರ ಒನಪು ಒಯ್ಯಾರ ಒಡನೆ ಶೃಂಗಾರಗಳನ್ನು ನಾವು ಬಿಡ 
ಕೂಡದು. ವಕ್ರೋಕ್ತಿಯ ರೀತಿ, ಸುಭಾಹಿತಗಳ ಚನತ್ಶಾರ, 
ಅನ್ಯೋಕ್ತಿಯ ಬೆಡಗು, ಕರಿಮಾತ್ತು ಕುಸುರಮಾತು, ಶ್ಲೇಷೋಕ್ತಿ, 
ವ್ಯಾಜೋಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಉಕ್ತಿ ಪ್ರಕಾರಗಳ್ಳು ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಉಪಮೆ ರೂಪಕಾದಿಗಳು, ಮಾತಿನ ಜಾಣರ ಮುಂಗಾಲು ಪುಟಗೆಯ 
ಮಾತು, ಕುಹಕರ ಕೊಂಕು ಕೊಳಕು ಮಾತು, ಮೂದಲಶಿಸುನನರ 
ಅಣಕದ ಮಾತು, ಹಂಕಥೆಯನರ ಅಡ್ಡಕಥ್ರೆ ಅಡ್ಡಮಾತು, ಅಡ್ಡ 


೧೮ 


ನಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಇಂದಿನ ಹರಟೆಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರನನ್ನು ಕೊಡುವನು. ” 
ಹೀಗೆ ನಾತಿನ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ « ಮೋಹಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಸರಳ ಪ್ರದರ್ಶ 
ನನೇ ಹರಟಿಯ ಜೀವಜೀವಾಳ' ಎಂಬ ಮುತ್ತಿನಂತಹೆ ಮಾತನ್ನು 
ಮರೆತೇ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದಾರೆ ಬೇಂದ್ರೆಯನರು ! ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ವ್ಯಸನಪಡುವ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಜಾದು 
ಗಾರನ ಮಾನಿನಗಿಡದಂತೆ ಅರೆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸಂವೂರ್ಣನಿಕಾಸನನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆಂಗ್ಲ ಹೆರಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪರಿಪಕ್ಚತಿ 
ನೂರ:ರು ವರ್ಷಗಳೆ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಸಿದ್ಧಿ. ಕನ್ನಡ ಹರಟಿ ಇನ್ನೂ 
ಚಿಕ್ಕ ಮಗು, ಹಿರಿಯರಂತೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದೀತು ? ಅಂತೂ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ 
personal Essayದ ಮಾದರಿಯ ಲೇಖನಗಳು ನನಗೆ ಬೇಕು 
ಅಂತಹ ಲೇಖನ ಬರೆಯಲು ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ತುಂಬಾ ಶಕ್ತರು 
ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇಗ ಬರೆಯಲಿ ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಎದ್ದುಕಾಣುವ ಹಾನ್ಯ ಈ ಹರಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳ 

ಯಾಗಿ ಹರಿದಿದೆ ಮಾನಪತ್ರದ ಸರಸ ಅರ್ಧ, ಮಾನಪತ್ರವು ಭಾರ 
ತೀಯ ಆಚಾರನೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಇದಕ್ಕೆ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಧಾರ, 
ಮಾನನ ಪ್ರುಣಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಶೇಕ್ಸಸಿಯರ ಮಹಾಕವಿಯು ಉಗು 
೪ನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದ ಮಹಾನುಟಕ್ಕ ಉಗುಳುವದಕ್ಕೂ ವೇದಕ್ಕೂ ಇದ್ದ 
ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧ ತಾನು ಅವತಾರಿಯಂದು ಸಿದ್ಧಮಾಡಲು ಕೊಟ್ಟ 
ಕುರುಹುಗಳ ಪಟ್ಟ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ" ತನ್ನ ಬಾಲಲೀಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ತನ್ನ ಜತ್‌ ಗು “ ನಿಜ 
ಮದುದನ್ನು ಹೇಳೆಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾಚಿಕೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಸಿಕೆ; 
ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮಂಡನೆ ತ್ರಿಭುವನ ಸುಂದರಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಪ್ರ--ಸ-ದ-ತ್ರ” ಎಂಬ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ಮಂತ್ರ, ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಕ ನರ್ಷಾಭವಿಷ್ಯ ಎ ಇತೆಬಪುಗಳೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಹುಣ್ಣು ಗುವಂತೆ 
ನಗಿಸದೆ ಬಿಡವು. ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಅಣಕವು ಹರಟಿಗಳ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಇಣುಕುತ್ತದೆ 4 ER ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸನಾತನಿಗಳ ಹಾಗ್ಯೃ 
ಸನಾತನಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಂಡಿತರ ಲೇಖನಗಳ ಅಣಕವಾಡು ವೇದ 


೧೯ 


ದಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ತಾವು ನಿರಾಧಾರರೇದು ತಿಳೆದುಕೊಳ್ಳವವ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯ ಬೇಸ್ಸ್‌ ೬ ಸಾರ್ವಭೌಮ. ನಿರಂತರ..ನರ್ಷಾ 
ಭೆನಿಪ್ಟ್ಯವು ಮಾರವಭವಿನ್ಯ, ಮಾಸಭವಿಷ್ಯ ಬರೆದು, ಬಕೆದದ 
ಸುಳ್ಳಾದಾಗ ಜಾಣತನದಿಂದ ಜ ರಿಕೊಳ್ಳುವವರೆ ಜೇನ್ಚೆ «ಸಾವಿ 
ಕೊಡೆ ಸರಸ” ಹಾಗು ಆ ನನ್ನ ಅವತಾರ * ಎಂಬ ಹರಟಿಗಳ 
«4 ಚೇಸ್ಟಾರ್‌ಟಿನ್ಸೆ ”ನ ಹರಟಿಗಳಷ್ಟು ಉತ್ತಮವಾಗಿವೆ... ಹಳಯ 
೫ರಟಿಯ ಹೊಳೆಯ ದಂಡೆಸುಂಟಿ ಹೂರಟ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು & 
ಎರಡು ಲೇಖನಸಲಲ್ಲಿ ಆಂಗ್ಲಹರಟಓಯ ತಟನನ್ನು ರೇಗೋ ಮುಕ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ ಒಟ್ಟಾರೆ ಬೇಂದ್ರೆಯನರ ಹರಟಿಗಳು ಓಮಗರಿಗೆ ಅಮಿ 
ಆನಂದವನ್ನೂ ನೆಗೆಯೆನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವ ಲೇಖಗಳು ಇಂ 
ಲೇಖಗಳಿಂದಲ್ಲನೆ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ ಬೆಳೆಯುವದು? 


(೫) 

« ಒಂದೇ ಕತೆ ಬರೆದವನು ಕತೆಗಾರನಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳುವದ 
ಸುಲಭ್ಯ « ಎಷ್ಟು ಕತೆ ಒರದರೆ ಕತೆಗಾರನೆನ್ನಬೇಕು? ಎಂ 
ಹೇಳುವನು ಮಾತ್ರ ಅಮ್ಚು ಸುಲಭವಲ್ಲ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಕೆ, 
ಗಾರಂರಲಿ ಬಿಡಲಿ ಈ ಸಂಗ್ರಹೆದಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಏಳು ಕತೆಗಳನ್ನ 
ಓದಿದವರು, ಅವರು ಇಂತಹೆ ಕತೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆಯೇ 
ಎಂದು ಹೆಂಬಲಿಸುವದು ಸಹೆಜ. 

ಈ ಕತೆಗಳ ವಿನಯ ವಿವಿಧವಾಗಿದೆ. ಎಳೆಯ ಗೆಳೆಯ. 
ಚಿನ್ನಾಟ ಈ ಚಿನ್ನಾಟಕ್ಕೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಬಡಿದುಕೂಳ್ಳುಃ 
« ಪಾಲಾ ಫೂ” ಎಂಬ ದ್ವೇಷದ ವಿಷವೂತ್ಮಾರ, ಪಾಲಾ ಫು 
ಎಂದ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ « ಫಟ್‌ ಎಂಬೂಡನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಬಂದ ಗೆಳೆಯನ ಮರಣದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಆ 
ಆಘಾತ ಊರವರೂ ವನೆಯವರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಹರಿದುತಿ೦ದಂತೆಸಿಸ 
ಜೀನಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು, ಉರುಉರು ಉಗ್ಗಡದಲ್ಲಿ ನೀರಿ; 
ಹೋದಾಗ ಜಾನೀ ಬೀಳಬೇಕೆನ್ನುವ ಬಡನರ ಸೊಸೆ ಬೀಳಬೀಳೆ 


೨೦ 


ವಾಗ ಆ ಮಗ.ನಿನ ಕರೆ” ಕೇಳಿದಂತಾಗಿ ನಿಸನಿಮಿಸನು ರಸನಿಮಿ 
ಷವಾಧ ರಸಮಯ ಸನ್ನಿವೇಶ ನಾಸ್ತಿಕ ನಾರ.ಯಣರ.ಯರ 
ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರ ದೇನರ ಆಸ್ತಿಕ್ಯ ನಾಸ್ತಿಕೃದಸ್ಟೇ ವ್ಯರ್ಧವಾದ ರಾಯರ 
ನಾಸ್ತಿಕ್ಯ ಆಸ್ತಿಕೃದ ಬಗ್ಗೆ ಜನರ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ವಾದ್ರ ಸಣ್ಣರಾಯರ 
ಪ್ರತಾಪದ ಕಥೆ, ಹುಡುಗನ « ಮಂಗಾಟಿ ”ದ ಸುತ್ತು ತಂದೆ 
ಕಟ್ಟದ ಪವಾಡದ ಕೀರ್ತನೆ ಮೂವರು ಹೆಂಡಿರು ಪಟಿಸಟ ತೀರಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಮದುವೆಯ ಹುಚ್ಚುಬಿಡದ " ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ? ಯಂಕ 
ದೇಸಾಯರು, ಇಂಧ ಮುದುಕನನ್ನು ಒಲ್ಲೆನೆನ್ನವ ಮಗಳನ್ನು ಹಿರಿದ 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಬೆದಂಸಾನ ಬಂಚೆರಾದ ನರಸೀಗರಾಯರು, ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಹೆದರಿ ಜ್ವರ ಬಂದು ಮಗಳು ಸತ್ತು ಸತ್ತು ಉಳಿದಾಗ ಹಿಂದ 
ಕತ್ತಿಗೆ ಬಲಿ ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ಬಂದ ಸದ್ಭುದ್ಧಿ, ಬಾವಿಗೆ ಹೊ-ದರೆ 
ನೀರಿನ ಎಳೆತ್ತ ಮನೆಗೆ ತಡಮಾಡಿ ಹೋದರ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಸೆಳೆತ್ತ 
ಇಷ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾವ ಎಳತ.ಸೆಳೆತಗಳಿಲ್ಲದ ಏಕಾಕಿನಿ 
ಮನೆಮಾರು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಆಕೆಯ ಸತಿ ಕೇಶವಭಟ್ಟರು ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಂದು ಬಲಭೀಮನ 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದಾಗ್ಯ ತನ್ನ ಗಂಡನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಆತನಿಗೆ ಕೈ 
ತೋರಿಸಿ « ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗುವವೇ? ” ಎಂದು ಏಕಾಕಿನಿಯು 
ಕೇಳುವ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಕೇಶವ ಭಟ್ಟರು ಮರಳಿ ಬಂದದ್ದಕ್ಕೆ ಊರವರ 
ಅಸರಿಮಿತ ಸಂಭ್ರಮೃ ಸತಿಸತ್ಲಿಯರ ಭೆಟ್ಟ ಬೈರಾಗಿಗೆ ಕೈತೋರಿ 
ಸಿದ ಕುಂಟುನೆವದಿಂದ ದುರ್ಭಾಗಿನಿಯಾದ ಏಕಾಕಿನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೈರಾಗಿತನಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸಿನ ಹಂಗಿಲ್ಲಜೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವ ಕೇಶವಭಬ್ಛರು ಚಿತ್ರಗಾರ ಸದ್ಮನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸಿ ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿದ “ ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿ” 
ಯ ಸುಂದರವಾದ ಚಿತ್ರ ಆ ಚಿತ್ರದ ಸೆರಗಿಲ್ಲದ ತೋಳು ಮುಸು 
ಕಿಲ್ಲದ ಎಸೆ ಮರೆಯಿಲ್ಲದ ಕಿಬ್ಬಸಿರು ಸೀರೆಯಿಲ್ಲದ ತೊಡೆಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಜಗುಪ್ಸೆಗೊಂಡ ನಾಗಶ್ರೀ, ಈ ರಸಿಕ ದಂಪತಿಗಳ ನಡುವೆ 
ಈ ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಮನಸೆಳೆಯುವ ಮಾತಿನ ಚಕಮಕಿ, ಚಿತ್ತದ 


೨೧ 


ಮಸೆದಾಟದಿಂದೆದ್ದ ಬುದ್ಧಿಯ ಶಿಖೆಯು ಭಾವಶಾಒಲ್ಯದ ಹೊ, 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹಾಕಿದಾಗ ನಾಗಶ್ರೀಯು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡ*ವಿಚಿತ್ರ 
ವ್ಯಂಗಾರ್ಥ, ತನ್ನನ್ನು ನೂರು ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದ ಜಿ 
ಯೋಗಿಯ ಆತ್ಮಬಿಂಬದಂತಿರುವ ಆ ಗೊಂಬೆಗೆ ಪವ್ಮನು ಮಾಡು; 
« ಮಲ್ಲಿ» ಎಂಬ ನಾಮಕರಣ್ಯ ಆ ಹೆಸರಿನ ಮೇಲೆ ಕವಿತ್ರಿಯಾಃ 
ನಾಗಶ್ರ್ರೀಯು ಕಟ್ಟುವ ಶೀಘ್ರ ಕನನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಏಳ.ಕತೆಗ 
ವಿಷಯ-ಭಾವ. ಶೈಲಿಗಳ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ತೊ.ರ್ಷ್ಪಡಿಸುವವು. 
ಮಗುವಿನ ಕಕ್ಕೆ ಏಕಾಕಿಠೀ ನಿರ:ಭರಣಸುಂದರಿ ಇವು ಉತ್ತವ 
ವಾದ ಕತೆಗಳು, ಮಗುವಿನ ಕಕೆಯಂತೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಇನಃ 
ಲ್ಲಿಯ ಸನ್ನಿವೇಶ ಅಂಬಿಕಾತನೆಬದೆತ್ತರ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ರಸಶಿವಿ. 
ಷದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಂತೆ. ಇದು ಕತೆಯಲ್ಲ ಭ-ವಗೀತೆ ಎನ್ನುವಷ್ಟು 
ರಮ್ಯುವಾಗಿದೆ ಆ ಬಡವಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿಚಾರಗಳ .೮ಹರಿ 
ತರಂಗ-ಕಲ್ಲೋಲ-ಕೋಲಃ ಹೆಲಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಬೊಟ್ಟು 
ಕಚ್ಚಿಸುವಂತೆಹದು. « ಒಂದು ಕತೆ ಬರೆದವನು ಕತೆಗಾರನೇ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ «" ಹೌದು ” ಇಂತಹ ಒಂದು ಕತೆ ಬರೆದವನು ಕಃ 
ಗಾರಥಿಸ್ಟೇ ಏಕೆ ಹುಟ್ಟು ಕತೆಗಾರನು ” ಎಂದು ನನ್ನ ಉತ್ತ ನಿರಾ 
ರಣಸುಂದರಿ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಬರೆದದ್ದಲ್ಲ, ಅದರ ಲೇಖಕರು ಅಂ೪ 
ಕಾತನಯದತ್ತಬ. ಇದು ಕವಿಯು ಬರೆದ ಕತೆ ಪದ್ಮನು ಚಿತ್ರ 
ಗಾರ್ಕ ನಾಗಶ್ರೀಯು ಕವಿಯಿತ್ರಿ; ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿಯ ನಗ್ನ 
ಚಿತ್ರದ ಜನ್ಮವೇ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಈ ಕಲಾಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ರಸಿಕ ದಂಪ( 
ಗಳ ಚರ್ಚೆಯೇ ಸಂಭಾಷಣೆ; ಕತೆಗಾರರು ಕವಿಗಳು ಹೀಗೆಂದ 
ಇದು ರಸಿಕರ ಮನ ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವಡೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿ ತಃ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಚಕರಿಗೆ ನೇರದೆ ಇರಬಹುದು . ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಂತ 
ಯಿತು. ನಾಸ್ತಿಕವು ಕತೆಯಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರ, ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ಓದಿದ 
ಮರೆಯದಂತಹೆ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರ ವಾಲಾಫು 
ಹರಿದ ಕತ್ತಿ ಮಂಗಾಟ್ಕ ದೋಷರಹಿತವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ದೋಷ 
ಕರನಂತೆ ಆಲ್ಲಾದಕರನಾಗಿನೆ; ನಿರ್ದೋಷಮಾದ ಕೃತಿಯನ್ನೆ 


ವ 


ನಿರ್ಮಿಸುವೆನೆಂಬ ಪಂಧ ಬೇಂದ್ರೆಯವರದಲ್ಲನಂತೆ ! 

ಈ ಕತೆಗಳು ದ್ರುತಗತಿಯಿಂದ ಓಡುತ್ತವೆ ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿಯ 
ಪ್ರಾರಂಭವನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಈ ದ್ರುತಗತಿಯ ಕಧಾಸರಣಿಯ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರಿಚಯನವಾಗುನದು ಬೇಂದ್ರೆಯರ ಹಾಸ್ಕ ಈ ಕಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಾಸ್ಯವಾಡಿದೆ. ಹಳ್ಳಿಯ ಶಾಲೆಯ ದೃಶ್ಯ, ದೇಸಾ 
ಯರ ಮೂನರು ಹೆಂಡಿರು ತೀರಿಕೊಂಡ ಕತ್ತೆ ನಾಸ್ತಿಕ ನಾರಾಯಣ 
ರಾಯರನ್ನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಸುಡಬೇಕೋ ಹುಗಿಯಬೇಕೋ ಎಂಬ 
ಪುಣ್ಯತ್ಮರೆಬ್ಬರ ಸಂಶಯ್ಯ ರಾಯರು ಮಾಡಿದ ಅದರ ನಿವಾರಣೆ, 
ನಾರಾಯಣರಾಯರು ಸನಯುವಾಗ ಉಸುರಿದ " ನಾರಾಯಣ ' 
ಎಂಬ ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕಿ ಜನರು ಮಾಡಿದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಅರ್ಥ, ಸಣ್ಣ 
ರಾಯರ ಅನ್ರತಿನು ಪ್ರತಾಪದ ವರ್ಣಫ್ರೈ ನಾಗಶ್ರಿ-ಪದ್ಮರ ಸರಸ 
ಸಂಜಾಷಣ--ಇನೆಲ್ಲವೂ ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಬಹುಮ ಖನಾದ ಹಾಸ್ಯದ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ವರ್ಣನೆಗಾಗಿ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈ ಕತೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ರಮ್ಯುವರ್ಣನೆಗಳು ಧಾರಾಳವಾಗಿನೆ ಇರಹೆಣ್ಣಿನೆಯ 
ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತ ಚೇರಾಡುತ್ತ ಬೈದಾಡುತ್ತ ತಿಳ್ಳಿಯಾ 


ಡುವ ಹುಡುಗರ ವರ್ಣನೆ «ಏ. ಈ ' ಯವನರ ( rrolc) 
ಎಂಬ ಕವಿತೆಯನ್ನು ನೆನಸಿಗೆ ತರುವಷ್ಟು ಕಾಸ್ಯಮಯವಾಗದೆ. 
ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿಯ ನಗೃಚಿತ್ರದ ನರ್ಣನೆ ಅದರ ವ್ಯಂಗಾರ್ಧದ 
ವರ್ಣನೆಯಸ್ಟೆ ಮೋಹೆಕವಾಗಿಡೆ ಮಗುವಿನ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಮನೆಯ ವರ್ಣನೆ, ಹೌಹಾರಿ ಸ್ಪಂಭಿತಳಾಗಿ ಮುಂಗಾಣದೆ ಯಜ 
ಮಾನಕ ಬರವನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುವ ಏಕಾಕಿನಿಯ ವರ್ಣನೆ. 
ಇವು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವಷ್ಟು ಉತ್ತಮವಾಗಿವೆ 

4 Ky ಕತೆಗಳ ಶೈಲಿಯ ವೈಶಿಸ್ಟ್ಯ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ವಳು ಜಾ 
ದ್ಯು ಶೈಲಿಯ ವೈವಿಧ್ಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲಿಕೈೆ ಮುನ್ನು 
ಡಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅವಕಾಶ ಬೇಕು ಕವಿಗಳ ಗದ್ಯ ನೋಡಬಾರದು 
ಗದ್ಯಲೇಖಕರ ಪದ್ಯ ನೋಡಬಾರದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬೇಂದ್ರೆ 


೨೩ 


ಯನರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವಲ್ಲ, ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಗದ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪದ್ಯನನ್ನೂ ಅಷ್ಟೇ ನೈಜವಾಗಿ ರಮ್ಯವಾಗಿ ಬರೆಯಬಲ್ಲ 
ಸವ್ಯಸಾಚಿಗಳು. ಇವರ ಗದ್ಯ ಅಲಂಕಾರಿಕ ಗದ್ಯ, ಹೈದ್ಯ ಗೃದ್ಯ, 
ನಕ್ರೋಕ್ತಿಯ ರೀತಿ ಸುಭಾಷಿತಗಳ ಚನುತ್ಯಾರ, ಅನ್ಯೋಕ್ತಿಯ 
ಬೆಡಗು, ಉಪಮೆ ರೂಸಕಾದಿಗಳು-ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 
ಶ್ಲೇಷವಂತೂ ಶೈಲಿಯ ಗುಣನಲ್ಲ ಮನೋಧರ್ಮವೆನ್ನುವಷ್ಟು 
ವಿವುಲವಾಗಿದೆ 

ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಇವರು ಕವಿತೆಗಳನ್ನ 
ಬರೆಯಲಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಹೆರಟೆಗಳನ್ನು ಓದಿದರೆ ಇವರು ಹರಟ 
ಗಳೆನ್ಟೇ ಹೊನೆಯಲಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಕತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವರ. 
ಎಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಕತೆಗಳನ್ನೇಕೆ ಬರೆಯುವದಿಲ್ಲ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆಡು 
ಮುಟ್ಟಿದ ಗಿಡವಿಲ್ಲ, ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಕ್ಳೈ ಹಂಕದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಪ್ರಕಾರವಿಲ್ಲ: 
ಮುಟ್ಟಿದ ಮಣ್ಣನ್ನು ಚಿನ್ನ ಮಾಡುವ ಕೈಚಸಕ ಇನರದು ಬೇಂದ್ರೆ 
ಯನರು ಇನ್ನೂ ಸಾವಿರಾರು ಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಿ; ನೂರಾರು 
ಹೆರಟಿಗಳನ್ನು ಹೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕತೆಗಳ ಸಂತೆಯನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಲಿ, 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಲು ಆ ಸರನಾತ್ಮನು ಇನರಿಗೆ ದೀರ್ಭಾಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸಲಿ 


ಧಾರನಾಡ್ಕ 
೧೫೨೮.೪೦ ಕೆ, ಆರ್‌. ಮಹಿಷಿ 


ನನ್ನ ನುಡಿ 


ಅಂತೂ 4 ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿ ” ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದದ್ದಾಯಿತು ಎಂದೆಂದೋ ಬರೆದ ಹರಟಿ, ನಗೆವಾಡ್ಕ, ಕತೆ 
ಗೀತೆಗಳು ಒಂದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಏಳು ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆರು 
ಅಪ್ರಕಾಶಿತವಾದವುಗಳು. ಮನದಿಂದಿಳಿದು ಮಸಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಬೇ 
ಕಾದರೆ ಬಹಳೆ ನರ್ಷ ಕಳೆದನು, ಬರೆದ ಮೇಲೆಯೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದವು ಕೆಲವು ವರ್ಷ ನಾನು ಬರೆದುದು ಸಾರ್ಧಕವೊ 
ಶಿರರ್ಧಕವೊ ಸಹೈದಯರೂ ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ನಾನು ಆ ಕತೆಗಳ ಖುಣದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾ?ದ್ದೇನೆ, 
ನನಗೆ « ಕನಿ” ಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ «ಕತೆ” ಗಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕಟಾರದು 
ಎಂಬ ನಿನುರ್ಶಕ ವಿನೇಕವು ಉಳಿಯದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಕತೆಗಳೆ 
ಕಥನಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಿಸಿನೆ. ಗುಣಾಢ್ಯ ತಾನು ಕೇಳಿದ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಮುಕ್ತ ನಾದನಂತೆ. ನಮ ನಮಗೆ ಬಂದು ಬಡೆದುಕೊಂಡ ಕತೆಗಳಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಆಡಿತೋಡಿಕೊಳ್ಳು ನದೇ ಹಾದಿ, ನನಗಾಗಿ 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆ ಕತೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಕೆಲ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯಣೇಕಾಗಿದೆ ಇದು ಅದರ ಸಂ ಚಕಾರ. 


೨೫ 


ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರಾದ ಮಹಿಷಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಚಿಕ್ಕವರಾದರೂ 
ಚುರುಕು ಬುದ್ಧಿಯವರು. ಚತುರಕು. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಳ್ಳನರು, ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಕ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. *ಅದರ 
ನಿರಂತರ ಸದುಪಯೋಗ ನಜಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಅನರ ಬೇರೆ 
ಗಳಯರಂತೆ ನಾನೂ ಆಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವರ ವಿಮರ್ಶಕ ವಿಲಾಸಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನೊಡ್ಡಿಯಾದರೂ ಅವರ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುನಂತಾಗಲಿ ಎಂದು 
ನಾನು ಬಯಸಿದ್ದೆ. ಅದು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ಅವರ 
ಬರೆವಣಿಗೆ ಸಾಗಿದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಕೆಲಸವಾದೀತು. ಅನರ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆದರದ . ಅಲಂಕಾರಗಳಿವೆ ಅಶೆಯ ಆಶೀರ್ಬಾದಗಳಿವೆ. 
ಅಲಂಕಾರದೊಡನೆ « ಅಲಾರ್ಮ್ಸು” ಇನೆ; ಆಶೀರ್ವಾದಗಳೊಡನೆ 
ಬುದ್ಧಿವಾದಗಳಿವೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಯಾನ ಕೃತಿಗಳೂ ನಿರ್ದಸ್ಟವಾ 
ಗಿವೆಯೆಂದು ಬಗೆದಿಲ್ಲ ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ; ದೋಷವಿಲ್ಲದ 
ಕೃತಿಯಿಲ್ಲ ದೋಷಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಹೆಮ್ಮ ಪಡುವದಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಅವು ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಹೆಜವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪ್ರಕೃತಿ; ನಿಮರ್ಶೆಯು ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ವಿಮ 
ರ್ಶೆಯು ಕಲುಯುಕ್ತವಾದಸ್ಟೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಸಾಕವು ಮಧುರ 
ವಾಗುವದು. ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಾಗಲಿ ಎಂದೆ ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆ. 

ನನ್ನ ಹರಟಿ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಪ್ರಕಟಸಿದ ಪತ್ರಿಕಾ 
ಕರ್ತರ ಸಜ್ಜನಿಕೆಗಾಗಿ ನಾನು ಉಸಕೃತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ನನ್ನ ಕತೆಗಳು ಸಹೃದಯರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವನೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿಡ್ಡೀನೆ. 


೧೭-೮-೪೦ ಅದ, ರಾ, ಬೇಂದ್ರೆ 
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ವೈದಿಕ ಮನುನುಂಧನದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿ 
—ಗ್ರಂಥೆ ಸೋಮ 
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ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕಟಿಸ 
ಕಾದಂಬರಿ ನಾನೋನಿನೋನ ಹೇತುವಲ್ಲ 
ಜೀವನ ಸಾನೆಧಯ ಪಾರನವು. 
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ಸಮನ್ಯಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಗರಗ. 
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ಅಪೇಜ 
ಮರ ಶಾನಿಂತ ನೆಲಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯದಕ್ಕೆ ಫಲವೀಯಶಕೆ ? 


ಅಣ್ಣ ಮಾಸ್ತಿಯವರಿಗೆ 


ರೆ 
ನೀನು ರಸಿಯಂತಿರುನೆ ಬಯಲೆ ಮನೆ ನಿನಗೆನಗೆ 
ನಾನು ಮಳೆಬಿಲ್ಲು ಮುಗಿಲೆ ಗೋಡೆ 
ನೀನು ಬೆಂಕಿಯ ಪಿಂಡ ನೀನೆತ್ತ ನಾನೆತ್ತ 
ನುನೀರು ಮಂಜು ಬಗೆದು ನೋಡೆ ! 


ನೀನು ಒಂದೇ ಬೆಳಕು 
ನಾನು ಹಲ ಬಣ್ಣ 

ನಾನು ಬೆಳೆಯುವ ತಮ್ಮ 
ನೀನು ಬೆಳೆದಣ್ಣ 


-ಅಂಜಿಕಾತನಯುದತ್ತ 


ನಿರಾಭರಜಸುಂದರಿ 


ನಾಗಶ್ರೀಯು ಮೊದಲು ನಿದ್ದೆಮಾಡಿ ಎದ್ದಾಗ ಸದ್ಮನು 
ಇನ್ನೂ ಚಿತ್ರ ನನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು « ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ, ಅದರೂ ಇದೇನು ಚಿತ್ರದ ಧ್ಯಾನ ! » ಎಂಬೊಂಸು 
ಕುತೂಹೆಲವು ಇನ್ನೂ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಗಶ್ರೀಯ ಅರೆಕೆಕೆದ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟು ಅರಳಿಸಿತು ಪ ನು ಒಂದೆರಡು ಕುಂಚ 
ಗಳಸ್ಸೆಳೆಯುವದು, ಒಂದು ಕ್ಷಣ ನೋಡುನದು, ಮತ್ತೆ ಕುಂಚ ಎತ್ತು 
ವದು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚುವದ್ಕು ತಿದ್ದುವವನಂತೆ ಗೆರೆ 
ತೀಡುವದು, ಮತ್ತೆ ನೋಡುನದ್ಭು— ಹೀಗೆ ಸಾಗಿಸಿದ್ದನು. ಅನನ 
ಬಣ್ಣವಣ್ಣಿಗೆಯ ಸ್ಪರ್ಶ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೂ ಚಿತ್ರದ ರೂಪು ಕಣ್ಣೆರೆಯು 
ವಂತಿತ್ತು. ಅವನ ಚಿತ್ತದೊಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಯು ಚಿ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ದಂತೆ ಅನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯು ತುಂಬುತ್ತಿತ್ತು. ಕಣ್ಣಿನ ಬಣ್ಣ 
ವೇರುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಗಶ್ರೀಗೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವದಾಗಲಿಲ್ಲ ಹೆರಿಗೆ 
ಯಂತೆ ಕೃತಿಯ ಜನ್ಮಕ್ಕೂ ಏಕಾಂತವು ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅವಳು 
ಬಲ್ಲಳು. ಆದರೂ ತಾನು ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುವದು ಆಸ್ತಳಂತ್ರೆ ಸೂಲ 
ಗಿತ್ತಿಯಂತೆ ಎಂದುಕೊಂಡಳು, ತನ್ನ ಗಂಡನ ಶಿಲ್ಪತಪಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪಕಿಯಾಗಿ ಅಡ್ಡಬರುವ ಪ್ರಕೃತಿ ಅವಳದಲ್ಲ. ತಕ್ರಿಯನ್ನೊಡೆದು 
ಮರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಾಡುವ ಅಸಿನಸಿಯ ಅನಿನೇಕವು ಅವಳಿಗೆ 
ಹೊರತು. ಅದರೆ ಯಜಮಾನರ ಮುಖದೊಳಗಿನ ಹಿಗ್ಗಿನ ಹರಿದಾಟ 


ಸಿಂ ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿ 


ನೋಡಿದರೆ ಚಿತ್ರಕಾನಕವು ಇನ್ನೂ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರದಿ 
ದ್ದರೂ ಸೆರಿತುಂಬಿ, ಕಾಲಿಕ್ಟಿ ಕತ್ತೆತ್ತಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು 
ಎನುನಂತಿತ್ತು ಈಗ ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೆ ಅನರ ಸಮಾಧಿಗೆ ಭಂಗ 
ಬರಲಾರದು ಆಕೆ ಎಂದುಕೊಂಡಳು ಆದರೆ ಅವನ ತನ್ಮಯತೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಯೋಚನೆ ಬಂತು, 
ಏಳಬೇಕೆಂದರೆ ತರ್ಕವು ಅಡ್ಡ ಬರುತ್ತಿತ್ತು; ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವದು 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ನಾಗಶ್ರೀಯು ಅನಿಶ್ಚಯದ ತೂಗುಮಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸುಳಿವೂ ಪದ್ಮನನ್ನು ಸೂಂಕಲಿಲ್ಲ 

ಸದ್ಮನ ಚಿತ್ತಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲನ ಹೆಜ್ಜೆಗುರುತು ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ 
ಅವನು ಬಣ್ಣ-ಕುಂಚಗಳ ನ್ನುಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ನಿದ್ದೆ ಹೋದವನು 
ಉಸಿರಾಡಿಸಿದಂತೆ, ಪ್ರಕೃತಿಗತ ಕರ್ಮವೆಂದು; ಅನನ ರೂಸವಿಮ 
ರ್ಶೆಯು ನಾಡಿ ಸ್ಪಂದನದಂತೆ, ಅನನ ತೃಪ್ತಿಯು ಆರೋಗ್ಯವಂತನ 
ರುಧಿರಾಭಿಸರಣದಂತೆ, ಅವನು ತೀಡುವದು ತಿದ್ದನದು ಪಚನ 
ಕ್ರಿಯೆಯಂತೆ, ಅವನು ಚಿತ್ರನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುದು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ 
ಬೆಳೆಕಿನಬ್ಬಲ್ಲ, ಚಿತ್ತದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಬುದ್ಧಿಯ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ. ಸ್ಫಟ 
ಕವು ತಾನು ತಾನೇ ನುಣುಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಮುಂದಿದ್ದ ಒಡನವೆಯನ್ನು 
ಮೂಡಿಸಿ ಕೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೆವಣಿಸುತ್ತಿರುನಂತೆ ಅವನ ಕರ್ಮ 
ಕೌಶಲ್ಯವೆಲ್ಲವು ರೂನನಿಸ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ಇರುಳ- 
ಮುಸುಕು ಮುಗಿಲ-ಮೈಯಿಂದ ಜಾರುತ್ತಿತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಅದರ ಅರಿ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ತಪ್ಪಿಯಾದರೂ ಅವನು ಹೊರಳಿದರೆ ಮಾತನುಡಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಕಾದಿದ್ದಳು. ಅವನಿಗೆ ಅನಳ ಅರಿವಿರಲಿಲ್ಲ 
ಚಿತ್ರವು ಚಿತ್ರಿಕನನ್ನೇ ನುಂಗಿದಂತಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನರಿವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ 

ನಾಗರ್ರೀಗೆ ಅವನ ಅನನ್ಯಲಕ್ಷ್ಯವು ತನಗೆ ಅಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಅಸಮಧಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ತಾನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಅರ್ಧ 
ಗಂಟೆಯಾಗಿರಬಹುದು, ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಅನನು ಹಾಸಿಗೆಯ 
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ಕಡೆಗೆ ನೋಡದಿದ್ದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿತು. ತಾನು ನಿಜ್ದೆಹೋಗುನ 
ಮೊದಲು ಮಾತನಾಡಿಸದೆ ಬಂದುದೇ ತಪ್ಪು ಎನಿಸಿತು ಡಿದಕೆ ಈ 
ಮೊದಲು, ಕಲೆಯ ಈ ಅವತಾರವನ್ನು ಅನ" ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಅವಳು ಇನ್ನು ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಮಾತನಾಡಿಸಿ ನೋದಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚ 
ಯದಿಂದ ಎದ್ದಳ್ಳು ಕುಳಿತಳ್ಕು ಮಂಚದಿಂದಿಳೆದಳಳು ಅವನ ಕಡೆಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೋದಳು ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕೆಂ೧ ತಂಟಿ ತೆಂ 
ಯುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಚಿತ್ರದ ನಸ್ತ್ರುವಾದರೂ ನಿನ್ನು ಒನ್ಮೆ ನೋಡೋಣ, 
ಎಂದು ಕಾಲಿಕ್ಸಿ, ಹೆಣಿಕ ನೋಡಿದಳು ವಿಪುಲವಾದ ಕೇಶರುರಿ 
ಕತ್ತ ಅನ್ನೆ ೬ ಬಾಚಿ ಹಕ್ಕಿ ಓರಣಗೊಳಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡಿತು ನಡುವೆ 
ಬೈತಲಿ ಕತ್ತ ಲಲ್ಲಿ ಕಿರಣ ಹೊಕ್ಕಂತೆ. ಮುಂದೆ ಸರಿದು ನೋಡಿ 
ದಳು. ನಿರ್ನಾತದೀಪದ ಕೆಂಪು sos ಹಣೆತುಂಬ ಪ್ರಭೆ 
ಬೀರಿದ ಉದ್ದ ಕುಂಕುಮ, ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವಂತೆ ಎರದೂ 
ಬದಿಗೆ ಕುಡಿ ಹುಬ್ಬ, ಕೆಲಗೆ ತುರ.ಗಿರೆನೆಗಳ ವಕ್ರರೇಖೆ, ಆರ 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬಿದಿಗೆಯ ಚಂದ್ರನ ತರಹ ಒಂದಿಸ್ಟೆ ಕಂಡರೂ 
ಕಂಡಷ್ಟರಲ್ಲಯ ಪೂರ್ಣಬಿಂಬದ ಸುಬ್ರೆಯಿರುವಂತೆ, ಆದಕೆ 
ಇಬ್ಬರು ಬಿದಿಗೆ ಚಂದ್ರಮರು ಬನಿಬದಿಗೆ ಉದಿಸಿದಂತೆ ನೋಟ 
ಜಾಯ ಬಹಳೇ ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. ಎರಡೂ ಕಣ್ಣಿ ನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ಮೂಗಿನ ಗೊನೆಗೆ ಕೂಡಿ ನೇರವಾಗಿ ಎದೆಯ ನಡುನೆ ಧುಮುಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಈಗ ಅವಳು ಅನನ ತೀರ ಶಾತ್ತಿರಸ್ವ ಬಂದಳು 
ಏನೀ ಚಿತ್ರ! ಸೆರಗಿಲ್ಲದ ತೋಳು, ಮುಸುಕಿದ ಎದೆ, ಮರೆಇಲ್ಲದ 
ಕಿಬ್ಬಸಿರು, ಸೀರೆಯಿಲ್ಲದ ಕೊಡೆ ! ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ವಿಕಾರ ನಿಕಾ 
ರವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಇಂಧ ಚಿತ್ರ ಬರೆಯ.ನದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ತನ್ನ 
ಗಂಡನ ಬಗ್ಗೆ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅವನ *ರ್ಮತತ್ಪರತೆಯು 
ಅಸಹ್ಯವೆನಿಸಿತು. ಅವನ ಇಸ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ಅಗಲಿಕೆಯು ಅಕ್ಷಮ್ಮವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು 

« ಇದೆಯೆ € ತಾನ್ರೆ ಇದೂವರೆಗೆ ಮಾದತಾ ಇಗ್ದದ್ದು 
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ಷಿ೨ ಸಮನ್ವಯೆ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಅವಳು ತಿರಸ್ಕಾರದ ತಣ್ಣುಸಿರಿನೊಡಹೆಂದಳು 

ನಿದ್ದೆಯೊಳಗೆ ಮಗ್ಗಲಿಂದ ಮಗ್ಗಲಿಗಾಗುವಾಗ ಕನವರಿಸುವ 
ರಂತೆ ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ « ಏನು? ” ಎಂದ. 

ಇಗೋ ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ. ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಖ ನೋಡೋಣ 

ತನ್ನ ಗಂಡನು ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡುಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಅಡಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮೋಕೆ ತೋರಿಸಲಾಸಡೈ, ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕ್ಷಣ 
ಕಾಲ ಏಎನಿಸಿರೆಬೇಕು 

"ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆ, ಎಂದು ಅನನು ಆ ಚಿತ್ರದ ಅಡಿ ತೀಡಿದನು. 
ಅಡಿಯ ಕೆಳಗಿರುವ ನೀಲಜಲಧಿಯ ತೆರೆಯ ತಲೆಯ ನೊರೆಯ 
ಬಿಳುಪನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ತಿಳುವು ಮಾಡಿದನು ಚಿತ್ರದ ಹಿಂದಿನ ಕೆಂ& 
ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಿನಿಸು ಕಪ್ಪು ಬೆರೆಸಿ, ಕುಗ್ಗುವ ಸಂಜೆಗೆಂಪಿನ ಕಳೆ ಕಟ್ಟಿ 
ದನು ಅದರ ಹೊರನಳಯದ ಹಳದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಮಿಂಚು 
ಹಾಕಿದನು, ನಾಗಶ್ರೀಗೆ ಈ ಸಂಭ್ರಮವೆಲ್ಲ ದುಗ್ಗಾಣಿಯ ಗೊಂಬೆಗೆ 
ಬಂಗಾರದ ಮಂಟಪ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾಗಿ ತೋರಿತು 
ಅವಳು ಮಾತಾಡಲು ಅಧೀರಳಾದಳು. ಅವನ ಎಡ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು « ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳತೇನಿ ಹೇಳೆತೀರಾ? » ಎಂದು 
ಆದಷ್ಟು ಮೆತ್ತಗೆ ಕೇಳಿದಳು. 

ಆ ಮಧು ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೂ ಮೃದು ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ಪದ್ಮನಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅನನು ನಸು ನಗುತ « ಏನು? ” ಎಂದ. 

“ ಅಬ್ಬ, ಇದೇನು ಕೂಸಿನ ಚಿತ್ರವೋ? ಏನು ಹುಡುಗಿ 
ಯಜೋ ? ಏನು ಹುಚ್ಚಿಯದೋ ಟಿ 

« ಯಾಕೆ ಬಹಳ ಉತ್ಸ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ ನಡೆಯಿತು? ' 

« ಇಲ್ಲ ಏಿಫಿದೂ ಎಂಜಿ?” 

« ನಿನಗೆ ತೋರುವದೇನು? ” 

“ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಒಂದಾದರೂ ತೋರಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕೇಳುವ ಕಾರ 
ಣನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. * 

“ ಅದು ಹೇಗೆ?» 


ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿ ಪಿಷ 


( ಕೂನೆನ್ಸ ಬೇಕೇ ?_ ಎದ್ದು ಕಿಂತಿದೆ ಹುಡುಗಿಯೆನ್ನಲ್ಲೇ ೧೨ 
ಎದೆ ಅಡ್ಬ್ಡಬರುನದು; ಹುಚ್ಚಿ ಸನ್ನಲೇ _ -ಮುಖಮುದ್ರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲ ' 
« ಸರಿ ಹಾಗಾದಶ್ಕಿ ಇದು ಅದೆೊಂದೂ ಅಲ್ಲ ” 

« ಇದರ ಹೆಸರೇನು? 

« ಮನುಷ್ಯ ಕೂಡ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೆತ್ತು ದಿವಸದ ಮುಂಚೆ 
ಹೆಸರಿಡುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಹತ್ತು ನಿಮಿಸಗಳೂ 
ಆಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಚಿತ್ರ ಹೇಗಿದೆ ಹೇಳು? ೫ 

$$ ಚಿತ್ರವೇನೆ- ವಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಆ ಬರೆ ಹೆಸರೇನು, ತಿಳಿಯಲಿ? ? 

« ಹುಡುಗಿ ಹೇಗೆ ಕುಣುತಾಳೆ. ಎಂದರೆ ಹೇಸರೇನು ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಂತಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ” 

“ ಹಾಗಲ್ಲದೇನು? ಹೆಸರು ಹೇಳದೆಯೆ, ಇದೇನು ಎಂಬದು 
ತಿಳಿಯದ, ಮಕ್ಕಳ ಚಿತ್ರದ ಹಾಗಿಜಿ ಈ ಶಿಲ್ಪಶೈಲಿ” | 

" ಹೀಗೇನು? ಇದು ಜಿತ್ರವೆಂಬುದಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೇ ? 

« ಹೂಂ, ಕವಿ ಬರೆದದ್ದೆಲ್ಲ ಕವಿತೆ ಎಂದ ಹಾಗೆ, ಇದೂ ಚಿತ್ರ? 

( ಅಬ್ಬ 1) 

ಯಾಕೆ, ಆಶ್ಚರ್ಯೊದ್ಧಾರ ? ದೇವತೆ ಎನ್ನಬೇಕೇ? ಇಂಥ 
ನಾಚಿಕೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಲ್ಲ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ನೋಡಿಲ್ಲ 
ಮನುಷ್ಯ ಎನ್ನಬೇಕೇ? -ನಿಂಡವಾಗಿ ಬೆಳೆದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ; ನರ 
ವಿಲ್ಲ ನವಿರಿಲ್ಲ ಅಕ್ಕಿಯ ಮುಂದೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಹಾಗಿದೆ. ಮ್ಸೆ, 
ಕ್ಸ ಕಣ್ಣು, ಮೂಗ್ಳು ಲೆಕ್ಕಹಾಕಿ ಬರೆದಂತಿದೆ ? 

« ಸರಿ, ಅದಕ್ಕೇ ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ರ ಎಂಬೋದು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಉಸಿ 
ರಾಡಿಸುವ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು !' 

« ಅದೇಕೆ? ಈ ಮೊದಲು ನೀವು ಅದೆಷ್ಟೋ 
ಅವೆಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣುಗಲಿಲ್ಲ. ? ' 

4 ಅವು ಬರಿ ಚಿತ್ರ, ಇದು ಶುದ್ಧಿ ಚಿತ್ರ, ನಾಗಾ" 

" ಸರಿಹೋಯ್ತು, ಈ ಬಂಗಾಲೀ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ಗೌಡಬಂಗಾಲೀ 


₹ 


ಚಿತ್ರ ಬರೆದಿಲ್ಲವೇ? 
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ವಿಮರ್ಶೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ ' 

, 4 ನನಗೂ ಬಂಗಾಲೀ ಚಿತ್ರಗಳು ಸರಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಈ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯೇ ಒಪ್ಪು!” ಕ 

« ಹಾಗಾದರೆ ಇದೂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಹಾಗೆ ಪ್ರತಿಸೃಷ್ಟಿಯೇನು? 
ಬ್ರಹ್ಮಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ನೀವೂ ಪ್ರತಿಸ್ಫರ್ಧಿಗಳಾವಿರಲ್ಲ 1 ” 

« ನಾಗ್ಕಾ ನಿನ್ನಂಧ ಸರಸ್ವತಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟೂ ನಾನು 
ಬ್ರಹ್ಮಸದವಿಗೆ ತಡವಾಗಿ ಒಂದುದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ (4 

« ಬ್ರಹ್ಮ ಜಡಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಹೇಳೆ.ವರ್ಕು, ಆದರೆ ನಿಮ್ಮೀ 
ಮಾನಸಪುತ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಸರಸ್ವತಿಗೇ ವಂ ಹಿಡಿಸಿದ್ದಾಳ |” 

4 ಅದೇಕೆ, ನೀನು ಮಾಡಿದ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ, ನೀನಾಡಿದುದು ಒಂದೊಂದೂ ನಿಜ? 

“ ಇದೇನು ಅಪೂರ್ವಭೂತ ! ಎಂದು ಚಿತ್ರಕ್ಕೈಂದರೆ ನೀವು 
ಅದನ್ನೂ ಗುಣಗ್ರ ಹಣವೆಂದು ಹೇಳುವಿರಲ್ಲ? ” 

« ಹೌದು, ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಸಹ್ಯುಸಬ್ಬು ಕೊಂಡ, ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಅಡಕಿನಿಂದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ವಕ್ರೋಕ್ತಿಗಿಳಿಸಿದರೂ ಭಾವಕ್ಕೆ 
ಬಾಧೆಯಿದೆಯೇ?' 

« ಅದೇನೋ ! ವಕ್ರೋಕ್ತಿ ಗಿಕ್ರೋತ್ತಿ ನಾನಂಯೆ; ಈ 
ದಿಗಂಬರ ನಾರಿಯನ್ನು ಒಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಒರೆದುಕೊಂಡು ಕಣ್ತೀಟಿ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಅದಾವ ರುಚಿಯೋ? * 

« ನಾಗ್ಯಾ ಇದೂ ವರೆಗೆ ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಹೆಡೆಯಾಡಿಸಿ ಈಗ 
ಫೂತ್ಥಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವ:ಯಿತೇ?' 

« ಮೆತ್ತಗೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸದ್ಯ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಏನು 
ಮಾಡುವದು ? ಭಾವನನ್ನು ಗದ್ಯದ ಹದಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ,? 

" ಹೆದ ಮೀರದ ವರೆಗೆ ನನಗೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ, 
ನೀನೇ ಹೇಳಿದೆ ಮಾನುಷ್ಯನಲ್ಲ ದೇವತೆಯಲ್ಲ ಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ 
ಮಾನಸಪುತ್ರಿ ಎಂದು. ಈಗ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೊಂಚಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು 
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ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸುಳ್ಳೇ ಸವತಿಯಂತೆ ಕಾಣುನೆ |? ೫ 

«ಎ ನಾನು ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸವತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, 
ನಾನೇ ಚಿತ್ರದಂತೆ ಸವ್ಸೆಯಾದ ಹೆಣ್ಣುಗಿರಬೇಕು ” ಎಂದು ಆಕೆ 
ಹೆಗಲಮೇಲಿನ ಕ್ಸ ಎತ್ತಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿದಳು. 

ಯಾಕೆ ಕೈ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ? ಎನ್ನುತ್ತ ಪದ್ಮನು ಮೊಗ 
ವನ್ನು ಹಿಂದುರುಗಿಸಿದನು. 

ಪದ್ಮನ ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರೆಸೃಷ್ಟಿಯು ಅಸ್ತವಾಗಿತ್ತು ತನ್ನ 
ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣರುಹಿದನಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಒತ್ತಿಕ್ಕಿ 
“ಸರಿ ಕೈಯಿಟ್ಟ ಅಂವಿದ್ದಿಲ್ಲವಾದೂ ಕೈ ಹಿಂದೆಗೆದ ಅರಿವಾಯಿತು 
ಸ್ಪರ್ಶಶಕ್ಷಿಯು ಸಕ್ತಿಲ್ಲ- ಬದುಕಿದೆ ” ಎಂದಳು ನಾಗಶ್ರೀ 

« ಹೀಗೋ, ಇದಕ್ಕೆ ಸವತಿಮತ್ಸರ ಎನ್ನುವದು” ಎಂದು 
ಪದ್ಮನು ಕಟುತಿದನು. 

«« ಇವಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಹುಚ್ಚು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ - | 

« ಮಸ್ಸರವು ಹೆಣ್ಣಿನ ಹುಚ್ಚೇ ಸೆಂ” 

೯ ನಾನೆನ್ನುವದನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜೋತು 
ಬಿದ್ದು ಅರ್ಧ ಮರೆಮಾಚಜೇಡಿಂ, ” 

« ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಬೇಕೆ ಇದೆಯೇ? ನಿನ್ನ ನಾಗಾ 
ಡಂಬರದ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅದು ತೋಚಲೇ ಇಲ್ಲ! ಹಾಗಾದರೆ 
ಬರಲಿ ತನ್ಮು ಪೂರ್ಣವಾಕ್ಯ. ” 


« ಈಗ ತಿಳಿಯಿಪುು ? 

« ತಮಗೆ ಅಷ್ಟು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು ನಾನು ಗೆಡ್ಡೆ,” ನಾಗಶ್ರೀ 
ಉಬ್ಬಿ ನಿಂದೆಂದಳು. 

« ಗೆಲವು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ ಬಾ ಇತ್ತ?” ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ 
ಪದ್ಮನು ಎದ್ದು ಎಂಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಬಂದ್ಕು ನಾಗತ್ರೀಯನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದ್ಕು 
ತನ್ನ ಹತ್ತಿರದ ಖುರ್ಚಿಯ್ಸು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. « ನಮಗೆ ಚಿತ್ರ 
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ಕಾರರಿಗೆ ರೂಸದ ಅರ್ಧವಾಗುವಷ್ಟು, ಶಬ್ದದ ಅರ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಕೆಳದುಟಿ ಕಚ್ಚಿ ಕಚ್ಚಿ ನೀನು ಮಾತಾಡುವದರಿಂದ ಏನೋ ಸಿತುಕು 
ಇದೆ ಎಂದು ತೋರುವದ್ಳು ಅಸ್ಟೇ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ ಇನು 
ನಿನ್ನ ಆ ಗಂಡಸಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಹೆಣ್ಣಿನ ಹುಚ್ಚಿನ ಅರ್ಧ? ಡಿ 

"« ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದರೂ, ಮುಚ್ಚಿಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ನವರಿಗೆ ಮಾಡುವದೇನು?? 

4 ಇನ್ನಿಷ್ಟು ತೀರಾ ಸುಲಿದು ಹೇಳುವದು, ” 

4 ನಿದ್ದೆಹೋದವರನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಬಹುದು, ಬೇಕೆದೇ ಕಣ್ಣು 
ದವರಿಗೆ. ..?» 

« ಅಯ್ಯೋ ನಾಗಾ! ಹೇಳುವದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳು -- 
ನಾನು ಬರೆದ ಈ ಚಿತ್ರದಂತೆ ನಿನ್ನ ಮನದ ಗಾಳಿಗೆ ಮೊಳವುದ್ದ 
ಮಾತಿನ ಉಡಿಗೆ ಉಡಿಸಬೇಕು. ? 

"ನಿಮಗೆ ಯಾವಗಲೂ ಆ ರೀತಿಯೇ ಒನ್ಮೈೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ ' 

« ನಿಜ ತಿಳಿಯ ಬೇಕಾದಕಿ ೬ರೇ ಬೇಕು ಹೊಂ ಹೇಳು? ” 

« ಈ ಬತ್ತಲೆ ಚಿತ್ರಕ್ಕೂ ಗುಡಿಯ ಹಾದಿಯ ಮೆಲಿನ 
ಎಲೆಯಡಿಕೆ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತೂಗು ಹಾಕಿದ ಆ ವಿಲಾಯತಿ ಸೀಮೆ 
ಚಿ್ರಿಗಳಿಗೂ ಏನು ಭೇದ? 1 

“ ಆ ಎಲೆ-ಅಡಿಕೆ ಅಂಗಡಿಗೂ-- ಈ ಕೋಣೆಗೂ ಇರುವಷ್ಟು! ” 

« ಈಗ ನೋಡಿದಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಕಂವ್ಯ ಬರೆ 
ತೊಡಗಿತು. ” 

“ ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೂ ಫಲ ಬೇಡನೇ? ಈಗೋ ನೋಡು 
ಈ ಚಿತ್ರ ಅಂಧ ಅಂಗಡಿಗಳೆಲ್ಲ ತೂಗು ಹಾಕಿದಕ್ಕೆ ಇದರ ಮೇಲಿನ 
ಧೂಳ ಒರೆಸಲಿಕೈಂದು ಕೂಡ ಯಾರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕೈ ಹೆಚ್ಚಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ” 

“ಅದೇನೋ ನಿಜ ಆ ಚಿತ್ರಗಳ ಬದಿಗೆ ಇದೊಂದಿಷ್ಟು ಒರಟು.» 

« ಆ ಚಿತ್ರಗಳಿಗೇ ನಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಬಿಟ್ಟತೇ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ?” 

« ಈಗ ನಾವು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವದು ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿನ ವಿಷಯ; 
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ಅಂಧ ಚಿತ್ರ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಅಭ್ಯಾಸ ನಡೆದಿರಬೇಕು » ನಾಗಶ್ರೀ 
ತಿನಿದಾಡಿದಳು. ಪದ್ಮನ ಚಿತ್ರವು ಕೆಣಕಿದಂತಾಯಿತು ಆದರೂ 
ಅವನು ಸಮತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೇ ಹೇಳಿದ « ಕನಸಿನ ಕನ 
ವರಿಕೆಗೂ ಅರ್ಧ ಹೇಳಬಹುದು. ಅರೆನಿಡ್ಲಿಯೊಳಗಿನ ಒರಲಾಟಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಧವಿಲ್ಲ ನಡೆ ನಿದ್ದಿ ಮಾಡೋಣ * ಹೀಗೆಂದು ಎದ್ದ 

« ನನಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರದು. ನೀನೋ ನಿದ್ದೆ ಗೆಟ್ಟು ಏನೋ ಬರೆದ 
ದ್ವೀರಿ ನಿಡ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದನರಂತೆ ಏನೇನೋ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಂ ನೀವು 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿರಿ. ಆದರೆ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಮನಸಿನ ಮಡದಿ ಕನಸಿನ ಕೆಳ 
ದಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿದುಡದಿರಲಿ, ” 

« ನಿನಗೆ ಅದೊಂದೆ ಹುಚ್ಚು ಈ ಚಿತ್ರಿ-ನುರಿಯ್ರ ಮನ 
ಸಿನ ನೂರ್ತಿಯಾಗುವ ಮೊದಲು ಕನಸಿನ ಕನ್ನಿಕೆಯಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿದ್ದಳು ನಾನೋ ಬೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲಿದನರು ಹಡೆದು ವಿಶ್ವ, 
ಮಿಸುವಂತೆ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರೆ ಹೋಗುವೆ, ನೀನ. ಮೂತ್ರ ಎಚ್ಚರಗೆಬು, 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಡ್ಯ, ಆಯತು ” ಸ 

« ಕ.ದಂಬರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುಖನೋ ಕೆಡಹನೆಮೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ಆದರೂ ಗಂಡಸರ ಈ ಅಡ್ಡರುಜಿಯ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೇ ನನಗೆ 
ನಿದ್ದೆಯಿಲ್ಲ ' 

« ನಿದ್ದೆ ಮಾಡು, ಹುಚ್ಚಿಳಿಯುವದು ಎನ್ನುವವ ನಿದ್ದ ಆದರೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಳಿಯದೆ, ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಲಾಕ್ಕೆ ಎನ್ನುವಂತಿದೆ ಫಿನ್ನ ರೀತಿ ನಿನ್ನಿ 
ಆಗಲ, ಈ ಚಿತ್ರದ ಹೆಣ್ಣು ಬತ್ತಲ ಇರುವದೇ ನಿನ್ನ್ನ ರೋಷಕ 
ಕಾರಣವಷ್ಟೇ ? ' 

« ಈ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟು ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ? ಅಲ್ಲಿ 
ರೋಸವೂ ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಬರದದ್ದೇಕೆ ಎಂಬುದೇ ನನಗೆ ಅಸನು 
ಧಾನ” ಎಂದು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು ನಾಗಶ್ರೀ 

« ಅಂತೂ « ಕಾಣದ ವಸ್ತುವ ಕಾಣಬೇಕೆಂಬಾನೆ” ನೆನ 
ಕ್ಫೈ ಕಾಕಿಸಿತೆನ್ನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ! » ನಗುತ್ತ ಪದ್ಮನೆಂದ, 

ನಾಗಶ್ರೀಗೆ ನಾಚಕೆಯೆನಿಸಿದಂತಾಯ್ದ ಆದರೂ ವಾದಿಯ 


ಖಿ, 


po 


ಪ್ಲ ಸಮನ್ವ ಯಪ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಆನೇಶದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೋಡಿಸಿ «« ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಥರ ಕೃತ್ರಿಮ ತೃಪ್ತಿಯ ಕಲಾ 
ಮಾರ್ಗವಿರಬೇಕು ಇನು ರವಿವರ್ಮನ ಚಿತ್ರನೆ ನೋಡಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಸಲ ಎನಿಸಿದೆ ನನಗೆ ಹೀಗೆ. ? ಎಂದಳು 

44 ನಾಗಶ್ರೀ ರವಿವರ್ಮನ ವಕಾಲತ್ತನ್ನು ನಾನು ವಹಿಸ 
ಲಾಕಿ ಅನನ ರಣೆ ಸ್ಯ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ಚೀಳುತ್ತೇನೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಚಿತ್ರ ನಾನು ಕಂಡಿದ್ದು 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ನೇಲೆ ರೂಪಿಸಿದ್ದು ಮನದಲ್ಲಿ, ಮೂಡಿಸಿದು 
ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ” 

«ಅಂತೂ ಸ್ವರ್ಗ ಅಂತಗಿಕ್ಷ ದಾಟಿ ಮಣರನೆ ನ್ಫುತ್ಯು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು!” 

“ ಅನ್ನು, ಹಾಗೆ ಬೇಕಾದಕಿ ಆದರೆ ಕಲೆಯ ಸೀಮೆಯು 
ಲೋಕವೋ ಅಜಶೋಕವೋ ಹೇಳಲಾರೆ.” 

«« ಚಿತ್ರವ:ದರೇನಾಯಿತು 1 ದೇಶದಂತೆ ವೇಷ ಬೇಡವೆ? ” 

« ನಾಗ್ಯಾ ಈ ಚಿತ್ರ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನೋಡಬೇಕು ,' 

« ನೋಡುವ ಮೊದಲಾದರೂ ಕಸ್ತೆರದಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? » 

« ಹೌದ್ಕು ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಒಳಗೆ 
ಹೊರಳದಿದ್ದರೆ ಈ ಚಿತ್ರದ ಬಾಳು ಸಾರ್ಧಕನಲ್ಲ ಆದರೂ ನೋಡು 
ವವರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ರೀತಿ ಬೇಕು. ಮುಗ್ಧ ಹೆಸುಳೆಯರನ್ನು ಬತ್ತಲೆ 
ಕಂಡು” ಚಲಿತರಾದ ಚಂಚಲರುಂಟು; ಕಲ್ಲುಬೊಂಜಿಗಳಗೆ ತೆಕ್ಕೆ 
ಬೀಳುನ ಮೂಧರುಂಟ್ಕು ಜಿನ ಬಿಂಬುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮೂಗು 
ಮುರಿಯುವ ಅತಿಸಭ್ಯಜನರೂ ಇದ್ದಾರೆ ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸುವವರ ಮನೋನ್ನ ೈಶ್ರಿಯನ್ನು ನಾವು ಲೆಕ್ಕಿಸಬೇಕು, ನಾಗಾ! » 

4 oat. 'ೀಸಂಬುತು ಗ 

«« ಅವರು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಲೋಲುಪರೇ? ಚಿತ್ರಲೇಖನ 
ಲಾಲಸೆಯಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಅದನ್ನು ನಿರ್ವರ್ಣಿಸುವಾಗಲೂ, ಅನರು ರರರು 
ವರ್ತಿ ಅಸ್ತಿರರಾಗುವರೇ? ಇದನ್ನೂ ನಾವು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ” 


ನಿರಾಭರೆಣಸುಂದರಿ ರ್ತಿ 


« ಆಯಿತೇ? ? 

“ ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರಿಕರರೂಸವಾಗಿರನ, ಉದ್ದೀಪಕ 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಏನಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಒಡ್ಡರ ತಿಮ್ಮಿಯ 
ಬರಿಯೆಡೆಗಿಂತ ಸೆರಗು ಸರಿದಾಡಿಸುವ ಸೋಗಲಾ೩ಯರ ಒಯ್ಯಾರದ 
ಉದ್ದೀಪನವ್ರ, ಬೇರೆ ಜಾತಿಯದಲ್ಲವೇ ? ” 

“ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕು)” ನಾಗಶ್ರೀ ಕಾಕು 
ದನಿಯಿಂದ ಸ್ವರ ಎಳೆದಳು. 


ಬು 
ಕರ್ಮ ಜಾಲನೆಲ್ಲವೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತು ಇರಬೇಕಾಗುವದು. ಚಿತ್ರಕನು 
ಸಾಕ್ಷಿ ಮಾತ್ರ, ” 

«« ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಯೇ! ಆದಕ್ಕೆ ಆ ಅಪಾರ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಒಂದು ರೂಸನನ್ನು ಆಯ್ದೆತ್ತುವದರಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಿಯ ಸಾಕ್ಸಿತ್ರವು 
ಮುಳುಗಿ, ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ರುಚಿಯೇ ಮೂಡಿ ಎದ್ದುಕಾಣುವ 
ದಿಲ್ಲವೇ? ” 

« ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮೂಡಿದರೆ ಅವನ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ತಿಬೇಕೆ ಮುಳುಗ 
ಜೇಕು? ಸಾಕ್ಷಿತ್ವವುಳಿದೂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಬೆಳಗದೇ ? ? 

64 ನಿಮ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿತ್ವ ನಿಮಗಿರಲಿ ! ಅದಲ್ಲ ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಆದರೆ 
ಈ ಚಿತ್ರದಿಂದ ಧ್ವನಿತವಂಗುವ ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವ್ಯಂಗಾರ್ಧವಾ 
ದರೂ ಏನು?” 

« ಈ ಚಿತ್ರದ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥವನ್ನಾದರೂ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಅನ್ವ 
ಯಿಸಿ ತಿಳಿದ್ದಕೊಂಡೆಯಾ? ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡು * 

ನೂಗಶ್ರೀಯಂ ಚಿತ್ರದತ್ತ ನೋಡಿದಳು. ಪದ್ಮನು ನಾಗಶ್ರೀ 
ಯತ್ತ ನೋಡಿದನು. ನಾಗಶ್ರೀಯ ನಿದ್ದೆಗಣ್ಣು ಈಗ ನಿಚ್ಚಳಾಗಿದ್ದವು, 
ಚಿತ್ತದ ಮನೆದಾಟದಿಂದೆದ್ದ ಬುದ್ಧಿಯ ಶಿಖೆಯು ಭಾನಶಾಬಲ್ಯದ 
ಹೊಗೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹಾಕಿ ಕಣ್ಗೊಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿ 


೪೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಸಿಸು ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಚಿ3 ವನ್ನು ನಾಗಶ್ರೀ ನೋಡಿ 
ಳು ಅದೇ ಚಿತ್ರ ! ಈಗ ತರದು ಮಾತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ ! ವನದ 
ಮೋಡಗಳನ್ನು ಗ ಎದ್ದ, ಬಿಕ್ಕದ ತಟಿಪೃತೆಯ ರೂಪನೆತ್ತು 
ಚಾ ಬಿಂಕನಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತಂತ್ರೈ ಮೂಡಿದ ಆ ಮ -ರ್ತಿಗೆ 
ನಾಗಶ್ರೀಯ. ನುನಸೋತಳು ನುಶ್ರವರ್ಣದ ಮಸಕು ಮಬ್ಬಾದ 
ಹಿನ್ನಲಯಲ್ಲಿ,  ಹೀರಕಬ್ಯತಿಯೆ ಧಂಳಿಸುತ್ತ ನಿಂತ ಹಾಗಿರುವ 
ಆ ರೊಪ್ಪ, ರೂಧಿಯ ಸಂತೆಯನ್ನು ದಾಟಿದ ಅಲೌಕಿಕ ಆಟದಂತೆ 
ನಾಗ್ರ ಎ ಎಚ್ಚರದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮೋಹನ ಚೂರ್ಣವನ್ನೆರಚಿಸ್ಮ 
ಸಟಡೊಳಗಿನ ಗೊ-ಜೆ. ಹಾಗ ಎದ್ದು, ಮುಂಡೆ ಮುಂದೆ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ತೇರಿ, ಕಣ್ಬೊಲದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಮನದ ಮಡುವನ್ನು ಧುಮು 
ಕಿತು ಕವಿದ ಕತ್ತ್ಯಳೊಳಗಿಂದ ಕೊೋಲ್ಮಿಂಚಿನಂತೆ ರುಗ್ಗನೆ ಮೂಡಿ 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿದಂತ್ರ, ತಾಯನುಡಲ ಮಗುವಿನಂತೆ, ನೋಡು 
ವವರನ್ವೆ ನುಂಗುಲ ನೆನೆವಂತೆ ತೋರಿತು: ನಾಗಶ್ರೀಗೆ ತನ 
ಮೈಯ ಬಟ್ಟೆ ಕಳಜ್ಕಿ ತೊಗಲ ಪೊರೆ ಉಚ್ಚಿ ಮನದ ಮಾಸ 
ಸುಲಿದು ಸತ್ವದ ಸುಳಿ ಬಿಚ್ಚಿ, ತೇಜದ ಹೊರಳಿಯೊಳೆಗಿಂದ ಉರುಳಿ 
ಬಂದ ಇನ್ನ ಜೀವ- ಜೀನಾಳದ ನಿರಂಜನ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಆಕಾರ 
ತಾಳಿದಂತೆ ಹೊಳೆದಾಗ ಅವಳು ಸ್ತಂಭಿತಳಾದಳು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು 
ದುರಿತು. ಮ್ಳ ಮುಳ್ಳಿಟ್ಟಿತು 

ಸದ್ಮನು ನಾಗಪ್ರೀಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು "ನಾಗಾ, ಏನು 
ಗರುಡನ ಗೆರೆ ಕಂಡೆಯೇ ? ಏನು ಎಚ್ಚರದ ನಿದ್ರೆ ಕನಿದಿತೇ?” 
ಎಂದು ತಲೆಯ ಕೂದಲು ಸನರಿದೃ ಬೆನ್ನು ತಡವಿದ್ದ ಕುರುಳು 
ಸರಿಮಾಡಿದ್ದ ಗದ್ದ ಅಲುಗಿದ, 

ನಾಗಶ್ರೀಯು ತನ್ನನ್ನೆ ತಾನು ಹುಡುಕಿ ಅರಿತುಕೊಂಡನರಂತೆ 
ಕಣ್ಣ ಅರಳಿಸಿದಳು; ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎದ್ದಳು ಚಿತ್ರಸಟನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಿ 
ಟ್ವಳ್ತು ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿ, ಎದೆಗನ್ಸಿಕೊಂಡು " ಪದ್ಮ' ಇದು ಆಟದ 
ಚಿತ್ರವಲ್ಲ. ಮಾಡದ ಗೊಂಬೆ? ಎಂದಳು. 


Ex 


1 


ನಿರಾಭರಣಸುಂದರಿ ೪೧ 


" ಹೌದು, ಇನೆ ಆ ಗೊಂಬೆಯ ವ್ಯಂಗಾರ್ಥ, ನನ್ನ ಸರ 
ಸ್ವತ ನಿನ್ನ ಹರಕೆ ನನಗೆ ಸಾವಿರ ಬಿರುದಿಗೂ ಸೇಲ್ಕು” ಎಂದ ಪದ್ಮ 
6( ಗೊಂಬೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಗೋಣ 
ಮಾಡಿ ನಾಗಶ್ರೀ ಕೇಳಿದಳು 
« ನಾನು ಕಲ್ಪಿ ಸಲಿಲ್ಲ ಅಜೀ ನನ್ನನ್ನು ನೂರು ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಿನ್ನಟ್ಟಬಂದಿತು ಎಚ್ಚರದ ತೋಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಜಾರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂದು 
ಎಚ್ಚರಿರುವಾಗಲೇ ಕಣ್ತುಂಬಿ, ಬಾನ ತುಂಬಿ ನಿಂತಿತು ಹಾಗೆಯೇ 
ಬರೆದೆ. ” 
« ಯಾವದೋ ಜಿನಯೋಗಿಯ ಆತ್ಮಬಿಂಬದೆಂತಿಲ್ಲವೆ ಈ 
ಗೊಂಬಿ?” 
(6 ಏರೋ. ೫ 
1 ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಸರೇನು ? 
« ಮಲ್ಲಿ, ಅದು ತಾನೆ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ತ್ರೊನ್ಮು! § 
66 ತಂತನದ ತನುವ ಕಂಡವರು ಯಾಂಲ್ಲಿ? 
ಎಂತೊ ಮನುತೆಯೆ ಮಲರಿ ಆಯ್ತು-- ಮಲ್ಲಿ 
ನಾಗಶ್ರೀ ಹಾಡಿದಳು. ನದ್ಮ ಎಳೆನಗೆ ಬೀರಿದ. ಉಷ ಃ ಕಾಲವಾಯಿತು. 


ಜಾ 


ಮಗುವಿನ ಕರಿ ಹ RE 


ಇ ಠ್‌ 


ಮಟಮಟ ಮಧಾಹ್ನ. ಅಂಧ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ಯಾರೂ ಮನೆಯಿಂನ ಹೊ:ಬೀಳಲಾರರು ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳ ಸೊನೆಯು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕುಡಿಯುವ ನೀರು ತರಲು ಊರ 
ಹೊರಗಿನ ಭಾವಿಗೆ ಹೊರಟಳು. ಏನು ದಿವ್ಯ ಮಾಡಿದಳು? 
ಎಂದು. ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಬಹುದು ಭಾವಿಯಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಕೊನೆಯ ಮನೆ ಅರ್ಧಮೈಲು ದೂರವಿತ್ತು, ಆಲದ ಹಾಗೂ ಹುಣಿ 
ಸೆಯ ಎರಡು ದೆನ್ಮನಂತ ಮರಗಳ ಹೊರತು ಆ ಭುವಿಯ ಸಮ್ಮೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಉಲಿವು ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಳೆಯ ಕೋಟಿಯ 
ಹಾಳು ಕಂಪಕದೆ ಳಗಿಂದ ಹೊರಬೀಳುನ ಕಾಡುಮಿಕಗಳು ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ 


ನೀರು ಕುಡಿ ಯುಲು ಹೊನಟಿ ನ್ವಶೇನೊಃ ಅಸೆ ಸನ್ನು ಬಾವಿಯ 
ಬಳಿ ಕೇಳಿಸಸೇಕು. ಆನತ ಆ ಸನ್ನು ಎಂಥ ಸದ್ದು ! ಹೆನರಿಸುವ 
ಸದ್ದು ವರಗಳ ನೆತಿಯಾಸರೂ ಅ ಭಾವಿಯ, ಭಯಾನಕತೆಯನ್ಷೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಕುಡಿಯವ. ನೀರಿನ ಭಾವಿಯು ಆರಿಗೆ 
ಅದೊಂದೆ ಎಲ್ಲಶುತೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮನೆಸುನರೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತಮಗೆ ಬೇಕಾಸುನ ನೀರು -ನಿಡಿ ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಮಡಿಖಯೊಳಸಗೆ ಇನ್ನ ಒಂದೇ ಒಂನು ಕೆಡವು ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳ ಮನೆಯ 
ಸಂನಿಯ ಸನಾಂಖಾಧನೆಸುಲ್ಲಿ ಉರಿಸಿ. ಅನರಿಂನ ಅಡುಗೆಯ 
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ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆದ ತೊಂದರೆ ತರಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸೊಸೆ ನೀರಿಗೆ 
ಹೊರಾಡಬೇಕಾಯಿ ತು. 

ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮನೆಯ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿದನರೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು, ಪುರಾತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ 
ಬೆಿಡ್ಡ ಮನೆಯಂತೆ. ಈಗ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ನಿಜನಾಗಿಯೆ 
ನೂಸಾರು ಪಾಲಾಗಿ ಅವರ ಮಲಿಗೆ ಎರಡುವರೆ ಗೇಣಿನ ತುಂಡೊಂದು 
ಬಂದಿತ್ತು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರು «ವರ ಕುಟುಂಬ ಹಿರಿಯಮಗ 
ಸೊಸೆ ನಿಧನೆಯೂಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ತರುಣ ಮುಗಳೊಬ್ಬಳ್ಳು 
ಇಷ್ಟು ಜನರು ನೂಾನನಿಂದ ಬದುಕು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು: ಶಾಸ್ತಿ) 
ಗಳೆ ದುರ್ದ್ಡೈವದಿಂದ ಅವರ ಹಿರಿಯ ಮಗನು ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದಲೋ 
ಬಾಧೆಯಿಂದಲೋ ಮನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ( ಇದ್ದ ಒಂದು 
ಅಡಕಲಕೋಣೆ ) ಹಿಡಿದು ನರಳುತಿದ್ದ. ಜೊಚ್ಚಿಲವೆ£ಮ್ಮಗನು 
ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಬಂದು ಅಡಿಗೆಮನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ನಡಸಾಲೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಭಾಗವು (ಆ ಮನೆಗೆ ನಡು 
ಮನೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ.) ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನ - ಅಧ್ಯುಪನ- ಶಯನ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿತ್ತು- ಮಡಿಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವೆಲ್ಲ ಅಡಿಗೆಮನೆಯನ್ನು ಸೆ;:ರಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೊಮ್ಮಗನು ಬಿಡಾರ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅಡಿಗೆಯ ಒಲೆಯ ಉರಿಯನ್ನೆ ಧೂಪ - ದೀಪಪೆಂದ್ಕೂ 
ಅದೇ ಡಿಗೆಯನ್ನೆ ನೈವೇದ್ಯ ಎಂದೂ ತೋರಿಸುವಷ್ಟು ಸಮೀಪ, 
ದೇವರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವಿಕ್ತಾ. ಮೀಸಲು ನೀರು ಈ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವ್ರತಿಷ್ಟೆಯನ್ನು ಸಾರಿತ್ತು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸೊಸೆಯು ಮಡಿಯ 
ನುಸುಳಾಟದಲ್ಲಿ ಇಣಚಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಚಸಲತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಅನಳ ಕಾಲು ತಾಕಿ ಕೊಡ ಉರುಳಿ, ಅಗ್ನಿ 
ದೇವರು ಶಾಂತೆರಾಗಿ ದೇವರು ಜಲಸಮಾಧಿ ಹೊಂದಿದರು. 
ಪೂಜೆಯು ಆಗಿತ್ತು, ಅಡಿಗೆಯೂ ತೀರುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕೂತಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೆಳ್ಳಬಂದಂತೆ ಈ ಅನಾಹುತವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗೆ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಕಾಣದಿದ್ದರೂ ಹೊಗೆ ಮುಸುಕಿತು. ಅವರು ತಮ್ಮ 
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ಹೆಂಡತಿಯನ್ನ ಸಿಟ್ಟಿನ ಅಸಮಧಾನೆದಿಂದ ನೋಡಿದರು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಪತ್ನಿ ಶಂಂತಸ್ವಭಾವದವರಂದರೂ « ಮಠಕಾರಾಯತ್ನಿ ಏನು 
ಮಾಡಿಟ್ಟೀ ! ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೀರು ಶಂದು ನಮ್ಮ ಇಲ್ಲಿಯ ಸೆರೆ 
ಬಿಡಿಸು. ಮುಂಜಾನಿನಿಂದ ಒಲೆ ಹಿಡಿದು ಕೂತಿದ್ದೇನೆ. ಹೊಗೆಯಾ 
ಯಾಗದೆ. ಉರಿಯಾಗಬೇಕು. ಬಿಸಿ ಹೆತ್ತಿದ ಬೆಂಕಿ ಇರಬೇಕು. 
ಇಷ್ಟುಗಿ ಎಲ್ಲಂಗೂ ಬೇಗಕೆ ಪ್ರಸಾದ ಸಿಗಬೇಕು. ನಾನಾದರೂ 
ಏನು ಸಾಯಲಿ!” ಎಂದು ಶುಸು ರಂಭಾಟವನ್ನೈ ಮಾಡಿದರು. 
ಸೊಸೆ *ಪಿಟ್ಟನ್ನದೆ ಕೂಡಲೇ ಕೂಡ, ಹಗ್ಗ ತಕ್ಕೊಂದು ನೀರಿಗೆ 
ಹೊರಟಳು 

ನಾದಿನಿ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಕೂಡ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ ಏನೋ ಮುಸು 
ಗುಟ್ಟಿದಳು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸೊಸೆಗೆ ತುನು ಚೊಚ್ಚಲ ಗಂಡು ಹಡೆದು 
ಬಂದ ಸುಖಇರಲ್ಲಿ ಹಡದದ್ದ ಮಹಾಪರಾಧವಾಗಿದೆಯೇನೋ ಎನಿ 
ಸಿತ್ತು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ್ದ ಹುಡುಗನೆ ಕುಲಗುಣ 
ಕೆಟ್ಟಿ ಎಂದು ಯಾರೋ ಅಂದಿದ್ದರು ಬೇಕೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಹುಡು 
ಗನ ತಂದೆಗೆ ಭ್ರಮೆ ಹಿಡಿದಂತಾಗಿತ್ತು ಎರಡು ತಿಂಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮಗನ ಕಷ್ಟದಿದಿರು ಮೊನ್ಮುಗನ ಸುಖ ಮಸ 
ಕಾಗಿತ್ತು. ಬಡವರ ಸೊಸೆಗೆ ನಾಲಿಗೆ ಸಡಿಲು ಬಿಡಬಲ್ಲವರೆಲ್ಲ ಅತ್ತೆ 
ಗಳೇ! ನೆರೆಮನೆಯ ಗುಬ್ಬೆಯೊಬ್ಬಳು . « ಅವಳಿಗೆ ಹುಚ್ಚಗಂಡ 
ಜೀಕಾಗಿದ್ದನ್ನೆ? ” ಎಂದು ಇವಳೆ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಆಡಿ 
ದ್ದಳು.. ಊರ ಅತ್ತೆಯೊಬ್ಬಳು « ಹುಡುಗನ ಮುಖ ಅತ್ತೆಯ 
ಮನೆಯವರಾರಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಜ್ಜನುತೆಯಿಲ್ಲ? ” ಎಂದು ಪ್ರಕ 
ಬಿಕೆ ಹೊರಡಿಸಿದ್ದಳು, ಹಾಳುಗುಡಿಯ ಒಕ್ಳಣ್ಣ ಪೂಜಾರಿಯೊಬ್ಬ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ್ಗೆ ಪಿಸಿ ಪಿಸಿ ನಕ್ಕಿದ್ದ. ಯಾರಾರೋ ಎನೇ 
ನೋ ಅಂದಿದ್ದರು, ಮಟ -ಮಟಿಮಧ್ಯಾನ್ವದಲ್ಲಿ ಮಸಣದ ನಾಲ್ಕು 
ಭೂತಗಳು ಕವಕ್ಕೆಂದು ಬಂದಂತೆ ಅವಳ ಜೀವ ಹೆದರಿಕೊಂಡಿತು. 
ಫೆನೆಸಿದಂತೆ ರೋಸಿಗಿಟ್ಟಿತು. ತಾನು ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದೇನೆ? 
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ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ? ಅಯ್ಯೋ ವಾಪ, ಅವಳಿಗೆ ತಾನೊಂದು ಭಾರ, 
ಮದುವೆಯಾಗುವ ಮುಂಜಿ ಒಂದು ರೀತಿ ಆದವೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ರೀತಿ. ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಾನಲ್ಲದೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಹೌದು, ಆಂ 
ಕೆಯೇ ತಾನು ಭಾರ. ಸಂಸಾರ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದರೆ ಅವೆಲ್ಲಸರಿ 
ಯಿತ್ತು ಈಗ? ತಾನು ಅನಳದೆಗೆ ಹುಣ್ಣು, ತನ್ನ ಗಂಡಸಿಗೆ 
ತಾನು ಬೇಡಾಗಿರುನೆನೆ? ಇಲ್ಲ. ಬೇಕಾಗಿರುವೆನೆ? ಅದೂ ಇಲ್ಲ 
ಅನರಿಗೆ ಅವರೆ ಜೀನ ಸಾಕಃಗಿದೆ. ಕೂಸುಬಂದು ತಿಂಗಳಾಗಿ, 
ಅನರು ಅದರ ಹೆಸರನ್ಷೆತ್ತಿಲ್ಲ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಿರುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ವಾಸ ! ಅನರೆಚ್ಚರ ಅವರಿಗಿಲ್ಲ ಹೌದು, ನಾನು ಹೆಂಗಸು 
ಊರನರೂ ಮನೆಯವರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಹರಿದು ತಿಂದರೆ 
ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅತ್ತೆ - ಮಾವಂದಿರಿಗೆ ನಾನಾರು? ಮಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಜಗ ಬೇಕು. ತಾನಾರಿಗೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತನಗಾರಣದರ 
ಕರಣೆ ನೀಡುವರೇ? ಎಂದು ಆಕೆ ಸುರ್ತು ಮುತ್ತು ನೋಡಿದಳು. 
ಹುಣಿಸೆ ಮರ್ಕ ಹ. ಳುಗೋಡೆ, ಬೀಳುಹೊಲ ನೀನು ಹಾಳೆ 
ಭಾವಿ ಬಿದ್ದರೆ ನಮಗೇನು - ಎನ್ನುವ ನರಂತ್ರೆ ತಟಸ ಸ್ಪಭಾನದಿಂದಿದ್ದವು. 
ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ. ಗೂಡುಮಾಡಿದ ಹಿ ಗಳು ಜಕ್ಕಣಿ - ” ಕರೆದಂತೆ ಗುಬ್ಬ 
ಳಿಸಿದವು "" ನೀರಿನ ತಳವೆ ನಿನಗೆ ತವರು, ಬ್ರಾ” ಎನು ಪಂತ 
ತಣ್ಣನೆಯ ನೀರು ಕಣ್ಣ ನೆಳೆದಿತು ಈಕೆ ಭಾವಿಯನ್ನು ದಣಿ 
ಹಾಕಿದಾಗ ಬಿದ್ದ ಕಣ್ಣೀರಿಗೆ ನೀರು ನಸಗಿತು. ಈಗಾಲೇ ತಪ್ಪ 
ಜೀವ ನೀರಿನ ತಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಾಳಿತಂತ್ರಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ತ್ಯೊ 
ರಿತು. ಹೌದು ತಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಬಯ್ಯೂವವ 
ರಲ್ಲ ಬಾರಿಸುವವರಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲವೂ ತಣಿವು ತಣ್ಣಗೆ ಅವಳ ವ್ರೇ 
ತವು ಅನಳನ್ನು ಈಗಳೆ ವಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ ಎಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಾನು ನೀರಿಗೆ ಬಂದವಳ್ಳು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾಯಿತು ಏನ್ಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬ ಅರಿವು. ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಲೋಕದ 
ಗುರುತ್ವುಕರ್ಷಣದ ತಕ್ಕಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಕೊಂಡ ಧೂಮಕೇಶು 
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ವೊಂದು ಅಥೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಲು ಹೊರಟಂತೆ ಅವಳ 
ಜೀನದ ಚಿಕ್ಕೆಯು ತನ್ನ ಬಂಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಟತಟನೆ ಹರಿದುಕೊಂಡ 
ಬೇರೆ ಸೆಳವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಕೊಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಬೇಕಾಗದ್ಷಿ ಉಕ್ಕುಡ 
ನನ್ನು ಅವಳು ತನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಳು. ನೆಕೆಯ ಹುಣ 
ಸೆಖು ಮರದಿಂದ ಹಾಲಕ್ಕಿಗಳೆರಡು ಚಿಲಿಸಿಲಿ ಗುಟ್ಟಿದವು. ಈಕೆ 
ಇನಿದೆ:ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಕೊರಲಿನ ಕುಣಿಕಯನ್ನು ನಡು 
ವಿಗೆ ಬಿಗಿದು ಸಂಮಾಡಿದಳು. ಅನಳ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲ ಮೈದುಂಬಿದಂತೆ 
ಆವೇಶದಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. ಹಗ್ಗದ ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಅನಳು ಮೇಲಿನ 
ತೊಲಯ ಅಡ್ಡಗಂಬಕ್ಕೆ ಬಿಗಿದಳೆ.. ಭಾನಿಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಸೂರ್ಯಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು, ತನ್ನಸರಗು, ಕೂದಲು 
ಸಾವರಿಸಿ ಕೊಂಡಳು: ಭ:ವಿಯ ತುದಿಗೆ ತನ್ನ ವ.ದ ಇಟ್ಟಳು ಹಿಂದೆ 
ಯಾರದೋ ಕಾಲಸಪ್ಪಳನಾಯಿತು. ಹಿಂದುರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ಹಗ್ಗವನ್ನು ಮೈಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಳು. 
ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಲು ಸಿದ್ಧಳಾದಳು, ಯಾರೋ ಅತ್ತಂತಾಯಿತು. 
ಅದಾರು ? ಯಾರಗೊಡನವೆ ಇವಳಿಗೇನು 1 ಇವಳಿಗಾರಿದ್ದಾರೆ ? 
ಅವಳು ಹಗ್ಗವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಯಾರೋ ಕೂಗಿದರೇನು ? 
ಕೂಗಿದರೋ..-? ಅತ್ತಕೊ? ತನ್ನ ಕೂಸೇನು? ಕುಡಿದು ಮಲಗಿ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು, ಎದ್ದಿರಬಹೆದು. ಹೆಸಿದಿದ್ದಿ ತು. ಏಕೆ 
ಅತ್ಮಿರಲಾರದು ? ಅವಳು ತನ್ನ ಹಗ್ಗದ ಸುತ್ತನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಳು 
ಉಕ್ಕಡವನನ್ನು ಉಚ್ಚಿದಳು. ಬರಿ ಕೊಡವನ್ನು ಬಗಲಿಗೆತ್ತಿ ಹೊರ 
ಬಳು. ಎಲ್ಲಿಗೆ? ಎಲ್ಲಿ ಮನೆ? ಎಲ್ಲಿ ಭಾವಿ? ಕೂಗುವನರಾರು ? 
ಕೆ;ಳಿಸಿದ್ದೇನು ? ಈಗಾರೂ ಅಳುತ್ತಿಲ್ಲ ಕರೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ತಾನು 
ಹುಚ್ಚಿ, ತನ್ನ ಭ್ರಮೆ ಇದು. ಆಕೆ ಮತ್ತೆ ಭಾವಿಯ್‌ತ್ತ ಹೊರಳಿದಳು” 
ಅಗೋ ಕಾಳ್‌ ಕಾಳ್‌ ಎಂದು ಮಗುವಿನ ಅಳುವು ಕರೆ! ಆಕೆ 
ಮತ್ತೆ ಮನೆಯತ್ತ ಹೊರಳಿದಳು. ಅತ್ತ ನೋಡಿದಳು, ಇತ್ತ ನೋಡಿ 
ದಳ್ಳ ಮಟಮಟ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ! ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಗೂಡು ಮಾಡಿದ 


ಮಗುನಿನ ಕರಿ ೪೭ 


ಹೆಕ್ಕಿಗಳೆರಡು ಕೂಜಿಸುತ್ತ ಅತ್ತ ಹೋದವು. ತನ್ನ ಕೊಡ ಬಂದು, 
ತಾನು ಬಂದು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾಯಿತು! ಆಕಾಶವಾಣಿ ಬಂದಂತೆ 
ಇನ್ನೊ ಕೂಸು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಪಾಸ ಅದಕ್ಕೆ ತಾನಲ್ಲದೇ ಯಾರು? 
ಅತ್ತೆಯವನರಿಗೆ ಮಾವನನರಿದ್ದಾರೆ. ಮಾವನವರಿಗೆ ಅವರ ಮುಗಿ 
ದ್ದಾನೆ ಅವರಿಗೆ ತಾನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇನ್ಫೊಬ್ಬಳು ಮಾಲೆ ಹಿಡಿದ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳು ! ತನ್ನ ಮಗುವಿಗೆ ತಾನಲ್ಲದೆ ಯಾರು? ಹೌದು 
ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಾನಲ್ಲದೆ ಯಾರು? ಬರುವವಸು ಬಂದಾಗ ಬರಲಿ, 
ಭ್ರಮೆ ಹಿಡಿದವರ ಕೈ ಬಿಡುವದೇ ? ಅನರು ತನಗೆ ಏನೂ ಅಂದಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ! ತನ್ನನ್ನು ಕಣ್ಣೀರ್ತಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಹೌದು ಅವರೂ 
ಹೆಸಿದಿದ್ದಾರ್ಲೆ ಮಾನನವರು ಏನಂದಾರು? ಅತ್ತೆಯವರು ಏನಂದೃ 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದು ? ಏನು ನೊಂದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು ! 

ಎಂತ್ಸಲ್ಳು ಸತಿಭಕ್ತ್ಮಿ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಆದರ, ಇನೆಲ್ಲ ನಾಗ 
ಳೆಯ ಹೆಗ್ಗವಾಗಿ ಹೊಸೆದು ಆಕೆಯನ್ನು ಮನೆಯತ್ತ ಎಳೆಯಪತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಆಕೆ ಭಾವಿಗೆ ಬಂದು ಕೊಡಸೇದಿದಳು. ಬಿರಬಿರನೆ ಮನೆಗ 
ಹೊರಟಳು, ಕೂಸಿನ ದನಿ ಕಿವಿದುಂಬಿತ್ತು. ವಾತ್ಸಲ್ಯವು ಎಜಿದುಂಬಿ 
ಬಂದಿತ್ತು. 

ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುತ್ತೈದೆ ಎಷ್ಟೊ ತ್ತಿಗವ್ವಾ ನೀರಿಗೆ 
ಹೋಗೋದು ಎಂದಳು. ಗುಡಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬೆಕ್ಕೊಂದು ಬಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಯಿತು ಈಕೆ ದೇವರಿಗೆ ತಲೆ ಬಾಗಿಸಿದಳು. ಕೈ ಜೋಡಿಸುವ 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಮಾವನವರು ತಾಂಬೂಲ 
ಮೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು, ಕೂಸು ಯಜಮಾನರ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿತ್ತು. ಅತ್ತೆ 
« ಬ್ರಾ ತಾಯ್ಕಿ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದಿ. ಭಾವಿಯ ಮೇಲೆ ಯಾರಿರ 
ತಾರ? ನಾನೇ ಕಳಿಸಬಾರದಿತ್ತು ' ಎಂದು ವುರುಗಿದಳು. 

ಕೊಡವನ್ನು ದೇವರ ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಮೈಯ ಮುಖದ ಬೆವರೊರೆ 
ಸುವಾಗ ನಾದಿನಿ ಮಗುವನ್ನು ತಂದು ಮಡಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟಳು. ಅದು ಆಗ 
ಅಳಹತ್ತಿತು. ತನಗಾಗಿ ಒಂದು ಜೀನಂತ ಜಗತ್ತು ಅಳುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ 


೪೮ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಯಾರದೋ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಬೇಸರಕ್ಕೆ, ತಾನು ಜೀನ 
ಕೈರವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಎನಿಸಿತು. ತಾಯಿಯ ನೆನ 
ಪಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಬಂತು. ಜದನ್ನೊರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕುಲದೇನರಿಗೆ ಮನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಕೆ ಬಾಗಿದಳು. ಅತ್ತೆ, ಅತ್ತಿಗೆ ನಾದಿನಿಯರು ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕುಳಿತಾಗ ಮಗುವೂ ಮನೆಯೂ ನಲಿಯುತ್ತಿತ್ತು 
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ಕಣ್ಣು ಮಸಕು ಇರುವಾಗಲೆ ಅವಳು ಊರ ಹೆಂರೆಗಿನ 
ಬಾವಿಗೆ ನೀರಿಗೆ ಹೋದಳು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆಯ ಕಟ್ಟಿ 
ಯ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯು ಕನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮನನ್ನು 
ಚಂದಸ್ಸನ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟುಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು 
ಸಂಜೆಯಾದರೂ ತನ್ನ ಹುಡುಗ ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ ಎಂದು 
ಒಬ್ಬ ತಾಯಿ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕಿ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕಕಿತರುತ್ತಿದ್ದಳು ಒಂದು ಮನೆಯ ಮುಂಡೆ ಎರಡು ಅಗ್ಲಿ 
ಪ್ಟಿಕೆಗಳು ಹೊತ್ತುತ್ತಿದ್ದವು ಗುಡಿಯ ನೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಳುವ 
ಕಂದನ ಕಿರಿ ಕಿರಿ ಧನಿಯೂ ಅದನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಹಾಡುವ ತಾಯಿಯ 
ಧನಿಯೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಮೇಲಾಗಿ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಹುಡು 
ಗರು ಕೆಲವರು ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ ತಮ್ಮ ಗೂಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಳತ್ತ ಸೆಳೆತ ಇತ್ತು ಇದ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ನೋಡುವ ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ಎಳೆತವಿತ್ತೊ ? ಅವಳ ಜೊತೆಗೂ 
ಯಾರೂ ` ಇರಲಿಲ್ಲ ಬಾನಿಗೆ ಹೋದಕೆ ನೀರಿನ ಎಳೆತ, ಮನೆಗೆ 
ತಡಮಾಡಿ ಹೋದರೆ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಸೆಳೆತ್ತ ಇದರ ಪರಿಚಯ 
ಎಕಾಕಿನಿಗೆ ಇತ್ತು 

ಅವಳ ಕೂದಲದಲ್ಲಿ ಓರಣವಿರಲಿಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನಿರದಿಷ್ಟ 
ಚಾಂಚಲ್ಯುವೂ ಭಯಾನಕ ಭಣಭಣವೂ ಒಬ್ಬು ಗೂಡಿದ್ದವು. ನೆಡಿ 


೫೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಗೆಗೆ ತಾಳನಿರಲಿಲ್ಲ. ನೆಲ ನೋಡಿ ಬೆಸತ್ತು ನು.ಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತಿದಾಗ್ರ ಅದರ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನ ಕಿಂಣ ಬಿದ್ದರೂ ಅವಳ 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಾಗಲ್ಕಿ ತುಟಿಯಲ್ಲುಗಲಿ ಮುಖದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪ್ರತಿಕಿರಣ 
ಮನವುದೂ ಸೂಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಳ್ಳೆದಲ್ಲಿ ಎಕ್ಟೆಂದಲೊ ಉದುರಿ 
ಬಿಪ್ದ ಒಂದು ಹಳೆಯ ಎಲೆಯಂತೆ ಅವಳ ಬಾಳು ಸಾಗಿತ್ತು ಕುಲ 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಸಂದಸ್ಟ್ರೇ, ಅವಳ ದಿನಚಕ್ರ ತಿರುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗೊತ್ತಾದ 
ಹೆತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವ.ಡಿಕೆಯ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕೈ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ಅವಳ ದಿವಸವು ಗಡಿಯಾಳದ ದಿವಸದಂತೆ ಮುಗಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಸ್ವೆ 
ಅವಳ. ಗಡಿಯಾಳಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೀಲಿ ತೀರಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಒಬ್ಬಳೇ ನೀರಿಗೆ ಹೋದಳ್ಳು ಒಬ್ಬಳೇ ಸೆ ದಿದಳ್ಳು ಒಬ್ಬಳೇ 
ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಳು ಅನಳೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದವರೂ 
ಅವಳೆ ಸರಿಗೆ ಬಂದನರ್ರೂ ಕೆಲನರು ಅತ್ತಿನುನೆ ಸೊಸೆಯರು, ತನ 
ರುಮನೆ ಮಕ್ಕಳು ಅವಳ ಮುಂಡೆ ಹೋಪರು 4ಅನರಿಗೆ ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆಗೆ ನೀರಿತಬೇಕುಳಿ ಎಂದು ಕೆಲನರ್ಕು "ನಮ್ಮವನು ಎದ್ದಿ 
ದ್ದಾನ್ಕು ಇಂದು ಅಡ್ಡಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಲಗಿದ್ದ”. ಎಂದು ಒಬ್ಬರು 
“ಮುಂಜಾನೇ ನೀರು ಶರಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಸುಳ್ಳೇ ಸಂಜೆಗೆ ಬಂದೆ” 
ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಮನೆಗೆ ಆತುರಿಸಿ 
ಹೋಗಲು ಕುರಣಗಳಿ ದ್ಡೆವು. ಅವಳಿಗೆ ಏನು ಕಾರಣವಿತ್ತು? 
ಮದುವೆಯಾದ ಗಂಡನು ಅದಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು, ಸತ್ತನು ಎಂದು 
ಕೆಲವರಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಚ್ಚನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಬಲ್ಲವರಂತೆ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆ ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಅವಳೆ ಪಾಲಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅವಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ತವರೆಂಬ ಮಮತೆ 
ಯವರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಇಂಧ ಹತಭಾಗಿನಿಯು ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿರಬೇಕು? 

ಅವಳು. ಇಂದು ಮನೆಮನೆಯ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದ ನೋಟವು 
ಅಷ್ಟೇನು ಅಸುಮಾಸ್ರನಲ್ಲ ಆಸರೂ ಎನ್ಸಿಂಸಲೋ ಸುಳಿಗಾಳಿ 


ಏಕಾಕಿನೀ ೫೧ 


ತಂಕಿ ಬರಡು ಮರದ ಒಂಪಿರಡು. ಎಲೆಗಳೂ ಉಲಿಯುವಂತೆ, 
ಅವಳೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ವಿಚಾರಗಳು ಗುಜುಗುಜು ಮಾಡಹ 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಮಲೆತುನಿಂತ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಮೇಲಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿ ಹೊಗ್ಗನ ಹಕ್ಕಿಯ ಬಾಯೊಳೆಗಿಂದ ಬಿದ್ದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ತುಂದೊಂದರಿಂದೆ ತರಂಗಗಳೇಳುವಂತೆ ಅವಳ ಮೈ ಏಕೋ ರುವ 
ಎಂದಿತು. ಬಾವಿಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಒರುವ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಲಭೀ 
ವನ ಗುಡಿಯುತ್ತು ಅಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ಬೈರಾಗಿಯು ಬಂದಿರುವನೆಂದೂ 
ಅವನು ಸಾನುದ್ರಿಕ ಹೇಸಿನನೆಂಬ್ಕೂ ಅನಳು ಅಂದೇ ಕೇಳಿ 
ದ್ವಳು. ಅಂತೆಯೇ ಅವಳ ಅಲನಸಗತಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿಷ್ಟು ಮಂದತೆ 
ಬಂದಿತ್ತು, ಸ್ವಲ್ಪು ಕತ್ಮಲಾದಿೊಡನೆ ದೇವರಿಗೆ ಹೋದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಅ ಬೈರುಗಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈ ತೋರಿದರೆ ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ವಿಚ:ರವು 
ಅವಳಿಗ ಕಾಲ್ತೊಡಕಾಗಿತ್ತು. ಮಕ್ಕಳಾಗುವವೇ ಎಂದು ಕೇಳ 
ಬೇಕೆ? ಗಂಡನ ಸುಖವಿಬಿಯೀ ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಅಧವಾ 
ಹಾಗೇ ತನಗೆ ಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯಗಳಿನೆಯೀ ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕೆ ? 
ಕೇಳಬೇಕ.ದರೂ ಏನು? ಕೇಳಬೇಕೋ ಕೇಳಿಬಾರದೋ ? ಕೇಳ 
ದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯಾರು, ಎಂದು ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡತಕ್ಕನರು ? 

ಅವಳು ಗುಡಿಗೆ ಬರುವಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಬ್ಬುಗತ್ತಲಾಗಿತ್ತು. 
ಅ ಹಾಳು ಗುಡಿಗೆ ಬಹೆಳೆ ಜನರೂ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬರುವ 
ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ಹೆಳೆಯ ಭಕ್ತರೂ ತೀರ ಸಂಜೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಪೂಜಾರಿಯು ಸಂಜೆಯ ದೀವ ಎಣ್ಣೆ ಮಾಡಿ ಹೋಗಿದ್ದನು: ಅವಳು 
ಗುಡಿಹೊಕ್ಳಾಗ ಬೈರಾಗಿಯು ಅವರ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿಸಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಕೊಡವನ್ನು ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ಅವಳು ದೇನರಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನ. ಧ್ಯಾನಸ್ಮನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವಳು 
ಆವನಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವನು ಏನೂ ಆರ್ಶಿವಾದ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಳು ಏನೆಂದು ಮಾತು ಪ್ರಾಂಂಬಿಸಬೇಕು? 
ಮಕ್ಕಳ ಕೂಗು ಅವಳೆ ಎದೆದು೦ಬಿತ್ತು. ಅವಳು ಅವನೆದುರು ಕುಳಿತು 


ಇಂ 


೫೨ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಬಿಟ್ಟಳು. ಬೈರಾಗಿಯು ಕಣ್ತೆರೆದು « ಇದೇನಿದು ? ಯಾರು ತಾಸು? 
ಎಂದನು. 
ತನ್ನ ಎಡಗೈಯನ್ನು ಒದ್ದೆ ಮಾಡಿ ತೊಡೆಗೆ ಒರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಬೈರ:ಗಿಯ ಎದುರು ಹಿಡಿದು « ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗುವವೇ 9% ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. ಬೈರಾಗಿಯು ಕ್ಕ ಹಡಿದೆ. ಅವಳ ಮ್ಭೈ ಜುಮ್ಮೆಂದಿತು. 
ತಾನು ಕ್ಸೈ ತೋರಿಸಿ ಅವಲಕ್ಷಣ ಮಾಡಿಕೊಂದೆನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ತೋರಿತು, ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸ ತಪ್ಪಾಯಿತೇನೋ ಎನಿಸಿತು. ಅವ 
ಅಗೆ ಬೈರಾಗಿಯ ಕಡೆಗೆ” ನೋಡುವ "ಫ್ರರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲವು 
ಸಂಗ ಹರಿದ ಗಡಿಯಾೋ ದಂತೆ ಸರ್ರನೆ ಶಿರುಗಿದಂತಾಯಿತು. ಕ್ಳ್ರ 
ಕೆನಸಂಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೈಗೆ ಜಡತಿ 
ಬಂದಿತ್ತು. “ಗೆ ನಿದ್ದೆ ಕವಿದಂತುಗಿಸ್ತು. ದುಃಸ್ವವೃದೂಳಗಿಂದ 
ದಡಪಡಿಸಿ ಎದ್ದಂತೆ ಅವಳು ಎದ್ದಬಿಟ್ಟಳ್ಳ ಕೊಡವ 
ಬಿದ್ದಳ್ಳು ಬೈರಾಗಿ ಬೆರಗಾಗಿ ಬುಣ್ಚ ಟ್ಟು, ಬಾಗಿಲ 
ಡುತ್ತ ಹಾಗೇ ಕುಳಿತ 


ಆ) 


ಅವಳು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ದಿನಂ 0ಸ್ರತಿಯ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಗಳ 
ದವು. ಎಣ್ಣೆ ಕಾಣದ ತನ್ನ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊ 
ನಂತೆಯೇ ಅವಳು ಧರಿಸಿದಳು ಊಟಿ ಉಡಸಾರಣ್ಕೆ ಉಪಕರ 
ಗಳು ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದೆವು ಯಧುವ್ರಕಾರ ನಿದ್ರೆಯ ಹೊ ಇತ್ತು 
ಬಂತು. ಬಡವರಿಗೂ ಕೂಡ ಎರವಾಗದಿದ್ದ ನಿದ್ದೆ ಇವಳಿಗೂ ಬಂತ. 
ಬೆಳೆಗುಜಾವ ಎದ್ದಾಗ, ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬೆವಂಟ್ವಿವನು, ಹೊಳೆನೀರಲ್ಲಿ 
ವಿಸಿಂಜಿದ್ದಂತೆ, ಮೈಗೊಂದು ಲಘುತ್ತ್ಸ ಮನಕ್ಕೊಂದು ಪ್ರಸನ್ನತ್ತೆ 
ಬಂದಿತ್ತು ಅವಳಿಗೆ ಯಾನದೋ ಸ.ಖಸ್ವೆಸ್ನದ ರಾಜ್ಯದೊಳೆಗಿರಿದ 
ಅವಳು ಹುಯ್ದು ಬಂದಿದ್ದಳು. ಅರೆನುಸಕಾಗಿ ಅದರ ನೆನಪ 


ಡಿ ಬ 
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ಹೆತ್ತಿತು ನೆನಸಾದಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಅದೆಲ್ಲ ಹಳೆನಂಡಗನಸಿನಂತೆ 
ತೋರಿತು. ಮತ್ತೆ ಅವಳ ಮುಖಮುದ್ರೆ ಖಬಿನ್ನವಾಯಿತು. ದಿನದ 
ರಥವು ಮತ್ತಿ ತನ್ನ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸಹತ್ತಿತು. ಅವಳು ಪರಸಿಗ 
ಲ್ಲಾಗಿ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಎಂದಿನಂತೆ ಅವ ಕೈ ಮತ್ತಿ ಒಡ್ಡಿದಳು, 
ಗಾಣದ ಎತ್ತು ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ತಿದಿಗುವಂತೆ ಅವಳು ದಿನಕ್ರ ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಳು. 

ಅವಳು ಮೈ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ದೇನರ ಪೂಜೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಸರಿನಡಿಸಬೇಳನ್ನುವಾಗ « ರಾಮಭಟ್ಟಕೆ ಬರ್ರಿ, ಹೊಂಗೆ ಬರ್ರಿ 
ನಿಮ್ಮ ಮಗ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ? ಎಂದು ಯಾರೋ ಕೂಗಿದರು ಮನೆಯ 
ಯಜಮಾನತಿ ಅ- ಸರಸಿ ಓಡಿ ಬಂದು " ಅವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಯಾಕೆ? 
ಏನು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ದ್ರ : ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. € ಅಯ್ಯೋ ತಾಯ್ಕಿ 
ನೀವು ಪುಣ್ಬನಂತರು, ನಿಮ್ಮ ಮಗ ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ, ಎಲ್ಲಿ ಸ್ದಾ ರೆ ಭಟ್ಟಿ ರು ?] « ಜವರು-ಆವರು 
ಹೋಗಿದ್ದಾರಿ ನಾಳ ಬರತಾರ್ರ ಹೌದು ಹಳ್ಳಿಗೃ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗೌಡ 
ರನ್ನು ಕಂಡು ಬರಲಿಕ್ಕೆ, . ಹೊಟ್ಟ ಇದೆಯಲ್ಲ ೨ ಮುದಿಕ ಮತ್ತದೆ 
ಕಣ್ಣೀರು ತೆಗೆದಳು; ಬಂದನ | ಅಂದರು « ಇನ್ನೇನು ಮಗ ಬಂದ 
ಹಡೆದ ಹೊಟ್ಟಿ ತಣ್ಣಗಿರಲಿ. ಬರ್ರಿ ನಮ್ಮ ತೆಗೆ ಸುಬ್ಬಾ 
ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಕರೆಕ;ಸಿದ್ದೇನೆ. ರಾಮದೇವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿ 
ನನ್ನು ಕಂಡು, ಮನೆಗೆ ಮರಳಿ ಬರ್ರಿ, ಹನ್ನರಡು ನರ್ಷ ಆದವಲ್ಲವ್ವ 
ಮಗ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ? ತನ್ನು ತಲೆ ತವತುಂಬುದ ನರೆ 
ಗೂದಲು ಸನರುತ್ತ "ನೂರು ವರ್ಷ !' ಎಂದಳು ಪಂದುಕ್ಕಿ ಬಂದ 
ನರು ನಕ್ಕು 6 ದುಃಖಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟ ತ್ತ ವರ್ಷ ಕಡಿಮೆ. ಮಗನನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ನೋಡಿದಿರಲ್ಲ? ನೀವು ಪುಣ್ಯವಂತರು !' ಬೇಗ ಬರಲು ಹೇಳ 
ಬಂದವರು ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಮುದುಕಿ ಕೈಕಾ ಇಲ ಮುಖ ಮತ್ತೆ 
ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ದೇವರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಛಮುಸ್ಸೃರ ಮಾಡಿದಳು. ಹಣೆ 
ತುಂಬ ಕುಂಕುಮ ತೀಡಿದಳು. “ ಯಾರೋ ಬಂದಿದ್ದಾರಂತೆ 
ಏನೋ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ, ನೀರು ಕುಯಿಸಿ ಇಸು ಹೆಣಿಮಂತೆರಾಯರ 
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ಮನೆಯೆ ಹಾಲು ಬಂದಿದೆ, ಅದು ಕಾದಿರಲಿ. ಒಳಗೆ ಒಂದು ಮಣೆ 
ಹಾಕಿರು, ಅಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಒಳಗಿನ ಜನುಖಾನೆ ಹಾಸಿರು. ನಿನ್ನ 
ಭುಗ್ಯ. ಇದೇ ಈಗ ಬರುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದಳು ಅತ್ತೆ. ಸೊಸೆಗೆ ಪೂರ್ಣ 
ಅರ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ ಕಲಸ ತಿಳಿಯಿತು. ಯಾರೋ ಮನೆಗೆ ಬರು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದು ತೋರಿತು. ಮುದುಕಿ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹೊಗಳನ್ನೂ 
ಹೆತ್ತು ತುಳೆಸಿಗಳೆನ್ನೂ ಕೊಯ್ದಳು. ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಬೊಗಸೆ ಬೊಗಸೆ ತುಂಬಿದಳು. ಎರಡು ನಿಲಾಂಜನಕ್ಕೆ ನಾಟ 
ಹೂ ಬತ್ತಿಗಳೆನ್ನು ಕಾಕಿ ತುಂಬ ತುಪ್ಪ ಇಟ್ಟಳು. ಹಳೆಯ ಡಬ್ಬ 
ಯೊಳಗಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ತೆಗೆದು ಟೂಂಕಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದಳು, ಮತ್ತೆ 
ಸೊಸೆಗೆ ಹೇಳಿದಳು ನೀನೂ ಮ್ಸೆ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಸೀರೆ 
ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಿಡು ಈಹೊತ್ತು. ಏನಂದೆ? ಹೊರಗೆ ಜಮ 
ಖಾನೆ ಹಾಸಿರು. ದೇವರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಎಷ್ಟು ಸುಳ್ಳೋ 
ಎಷ್ಟು ಬರೇನೋ, ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ” ಎಂದು ಮುದುಕಿ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಬಿದ್ದಳು ಕೊಡುವಾಗ ಮನೆಯ ಹೊಸ್ತಿಲಕ್ಕೆ ತೆಳೆಗೆ ಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆರಿಷಣ ಕುಂಕುಮ ಒತ್ತಿದಳು. ತನಗೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಳು 

ಭಟ್ಟರ ಮಗ ಬಂದನೆಂದು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಸುದ್ದಿ ಹೆರಡಿತ್ತು. 
ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕಂಡನರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರು " ಒಳ್ಳೆ ದಾಯ್ತರೆವ್ಹಾ ” 
« ಸುಖ ಬರೋದಿತ್ತಂದರ ಹೀಂಗ ಬರ್ತದ? « ಯಾಕ್ಕ ಭಟ್ಟರು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗ್ಯಾರ? ಅನರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದರೇನು?” ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದು 
ಮಾತು ಹೇಳಿದರು. ಮುದುಕಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೀರ್ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಹೂಂಗುಡುತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಳು, 


ತ್ಮಿ 


ಸೊಸೆಯು ಭಾಗ್ಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿ ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಅಕ್ರಿಯನರು ಯಾರ ಭಾಗ್ಯ ಎಂದರು? ಆಕೆಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
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ಆಕೆ ಬಗಬೇಗ ಮ್ಳ ತೊಳೆದುಕೊಂಡಳು, ತನ್ನ ಹೆರಕು ಸೀರೆಯನ್ನೆ| 
ಉಟ್ಟಳು. ಅತ್ತೆಯ ಸೀರೆ ಉಡಲು ಥೈರ್ಯನಾಗಲಿಲ್ಲ ಹಾಲ 
ಕ:ಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಸೆರೆಮನೆಯವಳೊಬ್ಬಳು ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯ್ದೇ 
ಹೆಣಿಕಿ ಹುಕಿ 4 ಇದ್ದೀರೇನು ) ” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಸಾಯ 
೨ಕ್ಕೆ ನನಗೇನಾಗ್ಯಂದ ಎಂದು ಭಟ್ಟರ ಮನೆಯ ಸೊನೆ ನಟಗುಟ್ಟಿ 
ದಳು. “ ಅಯ್ಯೂ ಇದೇನರ್ರೀ ಮಾತು ” ಎಂದವಳೇ ಬಂದವಳೆ. 
ಬಂದ ಕಾಲಿನಿಂದ ಹಿಂಜಿ ಹೊರಟಳು. ಆ ಕುಂಕುಮ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡ: 
ಹೋಗರಿ ” ಎಂದು ಸೊಸೆ ಕೂಗಿದಳು ವಾಗತ್ಯುಕ್ಳಾಗಿ ಆಗ ತಿರು? 
ಬಂದು “ ಗಂಡ ಬಂದ ದಿನಾನಾಕೆ ಛಂದ ಮಾತಾಡ್ರಿ ೫ ಎಂದೆ 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು ಆಇ ಏನು ಮಾತು? ಯಾಃ 
ಗಂಡ?” ಏಕಾಕಿನಿಯ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಊಹೆ ನಡೆಯಿತು, ಬಯ್ದಂತೆ 
ತೋರುವ ಆ ಮಾತೂ ಅವಳಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿ ಎನಿಸಿದವು « ತನ್ನ 
ಗಂಡ ಬರುವನೇ? ತಾನು ಇಂದು ಎದ್ದೊಡನೆ ಯಾರ ಮುಡಿ 
ನೋಡಿದ್ದೆ? ಇಂದು ಯಾವ ನಾರ? ಅತ್ತೆ ಒಳ್ಳೆ ಮಾತನ್ನಾದಿ 
ದರಲ್ಲಾ? » ಬೆಳಗು ಬಿದ್ದ ಸ್ವಸ್ನದ ಮಧೆರ ಸ್ಮೃತಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲವು 
ಸವಿಯಾಗಿ ತೋರಿತು ಅರುಜಿಯೇ ಆಭ್ಯಾಸವಾದ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬೆಲ್ಲವೂ ಬೆಲ್ಲಜಿಲ್ಲಸಾಗಿ ಹತ್ತುವಂತೆ ಆಕೆಗೆ ತನಗೇನೋ ಭಾಗ್ಯ 
ಬರುವದಿಜೆ-ಎಂದಿಪ್ರೇ ಹೊಳೆಯಿತು ನಂಬಿಗೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಮೇರೆ 
ನೋಡಿದಳು ಹೆಂಚಿನ ಚನ್ಪರದ ತೂತುಗಳೊಳಗಿಂದೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಯನ 
ಬೆಳಕು ನೇರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮನೆಯ ಹೊರಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಓಣಿ ತಂಬಿ ಬಿಸಿಲು ಹೆರಿಯುತ್ತಿತ್ತು !ಇದು 
ಯಾವ ಮಾಸ? ಯಾವ ದಿವಸ? ಈಗ ಎನ್ಟೊತ್ತಾಗಿರಬೇಕು 9 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆದ ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆದ್ದವರು. ದಿಗಿಲು ಗೊಂಡಂತೆ ಅ-ಳಿಗೆ 
ಕಾಲಭ್ರಮೆಯಾಯಿತು. ಜಮಖಾನೆ ಹಾಸುನದು ನೆನವಾಗಿ ಅನಳು 
ನೆಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು ಹಾಸಿದಳು. ಎಸುರು ಬಂದ 
ನೀರಿನ ಉರಿ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿದಳು. ಉಕ್ಕಿಹೋದ ಹಾಲನ್ನು ಒಲ 
ಯಿಂದ ಕೆಳೆಕ್ಟಿಳಿಸಿ ಒಳೆಗಿರಿಸಿದಕು. ತನ್ನ ಹೆರುಕು ಸೀರಿ ಬಿಟ್ಟು 
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ಅತ್ತೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಿಳು, ಹಿತ್ತಲ ಎರಡು ಹೂವನ್ನು ತಂದು 
ದೇವರಿಗೆ ಏರಿಸಿ ತುರುಬಿಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ಕನ್ನಡಿ ನೋಡಿ ಹೆರಳು 
ಸಮಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಬೈತಲ ಸಮರಿದಳು ಮಂಗಲಸೂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಕ್ಸ ಹೆಚ್ಚಿ ಸರಿಮಾಡಿದಳು; ನಕ್ಕಳು ಅತ್ತಳು ಬೆವತಳು. ತನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸುತ್ತೂ ನೋಡಿದಳು, 
ಒಣಿಯ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಬಂದು « ಕೇಶನಭಟ್ಟರು ಬಂದರೇ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ, ಏಕಾಕಿನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದ ಹಿಗ್ಗು; ಊರಿಗೆ 
ತನ್ನ ಭ್ರಮೆ ಹಿಡಿಯಿತೇ ಎಂದು. ಆಕೆ ಬರಿ ಮುಗಳು ನಗೆ ನಕ್ಕಳು, 
ತನ್ನ ನಗೆಯೇ ತನಗೆ ಅಭಾಸವೆನಿಸಿತ್ತ, ಎಷ್ಟು ದಿವಸದಿಂದ 
ತಾನು ಹೀಗೆ ನಕ್ಕಿದ್ದು ಎಂದು ಸೆನಿಸಹೋದರೆ ಅವಳ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತಲು ಮುಸುಕಿತು ಬಂದ ಹುಡುಗ 4 ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ. ಅವನು ಚಿಕ್ಕವನಿದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ಭಟ್ಟರು ಎತ್ತಿ ಆಡಿ 
ಸಿಟ್ಟಕೆಂಸು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಆ ಹೆಡುಗ ಓಡಿ ಬಂದಿದ್ದೆ: ಏಕಾಕಿನಿಯು ಒಳೆಗಿಂದ ದೇವರ 
ನೈವೆದ್ಯೇವನ್ನು ತೆಂದು ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. « ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ?” 
ಎಂದು ಅವನು ಮತ್ತೇ ಕೇಳಿದ. « ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು ಏಕಾಕಿನಿ 
ಹುಡುಗ ಹೊರಡುನದರಲ್ಲಿದ್ದ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹತ್ತೆಂಟು ಜನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಹೊಸಬರೇ  ಕೇಶನಭೆಟ್ಟರು ಎಂದು ಊಹಿಸಿ 


ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟಿಸಲು ಓಡಿಹೋದ. 


ರಾನುಭಟ್ಟರ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮವೋ ಸಂಭ್ರಮ. ಭಟ್ಟರಿಗೆ 
ಕರೆಯಲೆಂದು ಒಬ್ಬರು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆಂದರು. ರಾಮದೇ 
ನರಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲು ಹೊರಟರು. ನೆರೆಮನೆಯವರು ಒಬ್ಬರು 
ಕಾಯಿಸಲ್ಯ ತಂದು ಇಟ್ಟರು. ಯಾರೋ ಹಾಲು ಯಾರೋ 
ಮಜ್ಜೆ ಗೈ ಯಾರೋ ಹಣ್ಣು, ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು. ಭಟ್ಟಿರ ಭಾಗ್ಯ 
ಊರಿನವರದಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂಭ್ರಮ ಹೊರಗೆ ನಡೆದಾಗ ಸೊನೆ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜೀನರಿದಿರು ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ಕುಳಿತ್ರಿದ್ದಳು. 


ಏಕಾಕಿನೀ ೫೭ 
೪ 


ಆ ದಿನ ಹೆಗಲ. .ವಿಕಾಕಿನಿಗೆ ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಳೆದಿತು. 
ಹುಲಿಯ ಗನಿಯನ್ನು ಹೆಣಕ್ಕ ಪಾಸಿಯೊಬ್ಬನು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ 
ಹುಲಿಯ ಬರವಿಗಾಗಿ ಬೆದರಿ ಅದರೆ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ ನಡುನಡುಗಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ನಡುಗಲೂ ಬಲಗುಂದಿ ಸ್ವಂಭಿತನಾಗ್ರಿ ಕಾಣುವದೂ 
ಕಾಣದ್ದೂ ಒಂದೇ ಆಗಿ, ಮೂರ್ಥಿ ಹೋಗಲೂ ಬಲ ಸಾಲದೆ, ಹೌ 
ಹಾರಿ ಆದದ್ದಾಗಲಿ ಎಂದು ಬರುವದರ ಆಗಮನನನ್ನೇ ಎದುರು 
ನೋಡುವಂತೆ ಆಕೆ ವಿಚಾರ ಮೂಡಳಂದಳು. ತನ್ನ ಯಜಮಾನರ 
ಸಮಾಗಮನನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಲಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ 
ಏನೇನೋ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊದಗಿಕೊಂಡಳು ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾರೂ 
ಮಾತನಾಸಸಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ ಯಾರೊಡನೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಿಮಿಷ 
ನಿಮಿಷಕ್ಕೂ ಉರುಳುವ ಭೂಮಿ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಹೊರಳಿತು ನಿರಂತರ 
ಗತಿಯ ಕಾಲವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅಸ್ತ ಕೈಳೆಯಿತು. 

ಕೇಶವಭಟ್ಟರು ರಾತ್ರಿ ತಡಮಾಡಿಯೇ ಬಂದರು... ಊಟ 
ಉವಚಾರ ನೆಪಕ್ಟಿಯಿತು ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಮಭಟ್ಟಿರು ಬಂದರು- 
ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಮಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಾಗ 
ಭಟ್ಟರು " ಶ್ರೀಹರೀ ಎಂದು ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡರು ರಾತ್ರಿ ಬಹಳಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕೇಶವಭಟ್ಟರು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ ತಮಗಾಗಿ ಹಾಸಿದ 
ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅತ್ತ ಸೇರಿದರು. ರಾಮಭಟ್ಟರ ಫಲ 
ಹಾರ ನಡೆದಾಗ ಯಜಮಾನಿತಿ ಹೆಗಲಿನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಏನೇನೋ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸೊನೆ ಅರೆಬೆದರಿಕೆಯ ಎಚ್ಚರದ ತೂಕಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಕಲ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಮನೆಕೆಲಸಮಾಡಿ ಅತ್ತಿ ಫಲಹಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ಸೊಸೆಯೂ ದಿನದೂಟಿ ಉಂಡಳ್ಳು ಆಕೆ ಕೈತೊಳೆ 
ದುಕೊಳ್ಳೆಕ್ರಿರುವಾಗ “ಕೇಶನನಿಗೆ ಕುಡಿಯುನ ನೀರಿನ ತಂಬಿಗೆ 
ಒಯ್ಯಿ ತಿಳಿಯಿತೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅತ್ತಿ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. 
ಸೊಸೆ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥ ಸಾವರಿಸಿ ₹ಟಕ ಬಾಗಿಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
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ದೇವರ ದೀಪಕ್ಕೆ ಇನ್ನೆರಡು ಸವಟು ಎಣ್ಣಿಹಾಕ್ಸಿ ದೀನ ಸಣ್ಣದು 
ಮಾಡಿ, ಕುಲದೇವರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಕುಳಿತಳು. ಆಕೆ ಎಚ್ಚತ್ತಾಗ 
ಓಣಿಯ ನಾಯಿಯೊಂದು ಬೊಗಳುತ್ತಿತ್ತು. ಎದ್ದವಳೇ ಆಕೆ ಕುಡಿ 
ಯುವ ನೀರಿನ ತಂಬಿಗೆ ಧಾಲಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ದಡಪಡಿಸಿ 
ಹೊರಟಳು, ಗಂಡನ ಗೊರಿಕೆ ಅವಳನ್ನು ಸ್ಹಗತಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತಂಬಿ 
ಗೆಯಿಟ್ಟು ದೀಖ ದೊಡ್ಡ ದುಮಾಡಿ, ಆಕೆ ಮುಸುಕು ಬಿಗಿದು ಮಲ 
ಗಿದ ಯಜಮಾನರ ಕಾಲನೊತ್ತಲು ಕುಳಿತಳು, 

ಆಕೆ ತೂಕಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟು ಸಲ ಗಂಡನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ 
ದಳ್ಳೊ ಹೆದರಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕಾಲನೊತ್ತಿದಳೊ€ ಹಾಗೇ ಮರೆತು 
ಕಾಲಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟೊತ್ತು ನಿಷ್ಸೆಮಾಡಿದಳೋ. ಭಟ್ಟರ 
ಇನ್ನೊಂದು ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಹೊರಳಿದಾಗ ಅ ಸುಮಂಗಲೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಾದಸ್ಪರ್ಶವೂ ಆಯಿತು. ಆಕೆ ಅವನ್ನೂ ಒತ್ತಿದಳು. ಆಗೊಂದು 
ಕತ್ತೆ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ದಿಗಂತಗಳನ್ನು ಆವ್ಹಾನಿಸುವಂತೆ ಹ್ಯಾಂಕರಿಸು 
ತ್ರೈಲೇ ಇತ್ತು. ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲೋ, ಎಚ್ಚರದಲ್ಲೊ ಭಟ್ಟರು “ಮುಟ್ಟ 
ಬೇಡ ಸರಿ” ಎಂದರು. ಆಕೆ ಬೆದರಿನಳು. ಮತ್ತೆ ಕಾಲೊತ್ತಲು 
ಕೈಚಾಚಿದಾಗ ಕಾಲು ಮಡಚಿಕೊಂಡವು. ಪಾದಗಳಿಗಾಗಿ ತಡನ 
ರಿಸಿದಾಗ ಅವು ತಪ್ಪಿಸಿ ಆಡಿದವು. ಆಕೆಗೆ ಯಮಾನರು ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತಂತೆ ಎನಿಸಿತು. ಬೆಳಕಿಂಡಿಯಿಂದ ಇಳಿದು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಬೆಳದಿಂಗಳ ಒಂದು ಬಿಂಬ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಕಣ್ಣರಳಿಸಿದಳ್ಳು, 
ಕತ್ತಲೆಗೆ ಆಕಾರ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕೈ ಮುಗಿದು ಆಕೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ತಲೆ 
ಯಿಟ್ಟಳು. 

«ನೀನು ಶುದ್ಧಳೆ? ” ಎಂದು ಪಿಸುಮಾತನ್ನೇ ಒತ್ತಿ ನಡಿ 
ಸಿದಂತೆ ಒಂದು ಧ್ವನಿ ಬಂದಿತು. ಆಕೆ ""ಇಲ್ಲ ನಾನು ಶುದ್ಧಳು” 
ಎಂದಾಗ ಗೋಡೆ ನಡುಗಿದವು. ಆ ನೀನು ಯಾ:ನ್ಸೂ ಮುಟ್ಟ 
ಲ್ಲವೆ? ” ದನಿ ಸಿಡಿದು ಮಿಂಚಿತು “ದೇವರಾಣೆ” ಎಂದು ಆಕೆ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಳು. “ಒಬ್ಬ ತಿರುಕನಿಗೆ' ಎಂದು ಆ ದನಿ ಎಂದುಗ 
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ಗುಡಿಯ ಬೈರಾಗಿಗೆ ನೀನು ಕ್ಸ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ನಾರು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ ಚ 
ಎಂದುದು ದಿಃಕ್ಫುಿಸಿದಾಗ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕರಗಿದಂತೆ ಈ ಸ್ವರ '"ಹಾಂ” 
ಎಂದಳಿದಿತು, ಆಕೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಬಿದ್ದು ಗಂಡನ ಕಾಲಿಗೆ ಮೈಚಾಚಿ 
ದಧ್ವಳು,. ಈ ಸವಾರಿ ಎದ್ದಿತು. ಬೈರಾಗಿತನಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದನರಿಗೆ 
ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸಿನ ಹೆಂಗೆ? «ನಾನು ತಂದೆತಾಯಿಯನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಬಂದಿದ್ದೆ, ಈ ಹಾಳು ಮಾರಿಯನ್ನಲ್ಲ” ಎಂದವನನ್ನಲು ಆಕೆ ಗಲ್ಲ 
ಗಲ್ಲ ಬಡಿದುಕೊಂಡಳು. ವೇತಾಳ ತನ್ನೆ ಮಸಣಬಟ್ಟಿಗೆ ಹೊರ 
ಟಂತ್ರೆ ಕೇಶವಭಟ್ಟರು ಕಾಲಪ್ಪಳಿಸುತ್ತ ಕೋಣೆಬಿಟ್ಟು ಮನೆಯ 
ಬಾಗಿಲು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಈಕೆ ಹಾದಿ ನೋಡಿದಳು, ಬುದಿಂಗನೆದ್ದು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂ 
ದಳು. ಓಣಿಯನ್ನ್ನು ಈ ತುದಿಯಿಂದ ಆ ತುದಿಗೆ ನಿಟ್ಟಸಿದಳು. 
ಎರಡು ಬೀಡಾಡಿ ನುಯಿಗಳು ಇದಿರು ಬದಿರು ಕುಳಿತು ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ೬ನನ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ವ್ಯರ್ಥ ದುಂದುಗ:ರಿಕೆಗಾಗಿಯೋ 
ಏನೋ ಭೋ ಎಂದು ಗೋಳಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಈಕೆ ಹೆದರಿ ಕದ 
ಇಕ್ಕಿಕೊಂಡಳು; ತನ್ನ ಕೋಣೆ ಹೊಕ್ಕಳು, ಬರಿದಾದ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಬೆಳಗಾಗುವ ವರೆಗೂ ಕೊಯ್ಸಿ ತನ್ಪಡಿ ಮಾಡಿದಳು. 

ಮರುದಿನ ಊರೆಲ್ಲವೂ ವಿಕಾಕಿನಿಯ ದುರ್ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿ 
ಟ್ಟತು, ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಶಸಿಸಿದಳು. ಮಾವ ಸೊಸೆಯ ನೀರು 
ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹೆಣೆಬರಹವನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವನ್ನು 
ನೂರು ಸಲ ಅಪ್ಪಳಿಸಿಯೋ, ಸಾವಿರ ದೇವರಿಗೆ ನಮಿನಮಿಸಿಯ್ಯೋ 
ಅಂದು ಸಂಜೆಗೆ ಏಕಾಕಿನಿಯ ಹಣೆ ಬುಗುಟಿ ಬುಗುಟಿಯಾಗಿ ಗಂಟು 
ಕಟ್ಟಿತ್ತು. ಅವಳ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಕುರುಹಾಗಿ, ಅದಷ್ಟು ಅನಳೆ 
ಜೀವನಾನದ)ದ್ದಕ್ಕುಳಿಯಿತು. 
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ನಾರಾಯಣರಾಯರು ನಿನ್ನೆಯೇ ತೀರಿಕೊಂಡರು. ಸ್ವರ್ಗ 
ವೈಕುಂಠ ಕೈಲಾಸ್ತ ಸರಲೋಕ ಇನಾವ ಸಃ ಛದೊಳಿಗಿನ "ವಸಿ 
ಗಳೆ ಅನರುದರು ಎಂದು ನ, ನೆನ್ನ ಲುಕೆ. ಎನ್ನು ದಿರುವದೇ ವಾ 
ನಾರಂಯಣರಾಯರಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಇವಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅವರು ಹ ಹೃದಯನಾಸಿಗಳಾಪರು, ಇತಿಹಾಸವಾ 
ಸಿಗಳಾದರು ಎನ್ನಬಹುದು. ರಾಯರನ್ನು ಯಾರು ಮರೆತಾರು'? 
ಅವರು ಬಾಯಿಂದ ಎಂದೂ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ ಅವರು ಕೈ 
ಯಿಂದ ಎಂದೂ ಪರಪೀಡೆಯ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ದಖಿತರಿಗೆ 
ನೆರವಾಗುವದರಲ್ಲಿಯೆ ಬಾಳು ಸಾರ್ಧಕವಾಗ.ವಡೆಂದು ಅವರು ನಂಬಿ 
ದ್ದರು, ಹಾಗೆ ಅವರು ಬದುಕುಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಅಂತ್ಯನಿಧಿಗೆ 
ಹೊಲೆ ಹದಿನೆಂಟು ಜಾತಿಯವರೂ ಇನ್ನರು, ಇಂಧವರು ಹುಟ್ಟಿ 
ದರೂ ಚಂದ ಸತ್ತರೂ ಚಂಡ ಎನ್ನಬಹೆದು. ಇವರು ತೀರಿಕೊ€ 
ಡರು ಎಂದಾದರೂ ಹೇಗೆನ್ಸಬೇಕು? ಇನರು ಸಮಾಜಸೇವೆಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ ಆದರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ನಿಷ್ಟೆಯ 
Fp ತರುಣ ರೊ ಮುಂದೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಊರಿದ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಶಾಖೆಗಳಾಗುತ್ತಿವೆ. ಇನರಿಗೂ ಇಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ನಾಡುವನರು ಇದ್ದಾರೆ. ಸತ್ತಮೆಲೆ ಆಡಿದ್ದಾರೆ ಸಾಯುವಾಗಲೂ 
ಆಡಿದ್ದಾರೆ. ನಾರಾಯಣರಾಯ ಮತ್ತು ನಾಸಿಕ ಎಂಬ ಪದಗಳು 
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ಕೆಲವರಿಗೆ ಸರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿದ್ದವು. « ಇನರನ್ನೇನು ಸತ್ತ 
ಮೇಲೆ ಸುಡಬೇಕೋ ಹುಗಿಯಬೇಕೋ, ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿಡಿರಿ” 
ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ಒಬ್ಬ ಭಂಡತನ AN ಅಥ ನಿ ಸಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರನ್ನು 
ಆ ಮಾತು ಮಹೆತ್ವ್ವದಿಂದು ಕೇಳಿಯೂ ಬಿಟ್ಟಿರು. ರುಯರ ಉತ್ತರ 
ಸ್ಹುರಸ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 4 ಇವೆರಡೇ ಪ್ರಕಾರಗಳೇಕೆ? ನೀರಲ್ಲಿ ದೇಹ 
ಜಿಲ್ಲಬಹುದು. ಆದರೆ ನೀರು ಕೆಟ್ಟಾವು ಅದು ಬೇಡ. ನಾಯ್ಕಿ ನರಿ 
ಹದ್ದು, ಕಾಗೆಗಳಿಗೂ ತಿನ್ನಗೊಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಅಸಹ್ಯ ಕೊಳೆಯುನನಕೆಗೂ ಜನರಿಗೆ ಕಾಟ. ಈಗ ಸಾಯುವ 
ನೊದಲೇ ಯಾನದಾದರೂ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ 
ನನ್ನ್ನ ದೇಹೈೆ ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳೆಬಹೆ.ದಾಗಿತ್ತು, ಅಂದರೆ ನನ್ನ್ನ 
ಮಿದುಳಿನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೇನು ದೊಡ್ಡ ಜಂಭವಿಲ್ಯ ನನ್ನ ಅಸ್ತಿ ಸಂಜ 
ರದಿಂದಾದರೂ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸಹುಯವಾದೀಶೆಂದರೆ ಎಲುಬಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಸುಟ್ಟು ಸುಣ್ಣವಾಗಜಿ. ಹುಗಿದಾದರೂ ನೆಲವನ್ನೆ (ಕೆ 
ಅಡಗಾಣಿಸಬೇಕು? ಸುಟ್ಟಬಿಡಿರಿ ಹೋಗಲಿ ಬೂದಿಯಾಗಿ 
ಅಧವಾ ನಾನೇಕೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಿ? ದೇಪ ಸಮಾಜದ್ದು, ಹತ್ತು 
ಜನರು ತಿಳಿದಂತೆ ನಜ ವ್ಯವಸ್ಥ ಮಾಡಿರಿ ನಂನು ಬಟ್ಟು ಹೋನ 
ಮೇಲೆ. ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯ ಕೇಯಲಿ ಅದು ಸಿಕ್ತಾಗ ಅದನ್ನು ಲೋಕ 
ಸೇವೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟ ದುಡಿಸಿದೆ, ಪಾನ ! ಅದರಲ್ಲಿ ಬಣಳೆ ಸತ್ವವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ” ಎಂದರು. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಧತಾಸು ಹಿಡಿ 
ಯಿತು. ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ದಮ್ಮು ಹತ್ತಿತು ಅವರು 
ಸತ್ತಂತೆ ಬಿದ್ದ ರು. 


ಅನರು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಳಿಗಲ್ಲ ಅ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಕೆಲಜನರು ಅನರಿಗೆ ಹೆಸರಿಡಿ ಶ್ರಿದ್ದರೆ 
ಯರು ಹೆಇಸ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಬಂದ ಮೇ 
ಲಿಲ್ಲ ರೂಢಿಯ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡ ೮: 
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ತಪ್ಪಿ ದೇವರ ಹೆಸರು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಏನು ವಾಡ- ಗಾಡ ಮಾಡಿದ್ದರೋ ನಾನಂಯೆ.  « ದೇವರು 
ಇದ್ದಾನೆ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಅನರು ಎಂದೂ ತಾವಾಗಿ ವಾದ ಕೂತಿ 
ದ್ದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ ಕಾಲು ಕೆದರಿ ನ್ಯಾಯ 
ತೆಗೆಯುನನರಂತೆ 4 ನಾರಾಯಣರಾಯರೇ ನಿಮಗೆ ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂದು ದೇವರ ಹೆಸರೇಕೆ? ” ಎಂದಂದಕ್ಕೆ " ನಾರಾಯಣ ಎಂಬು 
ವದು ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಒಬ್ಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸಶೇ ಅದು” 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು ಆ ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ದೇವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲವೊ? ” ಎಂದಕಿ « ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗಿನ್ನೂ ಯಾವ 
ತೊಡಕೂ ಬಂದಿಲ್ಲ, ಯಾನ ತೊಡಕೂ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಆ ಹುಸಿ ಮಾತಿನ 
ಉಸಯೋಗನೇನು ?” ಎನ್ನುವರು. « ಕುರಣವಿಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ತು 
ಹುಟ್ಟದ್ದೀತೇ? ಎನ್ನುವವರಿಗೆ « ಅಕಾರಣವಾದಿ ನಾನೇನು ಅಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನೀವು ಹೇಳುವ ದೇವರೇ ಆದರ ಕಾರಣ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂ 
ಡರೆ ಆಗುವ ಸಮಾಧಾನವೇನು? ಇದ್ದ ಕಾರಣಗಳೆಲ್ಲ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದೇ ಬಿಟ್ಟಿವೆ ಎನ್ನುವ ಜಂಭ ನನಗಿಲ್ಲ ನನಗಿನ್ನೂ ಬಹಳೇ ತಿಳಿ 
ಯುನದಿಜಿ” ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ತತ್ಯಜ್ಞಾನಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಅನರಿಗೆ « ದೇವರು ಎಂದರೆ ಲೆಬ್ಬದೊಳಗಿನ « ಕ್ಷ ಇದ್ದಂತೆ. 
ಅದು ಎಲ್ಲದರ ಅಜ್ಞಾತ ಬೀಜ್ಕ ಅದರ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ” ಎಂದುವಾದಿಸಿದಾಗ « ನಾನು ಬಿಡಿಸುತಿದ್ದ 
ರೆಬ್ಬ «ಜ್ಞ ನದು ಡು ನು «ಅ. ಜ್ಞ” ನಾಗಿ ತೋರಿ 
ದರೂ "ಜ್ಞ ' ನಾಗಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವನು. ಈ ಎರಡು ಬೆಲೆಗಳ 
ಸಮೀಕರಣವನ್ನು ನಾನು ಬಿಡಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.” ಎಂಬ ಅವರ ಮಾತು 
ಕೇಳಿ ವಾದಿಗಳು ಕಕಮಕವಾಗುತಿದ್ದರು. «4 ದೇವರು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಯಾರ, ? ಸಂಸಾರದ ಕಷ್ಟ ಕೊನೆಗಾಣುನದೆಂತು” 
ಎಂದೊಬ್ಬ ಸಜ್ಜ ನರು ನಿಕರದ ಶ್ರಶ್ನಿ ಕೇಳಿದಾಗ ನಾರಾಯಣ 
ರಾಯರು "« ಯಾನ ಕಷ್ಟ ಪಾಪಗಳೂ ಹಾಗೆ ಹಣೆಗೆ ಹೆಸರು 
ಬರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಧಾರಣಿ ವ್ಯವಹಾರಗಳೆಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯ 


ಸಮನಯ ಪ್ರಕಾಶನ ೬4 


ಜಾತಿ ನಿರ್ನಿತ. ಇದರೆ ಪರಿಹಾರ ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿಯಿಂದಲೇ ಆಗ 
ಬೇಕು. ಕೂಸಿನ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗದೆ ಬಾವಾನ ಬೆದ 
ರಿಕೆಹಾಕು.10ತೆ ತನ್ನ ಕುಚೋದ್ಯದ ಸೂತ್ರದ ಉರುಲನ್ನು ಯಾ 
ರದೋ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕುವ ಡೌರ್ಜನ್ಯಪ್ಟಿಂತ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಬೇರೆ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವಾವುದೂ ಮನುಸ್ಯಜಾತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ” ವಜ ಕಣ್ಣೀರು 
ತಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರು ಕಟ್ಟದೆ. 
ಆದರೆ ಅನರಾಗಿ ಇಂಧ ವಿವಾದಗಳಿಗೆ ಬಾಯಿ ಎಂದೂ ಹಾಕು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಉವಾಯಿತು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಯಿತು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಹಂಬಲದಿಂದಲೇ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬೆಳೆಯುವದು ಜಂತಃಕರಣ ಮಾಡ 
ವವರಿಂಗಲ್ಲೆ ಕೃದಯಕ್ಕು ಔದಾರ್ಯ ಬರುವದು ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಇದ್ದು _ ನೋಡುವದರಿಂದಲೇ ಬಾಳಿನ ತಪ್ಪು - ಒಪ್ಪು 
ತಿದ್ದುಪಡೆಯಾಗುವದು ಎಂದು ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳಿ 
ಹುಗೆ ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು ಆ ನಾರುಯಣರಾಯರೇ, ನಿಮಗೆ 
ಜನರು ನಾಸ್ತಿಕರಿನ್ನುತ್ತೂಕೆ ” ಎಂದು ನಾನೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದಾಗ 
ಅವರು «ಆ ಆಸ್ತಿ5ತೆಯ ಅರ್ಧ ನನಗಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಾಸ್ತಿಕ 
ತೆಗೆ ಬೆದರಬೇಕು ಬಂದು ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟ ರು, "ಆ ಅವರು ಶುದ್ದ 
ನಾಸ್ತಿಕರು, ಹಕಿಯ ದೇವರೆಂದರೆ ಟೀ ಭರಷಣ. ದೇವರು 
ಬರತಕ್ಕವನೇ ಇದ್ದರ ಆವನು ನಳ | ಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟ 
ಬರಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನೆ ದೇನರ ಸ್ನ ಸೃ ಬ್ಬಕರ್ತ” ಎಂದು ಅ 
ಮತವಿದೆಯೆಂದು ಬ ಜಟ್‌ ತರುಣ 3 
ಬ್ಬರು ಯಾವಾಗಲೂ ಜನರೊಡನ ವಾದ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾರು 
ಯಣರಾಯರಿಗೆ ಸನಾತನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ ಅಮಿತ್ರರಿದ್ದರು- ರಾಯರ 
ಸ್ಮತಿ. ನಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಂದ ಅನೇಕ ಜನರಲ್ಲಿ ಇನರೊಬ್ಬರೆ ಸನ-ತಥಿ 
ಗಳು. «4 ನಂರಾಯಣರಾಯ ಹೊಟ್ಟಿಯೂಳಗೆ ಆಸ್ತಿಕ ಇದ್ದನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಅವರ ವಾನ ಗುಡೀಮನೆಯ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಮಾತ್ರ « ಆ ಹೊಲೆಯನ ಕೃತೀ ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಚಂದ 
ತಾಮ.ೀ ಜೀವ! ಮೆತ್ತನ್ನ ರೀತಿಯಿಂದ ಕವನ್ರನರ್ತನ ಮಾಡ 


೬೪ ನಾಸ್ತಿಕ 


ಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಾನ ? 1 ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು, 

ನಿನ್ನಿನ ಅವರ ಮರಣಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಈ ಮೂರು ಮತದವ 
ರಿಗೂ ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಮತ ನಿಜವೆಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕೊನೆಯ 
ಮನಗಾಣಿಕೆಯಾಯಿತು. ರಾಯರಿಗೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳಿಂದ ಮ್ಳ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೆದಿನೈದು ಇಪ್ಪತ್ತು ದಿನಸಗಳಂತೂ 
ಅವರು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನ 
ಅವರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಸ್ಮೃತಿ ತಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಔಪದೋನಚಾರ ನಡೆ 
ದಿತ್ತು. ರಾಯರ ಸನಾತನಿ ಬುಲಮಿತ್ರ ಅವರಿಗೆ ದೇವರ ಅಂಗಾರ 
ಕೂಡ ಹಚ್ಚಿ ಹೋದ. ರಾಯರ ತರುಣ ಅನುಯಾಯಿ ಅದನ್ನು 
ತೊಡೆದು ಹೋದ. ರಾಯರೂ ತಮ್ಮ ಕೊನೆಗಾಲ ಬಂತೊಡೇ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರು, ರಾಯರ ದಮ್ಮಿನ ಕಷ್ಟ ನೋಡಲಾರದೆ ಬೇನೆಯೊ 
ಳಗಿಂದಾಗಲಿ ಜನ್ಮದೊಳೆಗಿಂದಾಗಲಿ ರಾಯರು ಪುರಾದರೆ ಒಳಿತೆಂದು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎನಿಸಿತು. ಮತ್ತೆ ಅವರು ಕೈಕಾಲುಡಿಸಹೆತ್ತಿದರು. 
ಸಂಕಟಸಡಹೆತ್ಲಿದರು. ನಮಗೆ ಸಂಕಟಿವಾಗಹತ್ತಿತು. ಅವರ 
ಆಶೆ ಏನಾದರೂ ಉಳಿದಿರಬಹುದೇನೋ ಎಂದು ಕೆಲವರು ನಿಚಾರ 
ತೆಗೆದರು. ನಾನೊಂದಿಷ್ಟೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅವರೂ ಇವರೂ 
ಬಂದು ಯರಿಗೆ ಏನೇನೋ ವಚನ ಕೊಟ್ಟರು. ದತ್ತಕಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಚಾರನೇನಾದರು ಇರಬಹುದೋ ಎಂದೂ ಒಬ್ಬರಿಗೆ 
ಸಂಶಯ ಬರದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಯೂ ಬಿಟ್ಟರು. 
ರಾಯರು ಎಲ್ಲರ ಕಡೆಗೂ ಕೈಮಾಡಿದರು 4 ನೀನೆ ನನ್ನ್ನ ಸಂತತಿ? 
ಎಂದು ಅವರ ಅರ್ಥವಿರಬೇಕು. ಅದೇನೆ ಇರಲ್ಕಿ ರಾಯರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಾಯವಾಗಲೊಲ್ಲದು. « ಇಂಧ ಒಳ್ಳೇ ಜೀವಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಕಷ್ಟದ ಮರಣ ಬರಬಾರದಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಕೆಲನರೆಂದರು. 
( ಎಂಧ ಜೀವನವೋ ಅಂಧ ಮರಣ” ವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರ, 
ಓಣಿಯಿಂದ ಆಕಾಶವಾಣಿ ಬಂತು. ಅವರ ಆರ್ಥನೇನೋ ಅವರ 
ದೇವರೇಬಲ್ಲ; « ಕೊನೆಗಾಲಕ್ಕಾದರೂ ದೇವರ ಹೆಸರು ತಗೊಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿತಸೂಚನೆ ಬಂತು. ಇದ 
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ಮಿ 2 Dh ಆಜ್‌ ಸವ 
ಮಾಡಲಲ್ಯುಲ್ಲ ಎಂದು ಗುದುಗು ಮಂಕು 
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ಣ್ಲರ-ಸಿ ನೋಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿದರು ರಯರ ಮಿತ್ರರು 
ನರ 2% ದ್ರ ಜ್‌ 
ನಾರಾಯಣ ಶಕ್ರಂ, ಸ 
ಲ, ಹಣೆ ¥ ಅ “ರ್‌ 
ನೀ ) ಹೊ್ಬೀಯಿ ಎ1 ಲ. (ಔಶಟ 


ಅಗರು ಬು 


ಅಗೆ ೨ ಹ 2 ಎ 
ಾಯಣರ. ಉರು ಬರು ಪ್ರಯಾನಿಒಬ್ಬ, ಸುಮಿ 


6) 


ಇ 
ನ್ರುಬ್ರಿ ನಾಲಿಗೆ ಎರದರಡೆನ೦ ಒಸ ಹೊರೆಗೆ ಎರೆದ ಟಿ ಏನೋ 
ಷಧ ಕ.ಡಿಯುನನರಂತೆ ಗುಟಿ5ರಿಸಿ “ನ್‌ರಾಯಣ 
ಕಾಲು ಕೆೊಡಹಿದೆ ತ, ಕಣ್ರುತಂದ, ನುಬೆದರು 
ಗೋಣು ಬ.ರಳಿಸಿಗರು. ಅಸರ ನನ 
ಸ್ಸ ನಿನನೂ ಹೋರ ಮಲ್ಲಿ ಕಂದ ನಸು "ಹೇನಲಲ್ಲದ!? 
ರಾಯರ ಬ ಎಸಿತ್ರರಂದಿರು ಆ“ ನಂರುಯಣರ ಯ ಆಜಮಿಲೆನೆ 
ನಿನ್ಮು ರರುಣ ಆನ ರ್ಯಯಿ ಆ ನಮ್ನ ರಾಯರು 


13 ಫು ಮು 
ಎಂದು NUT 
ನ ಟದ ಮ್ರಣಾಂಸ ಸಂತಚಿವಾಯಿತಂ 
ಸುಧಾರಕ ಶಿರಗೀವಣಿಗೆ. ಆ ಹಸರು ತಡಕೊಂಡು ಇರು ದಿವ 


ಮಿ ಗನಿ ಇಳ ಬ) - pe) 
ಬದುಂದ್ಟೇ ಹೆಚ ನದು ಎಂದು “ಪತ ದಲ್ಲಿ 


೬೬ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ರಾಯರೆ ಅಸ್ತಿಕ್ಯು ನಾಸ್ತಿಕ್ಯವಾದ ದೇವರ ಆಸ್ತಿಕ್ಯು ನಾಸ್ತಿಕ್ಯ 
ದಷ್ಟೇ ವ್ಯರ್ಧವಾದ ವಾದವು. ರಾಯರ ಬಾಳು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು 
ಅನರಸ್ಸರಿತನರಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು. ಆದರೆ ತಮಗೆ ಇದೆಯೆಂದು 
ತೋರಿದ್ದೇ ಆಸ್ತಿಕ್ಯವೆನ್ನುವ ನಾಸ್ತಿಕ ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವರ 
ಜೀನನವೂ ಮದ್ದಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ನುಂಗಾಛಿ 9 ೨9 9 9 


ವರ್ಷವರ್ಷವೂ ನಮ್ಮಣ್ಣನೆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊಲದ ಹಣ 
ವಸೂಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ, ಈ ನರ್ಷ ಅನನ ಮೆ 
ಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂಡೆರಡು ತಿಂಗಳಿಂದ. ಕಾಯಿಲೆ, 
ನಾನೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ವೆಂಕಟರಾಯರ ಪರಿಚಯ ನನಗೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇತ್ತು. ಅವನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಲೆ 
ಓದಲು ಇದ್ದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ಓರಿಗೆಯವನವನು. ಮುಂದೆ ಅವರ 
ತಂದೆಯವರು ತೀರಿಕೊಂಡ ಕೂಡಲೇ ಓದು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಅವನು ತಮ್ಮ ಹೆಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಅವರ 
ಹಳ್ಳಿಗೆ ಪ್ರತಿನರ್ಷ ಹೋಗಿ ಬಂದಾಗ ಅನನ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ ಅವನ ವದುನೆಯಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗ 
ನಿದ್ದ. ಆ ಹುಡುಗನಿಗೂ ನಮ್ಮ ಸುದ್ದಿಯೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತಂತೆ 
ವೆಂಕಟರಯ ಕೇಳುವದಿರಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗನೂ " ಸಣ್ಣ ಕಾಕಾ 
ಯಾವಾಗ ಬರತಾನ ನಮ್ಮನೀಗೆ ?' ಎಂದು ನಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ಕೇಳು 
ಕ್ರಿದ್ದನಂತೆ. ನನಗೋ ಹಳ್ಳಿ ಯೆಂದರೆ ಬೇಸರು ಆದಕೆ ಈ ವರ್ಷ ಮಾತ್ರ 
" ಸಣ್ಣಕಾಕಾ' ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸರತಿ ಬಂತು. ಹಣಕಾಸು ಕೈಗೆ 
ಬರದಿದ್ದರೆ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಪಾಡೇನು? ಆದರೂ ನಾನು ವೆಂಕಟರಾಯ 
ನನ್ನೂ ಅಸನ ಮಗನನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಬರಲಿಕ್ಕಾದರೂ ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣ ಎಂದು ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯ ಸಮಾಧಾನ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ. 

ನಾನು ವೆಂಕಟರಾಯನ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವರ ಮನೆಗೆ ಮುಟ್ಟುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವೆಂಕಟರಾಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
«« ವೆಂಕಓರಾಯರು ಇದ್ದಾರೇನು ಮಥಿಯೊಳಗ? ? ಎಂದು ನಾನು 
ಕೂಗಿದಾಗ ಆರೇಳು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನು ಓಡಿ ಬಂದು ನನ 


೩೮ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮುಖ ನೋಡಿ ಬು, ಕಾಕಾ” ಎಂದು ಳ್ಳ ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದು 
«ಬರ್ರಿ ಕಾಕಾ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ಮಿಳೆವಿಳಿನೆ ಮುಖ 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು, ನಾನು ರೈತರ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದರ್ವವಿರಲಿ 
ಎಂದು ಹ್ಯಾಟು ವ್ಯಾಂಟು, ಬೂಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೆ. 
4 ಆಹಾ! ಕಾಕಾ ನಾಹೇಬಾಗಿ ಬಂದಾನ' ಹ್ಯಾಂಗ ಗುರುತು 
ಹಿಡದ? ” ಎನ್ನತ್ತ ಕಾಲಿಗೆ ಬಂದು ಹಿಂದೆ ಸರಿದಿದ್ದ ಹುಡು 
ಗನು ಅನ್ಪಿಕೊಂಡನು ನಾನು ನಕ್ಕೆ. ಆ ನಗೆ ಅನನಿಗೆ ಹೂಸದು 
ಎನಿಸಿರಬೇಕು ಅನನು ಶುಶಂಕನಾಗಿ ಹಿಂ`ಹೆ. ಸರಿದ. ಹಡು 
ಗನು ಈ ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದು ಅಶ್ಚರ್ಯನಲ್ಲ ನನಗ ನನ್ನ 
ಅಣ್ಣನಿಗೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಹಳೇ ಹೋಲಿಕೆ ಇತ್ತು ಅನನು ನನ 
ಗಿಂತ ಗಡುತರ, ಎತ್ಯರನಂಶೂ ಸರಿಯೆ ನನಗಿಂತ ಕ್ಸು ಆವಕೆ 
ಮುಖ ಒಂಶೇ ವಡಿಯಚ್ಚು 

«« ಅವ್ವು! ಹೂರಗೆ 'ಬಾರನ್ವಾ ಅವ್ವಾ! ದೊಡ್ಡ ಕು:ಕಾನಂ 
ಧನರು ಯಾರೋ ಕಾಕಾ ಬಂದಾರ! ' ಎಂದು ಹುಡುಗ ಒಳೆ 
ಓಡಿದ ಮೊದಲಿನ ಚೀರಂಟೆ ಈಗಿನ ಕೂಗ ಕೇಳಿ ಒಳೆಗಿ 
ನಿಂದ ವೆಂಕಟಿರಾಯರ ಹೌಂಡತಿ (ಮತ್ತ ಬೇಕೆ ಯಾ ನಬ) 
ನಡುಮುನೆಗೆ ಬಂದು ಛನ್ನನ್ನು ಇಣಿಕ ನೋಡ್ರಿ ನಮ್ಮಂಣನ ಸಾದ್ಯ 
ಶ್ವದಿಂದಲೂ ಊಸಯಿಂದಲೂ ನಂನ್ರು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬರುವ ದಿನಸ 
ಗಳೇ ಅವು ಆಗಿರುನದರ೧೬ೂ, ನುನು ನಾನೇ ಎಂದು ಹೇಗೋ 
ಗೊತ್ತುನಠಾಡಿಕೊಂಡು «ಸಿದ್ದು ರಾಯರ ಸಾಮಾನು ಒಳಗಿಡ್ತು 
ಒಳಗಿನ ಕುರ್ಜೆ ಹೆ:ರಗಿಡೆ' ಎಂದು. ಹೇಳಿದರು ವೆಂಕಬೆರಾ 
ಯನ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ದಿಗಿಲು ಬಡಶೊಲ್ಲದು «ಅವ್ಚ್ವು 
ಕಾಕಾ ಸಾಹೇಬಾಗ್ಳಾನ ಅಂತ ಬೆಳ್ಳಗುಗ್ಳಾನೇನವ್ವ, ಅವ್ವಾ? 
ಎಂದು ನನ್ನ್ನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೂಮ್ಮೆ ತನ್ಮು ಶಂಯಿಯ ಮಖದ 
ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ನೋಡುತ್ತ ತನ್ನ ತರ್ಕನನ್ನಸನ ವಾಪ! «ಅವರು 
ಸಣ್ಣ ಕಾಕಾ! ಅವರಿಗೆ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅನರು ಅಡಿಗೆ ನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದೇ ತಡ್ಕ ನೆಂಕಟರು 


ಐ 


ಮಂಗಾಬಟಿ ೬೯ 


ಯನ ಮಗ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಬಂದು " ಸಣ್ಣಕಾಕಾ ಸಣ್ಣಕಂಕಾ 
ಬರತೇನಿ ಬರತೇನಿ ಅಂತ ಇಂದ ಬಂಪೇನವಾ ಸಣ್ಣಕುಕಾ?' ಎಂದು 
ಎಂದು ಸವಾಲು ಹಾಕಿದ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದೆ ನನ್ನ ಸಾಮಾನು 
ಒಳಗಿಟ್ಟು ಒಳಗಿನ ಖುರ್ಚಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಐ 

ನನ್ನ ಸಾಹೇಬನ ನೇಷ ತೆಗೆದು ಸಾದು ಉದಿಗೆಯಿಂದ ಕುರ್ಚಿ 
ಮೇಲೆ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ದತೆ ನಡೆಸಿದ್ದೆ. 


ವಂಕಟರಾಯನ ಮಗ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಲನಿಂದ ತುದಿಯವರೆ 


ಗೊನ್ಮೆ ನೋಡಿ Wei ನಂದೂ ಸಾಹೇಬರ ಕೋಟ್ಟು, 
ಸುತತ ಟಭೂವಗ್ಗಿ ಸಾಹೇಬರ ಚಣ ಅದ ಸಾಹೇಬರ ಬೂಟ 


ಣಂ 
ಅವ, ಸಾಹೇಬರ ಒಣ್ಣಾನೂ ತಂದಾನ ಅವ್ಟ ! ಹೋಳಿ ಹೆಬ್ಬದ 


ದಿವಸ ಹಚ್ಚೆ yn ' ಎಂದು ಪುರಾಣ ಬಿಚಿದ ಅಸೆ 
ತ್ರಿಗೆ ನಾನ. ಕುರ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತು ಆ ಮರ 
ಮಾತಿಂಡುನ ತುಂಟನೆನು ಮಿಕಿ ಮಿಕ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಅವನನು 
ಚಟ್ಟನೆ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ನನ್ನೆ ಗಲ್ಲನನ್ನು ತನ್ನ ಪುಟ್ಟ ಕೈಯಿಂದ 
ಗಟ್ಟ ಆದ್ಕನೂಃ ಸಣ್ಣ ಕುಕಾ? ಒರ 
ಸಿದರ ಹೋಗುದನ ಇಲ್ಲಾ ಅಲುನೀ ಹುಲೀ ಹೀಂಗ ಗಟ್ಟ ದು 
ನಿನ್ನ ಬಣ್ಣ! ' ಎಂದು ತನ್ನ ಕಂವಂದೆ ಬೆರಸಿಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಕೆಂಪಾದ ಗಲ್ಲವನ್ನೂ ಭರೆಗಿನಿಂದ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಪಿ ಸಿಸಿ ನಕ್ಕ 
ದೋಣಿ ಸಾಲಿನ ಈ ಹುಡುಗನ ಕಲ್ಪನೆ ಟೋಪಿ ನನಗೆ ನಗೆ ಬಂತು 
ಅವನು ತಾನು ನೋಡಿದ ಕಂಸ್ರ ಜತರು ಬಣ್ಣ ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡ 
ನವರೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕಲ್ಪನೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರಬೆ ಮ 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ತಂಬಿನ ಕ್ಸುನೆ ಬೇನಿ ಕಡೆಗಿ ಹೊರಳಿ 

ನಾನು ನಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಡೆಗೆ ಅಂದ ಚಂಡಕ್ಕಾಗಿ ಚ 
೧ಕದ ಚಿತ ಪಟಿಗಳನೊ ಉಳಿದ ಸ ಸ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದಾಗ ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಓಂದನಿಂದ ಕರ್ಚೆ ಹತ್ತಿ ನನ್ನ ತಲೆ 


ಜ್‌ 


Re ಈ 

೩ ೩ 
ಹಿಡಿಮ ಚಟ್ಟನೆ ಹೆಗಲೇಂ ನಿಂತು ಚವ್ಪಳೆ ಹೊಡೆದು ಗ 
ನರ್ಕನ ಬರತ್ನದಎನ್ಬ ಸಣ್ಣ ಕಾಕಾ! 1೫ ಡಾ ಎಂದು ನನಗೆ 


೭೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಧೈರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ತುಂಟಿ. ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೆದ 
ರಿಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ನನಗೆ ಹುಡುಗರನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಡಿಸಿ ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನೆಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನೋ, ನಾನೆಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿದಂತಾಗುವದೋ 
ಎಂದು ದಂಗು ಬಡೆದು ಹೇಗೋ ಅಲುಗಾಡದೇ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಾಯ ಬಂದ. ನಾನು ನೋಡಿದೊಡಲಪಿ 
ಗುರುತು ಹಿಡಿದೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಏನೂ ಬದಲಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು, ಆಕಾರ ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತು. ಅನನು ಬಂದವನೇ 
ಮಗನಿಗೆ "ಏ ಮಂಗಾ ತೆಳಗಿಳಿ ಯಾರ ಚೆನ್ನು ಹೆತ್ತೀ!' ಎಂದ. 
ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ನೋಡಿ "ಓಹೋ ಭೀಮರಾಯ.ರ ಅಪ 
ರೂಪ ಸವಾರಿ ಯಾವಾಗ ಬಂತು? ' ಎಂದ. ಭೀಮರಾಯ ಅಂತ 
ಭೀಮರಾಯ ! ಅಂವಾ ಸಂಣಕಾ ಕುನಪ್ಪು ಆಪ್ಪ, ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ 
ಕಾಕಾನ ಮಗಾ ಸಣ್ಣಿಕಾಕಾ ನಾ ಕೂಡ ಗುರ್ತಾ ಹಿಡದೆ- 
ನೋಡಪ್ಪಾ ಅಪ್ಪಾ "ಸಾಹೇಬರ ಸೋಗು ಹಾಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾ 
ಸಣ್ಣಕಾಕಾ ಅನ್ಬಾ ಸಾಹೇಬರ ಟೊಸಗೀ ಕೊಡಪ್ಪಾ ನಂದೂ 
ಜಾನೂ ಸಾಕಾಕಾನ ಕೂಡ ಸಣ್ಣ ಸಾಹೇಬ ಆಗ್ಗೆ ಸ್ತನ? ಎಂದು 
ತನ್ನ ಅಸಂಬದ್ಧ ಸುಸಂಬದ್ಧ ನಾಗ್ಫೋರಣೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ 
ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಿ ಜೋತುಬಿದ್ದ. "ಮಂದೀ ಇದು 
ರಿಗೆ ಹೀಂಗ ಮಂಗನುಂಗ ಮಾಡಬಾರದು ಸರಿ? ಎಂದು ತಂದೆ 
ಹೇಳಿದರೂ " ಸಣ್ಣಕಾಕಾ ಮಂದಿಯೇನಪಾ ಅಪಾ? ಅಂವಾ ನಮ್ಮ 
ಸಣ್ಣಕಾಕಾ. ಅಪ್ಪು, ಸಣ್ಣಕಾಕಾನ ಹೆತ್ತರೆ ನಾ ಈವತ್ತ ಊಟಕ್ಕ 
ಕೂಡಾನ ಅಪ್ಪಾ. ' 

ನನಗೆ ಆ ಸಣ್ಣ ತುಂಟನ ಸಲಿಗೆ, ಅಗತ್ಯ, ಚಂಚಲತ್ಕೆ ಚಮ 
ತ್ಕಾರ ನೋಡಿ ಮುದ್ದು ಬಂತು. ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗ್ರ ದುಂಡು ಮುಖ್ಯ 
ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣು, ಉದ್ದ ಮೂಗು ಬಣ್ಣ ಕಪ್ಪಗಿದ್ದರೂ ಸತೇಜನಾದ 
ಗಟ್ಟ 'ಕಲ್ಲಿನಂಧ ಮೈ. ಕಿನಿಯ ಬದಿಗೆ ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಚಿವುರುಗಾ 
1 ಕಲೆಗಳಿದ್ದವು. ಸಂಚಯವಿಲ್ಲದನರಿಗೆ ಗಾಯಗೊಂಡ ಗಲ್ಲದ 
ಪಕ್ಕದಿಂದ ಅನನ ಮುಖ ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತೋ | ನನಗೆ ಅದು ಆ 


ಮಂಗಾಟ ೭೬೧ 


ಹುಡುಗನ ಶೌರ್ಯದ ಚಿಹ್ನವಾಗಿ ತೋರಿತು, ನಾನು ಕೌತುಕ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೆತ್ತಿರ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ 
« ಇದೇನಾಗಿದೆ ಇದು ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ?” ಎಂದು ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ವೆಂಕಟರಾಯನನ್ನು ಕೇಳಿದೆ... "ಇದು ಈ ಮಂಗನ ಮಂಗಾಟ ' 
ಎಂದು ಮಗನ ಗಲ್ಲ ತಿವಿದರು. ಆ ಹುಡುಗ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡತಕ್ಕವನೆ? 
«ಆ ಮಂಗ ಕೈಯಾಗ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಕೊಂದು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಯಾಕ; 
ತರಲೇನು ಬಂದೂಕು ?' ಎಂದವನೆ ನನ್ನ ಕೈ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಡು 
ಮನೆಗೆ ಓಡಿದ. 

« ಮಂಗಾಟ ಏನು?” ಎಂದು ನಾನು ಕಬೆಳೆಬೆಳೆನ ಅನಲಕ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದೆ. 

« ಅದೊಂದು ಕಧೀನ$ ಅದ. ಜೀವನದ ಮಾಲ್ಯ ಬಂದದು 
ಬಾಲದ ಮ್ಯಾಲೆ ಹೋತು » ಎಂದರು. 

ನಾನು ಆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಆ ಕತೆ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದವರಂತೆ ಉಳಿದ 
ಮಾತು ಬಿಟ್ಟು « ಏನು ಆ ಕಥೀ? ಎಂದೆ, 

4 ಹೆತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಹತ್ತು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಮತ, ಒಮ್ಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದಿರಲಿ, ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲಾ? ನೀ ಬಂದದ್ದೂ 
ನೆಟಿಗ€ ಆತು. ನಾವೂ ನೀವೂ ನೋಡನ ಎಂಟು ವರ್ಷ ಆಗಿ 
ದ್ವೀತಲಃ? i; 

" ಹೌದು, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತುನೂರಾ ಹನ್ನೆರಡು ಅಂದೆ” 

ವೆಂಕಟರಾಯನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀರು ಬಂತು. , ನಡೀರಿ, ಕೈಕಾಲು 
ಆಗಲಿ. ಒಳೆಗೆ ಚಹ ಆಗಿರಬೇಕು? ಎಂದು ನಡುಮನೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಎಂದ. ನಾನು ಎದ್ದು ಒಳೆಗೆ ಹೊರಟಿ. ಆಗ ಆ 
ತುಂಟಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನನ್ನೆದುರು ಬಂದು ನನಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು «ಹೆದರ 
ಬ್ಯಾಡ ಸಣ್ಣ ಕಾಕ್ಸಾ ಇದು ಗಾಳಿ - ಬಂದೂಕು ” ಎಂದ. ಅನನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಟದ ಬಂದೂಕು ಇತ್ತು. ನಾನು ಸುಳ್ಳೇ 
ಹೆದರಿದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ ಅವನು ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಕು. "" ಸಾಹೇ 
ಬರು ಹೆದರತಾಕೇನಪಾ ಅಪ್ಪಾ?” ಎಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾ 


೭೨ ಸಹಸರ ಕಾಕನ 
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ಹಾ ವ್‌ ಒಂದ ಸ ಅಲಗ ಕಾ ಕಾಜ ಹ ಕಡು 
« ಹಳಿ ಕುಂಲಿಯಾಗುವವರು ಉನನಾನ ಮಾಡತುರೆ 





ಈ We 
6 ಆಯಿತ್ತೆ 
€೧ 


ಮಂಗಾಟ ೭೭ 


ಕೆಲವರು ಹಾಲು ತಗೋತಾರ. ಇವನಿಗೂ ಹಾಲಿನ ಜೋಡಿ 
ಫರಾಳ್ಕೆ ಯಾರಿತಗೊಂಡ ಸರತಿಗೊಮ್ಮೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಇನನ ಕಣ್ಣೆ 
ದುರಿಗೇ ಬಣ್ಣಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಮನುಷ್ಯಣ ಹುಲಿ ಯಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಬಣ್ಣದ ಮೆ ನೋಡಿ ಭಯವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕೆಲ 
ವರೆ ಹುಲಿಬಣ್ಣದ ಮುಖ ನೋಡಿ ಒನ್ಮೊನ್ಮ ದೊಡ್ಡವರಿಗೂ 
ಹಿಂಡೆ ಸರಿಯುವಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇನನಿಗೇನೂ ಇಲ್ಲ ಇನನು 
ಹೆಲಿಯಾದನರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಅನರಿಗೇ ಬೆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅವರು ನಾಲಿಗೆ ಹಿರಿದಕೆ ಇವನು ಎರಡು ಬೆರಳುಗಳಿಂದೆಲೂ 
ತನ್ನ ತುಟ - ಗಲ್ಲ ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ನಾಲಿಗೆ ನೀಡಿ " ಸೀಳಾ ಬಂತು 
ಎಂದು ತಿರುಗಿ ಮೇಲೇ? ಹೋಗುತಿದ್ದ ಇವನು ಚಿತ್ರದ ಹುಲಿ 
ಸಿಂಹೆಗಳೆನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವನಿಗೆ ಹುಲಿ ಸಿಂಹ ಎಂದರೆ 
ಕಃಪದಾರ್ಧವಾಯಿತು, ವ.ಧ್ಯನ್ಹ್ನ ಹುಲಿಯ ಬಾಲ ಹಿಡಿದ, 
ಹುಲಿಯ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂತ, ಹುಲಿಯ ಚುಳೀಸು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ನೋಡಿದ್ದ ಹೆಲಿಯ ಕೂಡಾ ಕುಣಿದ್ದ ಹುಲಿಯುಗುರಿ 
ನಿಂದ ತಾನು ಚಿವುರಿಕೊಂಡ, ಮಂದಿಗೆ ಚಿವುರಿನ. ಸಂಜೆಗೆ 
ಮನೆಗೆ ಬಂಬಾಗ ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲಿ. ಹಲಿಗೆ ಬಾರಿಸು 
ತಿತ್ತು; ಮೈಯಲ್ಲಿ ಹುಲಿ ಬಂದಿತ್ತು, ಕೈಕಾಲು ಹುಲಿ - ಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿದುಡಿ ಮಣಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಾಯಿಂದ "« ದಂಗ ರಿಂಗಾ 
ಹುಂಗ ತಾತಾ ತಾತಾ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಗೆಜ್ಜೆ ಸೆನಾದಿಗಳ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿತು 


« ಹಾಗಾದರೆ ಹುಲಿಯುಗುರಿನ ಗಾಯಗಳೇಪಿವು?' ಎಂದು 
ನಾನು ಅಸಿವಸಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ವರ್ಣನೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 

«ಹುಂ, ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಮೋಜ ಅದ್ಕ ಸಣ್ಣ ಕಾಕಾಗ 
ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ ಅಲ್ಲೇನಪಾ ಅಪ್ಪಾ ? ' ಎಂದ ಹುಡುಗ. ತನಗೇ 
ಆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಥೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೇಳುವ ಅವನ ತಾಕ್ಶೆ 


೭೪ ಸನುನ ಯೆ ವ ಕಾಶನ 
ನ ಜೆ 


ನೋಡಿ ನಾನು « ಮುಂದೇನುಶು? ' ಎಂಡೆ. 


« ಆಯಿತ್ತು ಅಂದು ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹುಲಿಯ ಕುಣಿತವೇ 
ಕುಣಿತ, ಹನಿಗೆ ಮಡ್ಯ ಮಂಚ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಹುಲಿ 
ಕುಣಿತ ಸ್ನುನ್ಮಾ ಊಟ, ಮಂತ್ರ), ನಿದ್ದನ ಬೆನ್ನು ಹತಿ 


ಯು 
ಪೂಜೆಯ ಆಚಾರ್ಯರ -ನಡುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಕ್ಕಲಗಿತ್ತಿ ಸೆರಗು 


ಬಿಳದು, ಹುಲೀ ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿತು 


4 ಅವ್ವನ ತರುಬು ಹಿಡಿದಿದೆ ನುರಿತ್ತುವ 
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೨ ಎ ಅ ಪಾ ಈ oe ಕರ್ಚಿ 
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ಯ ಹ್‌ ಕ ಹಿತ ಜು ಮುದ 
ಮುಲ, ಕೆಲಪ್ಪು ಮಂಗ್ಲು, ನಾಯಿ ಬಬ್ಬುನಿ ತೂಕ ಎನ ಇನ್ನು, 
ಹಾ ಹಾ ಲ ಗ ೧ / ಹ ತ್‌ ಎ ಣು ಹಾ ಬ (ಎ 
ಅವರವಿ ಬಹಳ ನರ್ನಗ ಲಿ ನಷ್ಟು ೬ ಸಕ£ಸು ಒಂದಿರಲಿಲ್ಲ 
ಗಗ ಗು ೧೧ 
೨ ಮಾ — ಆ ಎಕ) ಈ ಯ 1 
ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಹಗ ಮ್ರುಣಗಳೆನ್ನು ನೆಡಲು ಕೂಟು ಈ 


ಮಾದಿಲೂಂಡು 4 ನಖಂದೆ ಹೀಸ” ಎಂದ, ನನ್ನಸ್ಟೇ ಏಕ ನನ 
ಗಿಂತ ಒಂದು ಸೂಕ ಒಬ್ಬೇ ಉೂ ದವ್ಪೆ ತನ್ನ ಕಛ ಕ್ಲೇಳ್ಳವದರ 
ಅವನಿಗಿತ್ತು 
« ಮುಳು ಆನೆಯ ಅಬ, ಕುದುರೆಯು ಸಾಲು ಮಂಗನ ಚೇಸ್ಸೈ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂದು ಹುಲ ಸಿ೦ಹಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟವು. “ನಡೆ 
2೦ ಇನ್ನು ಹುಲಿ ನೋಡೊ ” ಎಂದು ಜೊತೆಸುಪರಿಗೆ ಅತ್ತ 
ಹೊರಳಿಸಿವಿ. ಕಲನರು ಇನ್ನೂ ಜಂಗುಟಿ ನೋಡುನದರಲ್ಲಿ ದಂಗಾ 
ಗಿದ್ದರು ನನ, ರಾಯರು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣ ತಿನ 


€ 


ಮಂಗಾಟ ೭೫ 


» ಸು ಇಡ ಡಿ ದ Ro) 
ಮಂಗಾ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು, ಹತ್ತರ ಎಂಜರದಲ್ಲಿ 
ಗಂಡು--ಹೆಂಣು ಹೊಥಿಗಗಲೂ ಎರದು ವ ರಿಗಳೂ ಇದ್ದನು ತರಯ 


ಮರಿಗಳನ್ನು ಬಾಲದಿಂದ-ದಿ ಬತ್ತ ಕಾಗಳಿಂದ ದೂಡುತ್ತ, ಹುಸಿ 
ಯೇಟು ಹೊಡೆಯುತ್ತ, ಸುಲಗಿತ್ತ., ಗಂಡು ಹೊಪಿಗ ಕಾವಲು 
ಗತರನೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಎದೆಯಾಡುತ್ತಿತ್ತಿ ನನ್ಮು ರಾಯರು 


ಇತ್ತ “ ಅಪ್ಪು ಆ ಹುಲಿ ಎಂಜರದಾಗ್ಳಾಕ ಮಲಗ್ಯಾನ? 
ಯನಂನಾ ಹುಲಿ? ನನ್ಮೂರನಿ 5ನ" ನಷ್ಟು ಹುಲಿ ಅಂದಾ? 


ಮಾಹಡ್ಳಾ ಏನು? ಅವನ ಬಾಲಾ ಯಾರೂ ಯಾಕೆ ರಿಡಿದಿಲ್ಲಾ? 


ಅ ನಂ _ pe ಆ. 
ನಾ ಹಿಡಿವೇನವನ್ನು? ಅಸಗ ಗೆಜ್ಜಿ ಯಾಕ ಇಲ್ಲಾ?” ಎಂದು ಇಂಧ 
ಎ ಜಿ m ಕ 
ಹ 


ಪ್ರಶ್ನೆಯೆ ಸುರಿವ; ನರ್‌ಸಿದ್ದ ನಂನು ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಹೂಂ ಹೂಂ 
ಹ ವಾಲಿ ಎಲೆ ಬಾಪು ಎಪಿ ಎ ವರೆ ಪಿ -- J Ce ಎಲ್ಲಿ ಇತು ಜವ 
ಎನ್ನುತ ಶೂಫಿಗನ ದನ ದವ್ಯ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ವೈಮರತಿದ್ದ. 
ಚ ವು ಸ್ಯ 
ನಮ್ಮ ಲಕ್ತವೇ ಆವನ ಕದೆರ£ ದ 
ನ್‌ ಅ ಟೆ Ne ದ್‌ > 
€ ಹಾಗಾದರೆ ಹೆಲಿಯ ಗುರುತೇನು ಗದೆ ಮೇಲಿದ್ದುದು ? 
ತಾ ದ್‌ ಸ ಗಳೆ ಪ್ರ 
ಎಂದು ನನನು ಹುಡ,ಗನ ಗಲ್ಲದ ನೇರ ಮತ್ತೊತ್ಮು ಕೈಯಾದಿಸಿದೆ 
ಸ್‌ pe ಎ ಖಿ ಲ ಬ ಸ ಡು A ಮೆಮೆ 
ಹುಡುಗ ತನ್ನ ಕೆ ಕಿಪ್ಲಿಕೂನ್ಬಾತ್ತಿ ರೊಡ  ಬದೆದುಕೂಳ್ಳುತ್ತ 
" ೨ಲ್ಲಾ, ಅಲ್ಲು, ಕಡೀಕ ರಧೀ ಬಾಳ ದೋಜ ಅದ' ಎಂದು 
ಕಣ್ಣು ಇದೈಗಲ ಮಾದಿಗ 
ತ್ತ € 


« ಮುಂದೇನ್ನಂಯಿತೋ ನಮಗೆ ಗೊ 
ಬರೇ ರರ್ಷ. ಇನವು ಆ ಹುಲಯ ಕದಗೆ 


ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಂಗ ಹೇಗೋ ಸರವಃ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇನನ ಕ್ಸ 
ಡಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಮಾನಿನಪಚ್ಚಿನ.ಸೆಗ ಇನನ ಬೃ ಕೆೊಸಂದೆ. ಇವನು 


ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಅದು ಚಿನ್ರಂಕೊಂಡಿಷೆ, ಈ ಗೊಂಬಲಕ್ಕೆ ಹುಲಿಯೆದ 
ಬಾಲ ಅವುಳಿಸಿ ಪಂಜರದೊಳ್‌ಗಿಂದ ತನ್ನೆ ಮುಂಗಾಲು ಚಾಚಿತ್ತು. 
« ಯಾಕವ್ಸಾ ನಾನು ಯಲಿಯ ಬಾಲ ಜಗ್ಗಿದ 
ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಹುದುಗ 
« ಅರೀನೋ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” ವೆಂಕಓರನಯ ಎಂದ, 
44 ಅದ್ಭುಕ, ಅಜ್ಜನ ಮುಂದ ಮೊನ್ನೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಇದನ್ನ 


೨ 
ಳು 


೭೬ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಹೌದ್ಕು ನಾನು ಬಾಲಾ ಜಗ್ಗಿದ್ದೆ. ರಿಂಗ ರಂಗಾ ಅಂತ್ಯ ,ನನಗ 
ಗೊತ್ತದಃ ” ಎಂದು ಹುಡುಗ ತನ್ನ ಪೌರುಷ ಹೇಳಿಕೊಂಡ. 

ವೆಂಕಟಿಕಾಯ « ಆ ಹುಲಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಸ್ಟಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು ಅಪ್ಪನ ಅವಸ್ಥಿ ? ಎಂದು « ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹುಲಿಯ ಬಾಲಾ 
ಹಿಡಿಯುತ್ತಿಯೇನು ? » ಎಂದು ಬೆದರಿಸಿದ? 

«ಆದರ ಮೀಸೀ ಹಿಡಿದು ಎಳೀಶೇನಿ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬರಲಿ ಗುಂಡು 
ಹಾಕತೇನಿ'' ಎಂದು ಎದ್ದು ಬಂದೂಕು ಗುರಿ ಹಿಡಿದ ಶೂರ 
ಸರದಾರ! 

ಕಥೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು; ಬಹೆಳ ಆವೃತ್ತಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ತೋರಿತು. ನಾನು ಅಂದೇ ಸಂಜೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ನಮ್ಮೂರಿಗೆ 
ಬಂದು ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಈ ಕಥೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಅವನು ಮಲಗಿದವನು ಎದ್ದು 
ಕೂತು « ಹಾಗಾದರೆ ಹುಲಿ ಹೊಡೆದಿತೆ ?' ಎಂದು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು 
ಕೇಳಿದ. « ಅಲ್ಲ ಮಂಗ ' ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದಾಗ ಅವನು ಶಾಂತ 
ನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಡ್ಮುದನು. ನನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರು ಆ ಸಣ್ಣ 
ತುಂಟನ ಮೂರ್ತಿ ಮಾತ್ರ ಕುಣಿಯುತ್ತಿತ್ತು.  ಹೆಲಿಯ ಮೀಸೆ 
ಹಿಡಿದೆಳೆಯುವ ಹುಡುಗ ! ' ಎಂದು ಕೊಂಡೆ. ಆ ಚಿವುರು ಗಾಯ 
ಹುಲಿಯದಿರಬೇಕೆಂದು ನಾನೇಕೋ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. 





ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆಂದಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆಹ್ಲಾದ ಮೂರ್ತಿ, ಆ ಪ್ರಾಣಿಗೆ 
ಅತ್ತೇ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲೆಂದರೂ ಸಾಗೀತು, ಆದರೆ ಜನರನ್ನು ನಗೆ 
ಗೀಡು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಳಕು ನಗೆ ನಗುವದನ್ನು ಅನನರಿಯನು- 
ಹೆ.ಡುಗನು ಕರುಳುಳ್ಳ ನನು, ಒಂದಿಷ್ಟು ಮನಸಿಗೆ ಕೆಡಕೆನಿಸಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಅದರ ಛಾಯೆಯು ಮೋರಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮನಸು, ರಾಜಮನಸು ದೈವುಳ್ಳವರ ಮಗನೆಂಬ ಗರ್ನವಿವ್ದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾನವನು. ಉದಾರ, ಬುದ್ಧಿ ಚುರುಕು. ಆದರೂ 
ತಾನೇ ಜಾಣನೆಂಬ ಒಣಹೆಮ್ಮೆ ಅವನಿಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದ ವರ್ಗ 
ದೊಳಗಿನ ಹಸಿ ದಡ್ಡರ ಕೂಡಲೂ ಓದುವನು, ಬರೆಯುನನು, 
ಆಡುವನು, ಮಾತಾಡುವನು. ಅಶಕ್ಷನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮ್ಯೈೈ ಬಡಕ, 
ಗೊಂದಲ ಗುದಮುರಿಗೆಗಳು ಅವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಾ ಸೇವು. ಸಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಓಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಜಗಳಾಟ ಜೈದಾಟ ಹೆತ್ತಲು ನಿಶೇ 
ಸವಿಲದಿದ್ದರೆ ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ ನಿಂತುಬಿಡುವನು, 
ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಲಕ್ಷಣ ಕಂಡರೆ ಜಗಳ ಬಿಡಿಸಲು ಯತ್ನ್ನಿ 
ಸುವನು, ಕೈನೀರಿದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಜಗಳ 
ಗಂಟರು ಅವನಿಗೆ ಪುಕ್ಸುನೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು! ಆದರೆ ರಾಮಫಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಲ್ಲಾದನ ಅಳವು ಹತ್ತಿತ್ತು. 

ರಾಮ ! ಆಟಿ ನಡೆದಲ್ಲಿ ವಿರಾಮ, ನೋಟನಡೆದಲ್ಲಿ ಆರಾಮ 
ಎಂದು ಅವನೆ ಗುರುಗಳು ಅವನ ಚೇಷ್ಟೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನನೂ 
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ವಂಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾನುನ ಗಣನಕ್ರನಶವೂ ನ್ರಲ್ಬದನ ತಾಳ್ಮೆಯೂ 
ಆ ಗಳತನ ಬುಳಲಿಕ್ಕೆ ಕುಂಣವಮಾಗಿಬ್ದನು 
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ಇಬ್ಬರೂ ಎಂದೂ ಜಗಳಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವಂತಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ 

ಇದು ಶಅನಿಧೃವೂ ಅಸ್ಲಾಭಾವಿಕವೂ ಆರನದು ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷೈ ಜಗಳನಟಿಒಿರುವದು. ಹೆಗೆ 
ಡಳವಿಲ್ಲವ ಜಗಳಾಟಗಳು ಗೆಳತನದ ಗಿಇಕ್ಕೆ ಗೊಬ್ಬರ 
ದೆ ಕೂಡ ಇಂಧ ಜಗಳಟಿಗಳೆ 

ಬಾಳಕವು ಬಡಿಕೊ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಗಳಾಟಗಳು 
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೪ಬಿ 
ಆಗುವಬ್ಣು ಇಂಭವುಗಳಂದಲ್ಲೇ ಗೆಳೆತನವು ದೃ ಢವಾಗುವದು- 
ಹೊಂದು ಪರಮೇಶ್ವರೀ ಪ್ರೇಮದ ಲೀಲೆಯೇ 1 ಇದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಂಸಾರವು ಉಪ್ಲಿಲದ ಊಬವನಂದೀತು. 

ಯನ್‌ ಎಲೆ ಇಲೆ ೨ 

ಇದೂ ವರಗೆ ಪ್ರಲ್ಹಾದನೂ ರಾಮನೂ ನಾಲ್ಕೈದು ಬಾರಿ 
ಜಗಳುಡಿದ್ದರ, ಅಡು ಅನರ ಗೆಳೆತನೆನನ್ನು ವೃದ್ದಿಗೊಳಿಸಿತ್ತು 
ಏನೋ ಬೆಂಲಲೀಚಿ! ಅಕಾರಣ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಸ 
ದಿಂದಲೂ ರಾಮನು ಸಿಟ್ಟಗೇಳುವನು. ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೆರಡು ದಿನ 
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ಆಂ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ «ಬಂದಿರಾ ಅಪ್ಪಾ! ಬರ್ರಿ. ಕೈಕಾಲು 
ತೊಳಕೊಳ್ಳಿರಿ ಕೋಟು ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ತೆಗೆದಿಡಿರಿ ಪೈರಣು ಇರಲಿ. 
ಈಗೇ ಏಕೆ ಬರಿಮೈಯಿಂದ ಅಡ್ಡುಡುತ್ತೀರಿ?' ಎಂದಳು. ಹುಡು 
ಗರು ಕೋಟು ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ತಗೆದಿಟ್ಟು ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. ಹುಡುಗರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಲಾಬಾಯಿಯು ಒಂದೊಂದು 
ಉಂಡಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು, ಹುಡುಗರು ಉಂಡಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ, 
ಆನಂದದಿಂದ ನಗುತ್ತ, ಹಾರಾಡುತ್ತ, ಹೊರಗೆ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದರು. ಪ್ರಲ್ಲಾದನ ತಂಜೆಯವರೂ ಊರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಾಟ 
ವನ್ನು ತಡೆಯುನರ.ರು? 

“ ರಾಮೂ ! ಉಂಡಿ ತೀರುತ್ತಲೇ ಲೆಕ್ಕುಗಳನ್ನಷ್ಟು ಮಾಡಿ 
ಬಿಡೋಣ ಎಂದು ಪ್ರಲ್ಹಾದ ರಾಮೂನಿಗೆ ಹೇಳಿದ. 

"ಇರಲಿ ಬಿಡೋ, ಈ ಹೊತ್ತು ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಲೆಗೂ 
ಹೋಗೋಣಬೇಡ. ನಾಳೆ ಕೇಳಿದರೆ ನಿನ್ನೆ ನಿನ್ನ ಹುಟ್ಟದ ದಿನ 
ಸವಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದರಾಯಿತು. 

"ಮಧ್ಯಾನ್ಹದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾದರೂ ಏನು ಮಾಡುವದು? ' 

€ ಆಡೋಣ. ' 

« ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿರುತ್ತಾರಲ್ಲ? ' 

« ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಆಡೋಣ. ' 

ಏನು? ' 

"ಏನಾದರೂ, ' 

ಪ್ರಲ್ಲಾದನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಅನನಿಗೆ ಆಟನೋಟಗಳು 
ಸೇರುತ್ತಿದ್ದರೂ ದಿನದ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಅಡುವದೆಂದರೆ ಅವನ 
ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 

" ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನರು ಬೈಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೆ? ? 

" ನಾನು ನಿನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವೆನು.' 

€ ನಮ್ಮವ್ನನು ಬೈದಾಳು! ? 

ಸಮ > 


ಪಾಲಾ ಫೂ ೮೧ 


ಹೀಗೆಂದವನೇ ಲಾಮನು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. ಪ್ರಲ್ಹಾದನೂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಾಟಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅನನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಒಳೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

€ ಕಮಲಾಬಾಯಕೆ ! ನಾವು ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಕಡೆಗೆ ಶಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ? ಎಂದು ರಾಮನು ಹೇಳಿದನು. 

( ಅದ್ಯಾಕೆ? ಎಂದು ಕುತುಹೆಲದಿಂದ ಕಮಲಾಬಾಯಿ 
ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದಳು. 

" ಸುಮ್ಮನೆ? 

« ಸುಮ್ಮನೆ, ಎಂಬ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಪ್ರಶ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ! « ಹುಡು 
ಗರ ಜಾತಿ ಆಟಿಕ್ಕ ಪ್ರೀತಿ' ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಂದುಕೊಂಡು ಕಮ 
ಲಾಬಾಯಿ " ಮನಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 

« ಏನಾದರೂ ಆಡುತ್ತೇನೆ » 

4 ಏನಾದರೂ ಅಂದಕೆ ? ' 

(( ಏನಾದರೂ (4 

“ ಏನಾದರೂ ” ಎಂಬ ಉತ್ತರದ ಮೇಲೆ ಅವರ್ತ ಚೆನ್ನ ಹಾಕಿದ 
ಮೇಲೆ ಕೇಳುವದಾದರೂ ಏನು ಕೇಳಬೇಕು? "ಇರಲಿ ಹುಡು 
ಗರೇನೋ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ” ಎಂದಂದುಕೊಂಡು ಪ್ರಲ್ಲಾ 
ದನ ಮೋರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡು; ಕಮಲಾಬಾಯಿ 4 ಹಾಗೇ 
ಆಗಲಿ ” ಎಂದಳು. 

"« ಈಗಾದರೂ ಆಯಿತೋ ಇಲ್ಲೋ? ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಪಾಟೀ ” 
ಎಂದು ರಾಮ ಪ್ರಲ್ಟಾದನ ಕೈಯೊಳೆಗಿನ ಪಾಟಯನ್ನು ಕಸಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ವ್ರತಸ್ಥನಾದ ಸಂಯಮಿಯಂತೆ ಅವನು 
ಕೈಯೊಳಗಿನ ಪಾಟಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ಮನಸಿನೊಳಗಿನ ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. 
ರಾಮನು ಹೊರಗೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನಾಯಿಯ ಸರಪಳಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ « ಲ್ಲಾ! ಇದೇ ಈಗ ಶೀನೂನ 
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ಮನೆತನಕ ನಾಯಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿಬರುತ್ತೀನೆ? 
ಎಂದವನೇ "ಛೂ ಹೆಹೆಹಾ' ಎನ್ನುತ್ತ ನಾಯಿಯೊಡನೆ ಹೊರಗೆ 
ಓಡಿದನು. 

ಪ್ರಲ್ಪಾದನು "ರಾಮೂ! ಅಡಿಗೆಯಾಗಿದೆ, ಹೊತ್ತು ಮಾಡ 
ಬೇಡ ' ಎಂದೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನನು ಓಣೇ ದಾಟಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. 


೩ 


ಇತ್ತ ಪ್ರಲ್ಪಾದನು ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಡಿಸಿದದು ಇತಿಹಾಸ 
ನನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ವಾರಮಾಡಿದನು ಮುಂಜುವಿನ ವಾಚನ 
ವಾರವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಓದಿಕೊಂಡನು. ಇಷ್ಟುದಮೇಲೆ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದ ಕನಿತೆಗಳನ್ಸನ್ನುತ್ತಾ ಅವನ ಚಿಕ್ಕು ತಂಗಿಯಾದ ಚಂಹಿಯ 
“ಹೂಡ ಆಡುತ್ತಾ ಕೂಶುಕೊಂಡನು 

ಕಮಲಾಬಾಯಿ ಒಳಗಿಂದ ಪ್ರಲ್ಲಾದನಿಗೆ « ಅಣ್ಣಯಾ 
ಬಾರವ್ಪು,ನುಣೆ ಹಾಕಿಕೋ ನಿನ್ನ ರಾಮಣ್ಣನನ್ನು ಕರಿ” ಎಂದಂದಳುತೆ 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರುಮನ ಧನಿಯೂ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ವ.ತ್ತೆ ಕೇಳಬರಹತ್ತಿತು 
ಪ್ರಲ್ಪಾದನು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬರುವದರೊಳಗೆ ರಾಮನು ನಾಯಿಯ 
ಕೂಡ ಓಡುತ್ತಾ ಬಂದನು, ನಾಯಿಯು ತೇಕುತ್ತಿತ್ತು ರುಮನೂ 
ಜಿನೆತಿದ್ದನು 

ರಾಮೂ, ನೀನೆಷ್ಟು ದಣಿದಿ ! ನಾಯಯನ್ಸೆಸ್ಟು ದಣಿಸಿದಿ” 
ಎಂದು ಪ್ರಲ್ಪಾದನೆ ದನು 
« ಇರಲಿ ಬಿಡ್ತು ಇಂದು ಖಂಡ್ಯೃನಿಗೆ ಉಂಡಿ ಹಾಕೋಣಂತೆ ' 
ಹೀಗೆಂದು ಅದನ್ನು ಛಸ್ಪರಿಸಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಮತ್ತೆ 
ರಾಮನು ಒಳೆಗೆ ಬಂದ್ಕು ಕೈಕಾಲು ಮುಖ ತೊಳಕೊಂಡು ಮಡಿಯ 
ಲಂಗೋ ಟಔಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊ:ಡನು, ಪ್ರಲ್ಹಾದನೂ ಮಡಿಯ ಲಂಗೋ 
ಟಯನ್ನು, ಹಾಕಿಕೊಂಡನು, ಇಬ್ಬರೂ ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಕಮಲುಬಾಯಿಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆಗ್ರಹಮಾಡಿ ಉಣ 
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ಹಾಕಿದಳು. ಊಟ ತೀರಿತು, ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಬಾಯಿ ತೊಳಕೊಂಡು 
ಮಡಿ ಲಂಗೋಟಿ ಬಿಟ್ಟು ಧೋತರ ಉಟ್ಟು ವೃರಣು ತೊಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರು. 

4 ಪಲ್ಲಾ I ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲೊಂದು ಮಾತು ಬಂದಿರುವದು. 
ಬಿಚ್ಚಟ್ಟು ಇಂದು ಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವೇ ? * ರಾಮು ಕೇಳಿದ. 

« ಏನದು? ? 

«ಹೂಂ ಅನ್ನು ಅಂದಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ' 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಬವ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಹೂಂ ಅನ್ನು; 

«ಹೂಂ ದಿನು ಹೇಳು?” ನಗುತ್ತ ಒಪ್ಪಿದನು. 

« ಥಿನ್ಮು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಟ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ. ಈ 
ರೆಬ್ಬಗಳನ್ನನ್ನು. ಮಾಡಿಬಿಡು.” 

« ಸಾಲೆ ಸ ಹೋಗುನದಿಲ್ಲವೆಂಪ ಮೇತಿ ರೆಬ್ಬದ ಗೊಡುನೆ 
ಯಾತಕ್ಕೆ ? ತ 

« ಅದೇನು ಇಲ್ಲ ಈಹೊತ್ತು. ನಾಲೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ಮನಿಯೊಳಗೆ ನನಗೆ ಹೊತ್ತು ಹೋಗಲಾರದು. ” 

« ಅದರ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಆಗಳೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿತು; * 

« ಅದೇನು?” 

« ಇಂದು ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೊಗೋಣ 7” 

« ಮುಂಡೆ?” 


« ಮುಂದೇನು? ಬೆಲ್ಲದ ಹೋಳಿಗೆಯಂತೂ ಇದ್ದೇ ಇರುವವು. 
ಒಗ್ಗರಣೀ ಅವಲಕ್ಕೀ ಮಾಡಿಸೋಣ, ಉಳ್ಳಾಗಡ್ಡಿ ಬುರುಬುರಿ. 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಾಗಡ್ಡಿ ಇರಲಿಳ್ಸಿಲ್ಲ. ಅವಲಕ್ಟೀ ತರಬೇಕಾದಾವು. 
ಎಲ್ಲ ತೆಂದು ತಯಾರಿಸಿಗೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮೂರು ತಾಸುಗಳು 
ಬೇಕೇಬೇಕು. ಶೀನನೂ ಬರುನನಂತೆ! ” ಲ 

« ಬಲು ಸವಿಗಾರ | ಇರಲಿ ಅವ್ವನಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಆಕೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡುವಳು ಸಾಲಿ ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಹೋಗೋಣ. ಇಳಿಹೊತ್ತು 
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ಆಗುವದು. ? 

« ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಮೂರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ಆಡುತ್ತಾ ಕೋದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೇ ಎರಡು ತಾಸು 
ಬೇಕು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ತಾಸ್ಕು ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದೆರಡು ತಾಸು; 
ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಎಂಟು ಒಂಬತ್ತು ಹೊಡೆಯುವದು. ” 

« ನಿನ್ನಂತೆ ಆಗಲ್ಕಿ ಆದರೂ ನಾವು ೪ ಘಂಟಿಗೆ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಕೆ ನಡೆದೀತು. » 

ರಾಮನೂ ಹೂಂ ಊಂ ಹೂಂ ಅನುತ್ತ ಅದಕ್ಕೆ ಒನಿಕೊಂ 
ಡನು ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅದೊಂದು ಚೆಂತೆ 
ಅನನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ಕಟಿಯ ಹತ್ತಿತು, ಒಳಗೇ ಪ್ರಲ್ಟಾದನ ತಾಯಿಗೆ 
ತಾವು ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರಿರುವೆನೆಂದೂ ವಧ್ಯಾನ್ಮ ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗುನೆನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು ಕತಮಲಾಬಾಯಿಯು ಆನಂದದಿಂದ 
— ಫೆಮ್ಮಪ್ಪಗಳಿರಾ ಹೀಗೆ ಸಾಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಪ್ಪು ! ಸಾಲಿ 
ತೆಪ್ಪಿಸಬಾರನು ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿಡುತ್ತೇನೆ. ಎಷ್ಟು 
ಮಂದಿ ನೀವು ಹೋಗುವವರು. ಮೂರು ಮಂದಿ ಏನು? 

ಆ ಇಲ್ಲ I ನಾಲ್ಕು ಬಂಡ್ಯ್ಯಾನು ಬರುವನು: * 

"ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ' 


೪ 


ವಧ್ಯಾನ್ವ ಶಾಲೆ ಮಾಸ್ತರರು ಅದೇ ನಿಜ್ದೆಯೊಳೆಗಿಂಜೆಚ್ಚ 
ತ್ತಿದ್ದರು ಕಣ್ಣು ಕೆಂನಗಾಗಿದ್ದವು ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು ಲೆಕ್ಕಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕೆಲವರು. ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತೂ 
ಕೆಲಸ ನಡೆದಿತ್ತು. ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿ ರುಮನೂ ಸ್ರಲ್ಲದನೂ ಸಾಲೆಗೆ 
ಬಂದರು... ರಿ.ಮನು. ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪ;ಟಿ-ಸ್ರಸ್ತಕಗಳೆನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು. ಆಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಹೊತ್ತೇ ಆಯಿತು, 
ಅಯ್ಯನವರ ಕೆಂಪು ಕಂಣುಗಳು ದಿನದನೇ ಇನ್ನರ್ರೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
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ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಲ್ಪಾದನ ಮೇಲೆ ಅವರ 
ಪ್ರೀತಿ ಇದ್ದರೂ ಪ್ರಲ್ಲಾದನೇನೋ ಸ್ವಲ್ಪು ಇಳಿಮೋಕೆ ಹಾಕಿ 
ರಾಮನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು ಮನಿಗೆ ಮೂದಲೇ ಸಾಲೆಗೆ 
ಬರುವದು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಭ್ಯಾಸವೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅಂದ 
ಮಲೆ ಅನನಿಗೆ ತಡಮಾಡಿ ಸಾಲೆಗೆ ಬಂದದ್ದು ಒಂದಿಷ್ಟು, ಅಸ 
ಹ್ಯವೇ ಅನಸಿತ್ತು, 

ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತರರು ಪ್ರ ಲ್ಲಾ ದನನ್ನು ಕುರಿತು "ಓಹೋ! 
ರಾಯರು ಕ ತೂಕಡಿ ಸ ಬರುತ್ತೀರಿ' ?” ಎಂದರು ಪ್ರಲ್ಲಾ 
ದನೇನೂ ಮಾತನಾಡದೆ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ ತನ್ನ ಸ್ಪಳದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನ್ನು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು «« ಇಂದೇಕೆ ಗೌಡರ 
ರಾರು ಸಿಂಗ:ರುಗಿ ಬಂದಿರುವದು ” ಹೀಗೆಂದು ಎದ್ದು ಅವನ 
ಬೆನ್ನು ಛಸ್ಪರಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ಅತ್ತ ಬಂದರು ರಾಮನು ಅವರ ಕೈ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 44 ಸನ್ಮಾ ಅಂಗಿಯ ಮೇಲೇಕೆ ಕಣ ಣ್ಣು! ” ಎಂದು 
ಮೆಲ್ಲಗಂದನು. ಅತಿಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಸ್ತರರಿಗೆ ಅದು. ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಕೇಳಿಸದಿದ್ದರೂ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ರುಮನಾಡಿನ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಖೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕರು. ಮಾಸ್ತರರು ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ಖುರ್ಚಿಯ 
ಮೇಲೆ ಯಥಾಪೂರ್ವ ಕೆಲಸ ನಡೆಸುವ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಕುಳಿತರು. 
« ಎಲಾ ಶೀನಾ! ಪ್ರಲ್ಪ್ರದನ ವ.ತ್ತೂ ರಾನುನ ಪಾಟೀ ನೋದು 
ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಲೆಖ್ಬಾ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ.” ಹೀಗಂದು ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು. 

ಶೀನನು ಪ್ರಲ್ಲಾಡ-ರಾಸುರ ಕಡೆಗೆ ಅಧಿಕ:ರದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ 
ಹೋದನು. ರಾಮನು ಲೆಖ್ಬಗಳನ್ಟೆ ಮಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಸ್ರಲ್ಟಾದನು 
ಮಾಡಿವ್ನನು. 

" ಶೀನ್ಯಾ ! ಬೆರ್ಕಿ! ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯದೇ ಸಾಳೆಗೆ ಬಂಡೆಯಾ? 
ಇರಲಿ ' ರಾಮನು ಶೀನನಿಗೆ ಅಂದನು. * 

« ಅದಿರಲಿ ಎಲ್ಲಿವೆ ಲೆಖ್ಬ?' ಎಂದು ದ ರ್ವದಿಂದ 


ಇ 
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ಶೀನನಂದನು. 

" ಸಂಜೆಯ ಫರಾಳೆ ಮಾಡಿಸಿದೆನ್ನು ' 

€ ಅಂದರೇನು? ' 

" ಮಾಸ್ತರರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೋ ! ಡೌಲು ತೋರಿಸುತ್ತೀ ಏನ? 

« ಗೆಳೆಯಾ! ನನು ಹೇಳೇನೇ ? ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು ಈ ಲೆಬ್ಬ 
ಬರೆದುಕೋ, ಬಿಡಿಸು” ಎಂದು ಶೀನನು ಪ ಪ್ರಲ್ಹಾದನ ಮಟಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ೬ ಎರಡೂ ಲೆಬ್ಬಗಳ ಸ್ಸ ತಪ್ಪಿ ರುವಯಲ್ಲ ೫ ?'ಎಂದನ್ನು 

« ನಾನು ಒಂದೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ ಪ 

« ಉತ್ತರ ನೂರು ಬರಬೇಕು" ಹೆತ್ತು ಬರೆದಿರುವ. ” 

« ಮುಂದಿನ ಪೂಜಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಳಿಸಿದ್ದೀತು 4 

" ನಮಗೇನು ಹೇಳುತ್ತೀ ನಾವು ಅರ್ಧಾ ರುಯಿರ್ಟ 
ಕೊಡುವವರು. ” 

" ಮಾಸ್ತರಿಗೇ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ _. ಮಾಸ್ತರ್‌!” 

ಮಾಸ್ತರರ ಎಚ್ಚತ್ತು, « ಏನದು? ' ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದರು. 

« ಇದು ನೂರಲ್ಲೇನರೀ? ಚ 

« ಇದು ಹೆತ್ತಲ್ಲೆ ಲ್ಲೇನರೀ 9.1 

« ಕುರುಡಾ ! ಇದು ನೂರು. ಕಾಗಿ ಕೈಯೊಳಗೆ ಕಾರಬಾರ । 
ಶಿನ್ಯಾ ನಿನ್ನ ಜಾಗಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೂಡು, ಪ್ರಲ್ಪಾದಾ ನೀನೆ 
ಲೆಖ್ಬು ನೋಡು. ” 

" ಪ್ರಲ್ಹಾದ ಬ್ಯಾಡಿರಿ, ನೀವೇ ನೋಡಿರಿ' ಶೀನನೆಂದನು: 

« ಹೌದರಿ, ನೀನೇ ನೋಡಿರಿ ' ಎಂದು ಪ್ರಲ್ಟಾದನೂ ಅಂದನು: 

« ಹಾಗೆ ಆಗಲಿ, ಲೆಖ್ಬು ಮಾಡಿರಿ. 

ಲೆಖ್ಬಗಳನ್ನು ಹುಡುಗರು ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ರಾಮನು ನಡು 
ನಡುವೆ ಪ್ರಲ್ಹಾದನ ಪಾಟಯನ್ನು ಹಣಿಕಿ ಹಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತ 
ದ್ದನು. ಪುಲ್ಲಾದನು ಕಣ್ಣಿ ನಟ ನೋಡಬೇಡೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ 
ಅನನೇನು ನೋಡುನದನ್ನುು “ ಡಲಿಲ್ಲ. ಲೆಖ್ಬ ಮಾಡುವದಾಯಿತು. 
ಮಾಸ್ತರರು ಇನ್ನು ನಿದ್ದೆ *ತರವೆಲ್ಲವೆಂದು ( ಗೆ | ಕತ್ತೇ ! ಅತ್ತೀಕೆ 
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ಕ್ಟ 


೮೭ 
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ನೋಡುತ್ತೀ? ” ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ ಎದ್ದರು ಒಂದೊಂದು 
ಪಾಟಯನ್ನು ನೋಡಹೆತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಲ್ಟಾದನ ಲೆಬ್ಬ ಸರಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು, ಮಾಸ್ತರರು ರಾಮನ ಮುಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿದವರೇ ಕಣಿಸಿದು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದರು, ಅನನು ಏನ ಸ ತ್ರಿಲ್ಲದವನಂತೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು: 

“ ಖರೇ ಹೇಳು " ಎಂದು ಮಾಸ್ತರರು ಗರ್ಜಿಸಿದರು 

" ಏನರೀ? ” ರಾಮನು ನಕ್ಕು ಕೇಳಿದನು. 

ಮಾಸ್ತರರು “ ಮಳ್ಳಾ ! ಖರೇ ಹೇಳು” ಎಂದನಕೇ ಒಂದು 
ಗುದ್ದಿದರು 

“ ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ಹೊಡೆಯ.ತ್ತ್ಮೀರಿ?'' ಎಂದು ಗದ್ದಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಸಿದನು 

! ಸುಮ್ಮನೇನೇ ಯಾರ ಲೆಖ್ಬಾ ನೋಡಿ ಮಾಡಿದಿ? ಎಂದು 
ಕಿನಿ ಹಿಂಡಿದರು. 

« ನನಗೇನು ಬರುವದಿಲ್ಲರೇನು?' 

« ಹೌದು ಹೌದು ತಡೀರಿ ಗೌಡರ! ಇದೇ ಈಗ ಬರಶಾನ ? 
ಎಂದು ಕನಿ ಹಿಂಡುತ್ತ "ಶಿನ್ಯು! ನಿನ್ನದು ನೋಡಿಕೂಂಡನ್ಕೋೊ 
ಇಲ್ಲೋ ಖರೆ ಹೇಳು ' ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದರು, 

" ನಾನು ಅತ್ತಲುಗೆ ಮಾರಿಮಾಡಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ನಾನು 
ಪುಟಯನ್ನು ಮಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ನಾನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ? 

"ಸುಮ್ಮನೆ ಬಡಬಡಿಸಬೇಡ, ಸಲ್ಲೂ ನೀನು ಲೆಖ್ಬಾ ತೋರಿ 
ಸಿಜಿಯೋ ನೀನ ? ' 

" ನಾನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲರೀ !? ಎಂದು ಸ್ರಲ್ಪಾವನು " ತೋರಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟು ಒತ್ತಿ ಕ ದನು. 

ಅದು ಸ್ವಸಂರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಹ ಹ. ರಿಸಿಕೊಸ್ಳಿಲಿಕ್ಕೋ 
ತಿಳಿಯದು. ಮಾಸ್ತರ೧ ಮಾತ್ರ" ನೀನು ತೋರಿಸಿಂಲಿಶ್ಸಿಲ್ಲ ಅವನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡನೋ ಇಲ್ಲೊ? ನಿನ್ನ ಜಾಣತನ ತೊಛಿಸಬೇಡ ' 
ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಕೇಳಿದರು ಪ್ರಲ್ಲಾದನು ಸುಮ್ಮನಾದನು 


ಲಲ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ರಾಮನ ಮೋರೆ ಕನಿ, ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪುಗಿದ್ದವು. ಅವನು ಪ್ರಲ್ಟಾ 
ದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶೀನನು ಒಳಗಿಂದೊಳಗೆ ನಗುತ್ತಿ 
ದನು ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರು ಹೆದರಿ ತಣ್ಣಗೆ ಕೂತಿದ್ದರು, 

"ನಲ್ಲಾ! ಹೇಳುತ್ತಿಯೋ ಗುದ್ದಲೊಲಿ ? ಎಂದೊಡನೆ ಪ್ರಛ್ಸಾ 
ದನು ಏನೋ ತುಟಿಯೊಳಗೇ ಒಟಿಗುಟ್ಟಿದನು. «ಹೌದು ಹೇಳು 

"ಸ್ವಲ್ಪ ಷೋ.” ಪ್ರಲ್ಲಾದನು ಏನೋ ಜಿನುಗಿದನು 

« ಗೌಡರ! ಸುಳ್ಳಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೇನು? ” ಎಂದು ಹಿಂದಿನ 
ಸೇಡು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವವರಂತೆ ಒಂದು ಜೋರಿನ ಏಟು ಕೊಟ್ಟರು. 
ಕುಂಯಿ ಅಂದರೂ ರಾಮನೆಂದೇ ಆ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡನು, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರೆ ನಲನನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ರರು 

« ಸುಳ್ಳು 4 

« ಹುಗಾದರೆ ಉತ್ತರ ಹೇಗೆ ಬರೋಬರಿ ಬಂತು? ” 

« ಮುನೊ ವಣಡೇನಿ.” 

“ ನಡುವೆ ತನ್ಪಿ ಉತ್ತರ ಅಸ್ಟೇ ಹೇಗೆ ಬರೋಬರಿ ಬರು 
ವದೋ ಕತ್ತೆ?” 

ರಾಮನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

ಮಾಸ್ತರರು ""ಬಾಯಿ ಬಡಿಯುತ್ತೀಯಾ? ಚೇಷ್ಟೆ ಮಾಡು 
ಶ್ರೀಯಾ?” ಎಂದು ಧಬ ಧಬ ಗುದ್ದಿದರು. ರಾಮನ ಇಷ್ಟೊತ್ತು 
ಬಿಗಿದಿಟ್ಟಿದ್ದ ದುಃಖವು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಲ್ಲಾ 
ದನಂತೂ ಹೌ ಹಾಂ ಹೋದನು. ಮಾಸ್ತರರು ಮುಂದಿನ ಲೆಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಹೇಳಿ ಯಾವದೋ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಂಡರು. 

ಅವರ ಮೋರೆ ಅತ್ರ ತಿರುಗುವದೊಂದೇ ತಡ, ಸಿಟ್ಟುಬೆಂಕಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ರಾಮನು " ಸಲ್ಯಾ-ಗೋಪ್ಯ್ಯ-ಫಾಲಾ ಫೂ ” ಎಂದನು. 

" ಈ ಪಲ್ಯಾನಿಗೆ ಸೊಕ್ಕು. ಬಂದಿದೆ ಶೀನನೆಂದನು. 

« ಪುಷ ಪ್ರಲ್ಲಾದನೇನು ಮಾಡ್ಯೂನು ? » ಬಸವಂತನೆಂ 


ಪಾಲಾ ಫೂ ರ್ರ 


ಒಬ್ಬ ಹೆತ್ತರನ ಹುಡುಗನೆಂದ 

“ನೀನೂ ಅವನನ್ನು ಏರಿಗಟ್ಟಕೊಂಡು ಒರುವಿಯಾ ? ನಿನ್ನ 
ಪಾಲಾನೂ ವೂ” ಶೀನನಂದನು 

ರಾಮನೂ « ಪಾಲಾ ಫೂ ' ಎಂದನು. ಬಸನಂತನು ವಾಸ 
ಸು`್ಮನಾವನು. ಪ್ರಲ್ಪಾದನನ ಮೋರೆಯನ್ನೇ ನೇಲಕೈತ್ತಲಲ್ಲ 
ವಾಟಯ ವೇಶೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿಗಳನ್ನು ಒರಿಸುತ್ತಾ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಬಿಟ್ಟಿನ.- 

ಎಲೇ ಕೋನವೇ |! ನೀನು ಥಿಜವಾಗಿ ಪಾಪದ ನೆತೆಗಬ್ಬು 
ಪಾಲಾ ಫೂ”! ಎಲ್ಲೇ ವಿಷಪೂತ್ಮಾರವೇ ! ನೀನು ಎನ್ಫೋ 
ಅನಂದವಲ್ಲಿಗಳನ್ನು ಕಮರಿಸಿಬಿ ನಿ! ಮುಂಜಾವಿನ ಆ ಸೊಗ 
ಸಿನ ಬಲ್ಲಿರಿ ಎತ್ತ ! ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಈ ಕೋಪದ ದಲ್ಬರಿ ಎತ್ತ! 


« ಛಿ ನಾಯಿ ! ನಾಚಿಕೆಗೇಣ, ಜೀಜಿಂದಗೂ ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿಂಬೇ 
ಬರುತ್ತದೆ” ಎಂದು ೭ರಸ್ವಾರನ್ಯಂಜಕ ನಗೆಯಿಂದ, ರಾನುನ ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕಿದ ಶೀನನು ಪ್ರಲ್ವಾದಹಿಗಂದನು, 

« ಪ್ರಲ್ಪುದ ! ಹುಣಚೀ ಜಚಗುರು ತಗೊ: ಬಾ” ಒಸವಂ 
ತನು ಒದರಿ ಕರದನು ಪ್ರಲ್ಲುದನ ಮನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ವಿಚ.ರ 
ಬಂದು ಅನನು ಓಡುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು 

« ಕಣ್ಣೊಳಗೇಕ ನೀರು? ಬಿಸಿಲೊಳೆಗೇಕೆ ಬಂದಿ  ಶಡವಾಯಿ 
ತೇನ? ಮಾಸ್ತರರು ಹೊದೆದರೇನು? ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದಿ ಲ್ದೇನು) 
ಇನ್ನು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗುನದಿಲ್ಲವೇನು? ವಾಟ - ಪುಸ್ತಕ ಯಾಕೆ 
ಬಿಟ್ಟುಬಂದ? ಯಾಕೆ? ಮಾತುಡು?' ಎಂದು ಮುನಿಗೆ ಏರು 
ತ್ರಲೆ ಕಮಲಾಬಂಯಿಯು ನೂರೆಂಟು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಳು 
ಪ್ರಲ್ಪಾದನು ದಮ್ಮು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ನಸುನಗುತ್ತ "ಫರಾಳ 
ತೆಯಾರಾಯಿತೇನು ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 


೯ಂ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


« ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೆಸಿನೆಯಾಯಿತೇನು ? ” ನಗುತ್ತಂದಳು. 

" ಆಗಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? ' 

« ಆಗಿದೆ, ಎಲ್ಲ ಆಗಿದೆ; ಯಾಕೆ?' 

« ಇಷ್ಟೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೊತ್ತಾಯಿತು, ಸಾಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರೇನೆ ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಓಡುತ್ತಾ ಸಾಲೆಗೆ ಹೊರಟನು- 

« ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗು, ಓಡಬೇಡ ” ಎಂದು ಕಮಲಾಬಾಯರು 
ಬಂಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಒದರುವದರೊಳಗಾಗಿ ಅವನು ಕಾಣದಾಗಿದ್ದನು. 

ಇನ್ನೂ ಒಂದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಹುಡುಗರು ಒಳೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಬಸವಂತನಿಗೆ ಶೀನನು ಜೇಷ್ಟೇಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರಲ್ಲಾವನು 
ಬಂದದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಬಸವಂತನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. 
« ಎರಡೂ ಅವ್ವಾಳಿ ಕೂಡಿದನೋ ಕೂಡಿದವು!” ಎಂದು ಶೀನನು 
ಚಪ್ಪಾ ಳೆಯಿಕ್ಕಿದನು. ರಾಮನೂ ನಕ್ಚನು. ಆದರೆ ಸ್ರಲ್ಪುದನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಶೀನನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಾಮನಾದರೂ ತನ್ನ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ತೋಟಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ತಿಳೆಕೊಂಡು ಗುರುಗಳ 
ಅವೃಣೆ ನಡಕೊಂಡು ೪ ಘಂಟಿಗೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವನ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ರಾಮನೂ ಶೀನನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು 
ಅಂತೆಯೇ ಪ್ರಲ್ಲದನಿಗೆ ಅವರು ಬರುನರೆಂದೆಥಿಸಿ ರರಮೂ ಬರು 
ಶ್ರೀಯಾ? 3 ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 

« ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ' ಎಂದು ರಾವ.ನಂದನು, 

« ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡಿಸುಸ್ತದೆ ನೋಡು ನಾಚಿಕಿಲ್ಲದ್ದು!” 
ಶೀನನು ಕೊಳಕು ನುಡಿದನು. 

ಪ್ರಲ್ಬಾದನು ಏನೂ ಮಾತನಾಡದೇ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕಡಗೆ 
ಹೋದನು. ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ನೋಡಲು ರಾಮನೂ 
ಶೀನನೂ ಅತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಅನನು ಕಂಡನು. 


೬ 
ಪ್ರಲ್ಹಾದನು ರ.ಮನ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡೇ ನೋಡಿದನು, 


ಪಾಲಾ ಫೂ ೯೧ 


ಈ ಹಾದಿಯಿಂದ ಬಂದಾರು ಆ ಹಾದಿಯಿಂದ ಬಂದಾಬ ಎಂದು 
ಎಷ್ಟೊತ್ತು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತರೂ ರುಮನ ಸುಳವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಲ್ಟಾದನಿಗೆ ಕಸಪ್ಪ್ರಕಪಾಳ ಹೊಡೆದಂತಾಗಹತ್ತಿತು, ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಜಚಿಕಿದಂತಾಗಹತ್ತಿತು. ಅನನ ಮೊರಯ ಕದೆಗೆ ಮಿಕಿಮಿಕಿ 
ನೋಡುತ್ತ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತಿರುವ ನಾಯಿಯ ನಂಬಿಗೆ ತುಂಬಿಸುವ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನುಸ್ಯನ ಕೃತಘ್ನತೆಯ ಏನೋ ಅನು 
ಭವ ಬಂದಂತಾಗಿ ಆ ನಾಯಿಯ ಜಿನ್ನ್ನಮ್ಮೇಲೆ ಮೋಕೆ ಇಟ್ಟು ಪ್ರಲ್ಟಾ 
ದನು ಅಳೆಹೆತ್ತಿದನು "« ನನನು ಏನು ನಾಡಿಸ್ಟೇನ.? ರಾಮನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಒಲ್ಲೆಯಾನೆನೇ ? ನನ್ನನ್ನು ಇಸ್ಟು ನಗೆಗೀಡುಮಾಡಜೇಕೇ? 
ಪ್ರೀತಿಗಿತಿಗಳೆಂಬ ಎಲ್ಲಮಾತು ಸುಕ್ಸೇ ಸುಳ್ಳ? ಶೀನನು ಅವನಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನವನಾದನೇ 9 ಇನ್ನು ಯಾರ ಗೆಳೆತನವೂ ಬೇದ ಸಲಿಗೆ ಬೇಡ 
ಸಹವಾಸ ಬೇಡ; ಮಾತು ಬೇಡ, ಕಥೆ ಬೇಡ, ನನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ ನಾನಿ 
ದ್ವರಾಯಿತು 1” ಇದೇ ಬಗೆಯ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವಸಿರಲು 
ಅವನ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಕಾಲಸಕ್ಪಳವಎಂದಂತಾಯಿಇು, ಪ್ರಲ್ಲಾದನಿಗೆ 
ರುಮನೂ ಶೀನನೂ ಬಂದಿರಲಿಕ್ಟೇಜೇಕೆಂದೆನಿಸಿತು ತಾನು ಅವರ 
ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳೇ ತಪ್ಪು ಹೆಇರೆಸಿದೆನೆಂಯ ಅವನಿಗೆ ಕೆಟ್ಟಿನಿಸಿತು. ತನ್ನನ್ನು 
ಅವರೇ ಎಬ್ಬಿಸಲೆಂದು ಖ್ರಲ್ಪಾದನು ಸುಮ್ಮನೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು 
ಫೆರಾ೪ದ ಗಂಟು ಬಿಚ್ಚಹತ್ತಿವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. ಅವನು 
ಬೇಕಂತೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡವನಂತೆ ನಟಸಿಷನು ಆದರೆ ಅನನ ಭ್ರನುವು 
ತೀವ್ರವೇ ಬಯಲಾಯಿತು. 

ಹತ್ತರಿನ ಹೊಲದನರ ಎರಡು ನಾಯಿಗಳು ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತ 
ಸಹೆಜ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದಶಮಿಯ ಗಂಟಿನ ವಾಸನೆ ಒಡಿದು 
ಆ ಗಂಟೆಗೆ ಬಂದು ಗಂಟುಬಿದ್ದವು. ಆ ಗಂಓನ ಗಂಟು ಬಿಚ್ಚ 
ಲಿಕ್ಕೈ ಬರದ್ದರಿಂದ ಅವು ಕುಂಯಿಗುಡಹೆತ್ತಿದವು. ಇದನ್ನು ಕೇಳು 
ತ್ರಲೆ ಪ್ರಲ್ಲದನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು, ನಾಯಿಗಳು ದೂರ ಸರಿ 
ಸರಿದವು, ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಲ್ಹಾದನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಬೇಕಿ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅಧವಾ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬೇರೆ ಯಾನಬಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 


೯೨ ಸಮನ್ವ ಯೆ ಪ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಪ್ರಲ್ಪಾದನೇ ನಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ ಪ್ರಲ್ಹಾದನು ಹ 
ಗಂಭೀರನಾದನು. ಜಂಭ ಬಡೆಯುವ ಗೆಳೆಯರಸ್ವಿಂತೆ ಈ ನಾಯಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆ ಫೆರಾಳನನ್ನು ಹಾಕುವದು ಹೆಚ್ಚು ಯೊಗ್ಯವಾದೀತೆಂದು 
ಹೊಳೆಯಿತು. ಅವನನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಏಳದ್ದು ಕಂಡ್ಕು ಗ 
ಅನನ ಕಡಗೆ ನೋದುತ್ತೆ ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತಕೊಂಡಿದ್ದವ ಈಗ ವ್ರ 
ದನು ಗಂಟನ್ನು ಬಿಜ್ಬದನು ಸವ ಏನೋ ನಿಶ್ಚ ಯ ಎ 
ತೋರಿತು. ಅನನು ಒಂಖೂಂಮ ಬೆಲ್ಲದ ಹೋಳಿಗಗಳನ್ನು ಆ ನಾಯಿ 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಚಲದನು ಒಂದೆಂದು ಹಿಡಿ ಅನಲಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ಅವುಗಳೆ 
ಮುಂದೆ ಹಾಕಿದನು... ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಖಂಡಪ್ಯಿನು ಮೈಮುರಿದು 
ನಿಂತನು ಅದಕ್ಕು ಪ್ರಲ್ಟಾದ ದನು ಬೆಲ್ಲ 
ಅವಲಕ್ಕಯನ್ನೂ ಒಂಕಿದನು.. ಆ ನಿಷ್ಪುನ ಪ್ರ್ರಣಿಗಳು ಥಿರ್ಭ 
ಯೆದಿಂಡಲೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಪೂ ಅದನ್ನು ತಿನ್ನ ನ್ರಲ್ಲು 
ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಏನೋ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಕೂತು 
ಬಿಟ್ಟನು 


ನಾಯಂಕಾಲನು, ಗಳಯಖರು ವಾ ಇಲುಬಿಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬಂಟಗ 
ನಾಗಿ ಕೂತಿರುವ ಹುಡುಗನಂತೆ ನಂಚಿಕೆ ಮನಸ್ತಾಸಗಳಂದ 
ಮೋಕೆ ಕಂನಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕತ್ತಲಗವಿಯುತ್ತಿರುವ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕಿಯಷ್ಟಾದರೊ ಬೆಳಕು ಕಾಣುತ್ತದಯೋ ಏನು ನೋಡಜೀ 
ಕೆಂದು ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಗಗಳಲ್ಲಿ ಶೊಡಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಈ ಹೊತ್ತಿನನ್ಸಿ ಪ್ರಲ್ಮದ' ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಬ್ಬಿ 
ವಿಚಾರಗಳು ಬರಪತ್ತಿನಪ್ಪು ಆ ರಾಸ ನಾದರೂ ಸತ್ತು ಹೋಗ 
ಬೇಕು ಶೀನನುದರೂ ಸ್ತ್‌ ಹೋಗಬೇಕು, ತಾನಾದರೂ ಸತ್ತು 
ಹೋಗಬೇಕು. ರಾಮಂಗೆ ವಿಲಿ ವಿಲಿ ಒದ್ದಾಡುವಂತೆ ಏನಾದರೂ 
ಸಂಕಟವಾಗಬೇಕು" ತಾನು ವಿನ.ನರೂ ಬೇರು ಒಯ್ದ ಕೊಟ್ಟು 
ಅದನ್ನು 'ಕಡಿನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ರಾಮನು ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು 


ಕಡೆಗೆ ತಾನಾಗಿ ಇನನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು ಏನು 


೧೧ 


ಪಾಲಾ ಫೂ ೯ತಿ 


ಮಾಡಿದರೂ ತಾನು ಮಾತಾಡಬಾರದು ಕಾಲು ಬೀಳುತ್ತೇನೆಂ 
ವರೂ ಮಾತಾಡಿಸಬುರದು. ತನಗೆ ಈಗಾಗುವ ಸಂಕಟದ ಸಾವಿರ 
ವಾಲು ಸಂಕಟಚಿವು ಅವನಿಗ:ಗಬೇಕುು ಅವರ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ ತಾನು ಮಾತಾಡಿಸಬಾರದು” ಹೀಗ ಅನೇಕ 
ವಿಚಾರಗಳು ಕತ್ತೆಲಾಗುತ್ತಲೇ ಕಾವ್‌ ಕಾನ್‌ ಎಂದು ಕಲಕಲ 
ಮಾಡುತ್ತ ಗಿಡಗಳ ಮೇಲೆ ಗಂಸ್ರಗೂಡುವ ಕಾಗೆಳಗ ಹಿ೦ಡಿನಂತ 
ಗಲಾಟಿ ಮಾಡಹೆತ್ತಿದವು. 

ಇತ್ತ ಮೂರು ನಾಯಿಗಳು ಕೂಡಿ ಅವನ ಮುಂದಿನ ಫರಾಳ 
ನನ್ನೂ ತೀರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು 


ಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಅನನ ಕಣ್ಣೊಳೆಗಿಂದ 


ನಡುನಡುವೆ ನೀರು ತಟಿಗುಟ್ಟತ್ತಿ ತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಅನನ ವ್ಟಾಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಯ್ದಂತೆ ಅಫಿಸಹತ್ತಿತು ಅನ್ಬರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮನೆಗ ಹೋಗುವ 


ಎಣ, 


ನನವಾಗ ಜಟ್ಟ ತಾಗಿ ಅವನು ಎದ್ದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೋಟಗನೂ 
೬ ರಾಯರ! ತಸ ಇಲ್ಲೇ ಇ ಇದ್ದೀರೇನು ? ಭನ ಅನರು ಹಾದೀ 
ತ್ತಾರೆ ಹೋಗರಿ, ಆಗೂ ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 
« ಭರಮಾ ಏಕೋ ನನಗೆ ಜ್ವರ ಬಂದು ತಥಿಸುತ್ತದೆ. ನೀನೂ 
ಸಂಗಡ ಬರುನಿಯಾ? ” ಎಂದು ಪ್ಹಲ್ಪುದನು ಕೇಳಿದನು ಭರ 
ನನು ತಡಮಾಡದೆ ಪ್ರಲ್ಪುದ ನನ್ನ. ಎತ್ತಿಕೊಂಡೆ ಮನಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. 


ಣ 


ಎರಡು ದಿನಸಗಳಾದವು ಪ್ರಲ್ಟಾದನನು ಸಾಲಿಗೆ ಒರಲಿಲ್ಲ 
ಶೀನನೂ ರಾನುನೂ ಪ್ರಲ್ಫಾದನ ಹುದಿಯನ್ನು ಕಂಯ್ದರು "ಜ್ವರ 
ಬಂದಿನೆ' ಎಂದು ಯಾರೋ ಹೇಳಿದರು. « ಇಂದಲ್ಲ ನಾಳೆ 
ಬಂದಾನು ” ಎಂದು ಬಸವಂತನನ್ನೇ ಆಗೀಗ ಕಾಡುತ್ತ ಎರಡ 
ಎರಡು ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆದರು. ನನಿಗೆ ಹುಡುಗರನ್ನು ಕಂಡ. 


೪ ಸಮಸ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ನದೊಮ ಆಟವೇ ಆಗಿತ್ತು. ರಾಮನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಒಂದೊಂದು 
ದಿವಸ ಕಳೆಯುನದು ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬಂದಂಶಾಗಿತ್ತು. " ಪ್ರಲಾ 
ದನು ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಬಂದಾನೋ ಏನಾದರೂ ಕಾರಣಮಾಡಿ ತಾನು 
ಅನನ ಕೂಡ ಯಾವಾಗ ಮಾತಾಡೆನೋ' ಎಂದು ಆವನಿಗೆ 
ಅನಿಸಿತ್ತು 

ಪ್ರಲ್ಟೂದನಿಗೆ ಬಹೆಳೇ ಜಡ್ಡಾಗಿರುವನಂದ್ಕೂ ಜ್ವರ ಬಹಳೆ 
ಕೆಳ್ಟಿನೆಂದೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿವದನ್ನು ರಾಮನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ಅಂದೇ ಬೆಳಗಿನ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ «ನೀನು ಪಾಲು ಫೂ ಮಾಡಿದರೂ 
ನಾನೇನ ಮಾಡಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಪ್ರಲ್ಲುದನು ಅಂದಂತಾಗಿತ್ತು ಪ್ರಲ್ಟಾ 
ದನ ಮನೆಗೆ ತ ನಾಗಿ ಹೋದರೆ ಎಲ್ಲಿ ನ.ಚಿಕೆಗೇಡು ಆಗುವದೆ. 
ಅದನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಸಪ್ಪಿ ಶೀನನು ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲಿ ಚೇಷ್ಟೆ ಮಾಡುನನೋ 
ಬಂದ್ಳು ಹೆ: €:-ಬೇಕೋ ಹೋಗಬಾರದೋ ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ರಾಮನು ಇದ್ದನು. “ ಇದೇನಾಯಿತಿದು 1 ಫಟ್‌ ಎಂದೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯೆ ! ನಾನು ಪಾಲು ಬಿಟ್ಟಾಗ ಅನನು ಬೇನೆ ಬೀಳಬೇಕೇ?” 
ಹೀಗೊಂದು ಅವನಿಗೆ ವಿಚಾರ ಬಂದಿತು. “ ಶ್ರೀನ ! ಕೆಟ್ಟ ಶೀನ! 
ದಿವ ಕೀನ ! ಅನನೇ ನನ್ನದೂ ಪ್ರಲ್ಸಾದನದೂ ಕೆಡಸಿದವ ” ಹಿಗೂ 
ಒಂದು ವಿಚಾರ ಬಂತು. ಈ ವಿಚಾರ ಬರುತ್ತಲೇ ಪ್ರಲ್ಭದನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಆದರೂ ಹೆಗಲು 
ಹೋಗುವ ಮನಸಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಸಂಜೆ ಖಾಗುತ್ತಲೇ ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂಬುವದೇ ಉಮನ ಮನಸು. 

ಇಂದು ಜ್ವರ ಬಂದು ಮೂರನೇ ದಿವಸ. ಚತುರ್ದಶಿ ಸಂಜೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಚಂದಪ್ಪನಿನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ರಾಮನು ಅನರ ಮನೆಯೊ 
ಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ ಹೋಗಬಂರದೋ ಎಂದು ಹೊ:ಗಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತಾನು ಎರಡು ದಿವಸ ಅವರ ಮನೆಗೇ ಹೋಗಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿಯಂತೆ ಹೋಗುವದು ಹೇಗೆ? ಪ್ರಲ್ಟ್ಹುದನು 
ತನ್ನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಬಹುದೇ? ” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಅವರ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


೯” 


ಪಾಲಾ ಫೂ ೯೫ 


ಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶುಂತವಿತ್ತು. ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಿಣಿನಿ.ಜಿ 
ದೀಪ ರಾಮನು ಅಂಗಳವನ್ನು ದಾಟ ಒಳಗಿನ ಕಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ದನು ಒಳೆಗೆ ಏನಾದರೂ ನಡೆದದೆಯೋ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳೆಬೇ 
ಕೆಂದು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟನು. ಎಲ್ಲ ನಿಸ್ತಬ್ಧ ! ಮತ್ತೊಂದು ಹಜ್ಜೆ ಮುಂದ 
ಕಿಟ್ಟಿನು. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಇರುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಸಂಶಯ ಇನ್ನೊಂದ. ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೆಸಗ 
ಬೇಕೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಮೂ 1 ರಾನೂ ! ಬಾ| ಬಂ! » ಎಂದು 
ಪ್ರಲ್ಹುದನು ಮತದ ಭರದಲ್ಲಿ ಒದರಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ 
ರಾಮನು ಹೆದರಿದನನೇ ಅಶ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋದನು, ಹಿಂದಿಂಜೆ ಸರಪ 
ಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ನುಯಿಯೂ ಒನೆ ಒನರಿತು. ಮತ್ತಿ ಶುಂತ. ಆನರೆ 
ರಂಮನು ಮಾತ್ರ ತನ್ಮು ಮನಗೆ ಮುಟ್ಟುವ ವಸಿಗೆ ಹಾದಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ನಿಲ್ಲಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ಲೆ 


ಕುರಹೆಣ್ಣಿನೆಯ ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳು ತರಳೆರ ತರಲ ಜೀವಕ್ಕೆ ಅಮಿತ 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದೆ. ಹುಡುಗರು ಹಾರಾಡುತ್ತ ಚೇರಾಡುತ್ತ 
«« ಹುಡುತುತ್ತು « ತಿಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿ 
ರುನರು. ಕೆಲನರು -ಓಡುನರು, ಕೆಲನರು ಹಾಡುತ್ತಿರುವರು, 
ಕೆಲವರು ಬೈದಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಆನಂದಮಯ  ಪಂಮೇಶ್ವರನು 
ಈ ಬಾಲಲೀಲೆಯನ್ನು, ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳೆಬ ರಮಣೀಯ ವಿರ ಟಹಾಸ್ಯ 
ದಿಂದ ಜೆಳೆಗಿ ಚಂದ್ರನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾಲಿದ್ದುನೆ. ಹುಡುಗರು 
ಅವಿದಿತಾನಂದದಿಂದ ಆಗ:ಗ್ಲೆ ಚಂದಪ್ಪನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವರು. ಅವರೆ ಇಂದಿನ ಆನಂದವು ವೆಟ್ಟಗೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾರಿನಾಳೆಗಳೆದಲ್ಲ ಆದರೆ ಅಡನೀ ಹೆಪ್ಫಿಗಳೆ ಹಿಂಡಿನ 
ದಾಗಿತ್ತು. ಇಂದೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಆನಂದವೋ? ಎಂದು «ಯಾರಿಗೂ 
ಅನಿಸುನಂತಿದೆ. 


೯೬ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ನಾಳೆಯೇ ಆದಿತ್ಯವಾರ, ಸಾಲೆ ಇಲ್ಲ--ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ--ಬೇಗ 
ಏಳುವ ಒತ್ತಾಯವಿಲ್ಲ. ಇದೇ, ಇಪೇ ಆ ಹುಡುಗರ ಆನಂದದ 
ಗುಟ್ಟಿ---ನಾಳಿನದಿನ ತಮ್ಮದು ನಾಳೆ ತಾವು ಅರಸರು; ಇಂದು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಲಗಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ನಾಳೆ ಬೇಕಾದಾಗ್ಗೆ 
ಏಳಬಹುದು, ಈ ಅನಿರ್ಭಂಧ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಮಧುರಾಕುಭನ 
ದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಬೆಳ್ಲಿಂಗಳು ಮತ್ತಿನ್ಸು ಬೆಳಗಿ ಕಂಣುತ್ಮಿರುವದು. 
ನಿದ್ದೆ ಹಾರಿಹೋಗಿರುವದು ಅಗೋ! ಇದೇ ಒಬ್ಬ ಮುದಮುಕಿಯು 
4 ಏನು ಕೀಸರಬಾಸರ ಇಟ್ಟರುನಿರಿ ! ಊರೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು 
ಜನರಾರಾದರೂ ಇರವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ? ಸುಡಲ್ವಿ, ಇವರ ಒದರಾಟ 
ದಿಂದ ನಿನ್ಹ ಬಗನಲ್ಲದು' ಎಂದು ಬಾಗಿಲು ಇಕ್ಕಿಕೊಸ್ಳಿತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅಸ್ಲಿ ನೆಡಿ | 

ರಾಮನೂ ಶೀನನೂ ಹಿರೆಹುದ್ದರಿಯಾಗಿ ತಿಳ್ಫೀಯಾಟಿವನ್ನು 
ಹೊಡಿರುವರು ವಾವ ! ಬಸನಂಶನನ್ನು ಆಟಿದೂಳಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಳ್ಳದ್ದರಿಂದ ಇಸ್ಟೊತ್ತು ಹಾದೀ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ದಣಿದು ಅನನು 
ಮನೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು. 4 ಭಿಮೂ ಔಟ್‌ 


pe 
ಸತ್ತಿಲ್ಲ” - " ಗೆರೀ ತುಳಿದಿ' - « ಹಿಂದಿಂದ ಹೊಡದಾ” - 
" ಗೊಡ್ಡೋ ಗೂಡ್ಡು ? . « ತಿರುಗುಪ್ಪು, ಹೊಳ್ಳುಪ್ಪು ?- « ಬಂ 
ತುಮ್ಬು ” « ದೇವರುಣಿಯೆಂದರೂ ಸತ್ತಿಲ್ಲ? ಮುಂತಾದ ಗುಲ್ಲು 


ಬೊಬ್ಬೆಗಳು ಆಟಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ರುಚಿಯನ್ನು ಶಂದಿರುವವು. 
ಇಮನ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಉನ್ಸು ಹೊತ್ತಿರುವರಿಂದಲೋ ಏನೋ 
ರಾಮನ ಮೋಕೆ ಸ್ವಲ್ಪು ಸವ್ಸಗಾಗಿರುವದು ಎಲ್ಲರ ಕೂಗಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ಉಲ್ಟಾ ಸವು ರಂಮನ ಕಾೂಗಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರ 
ಬರಲೊಬ್ಲದು, ಈ ಸರತ ರಾಮನ ಕಡೆಯವರು ಬಹಳೇ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಆಟನನ್ನು ಆಡಿದ್ದರಿಂದ ತಿರುಗುವ್ಬಾಗಿ ತಿರುಗಿ 
ಎರಡನೆಯ ಮನೆಯವರೆಗೆ ಉಪ್ಪು ಏರಿಬಂದಿತ್ತು. ರಾಮನು ಮೆತ್ತನ್ನ 
ಸ್ವರದಿಂದಳೇ * ಎಚ್ಚರ! ಎಚ್ಚರ ” ಎಂದು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅನ್ನುತ್ತಿ 
ರುವನು. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದ ಆಟವು ಎಲ್ಲ ಗೊಡ್ಡಾಗುವದೊ 


ಇಲಾ ಫೂ ೯೩ 


ಎಂದು « ಗಡಿಬಿಡಿ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ! ಇದ ಲ್ಲಿಯೇ ಇರ್ರಿ! ನಂವು 
ಉನ್ಸು ಒಯು ತ್ರೇನೆ' ಎಂದು ಮೇಲೆ ಬಂದನಯ ಜೀವಶೊಳಗೆ 
ಜೀವವಿಲ್ಲದ. ಅರನುರದ ಡೌಲಿಸಿಂದ ನಡುನಡುನೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುನರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾನುನು ನಡುವಿನಿಂದ ಹುಯ್ದು 
ದೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೆನಣಿಸುತ್ತಿರಲು ಸರಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವ 
ಶೀನನು ತನ್ನ ಉದ್ದ ಕೈಗಳಿಂದ ಅನಸಿಗೆ ಹೆ:ಡೆದು "ರಾಮು 
ಸತ್ತಾ, ರಾಮು ಸತ್ತು, ಡುಕ್ರೋ | ಡುಶ್ರೀ |” ಕುಣಿದಾಡ 


L 


ತ್ರಿರನು ಎಲ್ಲರು ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿದ ಉಸರು ನಿಡಿದಂಗಿ ಬಿಟ್ಟು 
ತೀರ ದಣಿದವೆನಂತಾಗಿ 


ಮೋರೆ ಕೆಳೆಗೆ ಹುಕದರು ರಾಮನು 
$ ಕ್ರ? ಎಂದನ್ನುತ್ತ ಹೆತ್ತರಿನ ಮನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಒರಗಬೇಕಂದು ಹೋದನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ « ಸರಿಯ ಸರಿಯಿರಿ' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಕಡೆಯ ಮನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಹುಡುಗರು ಬಂಪರು ಎಲ್ಲರು ಏಕೆಂದು ಹಿಂದಿ 
ನೋಡುತ್ತಾರ ಒಂದು ಹೆಣನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಜನರು 
ಬರುತ್ತಿರುನರು. ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದಂದರು. 
ಯಾನನೋ ಒಬ್ಬನು «ರಂನಮೂ ! ಪ್ರಲ್ಲಾದ ಎಂದಂದನು 
ಅದೆತ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ರಾಮನು ಆವೇಶ ಬಂದನನಂತೆ ಎದ್ದು 
ಅದರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಶೆಕ್ರಿದನು, 

ಹೆಣನು ಮುಂದೆ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಪ್ರೇತಕಳೆಯು 
ಮಾತ್ರ ಬೆಲ್ಲಿಂಗಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಡಿದುಕೊಂಡಿತು, ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಒಂದು ಕರಿಯ ಮರಿವೋಡನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಟ್ಟಿ ತು. 
ಆಯಿತ್ತು ಕೆಲವರು ಹೆದರಿ, ಕೆಲವರು ನಿರುತ್ಸುಕಓಂದ, ಕೆಲವರು 
ಯಾಕೋ ಏನೋ ಇಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಮೂನಮೂನರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೂರಟು ಹೋದರು. ತನ್ನ ನೆರಳನ್ನೇ ನೋಡಿ ಅಂಜಿ 
ಚಿಟ್ಟನೇ ಚೀರಿ ನೆಲಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಶ್ಚೇನ್ವನಾಗಿ ಬೀಳುವ ಬಾಲ 
ನಂತ ರಾಮನು ಕಾಲನಂಸುತ್ತ ಕಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು :ಒರಗಿಕೊಂ 


ಡನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅನನು ಎದ್ದನು. ಒಳಗೆ ಅಂಜಿ 


ಯೌದು ಸತ್ತೆ ಸತ್ತಿ 
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೯೮ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರ ಕಾಶನ 


ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಪಿಡುಗಿನ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಊಂನೊ 
ಳಗಿನ ಓಜೆಯಂತೆ ಭಣಗುಟ್ಟುವ ಆ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿರುವದು ತರನಲ್ಲನೆಂದು, ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದುಂ 
ಟದ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಧೈರ್ಯದಿಂದೆದ್ದು ರುಪರುನನೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಮನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದನು ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅನನಿಗೆ 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಲ್ಪಾದನು « ಮಾಲಾ ಹಿಡಿಸಿಯಾ ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದೆಂತಾಗಿದ್ದರಿಂದೆ ಹೆದರಿ ಚೇರಿ ಎದ್ದು ತಾಯಿಯ ಬಳಗೆ ಬಂದು 
ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. 

ಅದಿತ್ಯವಾರದ ಮುಂಜ.ವು ರಾನುನು ತಡಮಾಡಿಯೇ 
ಎದ್ದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲ ಸಾಲೆಯ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಅಂದು ಅನಿಸುವ ಆನಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಮೋರೆತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮೊದಲು 


ಬಸನಂತನ ನ.ನೆಗೆ ಹೋದನು ವಾಖ ! ಅವನಿಗೆ ಇನನಾಗಿ 
ಮನೆಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದನೋ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ ರಾನುನು ಜಾಣ ಖ 
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ಬಲವುಳ್ಳ ನನು, ತಾನು ಅಷ್ಟ ಜಾಣನೂ ಅಲ್ಲ ಕಸುವುಳ್ಳವನೂ 
ಅಲ್ಲ ತಾನ:ಗಿ ಪಾಲಾ ಬಿಚ್ಚು ತಾನಾಗಿ ಮಾಲ. ಹಿಡಿಬಾನೆಂಮ 
ಬಸನಂತನು ಕೆನಸುಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿಸಿನ್ಸಿಲ್ಲ ರುಮನಂತೂ 
ಅವನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನಂತೆ 
ಮಾತನಾಡುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು ಬಸವಂತನು ಸುಶೆಯೆದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಮಾಧುನನೆನಿಸಿ ರುನುನ ಕೂಡ ಮಾತಾ 
ಡಹೆತ್ತಿದನು. ಹತ್ತು ಹೊಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಹೆನ್ನೂಂದಾಯಿತು 
ಹೆನ್ನೆರಡಾಯಿತು. ಮುನ ಮನೆಯುವರು ಅನನನ್ನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗ 
ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ. ಕಡೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಆ ಸಾಕಾದವು ಹರಟ ರಾಯರು ಊಟಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು ” ಎಂದರು 
ರಾಮನು ಅರೆನಾಚಿದನನುತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. 
+ ¥ Ks Fs 
ಶೀನ್ರ ಬಸನಂತ ಇಬ್ಬರೂ ಕುರಣುಂತರಗಳಿಂದ ಊರು 


ಪಾಲಾ ಸೂ ೯೯ 


ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು. ಅವರದೂ ರಾನುನದೂ ಅಸ್ಟು ಗೆಳೆತನವೂ 
ಕೂಡಲಿಲ್ಲ ರಾಮನು ತೀರ ಬದಂಲಂದನ್ನ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಹೊಂದಿ 


ದನು. ಅನನ ಸ್ವಭಾವವು ಗಂಭೀರಖ ಯಿತೆ. "ಪ್ರಲ್ಪಾದನ ಕೂಡ 
ಅಲ್ಲದ ಹೋಯಿತು. ' ಎಂದು. ಎಂದಾದರೂ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆಯಖಾತಿಗೆ ಇಂನು ಹು ಹೆನ್ನೊಂಪು ವರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿರು 
ಪವು ಆದರೂ ರಾಮುನು ಪ್ರಲ್ಟಾದನ ತಾಯಿಗೆ ನೋಕೆ ತೋರಿ 
ಸಲು ಏನೆ ನಂಚುತ್ತಿದ್ದನು ಸಮಲಾಬಂಯಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಮಗನೂ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಈಗ ಒಂಬತ್ತು ನರ್ಷದವನಿರು 
ವನು ರಾನುನು ಇದೀ ನರ್ವ ಬಿಐ ವಂಸಿನಗಿ ಬಂದನು 
ವ್ರಲ್ಪುದನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲೂರನಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಟ್ಟಿಯಾದ 
ಅನನ ತಮ್ಮನ ಕೆ.ಯಲ್ಲಿಯೇ ಫೇಡೆ ಕೂಸ್ಸಿ ಬಂದನ: ಇಂದಿನ 


ಡಿಕೋ ಎಂದು ನನಿಗೆ ಆಗುಗ್ಗೆ ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಪ್ರಸಂಗವು ನೆನ 


ಮಗುಕ್ಕೆ ರೇ ಒಸ ನ್ಮೂಃ ನೌ ತಾ ಸು ತಾಸಿನ ನರಿಗೆ ಅನನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸ ಮನಿ ಪು ely ಶೃ ಜ್ಜ! ಣಗ ವ 
ತನ್ನ ಠೈೈರಿ (ದಿನಚರಿ) ಮ ಈ ಒಂದು ಬಲ್ಲನಿನ್ಲು ಬರದ್ದನು 
ಬಷ್ಮೆ ಸಕ್ಕರೆ ತಿಂದು ಡೆ ಎನಗೆಳತನದ | 


ಕಣ್ಣು ಗ ಬೆಳಕು ಒಮ್ಮಿ ಗಿಲೆ ಕಳಗುಂದಿ | 
ಎಣೆ ತಳಿದ ದೀವದಂತೆ ಹೋಯಿತ್ತು ಬಿಟ್ಟು 


ಹಣ ನಾಕಿಸ ಕುಳಿತೆ ಕಮರಿ ಕಳಚಿದವು ಹೂ, | 
ಇ 
ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿತು ಮುಕ್ತೆ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡಿನ ಮೂರ್ತಿ, | 
ನಾ ಮೇಲಾದರೂ ಬಳಗು ಗಳತೆನದ 


ಸಣ್ಣವ ಪೃಷಯೆಪೊಳಂ ಇನ 
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ದೇಸಾಯರ ಮೂರು ಹೆಂಡಂದಿರು ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಮೊದಲನೆ ಹೆಂಡತಿ ದೊಡ್ಡ ನಾಡಗೌರ ಮನೆಯನಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಮಕ್ಕಳೇ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೂ ಅಗಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಅನಳು 
ಸತ್ತಳು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಬೇರೆ ಕೆಲನರು ಅವಳನ್ನು ಕೊಂನರು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ಏನಿದ್ದರೂ ಜೀಸಾಯರಿಗೆ ಎರಡನೇ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾ 
ಯಿತು. ಲಗ್ಮವೂ ಆಯಿತು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಾ 
ದವು ದೇಸಾಯರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಗಸಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದಿನಗ 
ಳನ್ನೂ ಒಂದೆರೆಡು ನಾರಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯಹತ್ತಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಅವ 
ರಿನರ ಬಾಯಿಂದ ಜೇಸಾಯರ ಕಿವಿಗೂ ಮಾತು ಬಿದ್ದು ದೇಸು 
ಯಿತಿಯು ಬಸಿರಿದ್ದದ್ದು ನಿಜ ಎಂದಾಯಿತು. ದೇಸಾಯರು ಮತ್ತೆ 
ಮನೆ ಹಿಡಿದರು ಮಹ! ಸಗ ಬಂದ ಫಲ ಬಾಖಿ:ಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಹಡೆಯಲಾರದೆ ಸತ್ತಳು. ಒಳ್ಳೆಯ ಡಾಕ್ಟರರು 
ಸಿಲ್ಚಿದ್ದರೆ ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು ಎಂದು ಊರ ಜೋಯಿಸರೆಂದರು, 
ದೇಸಾಯರು ಸ್ವತಃ ಸೈದ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕಿಡಿಕಿಡಿ ಬೆಂಕಿ ಕಾರಹೆತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಮನೆಯ ಅಡಿಗಿಯವಳು 4 ಆ ಹೊಟ್ಟೀ ನೋಡಿಯೇ ನಂನು 
ಒಗಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ” ಎಂದು ಒಕ್ಕಲಗಿತ್ತಿಗೆಂದಳು. ಒಕ್ಕಲ 
ಗಿತ್ತಿ " ಅದ್ಯಾಕ ಬಿಡ್ರಿ ಯಾರ್ಲೊಟ್ಟನೊ ಹಾಂಗೂ ಇರೋದು ” 
ಎಂದಳು, « ಅದು ಲಕ್ಷಣನೇ ಅಲ್ಲ” ಇವಳು ಅಂದಳು. ಮನೆಯ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಯ ನಿರ್ಜಯವಾಯಿತು. ದೇಸಾಯರ ಹೆಂಗಸಿನ 
ಭಾಗ್ಯವು ಮತ್ತೆ ತೆರೆಯಿತು. ಊರನಾಲ್ಕು ಪ್ರಮುಖರು ಜೋಯಿ 
ಸರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದರು ಊರ ಯಜಮಾನರು ಮಕ್ಕಳು 


ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ ೧೦೧ 


ಮಕ್ಕಳು ಎಂದು ಬಾಯ್ಬಾಯಿ ಬಡಕೊಳ್ಳುವಾಗ ತಾನೆಲ್ಲರು ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುನದು ತರವಲ್ಲ ಎಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು ಆವರಿಗೆ ಹೆಂಡ 
ತಿಯ ಲಾಭವಿಲ್ಲ ಬೇರೆಯವರ ಮಕ್ಕುಳನ್ನು ತಂದು ಯಾಕೆ ಬಲಿ 
ಗೂಡಬೇಕು ? ” ಎಂದು ಆದರೂ ಒಬ್ಬರು ಕೇಳಿದರು; « ಹೆಂಡತಿ 
ಸಿಗಬೇಕು ಇನ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳೂ ಆಗಬೇಕು -- ಹೀಂಗಿದೆ 
ಅವರ ಜಾತಕ” ಎಂನು ಜೋಯಸರು ಅಶ್ವಾಸನ ಕೊಟ್ಟರು, 
ಗೋವಿಂದಭಟ್ಟ ಅಂದೇ ಯಾವದೋ ಊರಿಗೆ ಹೋದ್ರ ಒಂದು 
ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದ. ಬೆಳದ 
ಹುಡುಗಿ; ಬಡವರ ಹುಡುಗಿ ಆದರಿ ಭಂಗಾರದಂಧಹ ಹುಡುಗಿ 
ಹುಡುಗಿಗೆ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಮಾನ ಎಂದು ಕರಯಿಸ 
ಕೊಳ್ಳುವವನೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಹೋದನು. 
ಮದುವೆಯ ಊರ ಕತ್ತರಿನ ಪ್ರಾಣೇಶನ ಗುಡಿಯಲ್ಲ ಒಂದು 
ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಆಯಿತು, 4 ಸುಳ್ಳೇ ಅಡಂಬರ ಬೇಡ” ಎಂದು ದೇಸಾ 
ಯರಂದಿದ್ದರು. 

« ದೇಸಾಯರಿಗೆ ಗಡಿಬಿಡಿಯಾಯಿತು ' ಕೆಲನರಂದರು, 

« ಹೆಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಹೊನ್ನು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು, ಹೊನ್ನು ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ಹೆಣ್ಣು ಬಂತು ” ಎಂದರು ಕೆಲನರು 

4 ಹುಡುಗಿಯ ಹಣೆಯಬರಹವೇನಷೋ? ' ಅಡಗಿಯನಳೆಂದತಿ 

« ಮದುನೆಯಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲೋ ನೋಡ್ರಿ !' ಒತ್ಯೆಲಗಿತ್ತಿ 
ಕೇಳಿದಳು. 

ಯಾರೋ "ಭುಗ್ಯ' ಎಂದರು ಯಾರೋ (ಹುಚ್ಚು, 
ಎಂದರು. ಊರ ಜನರ ಬಾಯಿ ಯಾರು ಹಿಡಿಯಬೇಕು? ಆದರೂ 
ಊರ ಪ್ರಸ್ತಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು ಮುಂಜಿ ಯಧು 
ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲವೂ ಆಯಿತು ನಂಲ್ಕು ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ದೇಸಾಯ 
ತಿಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಜನರು ಹೊಗಳಹತ್ತಿದರ . « ಮೊದಶೀ ಜೆಲುನೆ 
ಅದಂಲ್ಲಿ ಬಸಿರು ಬೇರೆ 1? ಎಂದು ಊರ ಹೆಂಗಸರು ' ಆಕೆಯ 
ಸಹೆಜ ಸಿಂಗಾರ ಬಣ್ಣಿಸಿದರು ದೇಸಾಯರ ಮೂಗು ಮೇಲಾ 


೧೦೨ ಸನುನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಯಿತ: ಜೋಯಿಸರ ಮೀಸೆ ಮೇಲಾದನು " ಗಂಡು ಹಡಿಯು 
ತ್ತಾರೆ ಗಂಡು! ಏನು ಜಿದ್ದು!” ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯದ ನಾಲಿಗೆ 
ಉದ್ದೂಯಿತು ದೇಸು:ಯರ ಕೆಂಗಸು ಊರು ಬಿಚ್ಚ ಓಡಿಖೋ 
ದಳೋ ಉರನರೇ  ಓಡಿಸಿದರೋ? ಯಾರು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದರೋ? ದೇಸಾಯರಿಗೆ ಅದರ ಚಿಂತೆ ಇರಶಿ್ಲಿ  ಜೀನಾಯರ್ದು 
ದಿನದ ಲೆಕ್ಟ ಹುಕಹೆತ್ತಿಟರು. ಅನರ ಸರಂನರಾಗತ ಆಸ್ತಿಗೆ 
ಪರಂಪರಾಗತ ಸಾಲಕ್ಕೆ ನರಂವರಾಗತ ಶ್ರಾದ್ಧಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಔರಸ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದನು ಅನರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಜೋಯಿಸರನ್ನು 4 ಹೆಂಗ 
ಸರು ಒಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಹೆದೆಯ ವರೋ? ಹತ್ತು ತಿಂಗಳಿಗೊ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಏಳರಲ್ಲಿ ಹೆಡೆದರೂ ಬೇಕಾ 


ಗಿತ್ತು ಜೋಯಿಸರು « ಆದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲಿಕ್ಕ ಬರೂದಿಲ್ಲಾ ” 
ಎಂದರು, ದೇಸಾಯರು “ ಗಂಡೇ ಹುಚ್ಚೆನಸು ಎಂಸು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಿದಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು 4 ಅಮ ಹಾಂಗೇ!” ಎಂದು 


ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಉತ್ತರ ಬಂತು. 

ದೇಸಾಯಿತಿ ಹತ್ತನೆ. ತಿಂಗಳಲ್ಲ ಹಡದಳು ಹೆಡದದ್ದು 
ಹೆಣ್ಣು. ಸುಸೂತ್ರ ಹಡೆದಳು ಅಷ್ಟೆ ಸಾಕು ಎಂದು ಅವರು 
ಗೆಲನಿನಲ್ಲಿದ್ದರು ಆದರೆ ಎಂಟನೆಯ ದಿನಸ ಜ್ವರ ಬಂದವು, ಹೆತ್ತ 
ಕೆಯ ದಿವಸ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಹೆದಿಮೂರಕೆಯ ದಿನಸ ಹಂಡತಿ 
ಹಾದಿ ಹಿಡಿದಳು. ಕೂಸಿಗೆ ತೊಟ್ಟಿಲಕ್ಕೆ ಹಾಕುವ ದಿನಕ್ಕೆ ತಾಯಿ 
ಚಟ್ಟಕ್ಕೆ ಏರಖೆದ್ದಳುು ದೇಸಾಯರಿಗೆ ಅಳು ಬಂತು. ಆದರೆ ಆಳುವ 
ಕೂಸನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಮುಂದೆ ಅಗುವದೆಲ್ಲಾ 
ಆಯಿತು. ಸತ್ತನರು ಹೋಪ, ಇದ್ದವರು ಉಳಿದರು. ಮಾತು 
ಮಾತ್ರ ನಿಂತಿತು -- « ದೇಸಾಯರಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಲಾಭವಿಲ್ಲ!” 
ಯಾರು ಆಡಿದರೂ ಅದೇ ಮಾತು. " ಯಾಕೆ ಜೋಯಿಸಕೆ? ' 
ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹಂಗಿಸಿ ಕೇಳಿದರು. « ಆಗಿದ್ದು ಆಗಿರಲಿ, ಜಾತಕ 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ: ನೋಡ್ರಿ, ಮತ್ತೆ ಲಗ್ನ ಆಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ನಿಸೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಮೊನೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅದು ಅವರ 


ಹಿರಿದೆ ಕೆತ್ತಿ ೧೦೨ 


ತಪ್ಪಲ್ಲ, ಅದೇ ಅವರ ತಂದೆ ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದಕೆ ಜನರಿ 
ಗೇನು? ನಗೆಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆದೂ ಸಾಕು. 

ಡೇಸಾಯರಿಗೆ ಹೇನ ಉಂಟುಯಿತು, ಅವರು ಚಿಂತಿಸಿದರು. 
4 ತಿನುವರೆಗೂ ಆಗಿದ್ದು ಲಗ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ಲಗ, ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ್ರಿರ್ಧವಿತ್ತು. 
ಈಗೆ ಕೂಸನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ನವರು ಹಾರೊ "ಬೇಡವೇ ? ಆಗಿ, 
ಆಗಿ, Ads ಬೇರೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮನೆತನ ವುಂದುವರಿಯು 
ವದು ಹೇಗೆ? ಇನ್ನು ತಾನು ನ.ದುನೆ ಯಾಗುವದು ಪರಾರ್ಥಕ್ಕನಗಿ, 
ಮದುವೆಯಾಗುವ ವಯಸ್ಸು ತನ್ನದಲ್ಲ ನಿಜ, ಆದರೆ ತನಗಾಗಿ 
ಕೂಸೇಕೆ ಕೊರಗಬೇಕು? ಮನೆಯೇಕೆ ಮುರಿಯಬೇಕು ?” 

ಜನರು ತಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. « ಪು 
ಹೆಂಸತಿ - ಹೊಡೆಕನಿಗಾರು ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡುನರು? | ಕೆೊಲೆಗು 
ಡಕ ನೆಂವಿದ್ದರೂ ದೇಸಾಯರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 4 ಅವಂಗೆ 
ಮಂಗಳೆವಿರಬೇಕು  ಅನುಂಗಳೆ!” ಎಂದು ಯಾರೊ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟರೆಂದು ದೇಸಾಯರ ಕಿವಿಗೂ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿತು, ಜನರ 
ಕುಹೆಕತನವನ್ನು 'ಮುರಿಯುವದಕ್ಕುಪರೂ ತಾವು ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಅನರು ಠಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದರು. ಜೋಲುಬಿನ್ನ ಮೀನೆಗ 
ಳಿಗೆ ಹೆ.ರಿಹಾಕಿ ಮೇಲೆ ತುದಿ ಮಾಡಿದರು, ಇನ್ನು ಅವರು ಮದು 
ವೆಯಾಗುನದು ಕೇವಲ ನರಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ! 


ಎ 


ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರೂರಿಗೆ ಅನರ ಪೂರ್ನದ ಗೆಳೆಯರಾದ ನರೆ 
ಸಿಂಗರಾಯರು ಹೆಣ್ಣು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ನರಸಿಂಗರಾಯರು 
ದೊಡ್ಡ *ವತನದಾರು. ಹಾಯಕೊರ್ಟನಲ್ಲಿ ಅವರ ಎರಡು ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವು. ಜಿಬಟಿ ಖೇಮಜೀಯೇ ಅನಂಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಸಾವಿರ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ, ಅವರ ಉತ್ಪನ್ನ ಎಷ್ಟಿರಬೇಕು ? ಜನರಲ್ಲಿ 
ಪಕ್ಕೆಹಿರಬೇಕು? ನರಸಿಂಗರುಯರ ಮನೆತನ ಹೆಳೆಯ ಮನೆತನ 


೧೦೪ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಮನೆತನ, ನರಸಿಂಗರಾಯ ಹುಲಿಯಂಧ 
ಮನುಷ್ಯ. ಅನರು ಹಾಕಿದ ಉಗುಳು ಜನರು ದಾಟುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹುಬ್ಬು 
ಹಾರಿಸಿದರೆ ಹುಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು ಇಂಧ ಜರ್ಬು ಅವನದು ಅವನಿಗೆ ಈಗ 
ಮದುನೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿತ್ತು 

ದೇಸಾಯರ ಹುಚ್ಚು ನೋಡಿದರಿ ನರಸಿಂಗರಾಯ ಒಳ್ಳೇ 
ವಿನೇಕಿ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು ನಂಸಿಂಗರಾಯನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಿದ್ದಳೆ, ಒಬ್ಬ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಪದ ಮಗಳಿದ್ದಾಳೆ. «ಏನು 
ವಿವೇಕಿ ?? ಎನ್ನುವಿರಾ? ಹುಡುಗಿಯಾಗಿ ಹನ್ನೆರೆಡು ವರ್ಷ 
ಕಾಯಯ್ದರೂ ಮುತ್ತೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಬಯಕೆಯಿಲ್ಲ ಬಸಿರಿಲ್ಲ. ದಾಯಾ 
ದಿಗಳು ದತ್ತಕಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಡಲು ನಾ ಮುಂದೆ ನೀ ಮುಂದಿ 
ಎಂದು ಹೊಂಚೆಸಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ವಿಚಾರ ನರ 
ಸಿಂಗರುಯನಿಗೂ ಸೇರಲಿಲ್ಲ ಅವನ ಹಂಡತಿಗೂ ಸರಿಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೆಂಡತಿಯ ಅರ್ಧಮರ್ಧ ನಿಚಾಂದಿಂದಲೇ ಅನನು ಈಗ ಹೆಣ್ಣು 
ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದ. ಆದರೆ ಮಗಳಿಗೆ ನರ ನೋಡಿ ಬರುವೆನೆಂದು 
ಅಪ್ತೇಸ್ಟರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ, ನರಸಿಂಗರಾಯ ದೇಸಾಯರಿಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ 
ಚಿಕ್ಕವನಾದರೂ ಸರಿಜೋಡಿಯ ನತನದುರರು ಎಂಬ ಸಲಿಗೆ ಇತ್ತು 
ದೇಸಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನನು ಬಂದು ಇಳಿದು ಕೊಂಡದ್ದು. 
ಕೊಲೆಯಂತೆಯೇ ಮುದುನೆಯ ಮಾತುಗಳೂ ಬಹಳ ದಿನಸ ಮುಚ್ಚಿ 
ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ನರಸಿಂಗರ:ಯ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು 
ಕನ್ಯಾ ನೋಡಲು ಬಂದ ಮಾತು ಊರಿಗೇ ತಿಳಿದ್ದಿತು. ತಮ್ಮ 
ವತನದಾರರ ಹುಚ್ಚು ಬೇಕೆ ಊರಿಗೂ ಹೆಬ್ಬಿತೇನೋ ಎಂದು ಅನ 
ರಿಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂತು. ಬೇಕೆ ಪ್ರಸಂಗನಿದ್ದಕೆ ಅನರು ನರಸಿಂಗರಾ 
ಯನ ಗೊಡನೆಗಾಗಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಿದ್ದವಾದ 4 ಕನ್ಯಾ” ದ ಗೊಡು 
ವೆಗಾಗಲಿ, ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಈ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬೇರೆ, ಊರನರು 
ಹುಡುಗಿಯ ತೆಂಡೆಗೆ «« ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಒಳಿತಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಹೆದ 
ರಿಕೆ ಹಾಕಿದ್ದಲ್ಲದೆ ನರಸಿಂಗರಾಯನ ಬೀಗನ ಊರಿಗೂ ಈ ಬಗ್ಗೆ 


ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ ೧೦೫ 


ರಾಯ ಬಂದ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲನೆೇ ಕನ್ಯಾ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಾಗಿ ಹುಡುಗಿಯ ಮನೆಯವರೆಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದರು. ಕನ್ಯೆ ತಮ್ಮ 
ಯಾನಡೋ ಆಖ್ಕರ ಮನೆಯ ಮದುನೆಗೆ ಅಂದೇ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನರವೂ 
ರಿಗೆ ಹೋಗಿರುವದಾಗಿ ಹೇಳಹೋದನನು ಫಿರೋವ ತಂದನು ನರ 
ಸಿಂಕರಾಯ ಇದು ಕಾಣುವಷ್ಟು ಸಹಜಫಘಟನೆಯೇನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ತರ್ಕಿಸಿದನು; ದೇಸಾಯರ ಮುಖ ನೋಡಿದನು. 

ದೇಸಾಯರು 4 ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಅನಸಿತ್ತ ” ಎಂದರು. 

« ಅದೇಕೆ?” ನರಸಿಂಗರಾಯ ಕೇಳಿದ. 

« ಅದೆಲ್ಲಾ ಸಂಚಿಗೆ ಬೇಳುತ್ತೀನೆ ” ದೇನನಯಕೆಂದರು 

ಅಂದು ಸಂಜೆಗೆ ಅನಂಬ್ಬರು ದೇಸಾಯರ ಶೋಟಿದ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಾಡಲು ಹೂರಟಣ್ಣ ಇಓಯಲ್ಲಿ ಊರ ಹೊರಗಿನ 
ಬ.ವಿಯ ಹೆತ್ತಿರ ಒಬ್ಬಳು « ನಿನರೆವ್ವಾ, ಏನೋ ಮತ್ತ ಶುಭಲಕ್ಷಣ 
ಕಾಣಸ್ತಂದ€?' ಎಂದಳು. " ಇದಿರು ಹಜ್ಜೆನ ಸಂಭ್ರಮ ಇರ 
ಬಹುದು?’ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ತುಟ ಕಚ್ಚಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿಳು ಇಬ್ಬರೂ 
ನಕ್ಕರು ಮೆಲ್ಲಗೂ ನಕ್ಕರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೂ ನಕ್ಕರು. ಮುಂದೆ 
ಹೋಗುವ ನತನಬಾರರಿಗೂ ಕೇಳಿಸುವಂತೆಯೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದರು. 
ನರಸಿಂಗರಾಯ ಹೊರಳಿ ನೋಡುವಾಗ ಇವರು ಓರೆಮೈ ಯಾಗಿ 
ಬಾವಿಯ ಕಿಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದರು, ನರಸಿಂಗರಾಯನಿಗೂ ದೇಸಾಯ 
ರಿಗೂ ಮೊದಲು ಆ ಮಾತು ಈ ಮಾತು. ಆಗಿ ಮೂಲಮಾತಿಗೆ 
ಅನರು ಬಂದರು. 

« ಇದೇನಿದು ನಿಮ್ಮೂರೊಳಗಿನ ಒಳಸಂಚು? ನರಸಿಂಗ 
ರಾಯ ತಿವಿದು ಕೇಳಿದ. 

« ಒಳಸಂಚೊತ ... ೬. ಬಳಸಂಚ್ರೊ . ಬರೋಬ್ಬರಿ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರಿ ಬರೇ ಒಳಸಂಚು .... ೫ ಜೀನಾಯಕಿಂಪರು. 

ಆ ಹೆಂಗಸರು ಆಗಳೇ ಇದಿರು ಹೆಣ್ಣು ೬ ಸ ಎಂದು ಲಿ 
ಕಿಲಿ ನಕ್ಕರಲ್ಲಾ ಅದೇನು ನಗೆಜಾಟಗೀ ?” 

( ಒಣಾ ನಗಚಾಟಗ' ಬೇಸಂಯರು ಮೊಕೆ ಕಿವಿಚಿ 


೧೦೬ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರ ಕಾಶನ 


ಹೇಳಿದರು. 

« ನಿನ್ಮೂರನರಿಗೆ ವತನದಾರ ಹಿಡತ ಗೊತ್ತೆದನೋ ಇಲ್ಲೋ 
ನರಸಿಂಗರಾಯ ಗಡದ್ದರಿಸಿದ. 

ಅದನ್ನ $ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ (ನಾನೂ ನಡಾ ಕಟ್ಟೀನಿ. | 

ಖಳ್‌ 5 

« ಹೌದು, ನಾನ $- 

« ನೀವೇನ ಮಾಡವ್ರು ?' 

« ಸರಳ ಲಗ್ನ ಮಾಡ್ಯೋತೀನಿ. ಊರವರ ಮೂಗು ಜೆಜ್ಜತೇನಿ.' 

ದೇಸಾಯರ ಲಗ್ಗಾ ಎಂದರೆ ನರಸಿಂಗರಾಯನಿಗೂ ನಸುನಗ 

ಬಂದಿತ್ತು. «ಏನು! ನೀನೇ ಲಗ್ಲಾ ಮಾಡ್ತೋತಿರಿ ?' 
ರಾಯ ಕೇಳಿದ. 

" ನಾನು ಮಾಡ್ಕೋತಿಸಿ, ಇತ್ಸೇ ಅಲ್ಪ ನನ್ನ ಜೋಡಿ ನನ್ನ 
ವಯಸ್ಸಿನನರು ಮತ್ಯಾರಾದರೂ ಬಂ ಡರ ಅವರದೂ ಮಾಡ್ತೇನಿ 
ನರಸಿಂಗ ನೀನು ನನಗಿಂತ ಹಚ್ಚಾದರೆ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ವರ್ಸಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣವ. 
ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮದುವೆ ಎಂದ3 ಊರವರಿಗೆ ಯಾಕ ಉಸಾಬರಿ? ” 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವಾಗ ಡೇಸುಯರಿಗೆ ಹರೆಯದವು ಹುಮ್ಮಸ 
ಬಂದಿತ್ತು. 

«ಮತ್ತ ನಾವು ನೀವು ನಾಕೆ ನನ್ಮು ಹೆಂಡಂದಿರ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಮಂದೀ ಮನೀಗೆ ಕಳಿಸೂದಿಲ್ಲ | ೨ ನರಸಿಂಗರಾಯರಿಗೆ 
ಈಗಾಗಳೆ ಡೇಸಾಯರಲ್ಲಿ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು. « ನಿಮ್ಮ 

ಲಗೃಕ್ಕೂ ಊರವರು ಅಡ್ಡ ಬದಿದ್ದರೇನು ?” ರಾಯ ಕೇಳಿದ. 

« ನಮಗ ಇ ಸಚಿ ತರ: ಅಸ ಗೋ ೮6 ನಿನುಗ ಒಡ್ಕಾರ. 
ಮೊನ್ಸೆ ಮೊನ್ನಿನ ಲಗ್ನ ಊರವರೆಲ್ಲಾ “ಇವೇ ಕೂಡಿ ಮಾಡಿ ಈಗ 
ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತು ಇಷ್ಟು ತಿಂಗಳಾದರೂ ಮನೀಗೆ ಬಂದನರೊಬ್ಬ ರೂ 
ಆ ಮಾತು ೨ಯನವದಿಲ್ಲ. ನರಸಿಂಗರಾಯ್ಕ ಏನು ಮಾಡಲಿ? 
ನಾ ನಿನಗ ನನ್ನ ಮಗಳ್ಳ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಈಗಾವಗೂ ಏನಾತು ? 


ಒಂನ ಕೆತ್ತಿ ೧೦೭ 


ಮಾಡ್ಕೋತಿ ನಿನು ಹೇಳು pA 

“ನಿವುಗೆ ಮಗಳಿದ್ದಾಳೆ? ಎನ್ಲಿದ್ದಾಳೋ” ಕೇಳಿದ ರಾಯ. 

« ಇದ್ದಾಳ ತೊಟ್ಬಲದುಗ ಇದ್ದುಳ. ಕನ್ಯಾ ಅಂದರೆ ಕನ್ನಾ 
ನನ್ನ ಹುಡುಗೀ ಅಂತ ಹೇಳೂನಿಲ. ನಾಕೆ ದೊಡ್ಡುಕಿ ಆಗಿ 
ಹಣೆದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ರಾಜರು ಮಹಾರಾಜರು ನೋಡಿ ಕುದುಠೀ 
ಇಳಿದು ಕೈ ಹಡಿದಿರಬೇಕು. ಈಗ ಹುಚ್ಚುಮುಂಡೆ ಹಿಂಗ ನಗ 
ತಾಳ್ಯ ಹಿಂಗ ಆಡತಾಳ್ಕ -- ಎದೀಗೆ ಅವಚಿಕೊಂಡ ಕೂಸು ಕೆಳ 
ಗಿಡಬೇಕು ಅನಿಸುನದಿಲ್ಲ. ಇಕೀ ತಾಯೀನೂ ಹಿಂಗ್ರ: ಇದೇ 
ಹೋಲಿಕಿ, ಇಸೀ ಚಂದ!” 

ನರಸಿಂಗರಾಯನಿಗೆ ದೇಸಾಯರಲ್ಲದೆ ಲಗ್ಗಕ್ಕೆ ಮತ್ತಾರು 
ಯೋಗ್ಯ ಅನಿಸಿತು. 4 ದೇಸಾಯರ್ರೂ ಬಿಡಬೇಡಿ. ಆಗಿಹೋಗಲಿ 
ಲಗ್ಮ್ನ'” ವೆಂದರು. 

« ನಾನು ಊರವರಿಗೆ ಸೊವ್ಪು ಹಾಕುತ್ತೇನೇನು? ಎಂದು 
ವತನದಾರೀ ನಗೆ ನಕ್ಕರು. ನರಸಿಂಗರಾಯನೂ ನಕ್ಕ, 

ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಳೆಯ ಕಥೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು ಜೇಸಾಯರ ಕಥೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಉದ್ದಾಯಿತು. ರಾಯರದು 
ಗಿಡ್ಡಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರ ಸಹಾನಭೂತಿಯೂ ಸರಿಯಾಯಿತು. ಮನೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ್ಗೆ ರುತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು. " ಯಾವದೋ ತಂದೀ ಮಗನ್ನ 
ತಂದು ನಮಗೆ ನೀರು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡಸೋದು, ನಮಗೇನು ಸರಿ 
ಕಾಣೂದಿಲ್ಲಾ ” ಎಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಎಂದರು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನಸ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನರಸಿಂಗರಾಯ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟ 
ದೇಸಾಯರು ಕಳುಹಲು ಹೊರಟರು « ನನನು ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ 
ಇಡುತ್ತೇನೆ. ” ಇವರು ಹೇಳಿದರು.  « ನಾನು ಬಿಟ್ಟಿ ಸ್ಪನಲ್ಲ. ಇಬ್ಬ 
ರದೂ ಆಗಿಹೋಗಲಿ” ರಾಯ ಹೇಳಿದ. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಾ 
ದಿನ ದೇಸಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ 
ಕೈತನನ್ನು ಕಂಡು ರಾಯರು ತಾನಾಗಿಯೇ « ಡೇಸಾಯರೆ ಲಗ್ನಾ 
ಹೊಡಸಿಬಿಡಬೇಕೆನ್ನುವರಲ್ಲಾ ೫ ಎಂದರು, «ಆ ಹ್ಯಾಂಗಾಂಗ 
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ಆಗಹೋ ನೋಡೋಣ |? ಎಂದು. ಯಾನಡೊಃ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಂದು 4 ದೀವರ ಮನಸ್ಸು ಯಾರಿಗೆ ತಿಳೀಜೇಕ್ರಿ? ” ಎಂದು 
ಟೀಕೆ ಜೋಡಿಸಿದ, 

ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ದೇಸಾಯರು ಕೇಳಿದ್ದರು. 
« ಯಾಕೆ, ಸೊಕ್ಕು ನೋಡಿದಿರೋ ಇಲ್ಲೋ?” 

ನಾ ಇದ್ದೇನಿ ಕೆದರಬೇಡ್ರಿ ” ರಾಯ ಹೇಳಿದ. 

ಮುಂದೆ ಇನ್ನೊಂದೆರಡು ಊರಗಳೆಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ನರಸಿಂಗರಾಯ ತನ್ನೂರಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋದ, 


೩ 


ಮನೆಗೆ ಬರುವದೊಳೆಗಾಗಿ ಹೆಂಡತಿ ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ತನರು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು... ಔಷದ ಕೊಡಿಸುವದಕ್ಕ್ಬುಗಿ ಬೀಗ 
ತಾನೇ ಮನೆತನಕ ಬಂದು ತನ್ಮುಕ್ಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ನೆಂದು ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಮುದುಕಬಚಿಯು ಹೇಳಿದಳು, «ಯಾರೋ 
ವೈದ್ಯರು ಬಂದಿರಬೇಕು, ಊರಿಗೆ ಎಂದೂ ಕರೆಯದ ತಮ್ಮ 
ಕರೆದೊಯ್ಲಿದ್ದಾನೆ, ಹೆಂಗಸರಿಗೂ ಒಂದು ಹುಚ್ಚು - "ಎಂದು ಮನ 
ದೊಳೆಗಂದುಕೊಂಡು ನರೆಸಿಂಗರಾಯ ಸಮಾಧಾನ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ. 
6 ಔಷದ ನಡೆದಿದೆ. ಐದಾರು ಸಪ್ತಕಗಳಾದರೂ ಕೊಡಿಸಬೇಕಾ 
ದೀತು. ಬಹೆಳ ದಿನಕ್ಕೆ ತವರು - ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಔಷದ 
ಕೊಡಿಸುವದಾದನೇಲೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಅಪ್ಪಣೆಯಿರಬೇಕು” ಎಂದು 
ಬೀಗನ ಕಾಗದ ಬಂತು ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಏನೂ ಉತ್ತರ 
ಬರೆಯದೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳೆ ಹಾದಿ ಕಾಯ್ದು « ಬೇಗನೆ ಕಳಿಸಬೇಕು” 
ಎಂಬು ರಾಯ ಬೀಗನಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆವ... 4 ಇನ್ನೂ ಔಷದ 
ಕೊಡಿಸುವದು ಮುಗಿದಿಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಅಕ್ಕನಿಗೆ. ಎರಡು 
ತಿಂಗಳು" ಹೋದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದಲ್ಲಜಿ ಚಿ|| ಕುಸುಮಾವತಿಗೆ 
` ರಾಯರ ಮಗಳಿಗೆ) ಅಕ್ಕನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ವರ ನೋಡುತ್ತಿ 
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ಜ್ಹೇನೆ.. ಏನಾದರೂ ಮಾತಿಗೆ ಬಂದರೆ ಕೂಡಲೇ ತಮಗೆ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದುರೆ? ಎಂಸು ಉತ್ತರದೆ 
ಕಾಗದ ಬಂತೇ ಹೊರ್ತು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಬರಲಿಲ್ಲ ಈ ಕಾಗದ 
ಐಂದನೇಲೆ ರಾಯನಿಗೆ ಅನೇಕ ಯೋಚನೆಗಳು ಹೊಳೆಯಶೊಡ 
ಗಿದವು. ಇದೇನೋ ಆಟಿನಿದ್ದಂತಿದೆ -- ಎಂದು ಅವನಿಗನಿಸಿತು. 
ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ತಿಳಿಸದೆ ಹೆಂಡತಿಯ ತವರು 
ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಹೆಂಡತಿ ಹೊರೆಗೆ ಕಣತಿಬ್ದೆಳು. ಇರಲಿ 
ಎಂಡು ಕೊಂಡ. ನಾಲ್ಕು ದಿವಸ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿಯು 
ಮಕ್ಕಳೊಸ ತಮ್ಮೂರಿಗೆ ಬಂದ ಬೈ.ಗನೊಸಕೆ ಹೆಚ್ಚು ವಾತಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ತಾನೂ ಮಗಳಿಗೆ ವರ ನೋಡಲಿಕ್ಕೇ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದು 
ಎಂದು ರುಯ ಹೇಳಿದ. ಆ ಗೊತ್ತಾಗಿನ್ಲನಷ್ಟೇ?? ಬೀಗ ಕೇಳಿದ. 
“ ತಮಗೆ ತಿಳಿಸದೆ ಆದೀತೇ? ರಾಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಒಗರಿಥಿಂದ ಲೇ ಎಂದೆ. 
ಊರಿಗೆ ಬರುವದಕೊಳಗಾಗಿ ದೇಸಾಯರ ಕಾಗದ ಬಂದಿತ್ತು, 
« ನನ್ನ ಲಗ್ನ ಮಾಡುವದು ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕೂಡಿವೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ 


ನಂಬಿಸ್ಬೇನೆ..... ನಮ್ಮೂರವರ ಬಿಂಕ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಲಗೃದ 
ಮಾತು ನಿಮ್ಮ ಬೀಗರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದರಂತೆ ....... ನಮ್ಮ ಊರವರು 


ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವವರಲ್ಲ. .. ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕಾಗದ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು, ಮನೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ರಾಯರು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಒಂದ 
ದಿವಸ ಕೇಳಿದರು. 

“ನಾನು ಊರಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ಸೇಕೆ ಕೇಳೆಲಿಲ್ಲ?” 

“ಸುದ್ದಿಯೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ನೀನೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿರಿ ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಸುದ್ದಿಯ ಸುಖ ನನಗೇನು? ? 

« ಯಾಕೆ ನಿನಗೆ ಕೇಳೇ ನಾನು ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ; ” 

« ಗಂಡಸೇ ಕೂತು ದಿನಾ ಆ ಮಾತು ತಲೀಗೆ ಕಟಿದಕೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಹೆಂಗಸು ನಾನು ವಿನು ಹೇಳಬೇಕು?” » 

« ನನಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಬ್ಯಾಡಾ? 4 

« ನಿಮಗೆ ಬೇಕು, ನನಗೆ ಬೇಕು. ಯಾರಿಗೆ ಬ್ಯಾಡಾ? ” 
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“ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಹಾದೀ ನೋಡೋದು? ಏನು ಮಕ್ಕಳು 
ಇನ್ನ ಮಳೆಯಾಳಗಿಂದ ಬಿದ್ದರೆ ಸೈ. ಟೆ 

4 ಮಳೀನೂ ಹೇಳಿ ಬರೂದಿಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳೂ ಹೇಳಿ ಬರೂ 
ದಿಲ್ಲ ನನಗಾರೆ ಏನು ವಯಸ್ಸು ಮೂರಿ ಹೊಗೇದೀಗ?” 
ರಾಯರ ಹೆಂಡತಿಯು ಮೋಕೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ಅಂದಳು. 

4 ತಮ್ಮ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದ ಔಷಧ ಇದನ ಏನು?” 
ರಾಯ ಅಣಕಿಸಿ ಕೇಳಿದ. 

« ಯಾಕ? ದಿನಾ ತಗೊಂಬೋದು ನಿವೇ ನೋಡಿಲ್ಲೇನು? 
ಅದಿರಲಿ ನೀವು ಹೋದ ಕೆಲಸ ನಿನಾತು ನೀವಾ ಹೇಳಿರಲ್ಲಾ?” 

« ನನು ನನಗಾಗಿ ಹೊ:ಗಿರಲಿಲ್ಲ ಕುಸುನಿಗೆ ನರಾ ನೋಡ 
ಲಿಕ್ಕೈೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ, ¥ 

« ವರುನಃ ” ಯಾವ ಮ.ದುಕನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಬಂದೀರಿ? 'ಚಟ್ಟನೆ 
ರಾಯರ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತು ಬಂದವು. 

ನರಸಿಂಗರಾಯನಿಗೆ ಎಸಿಗೆ ಹೊಡೆದಂತಾಯಿತು. ನಾಚಿಕ 
ಬಹಳೇ ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ಎಂದು ತೋರಿತು. 

« ಯಾರು ಹೇಳಿದರು, ನಾನು ವರಾ ನೋಡಿ ಬಂದೆ ಅಂತ?” 

« ನೀವೇ ಇದೀಗ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲಾ ” 

(, ಅಲ್ಲಾ ವುದುಕನ್ನ ನೋಡಿ ಬಂದೆ ಅಂತ ಯಾರು 
ಹೇಳಿದರು. ? * 

ನಮ್ಮ ತಮ್ಮನ ಕಚೇರಿಗೆ ಯಾರೋ ಯಾನದೋ ಹೆಳ್ಳಿಯ 
ವರು ಬಂದಿದ್ದರಂತ್ತೂ ಅವರು ಮಾತಾಡುತಿದ್ದರಂತ್ವ” ಆ 

« ಹೇಳಿದನ ಹುಚ್ಚ ಇರಬೇಕು, * 

« ಇರಲಿ, ಹಾಂಗೂ ಆಗಲಿ” ಹೀಗೆ ಹೆಂಡತಿಯೆಂದ ಮಾತು 
ರಾಯರಿಗೆ ಏಕೋ ಚುಚ್ಚಿದವು. 

44 ನಾನು ದೊಡ್ಡ ದೀಸಾಯರನೆ ನೋಡಿ ಬಂದೆ * ರಾಯರು 
ದೊಡ್ಡ ಡನಲಿನಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 
“ ಅಯ್ಯು ದೇಸ:ಯರಂಬನರು. ಮುದುಕರಿರೂದಿಲ್ಲೆ ನು? 
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ಮುಂದೊಂದು ದಿನ ದೇನಾಯರಿಂದ. ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಗದಬಂತು. 
ಸಂಜೆಯಾಗಿತ್ತು ಆಗ. ರಿ:ಯರು ಮಗಳನ್ನ ಕರೆದರು. 
*  ಕುಸುಮ್ರಾ ನನ್ನ ಕೂಡಾ ನರನ 46 

« ಯಾತಕ್ಕೂ ಗ 

" ಬರುತೀಯೇನು ಹೇಳು ?' 

" ಎಲ್ಲಿಗೆ? ' 

"ಕುಸುಮಾ, ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಮಾಡುತೀಯಾ ?' 

« ಏನು?” 

« ಫಿನಗೆ ಮದುವೀ ಮಾಡಿಕೊಡಕತೇಫಿ 

«« ನನಗೆ ಮದುವೀನೆ ಬ್ಯಾಡ ” ಎಂದವಳೇ ಕುಸುಮಾ ಒಳೆಗೆ 
ಓಡಿಹೋದಳು. 

« ಕುಸುಮಾ ಬ್ಕಾ ಬಾ ಇಲ್ಲಿ 3 

ಕುಸುಮಾ ಮತ್ತೆ ಬಂದಳು. 

« ಬಕ್‌ಸಿಸ್ಟ್ರು ವಸ್ತಾ - ಒಡವಿ ಇಡಕಾರ ದೊಡ್ಡ ಮನಿ; 
ದೂಡ್ಡ ಮನೆತನ್ಕ ದೊಡ್ಡ ದೇಸಾಯರು!” ರಾಯರಂದಮ. 

(« ದೊಡ್ಡ ಗಡ್ಡಾ ಬಿಟ್ಟು, ದೊಡ್ಡ ರುಮಾಲು ಸುತ್ತಿ ದೊಡ್ಡ 

ದೊಡ್ಡ ಕೋಲ. ಹಿಡಕೊಂಡು ನಡಿತ:ರಂತ್ತ  ! ಅಲ್ಲೂ .? 
ಕುಸುಮಾ ಬಾಗಿಲ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಕೇಳಿದಳು. 
ರಂಯ ರು ಗಾಬರಿಯಾದರು. « ಎಷ್ಟ ಕಾದಂಬರಿ Sn 
ಯಲ್ಲ! ” ಎಂದು ಕೊಂಡರು, * ಎಷ್ಟು ಸುಳ್ಳು | ಜನರಿಗೇಕೆ 
ಈ ಉಸಾಬರಿ ....? ಕುಸುಮ್ಯೂ ಇನನ್ನಿನಗ್ಯಾರು ಹೇಳಿದರು 9? 

4 ಮಾವಾ ಅವ್ವಾ ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲ್ಲು ! 2 
ಕುಸುಮಾ ಎಂದಳು 

ನರಸಿಂಗರುಯರಿಗೆ ಮಾವನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. ಇಸ್ಟ 

ನಸಕ್ಕೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಒಂದು ತಿಂಗಾಳಾದ ಚು 'ಂದಿತ್ತು. 
ಒಂ ಮೇಲೂ ಅನರು ಸಿಟ್ಟುದರು. ತಾನು ನ್ಯ ನೋಡಿ 


೧೧೨ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಬಂದ ಊರಿನಿಂದಲೂ ಏನೂ ಪತ್ರೋತ್ತರ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ  ಅನರ 
ಬಗ್ಗೆಯೂ ಸಿಟ್ಟುಬಂತು. ದೇಸಾಯರ ಊಂನನರು ಇಲ್ಲದ ಕಾರ 
ಭಾರ ಮಾಡಿನರೆದ್ಯೂ ಅವರದೇ ಇದೆಲ್ಲಾ ಕಂತ್ರಾಟಿನಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ನರನ್ನು ನೆನಸಿ ಕುದಿದರು. ಕುಸುಮಾ ಇನ್ನೂ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿ 
ಲಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಹುಬ್ಬು ಗಂಟು ಹಾಕಿದ್ದ 
ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮುಖ ನೋಡಿ ಏನೋ ವಿಚಿತ್ರ ಎನಿಸಿತು ಹುಡುಗಿಗೆ. 

« ಕುಸುಮಾ , ಇಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತಿರಬಾ” ರಾಯರು ಕರೆದರು 
ಕುನುಮಾ ಸಂಶಯ ಹಜೆದರಿಕೆಗಳೆಂದ ಕೂಡಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದಳು ರಾಯರು ಚಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ದರು. ಕುಸುಮಾ ನಡುಗಿದಳು. ರಾಯರು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ರೂಗು 
ತಿರುವ ಒಂದು ಕತ್ತಿಯ ಒರೆಯನ್ನು ಹರಿದು ತೆಗೆದರು. 

“ ನೋಡಿದಿಯ್ಕಾ ಕುಸುಮಾ ಆ ಕತ್ತಿಯ ಹೊಳವು?” 

ಕುನುಮಾ ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. 

« ಅದು ಎಸ್ಟು ಹರತನಿಡಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ?” 

ದಸಕಿಯಲ್ಲಿ ಅದಂಂದ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಸನರಿ ಲಿಂಬೀಹಣ 
ಹೋಳು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನ ಅವಳು ನೋಡಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣ 
ನೀರು ಬಂತು. 

( ಮಾವಾ - ಗಿವಾ ಎಂದು ಯಾರಾದರು ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಇಲ್ಲದ ಜಂಭ ಬಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಿದೆ ನೋಡು ಹಿರಿದೆ ಕತ್ತಿ! ಕೊಟ್ಟ 
ಮನೀಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೇ ಜೇಕ್ಕು' 

ಪಾಪ್ಯ ಆ ಕೂಸಿಗೆ ಈ ಮಾತಿನ ಅರ್ಧವೆಷ್ಟು ಆಯಿತೋ? 
ಅವಳ ಹಣೆ ಬೆನತಿತ್ಕು ಕೊರಳು ಬೆನತಿತ್ತು ತಟ ಅದರುತ್ತಿದ್ದವು, 
ಅವಳಿಗೆ ಆಳು. ಬರಲೊಲ್ಲದು. ಹಾಗೆಯೇ ತಂಬಿಗೋ ಹಿರಿದ 
ಕಕ್ತಿಗೋ ಕ್ಸ ಮುಗಿನಳು ರುಯರು ಕೆನಣೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ತೆರದರು. ಸುಡುಗಾಡಿಗೆ ಹೊರಟ ಹೆಣದಂತೆ ಸಿಸ್ತೇಜಳಾಗಿ ಕುಸುಮಾ 
ಸತ್ತ ಕಾಲಿನಿಂದ ಮೂಡದ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿ ಹೇಗೋ ಹೊರಬಿದ್ದಳು. 


go 
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ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಕುಸುಮಾ ಉಣ್ಣಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ತಾಯಿಗೆ 
ಅದಾವ ಸುದ್ದಿಯೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ರಾಯರೂ ಹೇಗೋ ಊಟ 
ಮುಗಿಸಿದರು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಗೆ ಕುಸುಮಾ ಚೇರಿ ಎಚ್ಚರಾದಳು. 
ತೂಯಿ ಕ್ಸೈ ಹಿಡಿದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ, ಮೈ ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮಗಳ 
ಮೈ ಮೇಕೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ತಾಯಿ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದಳು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ರಾಯರಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ಅವರು " ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದರೇನು ?' ಎಂದು ಒದರಿದರು. 
ಅವರ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಅದರ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. « ದೇಸಾಯರಿಗೆ 
ಕಾಗದೆ ಬರೆದು ಇದೀಗ ಬರುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಹೆಂಡ 
ತಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. ಕಾಗದ ಬರೆದದ್ದೂ ಅಯಿತು. ಮಗಳೆ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದರು. ಮಗಳ ಮೈಗೆ ಕೈಹಚ್ಚಿ ನೋಡಿದರು. ಕ್ಳೈ 
ಸುಟ್ಟಂತಾಯಿತು. ಮಗಳೂ ಚೀರಿದಳು. « ಕತ್ತೀಲೆ ಕುತ್ತಿಗೀ 
ಕೊರ್ಯಬ್ಯಾಡ್ರಿ :-? ರಾಯರು ಸಿಟ್ಟಗೆದ್ದರು. « ತನರು ಮನಿಗೆ 
ಒಯ್ದು ಹುಡಿಗಿಗೆ ಏನೇನೋ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದ್ದೀರಿ. ಮುದುಕಂತಂ 
ಗಿದಕಂತಃ! ದೇಸಾಯರಿಗೇ ನಾನು ಕೊಡತಕ್ಕಾವಾ ..” ಎಂದು 
ವಟಗುಟ್ಟದರು. 4 ಬದುಕಿ ಎದ್ದರು ನೀನಂದಷರಿಗೇ ಕೊಡತೀನ್ಸಿ 
ಅಂತ ಕುಲದೇವರಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಅಂಗಾರ ಹೆಚ್ಚೀನಿ..” 


ಸುಳ್ಳ ಸಿಟ್ಟಿಗೇಳಬ್ಯ್ಯಡ್ರಿ 6 ಹುಡಿಗೀ ಜ್ವರಾ ನೋಡ್ರಿ , ವೈದ್ಯರ 
ನಾಕಿ ಕರಕೊಂಡು ಬರ್ರಿ... " ಹೆಂಡತಿ ದೈನಾಸಬಟ್ಟು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕುಸುಮಾ ಚೀರಿದಳು , «ಕತ್ತಿಗೆ ಬಳಿ 
ಕೊಡಬ್ಯಾಡ್ರಿ 1...” ರಾಯರು ಸಜಿಥರಿದ್ಲು. ವೈದ್ಯರನ್ನು 


ಕರೆತಂದರು. 


ಅತ್ತ ದೇಸಾಯರು ರಾಯರ ಕಾಗದ ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಜಂಭ 
ದಿಂದ ಊರಲ್ಲಿ ಮೆರೆದಾಡಿದರು. ಮುಂದೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 


೧೧೪ ಸಮುನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ರಾಯರಿಗೆ ದೇಸಾಯರ ಊರಿಂದ ಒಂದು ಸಹಿ ಇಲ್ಲ ಕಾಗದದ 
ಬಂತು. " ದೇಸಾಯರೆಂದರೆ ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ ಇದ್ದಂತೆ ಅದಕ್ಕೇಕೆ 
ಮಗಳನ್ನು ಬಲಿ ಕೊಡ.ನಿರಿ? ಮಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮೂರ 
ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ನುಗಿಸಿರಿ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಅಸನಾದ ಕೊಡಬೇಡಿಂ. ” 
ಇದನ್ನು ಓದುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ರಾಯರ ಹೆಂಡತಿ ಬಂದು “ ದೇನಾಯ 
ರಿಗೇ ಹುಡುಗೀನ್ನ ಕೊಡೋಣಂತ. ಆಕಿ ವುಣ್ಯು ಇದ್ದರ ಆಕೀ 
ಹೊಟ್ಟೀಲೇನೂ ನಾವು ಗಂಡಸು ಮಕ್ಕಳು ಯಾಕಕಾಣಬಾರ್ದು ? ” 
ಎಂದಳು. 

“ ದೇಸಾಯರ ಮಾತು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು.” ರಾಯರಂದರು, , 

“ ಹುಡುಗೀ ಕತ್ತಿ ಕಶ್ತೀ ಅಂತ ಚೀರಿಕೋತಾಳೆ - - ನಿಮ್ಮ 
ಕೋಣ್ಯಾಗಿನ ಕತ್ತ ಮರೀ ಯಾರೋ ಉಚ್ಯಾರ ಕಾಣಸ್ತದ್ಧ 
ಅವನ್ನ ಮೊನ್ನೆ ಎಂದಾರ ನೋಡಿ ಹೆದರಿಕೊಂಡಾಳೇನೋ |! ಅದ 
ನ್ನಷ್ಟು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡಬಾರದ್ದ Vs 

ರಾಯರು ಮರೆತ ಕೆಲಸ ಅರಿತು ಮಾಡುವನರಂತೆ ನಾಲಿಗೆ 
ಕಚ್ಚಿ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಗಾಣಿಸಿ ಬಂದರು, 

ಜ್ವರ ಬಂದು ಇಂದಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಿವಸಗಳಾಗಿದ್ದವು. ರಾಯರ 
ಮುಖ ಹುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಹೋಗಿತ್ತು. ಈ ಒಳಗಾಗಿಯೇ «ನನ್ನ 
ಮಗಳು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ಕೇಳಿ ಪ್ರೂಣ ಬಿಟ್ಟಳು ನೀವಿನ್ನು ಬೇಕಿ 
ಹೆಣ್ಣು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ” ಎಂದು ಅನರು ದೇಸಾಯರಿಗೆ 
ಕಾಗದ ಬರೆದಿದ್ದರು ರ:ಯರಿಂದ ದೇಸಾಯರಿಗೆ ಬಂದ ಪತ್ರ 
ಎಂದು ಊರ ಪ್ರಶಿಷ್ಠಿತರು ಓದಿ ನೋಡಿವರು « ದೇಸಾಯರೆಂದಕೆ 
ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ” ಎಂದು ಜಾಹೀರು ಮಾಡಿದರು. ದೇಸಾಯರಿಂದ 
ರಾಯರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವ ಪತ್ರ ಬಂತು. ಹೆಂಡತಿ ಕೇಳಿದಳು. 

« ಯಾರ ಪತ್ರ? ಡೇಸಾಯರದೇನು ?” 

«« ದೇಸಾಯರ ಮಾತು ತಗೆಯಬೇಡ ” ರಾಯಂಂದರು. 

ನಾನು ಬೇಡಿಕೊಂಡೇನಿ ಅವರಿಗೇ ಎ” 

« ನಾನೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡೇನಿ ದೇವರಿಗೆ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡೂ 


ಹಿರಿದೆ ಕತ್ತಿ ೧೧೫ 


ದಿಲ್ಲಾ ” ಎಂದು ರಾಯರು ಸಣ್ಣ ಮೋರೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದರು. 
ಸ್ನ ಯ ಜ್‌ ಜು, ಈ 
ಕುಸುಮಾ ವಿಷಮಜ್ವರಡೊಳಗಿಂದ ಎದ್ದ ಮೇಲೂ ಳಿಲ 
ದಿವಸ ಆ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ದೇಸಾಯರ ಲಗ್ಗೆ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಯಿತು. ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿ ಒರೆಗೊಂಡಿತು. 
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ಹರಟಿಗಳ ಮುಂಚೆ 
ಒಂದು 
ಹಳೆಯ ಹರಟಿ 


ಹೆರಟೆಗಳಿಗೂ ಒಂದು ಮುನ್ನು ಡಿಬೇಕು I ಮುನ್ನುಡಿ ಇನ್ಲವ 
ಪುಸ್ತಕವು ಕುಂಕುಮದ ಬೊಟ್ಟಲ್ಲದ ಹೆಣ್ಣು ಮೊಗದಂತೆ - ಹೀಗೆ 
ಎಲ್ಲರ ತಿಳುವಳಿಕೆ, ಆದರೆ ಹರಟಿಗೆ ಹಾಗೆ ಕಿಳುಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಹರಟಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಬಂದುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕುಳಂತೆಯೇ 
ಈ ಹೆರಟೆಗಾದರೂ ಮುನ್ನುಡಿಯ ಕುಂಕುಮದ ನೌಭಾ 
ಗ್ಯದ ವಿಧಿನಿಷೇಧನೇಕಿ ? ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ಮು 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಬೇಕು. ಸರಿ, ವುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯು 
ವದು ಪೂರ್ವಸಂಪ್ರದಾಯವಿಲ್ಲ ತಾನೆ? ಹಾಗಲ್ಲ ಪೂರ್ವದ 
ಪೀರಿಕಾ ಸಂಧಿಯೇ ಈಗಿನ ಮುನ್ನುಡಿ ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಈ 
ಹೆರಟಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ ಏಕೆ? ಅದಕ್ಕೆ  ತುವಿಮೊದಲಿಲ್ಲೆಂತಲೆ ಅದರ 
ತುದಿಮೊದಲನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ. ಸಂಹೋಯ್ತು. ಅಂತೂ 
ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲೇ ಬೇಕ. 

ಸೀಗೆ ಒನೆ. ೬ ನಾವು ನಾಲ್ವ ರು ಹರಟಿ 'ಹೆಸಡೆಯುತ್ತಾ, 
ಕುಟ್ಟುತ್ತಾ ಹೊಸೆಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದೆವು. ಹೇಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಎ ಹರಟಿಗೆ ಆರಂಭ ಬೇರೆ ಇರುತ್ತದೆಯೇ? 
ಎಂದು ಕೇಳಬೇಡಿ - ಅದು ಮಧ್ಯೇ ಹೀಗೆ ಸಾಗಿತು 

« ನಮ್ಮೂರಲ್ಲಿ ಮೊನ್ನೆ ಕಳ್ಳರು ಬಂದು ಒಂದು ಮುದುಕಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದು ಹೋದರಂತೆ,” 

« ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕೊಂದಕೋ ತಾನೇ ಸತ್ತಿತೋ ?” 

« ನಮ್ಮ ಓ ಓಡೆಯನ್ನಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ ಕೆಮ್ಮು? ಕೆಮ್ಮ್ಚಿತ್ತಿರಿಕ್ಕು 
ಸತ್ತ, ಮುದುಕರ ಸಾವೇ ಹೀ ಗೆ ಡೆ 


೧೧೫ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


« ಸಾವಿಗೆ ಮುದುಕರೇನು ಹೆರೆಯದನರೇನು ? ನಮ್ಮ ಆಪ್ತ 
ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಎಡವಿ ಬಿದ್ದನನೆ ತಿರಿಯೇ ಹೋದ?” 

ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಹುಡುಗರ ದೆ; ಹೆಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಜೆನ್ನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ,” 

(4 ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗುವದರಿಂದೆಲೇ ಹೀಗಾಗುವದು, 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ.” 

“ ಸಾಕು ಬಿಡಪ್ಪಾ ! ವೂರ್ವದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ತಪಸ್ಟಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರನು ಮೇನಕೆಯ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಲಿಲ್ಲನೇ?” 

“ ಏನು ಹತ್ತಿದರೋ ಬಿಟ್ಟನೋ। ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ರನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಬರೆದಿರಬೇಕು,” 

« ಆಗೂ ಬ್ರುಹ್ಮೆಣ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರ ಮದನಿಕೇ ?” 

€ ಒಂದು ವಾದವೇ? ಒಂದು ವಿವಾದನೇ? ಇಡೀ ನ್ಯಾಯ 
ಶುಸ್ರ್ರವನ್ನೇ ಅವರು ರಚಿಸಬಿಟ್ಟರಲ್ಲ. ದಿನ ಬೆಳಗಾದರೆ ನ್ಯಾಯ 
ಜೆಕಸುವದು ಅನರ ಕೆಲಸನೇ ಆಗಿತ್ತು, ಉಣ್ಣತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಸನ್ಛುದ್ಧಿ 
ಯಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಏಕೆ ಬಿಟ್ಟಾರು? ” 

"ಹಾಗೆನ್ನಬೇಡ, ಈಗ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಉಣ್ಣ ಲಿಕೈ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ನ್ಯಾಯ ಹೆಚ್ಚುವನರೂ ಬೆಳೆಸುವವರೂ ಇಲ್ಲವೇ? ಕಾಲವು ಹೇಗೇ 
ಇರಲಿ. ನ್ಯಾಯ ಹುಟ್ಟಸುವವರಿದ್ದರೆ ಅವು ಬೆಳೆಜೀ ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. 
ಸಮ್ಮ ಮನೆ ಇದಿರಿರುವ ವಕೀಲರಿದ್ದಾರಲ್ಲ | 

« ಅನನದು ಬಿಡಪ್ಪ" ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹತ್ತರ ಒಬ್ಬ ಸುಳ್ಳು 
ಸಾಕ್ಷಿದಾರನೇ ಇದ್ದಾನೆ ಅದರಿಂದಿಲೇ ಅನನ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬು 
ವದು ಮೊನ್ನೆ ಅವನಿಗೆ ಚೇಳು ಕಡಿದಾಗ ನಿಮ್ಮಿಂದ ನೂರಾ 
ಎಂಟು ತಪ್ಪುಗಳಾಗಿರಲಿಕೈ ಬೇಕು ಎಂದು ನಾನು ಅಂದುಬಿಟ್ಟಿ.” 

“ ಚೇಳಿಗೂ ತಪ್ಪಿಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನು ? ಜೆಳವಲದಲ್ಲಿ 
ಚೇಳು ಹೆಚ್ಚು. ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾವು ಹೆಚ್ಚು. ಯಾವವು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚೋ ಅಲ್ಲಿ ಅವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಯಬಹುದು. * 

" ಹಾಗೇನು ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲ. ದೈವದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ? 

4 ದೈನನೆಂದು ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಯ ಮೋಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟರೆ ಕಡಿ 


— ಒಂದು ಹಳೆಯ ಹರಟಿ ೧೧೯ 


ಯದಥೆ ಬಿಡುತ್ತಡೆಯೇ? 

« ಪ್ರಲ್ಹಾದನ ಕಥೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಜೀನರು ಕಾಯುವವ 
ನಿದ್ದರೆ ಏನು ಹೆದರಿಕೆ? ? 

« ಹುಗಿದ್ದಕೆ ಮೊನ್ನೆ ವ.ಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯನರ ಕಾಲಿಗೆ 
ತಗಲಿತಲ್ಲ. ದೇವರೇಕೆ ಕಾಯಲಿಲ್ಲ? ” 

« ದೇವರಿಗಿಲ್ಲ - ಗೀವರಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ ಹೆಣೇಬರಹೆ ! ? 

« ಹೆಣೇಬರಹವೆಂದರೆ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಎಿರುತ್ತದೆಯೇ ? ನಮ್ಮ 
ಕರ್ಮ ನಾವು ಉಣ್ಣ ಬೇಕು. » 

« ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹತ್ತರಿನ ಸಾವುಕಾರನು ಬಡವರ 
ಗೋಣು ವಂಂದು ಕೆಬ್ಬಿಲ್ಲನೇ? ಅನನ ಕರ್ಮನೆಲ್ಲಿದೆ ? 

44 ನನ್ಮು ಆ ಮಾಮಲೇದಾರರು ಹೆಣ ಇಟ್ಟ” ಬ್ರಾಂಕ ಮುಳೆ 
ಗಿತಂತೆ. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ” 

( ಅಯ್ಯೋ ಈಗಿನ ಬ್ಯಾಂಕುಗಳ ನಿಶ್ಚೆಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಬ್ಯಾಂಕಿನ ವ್ಯವಹಾರ, ಸೂಳೆಯರ ವೃವಹಾರ ಒಂದೇ. ? 

« ಸೂಳೆಯರೇನು ಸಂಭಾವಿಶರೇನು ! ಮೊನ್ನೆ ಆ ಆಕೃಸಾಲಿ 
ಗರವನನು ಮಂದಿಯ ಒಡವೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ ? 
ನಮ್ಮ ರಾಮಭಟ್ಟಿಂಗೂ ನಷ್ಟ ತಗಲಿತು ಅವರ ಅದ್ಬೈತ 
ವೇದಾಂತನೆಲ್ಲ ಈಗ ಉಳ್ಳಾಡಿ ಹೋಗಿಹೆ. ? 

1 ಅದೈೈೈತನೆಲ್ಲಿಯದು ಅಡ್ಕ ತ | ರೈತನೇ ನಿಜ ಮಧ್ತಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಅನತಾರಿಗಳು ! ? ¥ 

ಈ ಹರಟಿ ಇಲ್ಲಗೆ ಸಾಕು. ಓದುವಣ್ಣಗಳಿರಾ, ನಿಮಗೆ 
ಈ ಹರಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭವು ನೆನಪಿದೆಯೇ ? ಅದು ಹೋಗಲಿ, ಮುಂದಿ 
ಈ ಹರಟಿ ಎತ್ತ ಹೊಂಳುವದೆಂಬುದನ್ನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ ? ಮಧು 
ಚಾರ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತು ಹೊರಡುಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳುವಳಿಕ 
ಯಸಷ್ಟೆ. ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಸಂಬಂಧ ಥಿಶ್ಚಯವಾದ ಮೇಲೆ ಹಂಟ 
ಯೆಂತಹದು ? ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಗಿದೆ 

“yy ಮಾಧ್ವರ ಮಾತಿತ್ತಬೇತಸ್ಪ ಥಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು 


೧೨೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಹೇ೬ುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಒಳ್ಳೆಯವರು. ನಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಯ ಗೋಏಂದಾ 
ಚಾರಿ ಇರುವನಲ್ಲ - ಶ್ರೀಮದ್‌ ಮಾಧ್ವ ತೆ 

ಇದರ ಮುಂದೆ ಕೀಳು ಮಾತು ಬರೆಬಹೆದೋ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾತೊ? ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾಕಿನು ವಿರ್ಯಾ ? 

Aa: ಬ್ಯಾಳಿ - ಹೆಳಿ - ಗಂಭೀರ ಎನ್ನು ” ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ 

ಹೀಗೆಯೇ ಹರಟಿಯ ಜಾತಿ; ಇದಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಹರಟಿ ಎನ್ನು 
ವದು. ಅದರ ನಿರಾಟಸ್ವ ರೂಸನನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ನದಿಯ ಗತಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸ ಹ ಹರಟೆಯ ಗತಿಯು 
ದೇವರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಅದೇಕೆ ? ಹರಟಿ ಕೊಚ್ಚುನವರಿಗೂ 


ತಿಳಿಯದು 


ಪಿ 


ಇಂಧ ಹೆರಟಿಯನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೂ 
ಮಾನ್ಯತೆಯನ್ನು ಇರ ತಲು ಯತ್ನಿಸುವಲ್ಲಿ ನಿನು ಪುರುಷಾರ್ಧ 
ನೆನ್ನು ನಿರಾ? ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರ ಉದಾ ರ್ಯ ಸ್ಪರ ಉನ್ನತಿ, ಶೂದ್ರ 
ರಿಗೆ ಸಮಾನಾಧಿಕಾರ, ಸಿನೆಮಾ. ಸೂಳೆಯರ ಸನ್ಮಾನ, ಸೋತ 
ವರಿಗೂ ಸ್ವರಾಜ್ಯ -- ಇವೇ. ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಚಿ 
ಯಾವುದು ಹಿಂದೆ ಕೀಳು ಎಂದು ಎಣಿಸ ಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದಿತೋ ಅದು 
ಇಂದು ಮೇಲಾಗಿದೆ. ಮಹಾಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ ಪ್ರಕರಣ, ಪ್ರಬಂಧ, 
ಇವುಗಳ ಯುಗವು ಹೋಗಿ - ಹರಟಿ ಈ ಹಾಳು ಕಥೆ 
ಬೋಳು ಪದ್ಯ, ಹೆರುಕು ನಾಟಕ ಇವುಗಳ ಕಾಲವು ಬಂದಿದೆ. 
ಈ ಕೆಡುಕನ್ನೆ ಒಳ್ಳೆ ಯಡೆನ್ನ ಬೇಕೋ ಹಾಗಾದರೆ? ಹಾಗಲ್ಲ, ಕೀಳು 
ಮೇಲಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಅದು ಮೇಲಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ತಲಗ ಬರುತ್ತನೆ. ಹರಟಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಕೆ 
ಅದು ಇನ್ನು ಶುದ್ಧ ಹರಟಿ ಉಳಿಯಲಾರದು, ಅದರ್ಮಹೆಳೆಯ್ದ 


— ಒಂದು ಹಳೆಯ ಹರಟಿ ೧೨೧ 


ಕೆಲವು ಗ.ಣಗಳೇನೋ ಅದರಲ್ಲುಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು 
ಮತ್ತೆ ಉಳಿದ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ರಕಾರ ಪ್ರಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕೊಡದೇ 
ಹೋಗಲಾರದು. 

ಈ ಹೆಂಟಿಯ ಹೊಳೆಯು ಇಂಗ್ಲಂಡಿನ ಚಹಾ ಕಾಫಿ 
ಕ್ಸ್ಬುಗಳಲ್ಲಿ ಉಗಮವಾಗಿ, ಟ್ಯಾಟ್ಲಿರ, ರಾಂಬ್ಲರ್‌, ಆಯ್ದರ್‌, 
ಸ್ಸೆಕ್ಟೇಟಿರ್‌ ಉಡಾಳ್ಯ ಉಂಡಾಡಿ ದಾರಿಹೋಕ, ಮೈಗಳ್ಳೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಮಾಭಿದ:ನಗಳನ್ನೆ ಧರಿಸಿ ಹೊರಟ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೀಲಾ 
ನಿಬಂಧರೂಸವಾಗಿ ಹೆರಿದು ಮಧ್ಯೆ ಕೆಲವು ದಿನಸ ಗಂಭೀರ 
ರೂಸೂನ್ನು ಧಸಿ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ 
ಲಿಲುವತಾರಿತ್ವನನ್ನು ಪ್ರಕಓಟಸಿದೆ.  ಲ್ಯೂಕಸ್‌, ಗಾರ್ಡಿನರ್‌ ಚೆಸ್ಚ 
ರಟನ್‌ ಮೊದಲಾದವರ ಫೌಂಟನ್‌ಪೆನ್ನುಗಳೊಳಗಿಂದ ನಿರರ್ಗಳೆ 
ವಾಗ್ಮಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ, ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಲಿದೆ, 

ನಮ್ಮ ವರ್ಶೆಮಾನಸತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ « ಕಂಠೀರವ” ದ ಸಂಪಾ 
ದಕೀಯ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ ಬಾತ್ಮಿದಾರರ ಪತ್ರವ್ಯ ವಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾ 
ಟಕ” ದ ಸಂಪಾದಕಿಯ ಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ, " ವಿಶ್ವಕರ್ನಾ 
ಟಕ” ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೆರೂರ ವಾಸುದೇವಾಚಾ 
ರ್ಯರ " ಶುಭೋದಯ ದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲಿ ಹರಟಿಯ 
ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯು ಹೆರಿದಾಡಿದೆ, 

« ಹೆರಟಿಯ ಮಲ್ಲ” ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮೈಸೂರಲ್ಲಿ 
ಆ ಮೇಲೆ  ಜಯಕರ್ನಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ವನಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯನವರು 
ಕಲವು ಸಲ ದೇಶೀಯ ನಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಂಕಟೇಶಯ್ಯನನರು 
« ಫುಲ್ಲಯ್ಯನ ಪ್ರಬಂಧ” ಗಳಲ್ಲಿ «ರಾ.ತಿ' ಯವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾನಂದ ಪುಣೇಕರನರು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕ 
ದ ಅನೇಕ ನರ್ತಮಾನಪತ್ರ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಟೆಯ ವಿಧ 
ವಿಭನಾಬ ಹೊಳವು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಇತ್ತೀಚೆ « ಲೋಕಮತ ” 
« ನವಕರ್ನಾಟಕ ” “ ಕರ್ಮವೀರ” «ಕನ್ನಡಿಗೆ, «ಕರ್ನಾಟಕ 


೧೨೨ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ವೈಭವ ೫ « ಕರ್ನುಟಕ ಧುರೀಣ ” ನನಯುಗ ಸತ್ರಿ ಕೆಗಳಲ್ಲಿಯ 
4( ತ ಬಸವ” ಹೆಳ್ಳಿಯ ಮುಕ್ಕ], “4 ಆನ ಮಲ್ಲ” 
« ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ” « ಜೀಳಿನಕೊಂಡೆ ? « ಅಪ್ಪುಭಟ್ಟ” « ತುಣುಕು 
ನಿಣುಕಿನವ” «4 ನೋಟಗಾರ ” ಸ ನಗೆಬರಹಗಳು 
ಜನರಂಜನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸ.ತ್ತಾ ಇನೆ. ಹುಗೆ ನೋಡಿ 
ದರೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೆರಟಿಯ “ಕೀರ ಕೂಸು. ಅದರ ಚಿನ್ನಾಟಿ 
ತೀರಿ ತೂ ಪ್ರಾರಂಭವ:ಗಿಲ್ಲ. 


೩ 


ಹಳೆ ಹರಟಿಯ ಮನೆತನ ದೊಡ್ಡದು. ರಾಜರ ಸುಖಸಂ 
ಕಧಾವಿನೋದದಲ್ಲಿ ಮೊಳೆತು ಪಂಡಿತರ ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ವಿನೋದ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿಗಿತ್ತು ಕವಿಗಳ ಅಸ್ಕರಗೊಟ್ಟಯ.ಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ವೇಶ್ಯಾನಾಟಿಪ 
ವಿಟವಿದೂಷಕರಲ್ಲಿ ಶಾಖೋಸ ಶಾಖೆಯಾಗಿ, ಚದುರೆಯರ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ನಿಲಾಸವಿಲುಸಮಗಿ ಅಮ ನಾಟ್ಯಮ ಡಿದೆ, ಇಂದ. 
ಇನ್ನೊ ಂಡು ಮನ ಎಂತರಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು 

ಹಳೆಯದರ ಒನಪು ಒಯ್ಯಾರ್ಕ ಒಡನೆ ಸಿಂಗಾರಗಳನ್ನು 
ನಾವು ಬಿಡಕೂಡದು ವಕ್ರೊಕ್ತಿಯ ರೀತಿ ಸುಭಾಷಿತಗಳ ಚಮ 
ತರ, ಅನ್ಯೊಕ್ತಿಯ ಚ ಕಿರಿಮಾತು - ಕುಸುರಿ ಮಾತು - 
ಕ್ಲೊಸೊಃಕ್ತಿ ವ್ಯಾಜೋಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಉಕ್ತಿ ಸ್ರಕಾರಗಳು, ಹಾಸ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಉನ. ರೂಪಕಾದಿಗಳು, ಮಾತಿನಜಾಣರ ನಮಂ೨ಂಗ:ಲ 
ಪುಟಿಗೆಯ ಮಾತು, ಕುಸಕರ ಕೊಂಕು ಕೊಳಕಮಾತ್ಕು ಮೂದ 
ಲಿಸುವನರ ಅಣಕದ ಮಾತು, ಹರಿಕಥೆಯನರ ಅಡ್ಡ ಕಣಿ ಅಡ್ಡ 
ಮಾತು ಅಡ್ಡ ನಗೆ ಇನೆಲ್ಲವೂ ಇಂದಿನ ಹೆಂಟಿಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಡುವವು. ಹೀಗಂದಷ್ಟಕ್ಕೆ ಹರಟಿ ಶುದ್ಧ ಹುಡುಗಾಟನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಾಗದು, ಅವರಜೊಂದು. ಗಾಂಭಿರ್ಯವೆಂಬುದಿದೆ. ಪೋಕರಿ 
ತನದ ಹರಟಿಯಿದೆ, ಕಜ್ವನಿಕೆಯ ಹೆಂಟೆಯಿದೆ. ಪೊಳ್ಳು ಹರ 
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ಟಿಯೂ ಇದೆ. ಹುರುಳ.ಳ್ಳ ಹರಟಿಯೂ ಇದೆ. ಹರಟಿಯು ದಟ್ಟ 
ಡಿಯಿಟ್ಟ ಎಲ್ಲ ಮಾರ್ಗ ಪದ್ಭತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆದ-ಡಿ ಬರತಕ್ಕುದೆ, 
ಹರಟೆಗಾರನೆ ಸಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಆ ಹರಟಿಗೆ ಒಂದು 
ಲಕ್ಷಣವು ಸ್ವಾಯಿಯಾಗಿರ ಹುದು. ಆದಕೆ ವಿವಿಧೆ ಸಂಚಾರ 
ದಿಇಪಲೇ ತನ್ನ ತೆಸ್ಸೆ ಸ್ಪಾಯಿಯ ಅರಿವು ಅವರವರಿಗೆ ಆಗಬೇಕು. 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ಗಂಭಿರ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಜೇಸರಯುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಅಕುಟಲ ಹುಸ್ಕವು ಹಿರಿಯರಿಗೂ ರಂಜಿಸುವದರಿಂದಲೂ 
ಕೊಂಕನೆತ್ತ ವೊಸ ನುಡಿಯು ನೇರಮಗಿ ಎದೆಯನ್ನು ಸೇರುವದ 
ರಿಂದ ಹೆಶಟೆಯು ಜಡುನ್ನವಾಗಪೆ ವ್ಯಾಂಜನನಧಾರ್ಥ ಮಿಶ್ರಮದ 
ಅಲ್ಪಾಹ)ುರದಂತೆ ಸೆಣಗಸಾಗುನತದರಿಂದಲೂ, ದಿನಾಲು ವಿರಾಮು 
ಕ-ಲಕ್ಕೆ ವಿನೋದವಾಗಿ ಏನ:ದರಣ ಓದಲು ಶೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಜನರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವನಶೆಂನಲೂ ಈ ಸುಹಿತ್ಯಪ್ರಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಳೆ ಬರಲಿದೆ. ಹುಗೆ ಕಲೆಗೆ ಯುಕ್ತವಾದ ಕಳೆಯು 
ಇದಕ್ಕೂ ಬಂವಕೆ ಇದೂ ಉಳಿಯಬಹುದು. -- ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅಳಿಯಬಹುದು 


ಹರಟಿಗಳು 





ನನ್ನ ಅನತಾರೆ 
ಸಾವಿನ ಕೂಡ ಸರಸ 


೧ 

೨ 

೩ ಮಾನಪತ್ರ ಸಮಾರಂಭ 

೪ ಕಸಬರಿಗೆ 

೫ ಉಗುಳುವದು 

೬ ಸಾರ್ವಭೌಮ-ನಿರೆಂತರ-ನರ್ಷಾಭನಿಸ್ಕ 
೭ ಹಸ್ಮಸಾಮುದ್ರಿಕೆದ ಪ್ರಥಮಪಾರಗಳು 

೮ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? 


EE 


ನನ್ನ ಅನತಾರ  & ೯ೌ 


4 ದೇನರು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದಾನೆ; ನಾನು ಒಬ್ಬೇ 
ಇದ್ದೇನೆ; ಆದ ಕಾರಣ ನಾನು ದೇನರು. ? 


ಎಡ 46 ನನ್ನ ವಚನ ? ದಿಂದ 


ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅಹಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಅಹಂ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಅಹಂ ಸಾಕ್ಸಾಕ್ಬರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮಾದ್ಮಾಂ ನಮಧ ಮಾನವಾಃ 
ನನ್ನ ಪೂರ್ನಚರಿತ್ರೆ 

ನಾನು ಯಾರ, ಇದರ ಗೊಡಿವೆ. ನಿಮಗೇಕೆ? ನಾನು 
ದೇನರು. ನನ್ನ ಹೆಸರುದೆಸೆಗಳಿಂದ ನಿಮಗೇನು? ತಂದೆತಾಯಿ 
ಗಳ ಗೌರವದಿಂದಾಗಲ್ಲಿ ಜಾತಿಕುಲಗಳ ಮಹಿನೆ.ಯಿಂದಾಗಲಿ, ನಾಮ 
ನಾಮರೂಪಗಳ ಹೆನ್ಮೆಯಿಂಊಗಲಿ ನನ್ನ ದೇವತ್ವಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ - 
ಬಾಧಕವೇನು ಇಲ್ಲ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಗೊಡಿವೆ ನನಗೇಕೆ? 
ನನ್ನ ಜನ್ಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲೂ ಅರ್ಧವಿಲ್ಲ ಸ್ವಾರ್ಧ 
ವಿಲ್ಲ - ಸ್ವಾರಸ್ಯವಿಲ್ಲ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಾಡಿಕೆಯಿರು 
ವದರಿಂದ ನಾನು ಏನಾದರೊಂದು ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಎಂದೇ ಕೆಲ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆನೆ. ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಗಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಿ, 

ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಾಳುವೆಗೆ ಬೇಸತ್ತೆನನಂತೆ ಇರು 
ತ್ರಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನು ಬೈಂಗಿಯಾಗಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹು 


ನನ್ನ ಅನತಾರ ೧೨೭ 


ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಂಜಿ ನಾನು ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನೇದಾಂತ 
ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಓದಹತ್ತಿದೆನು ಅದರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ನುನು ಸನ 
ಓಯಾಗಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಹೆದರಿದ್ದಳು. ಹಾಗೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಶ್ಮರಣರ ವಚನ ದಾಸರ ಪದ್ಯ ಸಂತರಚಂತ್ರೆ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗ್ರಹೆದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಕಂಡು ನಾನು ಸಾಧುವಾಗ 
ಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಬೆದರಿದ್ದರು ಆ ಕುತ್ತವೂ ದಾಟಿತು. 
ಕಲ್ಪಿ ಅವತಾರ, ಚನ್ನಬಸವನ ಅವತಾರ, ಜಗದ್ಗುರುಗಳ ಅವ 
ತಾರೆ ಮೊದಲಾದ ಇಂದಿನ ವಿಭೂತಿಗಳ ಮಹಿಮೆಗಳು ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ನಾನೂ ಎಲ್ಲಿ ಅನತಾರವಾಗುವೆನೋ ಎಂಬ 
ಭಯವು ನನಗೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಮೂರು ಕುಶ್ತುಗಳನ್ನು ದಾಟ 
ನಾನು ಅನತಾರವಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಹೆಣೇಬರಹೆದೆಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂ 
ದಲೋ, ಭೀತನ ಹಿಂದೆಯೆ ಭೊತ ಎಂಬಂತೆ, ಅವತಾರ - ಅವ 
ತಾರ ಎಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯ ನಿದಿಧ್ಯಾಸದಿಂದರೋ ನಾನು ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೆ ಅವನ್ನೆ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರಲಾಗಿ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಅವತಾರವಾಗಿಬಿಟ್ಟ. ಇದೇನು ಅವ 
೧ರ? ಎ. ಎಂದು ಫೀವು ಬೆಚ್ಚಿ ಕೇಳಬಹುದು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯವ್ಲಿ ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಯಾರು ವಿಸು ಮಾಡಿದರೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನುನುಷ್ಯನಾಗುನದು ಸ:ಧ್ಯನಿಲ್ಲ ಅಂದು ಆನತಾರ 
ಮುದನನು ಇಂದಿಗೂ ಅನತಾರವಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯತಕ್ಕನನು 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಯಾರೂ 
ನಂಬಲಿ, ಬಿಡಲಿ 


ನನ್ನ ಅನತಾರದ ಕುರುಹೇನು ? 
ನನ್ನ ಅವತಾರದ ಕುರುಹೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವದೂ 
ತಪು 


್ಸಿ ನೀನು ಕೇಳೆವದೂ ತಸ್ಸು, ಕುರುಹಿಸಿಂದಲೇ" ಅವತಾರ 
ಸಿದ್ದಿಯಾಗುನಜೀ ಇದ್ದಿ ಅದು ಅನತಾರನೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ 
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ಮತ ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡುವದು? ಅನತಾರಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರದ ಮೇಲೆ ಆ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಲೇಬೇಕು. ಕುತ್ತಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಚಕ್ರ, ಎಡೆಯ ಮೇಲೆ ಪಾದ್ಯ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಆನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ, ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಹೂ ಒಂದೇ ಎರಡೇ? ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಸಂಸನ್ಸ 
ನುಗಿದ್ದೇನೆ ಇನ್ನು ಜನ್ಮಕುಂಡಲಿಕ ವಿಚಾರ. ಪಂಚಾಂಗಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕೆಟ್ಟಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರ ಕುಂಡಲಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೆಚ್ಚಿ ನೋಡ 
ಲಾಗಿ ನನ್ನೆ ಜನ್ಮಕುಂಡಲಿಕವು ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಜೊಡ್ಡದುಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದೀತು, ಇನ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ನನ್ನದರಲ್ಲಿ ನೆಬ್ಟೂನ್‌, 
ಯುರ್ಯಾನಸ್‌ದಂಥ ಎರಡು ಮೂರು ಹೆಚ್ಚು ಗ್ರಹೆಗಳಿವೆ. ರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣರಿಗಿಂತ ನನ್ನ ಕುಂಡಲಿಕವು ಒಂದು ತೂಕ ಹೆಚ್ಚೂ ಆಗು 
ವದು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಹಾಕಿಸಿ ಇಟ್ಟಜ್ಜೀನೆ ! ಪುರಾಣಾಂತರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನೇನಾದರೂ ಇದೆಯೆ? ಎಂದು ನೀವು ಕೇಳು 
ತ್ರೀರ್ರಿ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು! ಬ್ರಿಟಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಇತಿಹಾಸ ಓದಿ 
ದನರೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಭೂಗೋಲನನ್ನು ತಿರುವಿಹಾಕಿದೆವರೂ ಆರೋ 
ಗ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರೂ ಆದ ನೀವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಇದ್ದರೂ, ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ನೋಡತಕ್ಕವರೇ ಸರಿ. ಅದು ನಿಮ್ಮದೇನೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅವತಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಭವಿಸ್ಯತ್ಪ್ಸೂರ್ವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಆಧಾರವಿಜಿ, ಆದರೆ ಅದು ದುರ್ಲಭ; ಸಿಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲ; ಇಲ್ಲೆ 
ಇಲ್ಲ. ಅಂದರೇನು? ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರ ಪುರಾಣವು ಇದೆ, ಆದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅವತಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ! ಇದ್ದದ್ದರಲ್ಲಿ ಆಧ 
ರನಿಲ್ಪ ಇಲ್ಲದ್ದರಲ್ಲಿ ಆಧಾರವಿದೆ ಹೀಗಾದ್ದರಿಂದ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹೆ 
ಕಾಗಿ ನಾನೇ ನೆನನಿದಿಂದ ಆ ಆಧಾರಶ್ಲೋಕನನ್ನು ಈ ಲೇಖದ 
ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ - ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಇಂಧ ಶಬ್ದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ವಿಶ್ವಾಸ ಇಬ್ಲದಿದ್ದಕ್ಕೆ - ಈ ಯುಕ್ತಿಯಿದೆ. ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಸಮಾಧಾನವಾದರೆ ನೋಡಿರಿ. ವೇದಗಳಿಗೇ ನನ್ನ ನೆರೆಹತ್ತಲಿಲ್ಲ; 
ಇನ್ನು ಪಾಪ ಪುರಾಣಗಳ ಕಥೆಯೇನು? ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಆಧಾರನಿ 
ದ್ಲುವುಗಳು ಅನತಾರಗಳೇ ಅಲ್ಲ! ಹಾಗದರೆ ಭವಿಷರ್ತಪೂರ್ವ 


ನನ್ನ ಅನತಾರ ೧೨೯ 


ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿದೆ, ಅದರ ಗತಿಯೇನು 
ಎನ್ನುವಿರಾ? ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನ್ನ ಉತ್ತರವೇನೆಂದರೆ - ಆ ಹೆಸರಿನ ಪುರಾ 
ಣವೇ ದೊರಕುವದಿಲ್ಲ ಎ ಇಲ್ಲ. ಒಂದೊಪ್ಪತ್ತು ನಾನೇ ಹೇಳಿದಂಕೆ 
ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ಪಾನರ 
ಸಂಬಂಧ ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೂ 
ನಾನೇ ಆ ಅನತಾರ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ; « ಅದೇಕೆ 
ಆ ತ್ತದೆ” - ಎಂದು ನೀವು ಹಟ ಹಿಡಿದಕ್ಕೆ ಹುಗೆ. ಆಗಲಿ. ನಾನು 
ಅವತಾರವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ಸಾಕು. ಇದೇನು 
ಕುಯುಕ್ತಿ ? ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿಗೇಳಬೇಡಿ, ಶಬ್ದ, ಯುಕ್ತಿ ಎರಡೂ 
ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನುಭವ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 
ಅವತಾರ” ಎಂದು ನನ್ನ ಅನುಭನನಿಜಿ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಆಧಾರನೇನ. ಬೇಕು? ಮೇಲಾಗಿ: ನನ್ನ ವಚನ ' ವನ್ನು ಮೊದಲೇ 
ಉದ್ಭರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಶಬ್ದ, ಯುಕ್ತಿ, ಆನುಭನ ಈ ಮರೂ ನಿಮಗೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಥಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಾಣಿಕತನವೆಲ್ಲುಳಿಯಿತು ? ಇನ್ನು ನನ್ನ ಅನ 
ತಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ದೃಷ್ಟುಂತವಾಗಿತ್ತೇ? ಕನಸು 
ಬಿದ್ದಿತ್ತೈ, ? ಕಣಿ ಹೇಳಿದಕಿ? ಅಯ್ಯೊ ನಮ್ಮಪ್ಪಗಳಿರಾ ! ನನ್ನ 
ಕನಸು ಮನಸಿನ ್ಛಿಯೂ ಇಲ್ಲದ್ದು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಕನಸು - ಮನಸು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಿತು? ನುನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೇ, ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ಅನತಾರಿಯಾದೆನೆಂದು ? ಇದನ್ನು ನೀವು ಒಪ್ಪಿರಿ, ಬಿಡಿರಿ, 


ನನ್ನ ಅನತಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯ 


ನಾನು ಅವತಾರಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನೂ ಮಾರ್ಪಾಡಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ ಅವತಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಹುಚ್ಚು. ಹೆತ್ತು 
ಆಗಿ ಹೊದಮೇಲೆ ಹೆನ್ನೊಂದನೆಯದೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು 2 ಹಣ್ಣಿನ 
ಗುಣವು ಹೀಚಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣ ವದೆಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ನನ್ನ ಅನತಾರಬೆ 


೧೩೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಬೀಜವು ನನ್ನ ಬಾಲಲೀಲೆಯಲ್ಲಿತ್ತೀ ? ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಶಬ್ದಪ್ರಾಮಣ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದ್ದು ಇಜೆಂಧ ಅವತಾರ ? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಂಶಯಗಳು 
ಗಳು ಕೆಲನರನ್ನು ಭಾಧಿಸುತ್ತಿನೆ. 

ಹೆಚ್ಚಪ್ಪುಗಳಿರಾ ! « ಸಂಶಯಾತ್ಮನು ಸತ್ತು ಹೋಗುವನು ” 
ಎಂಬ ನನ್ನೆ ಪೂರ್ಮುವತಾರದ ವಚನವು ನಿಮಗೆ ನೆನಸಿಲ್ಲನೇ? ನಂಭದೆ 
ಕೆಡಬೇಡಿಶಿ ಮಾರ್ಪಾಟಾಗುವಮು ಮನುಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣ, ಇನು 
ಅನತಾರಿ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಾಬಿಂದರೇನು? ನಾನು ಆವಕಾರಿ ಎಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನ್ನ ನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಾಬಾಗಬೇಕು ಹನ್ನೊಂದರ ಮೇಲೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅವತಾರವಾದರೂ ಶವ್ಸೇನು? ದೇನರೇನು ಶ್ರುತಿ 
ಪುರಾಣಗಳ ಆಳೇ ? ಅವನು ಯಜಮಾನ! : ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಮೀರಲು ತನಗೇ ಬರಬಾಂದೇ? ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ರನ್ನ ಕವಿಗೆ ಹೆನ್ನೊಂ 
ದನೆಯ ಅನಶುರದ ವಿಚಾರವು ಹೊಳೆದಿತ್ತು, ರವಿ ಕಾಣದ್ದು ಕನಿ 
ಕಾಣುವನು, ಇದಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಆದಿತ್ತುರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಅವಿತ್ಯರ, 
ಹೆನ್ನೆರಡು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಆವತಾರಗಳಾಗ 
ಬೇಕು. ಹೋಗಲಿ; ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿ-ಹೆರರ ಹಾವೇರಿ ನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಹೆರಿ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ ಹೆರ ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲ, ಇಬ್ಬರು ಸಮಾನರು ಎಂದು 
ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲನೆ ! ರುದ್ರರು ಹನ್ನೊಂದು. ವಿಷ್ಣನಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದ 
ನೆಯ ಅನತಾರವೂ ಬೇಡನೇ ? ನಾನೇ ಆ ಅವತಾರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ನೋಡಿದರೈ ನನ್ನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅವತಾರದ ಮುಂಗು 
ರುಹು ಕಾಣುವಂತಿದೆ ನಾನು ಸಂಣವನಿದ್ದುಗ್ಸೆ ಒಮ್ಮೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಉಂಡೆಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಅಪಚೆನಮಾಡಿಕೊಂಡು ವೇಚಾಡಿದೆ. ಎಂದು 
ನಮ್ಮನ್ಮು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಪಚನ-ಗಿಸಚನನ ಕಥೆ ಸುಳ್ಳಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು, ನಾನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬಹಳ ಉಂಡೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಬಾರದೆಂದು 
ಹಾಗೆ ಅವಳು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು... « ಸೆಂಣನನು 
ಇದ್ದಾಗ್ಗೆ ಹೆನ್ನೊ೧ದು ಉಂಡೆಗಳು ! * ನಿಜನಾಗಿ ಆನತಾರ! 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆ. ನನೇನೆ ಒನ್ಮೊ ಕಳವು ಮಾಡಿ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಓಡಿ ಹೊ:ಗಿದ್ದೆನಂತೆ ಕಳೆವು-ಗಿಳವು ಶುನ್ಧ ಸುಳ್ಳು ಅಂಧ ಚಿಕ್ಕ 


ನನ್ನ ಅವತಾರ ೧೩೧ 


ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಷ್ಟು ವೈರಾಗ್ಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಇತ್ತೆಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅನತಾರದ ಪ್ರಸ್ತಾನನೆಯೆ ಅಲ್ಲವೇ ಆದು? 
ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಎರಡು ಕಥೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇಂಧವು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ! 
ಇನ್ನು ಶಬ್ದ ಪ್ರುಮಾಣ್ಯದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನ್ನ ಅವತಾರದ ಮರ್ಮ 
ವನ್ನು ಹೇಳ ಶ್ರೇನೆ ಬಹೆಳ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ... ನರ 
ಸಿಂಹಾವತಾರದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದು ಉಗ್ರ 
ಒಂದು ಸೌಮ್ಯ. ನರಸಿಂಹೆ-ನ:ಮಸ, ಪರಶುರಾಮ-ರಾಮಃ ಕೃಷ್ನ 
ಬ.ದ್ಧ; ಕಲ್ಕಿ-ಮುಂದೆ ಹೇಳಿ ನೆ ಡುವಾ ? ಸೌನ್ಮುವಾ5 ಅವತಾರ 
ವೊಂದು ಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ? ಆ ಅನತಾರವೇ ನಾನ. ಯಾವ 
ಅವತಾಂ ? ಕೊನೆಯದು ಕಲಕ ಅವತಾರ. ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿ-ಗಿಲ್ಕಿ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ ನಾನು ಶ.ದ್ಧ ಸ್ವಯ ಭು! ನನ್ನ 'ಬಂದಿನ ಸೌಎಯ್ಯ 
ಅನತಾರ ಬುದ್ಧ; ನಾನು” ಸುತ್ತ 1 ವಾರುನ pe ರಾಮ ಆಡವಿ 
ತಿರುಕ್ಕ ಬುದ್ಧ ಬತ್ತಲೆತಿರುಕ ಮೂರಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವ ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾಗಿ, ನನ್ನ ಸ್ವಯಂಭು ಸುಪ್ತಾನತಾರವು ತೀರ ಮನೆ ಹಿಡಿದು 
ಬಿನ್ಚು ಕೊಂಡಿದೆ. ಏಕೆ ! ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆಯೋ 
ಇಲ್ಲವೋ? ತಿಳಿದನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವದೇನು? ಆಶೋಹಪರಿಷ 
ತ್ರಿನ್ಗ್ಲ 4 ಸ್ವಯಂಭು ? ಅವತಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಭನಿಸ್ಯವಿದೆ. ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡತಕ್ಳುವರು " ಉಪನಿಷತ್‌ ಶಬ್ದ ಸೂಚಿ? ಯನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ಫ ವೈರಿಗಣರಾದರೂ ಇಟ್ಟರೆ 
ಅನರು ಮಾಡಬೇಕು, ನಾನೇಕೆ? ನನಗೆ ನನ್ನ ಅನತಾರದ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಾಣನಿರಲ್ಲಿ ಇರವಿರಲಿ. 


ನನ್ನ ಮಹತ್ತ್ವ ಮತ್ತು ಅನತಾರಕಾರ್ಯೆ 
ಈ ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನೂ ಕೆಲಸವಸ್ಸಿಟ್ಟಕ್ಕೊಡಿಲ್ಲ. 


ಇಸೇ ಈ ಅವತಾರದ ಮಹತ್ತ್ವ. ಹೆತ್ತು ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ತಿದ್ದುಪಡೆ ಮಾಡಿಯೂ ಜಗತ್ತಿನ ಸೊಟ್ಟ ಬಾಲವೂ ಸವನಾಗಲೊ 


೧೩೨ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಲ್ಲದು. ಆದಕಾರಣ, ಈ ಸಲ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬರಿ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇಳೆಗಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ, ನಾನು 
ಅಡ್ಡಗೈ ಹಾಕುವದರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಸೊಟ್ಟಗಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ಅನು ಏನೇ ಇರಲಿ. ಈ ಅನಶುರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನೂ ಮಾಡತಕ್ಕವ 
ನಲ್ಲ. ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಸುಖ-ದುಃಖ ಭೋಗಿಸಿ, 
ನಿವೇಕ-ಅವಿವೇಕ ಮಾಡಿ ಜೀಹಬಿಟ್ಟು ಹೋಗತಕ್ಕವನು. ಹೀಗಾಗಿ, 
ಯಾರಿಗೂ ನಾನು ಅವಕಾರಿಯೆಂಬ ಮಾತೂ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರಲಾರದು. 
ರಾಮಾಯಣ ಬರಿಸಲಾಕ್ಕೆ ಗೀತೆ ಹೇಳಲಾರೆ, ಯಾವ ತರದ ಪ್ರಕ 
ಟಿನೆಯೂ ಜೇಡ, ಅದೆಲ್ಲ ಭೆಕ್ತರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದದ್ದು, ನನಗೇನು 
ಚೇಕಾಗಿಡೆ? ಹಾಗೇ ಹೋಗಬುರದು ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಇದೊಂದು 


ಲೇಖನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಸ:ಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ 
ನನ್ನ ಈ ಸುಪ್ತಸ ಓಯಂಭು ಅವತಾರವು ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಅವತಾ 
ರಗಳಿಗಿಂತ ಮೆ ದು ತಾನೇ ಕ.ಣ.ನಂತಿದೆ ಈ ಅನತಾರದಲ್ಲಿ 
ನನಗಾರೂ ವಿರೋಧಿಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಇದ್ದರೆ ಅವರನ್ನು ನಾನು ಲೆ 
ನಿಲ್ಲ. ವನವಾಸವಿಲ್ಲ ಗೋಸಿಯರ ಶ್ರಾ ಸವಿಲ್ಲ, 

ನನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಯಾರೂಕಾಡುವ ದಿಲ್ಲ. ಇವರು 
ಭಕ್ತರು ಅನರು ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ಭೇದನನ್ನೇ ನಾನು ಈ ಸಲ 
ಇಟ್ಟಲ್ಲ. ಹಿಂಣ್ಯುಕಶ್ಯಪು ಬರಲಿ ಪ್ರಲ್ಲಾದ ಬರಲಿ, ಇಬ್ಬರೆ ಜಗಳ 
ನನ್ನೂ ನಾನು ಸುಮ ನೆ ನೋಡುತ್ತ. ಇರುವೆನು. ಆವರೆ ಸೋಲು 
ಗೆಲವಿನ ತಾತ್ಸ ರ್ಯನನ್ನೂ ನಾನು ಗೀತೆ ಮಾಡಿ ಹಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಅವರವರಿಗೆ ನಿನು ಹೊಳೆಯುವಡೋ ಹೊಳೆಯಲಿ. ಈ ಅವತಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ. 
ನ: ಸು ಮಾಡಿದ | ಕೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವೇನು ಎನ್ನುವಿರಾ ? ಅರೇ “ತನ್ನು. 
ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ನಾನು ದೊಡ್ಡಿಸಿ ಸ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇ ಈಗಾಗಳೇ ದೊಡ್ಡ 4 ವನಿಕ್ಲೀಸೆ.. ನನಗಿಂತ ಡೊಡ್ಡ ವರಾರೂ 
ಇಲ್ಲ ನಾನು ಅವತಾರಿ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚೇನು ಬರೆಯುವದು ? 


ನನ್ನ ಅವತಾರೆ ೧೩೬ 


ನನ್ನ ನಂಬಿದವರೋ )._ ನಾನೇನೂ ಬರೆಯದಿದ್ದರೂ ನಂಬುತ್ತಾರೆ. 
ನನ್ನ ನಂಬದನರೋ ?- ಎಷ್ಟು ಬರೆದರೂ ನಂಬುವದಿಲ್ಲ ಅವತಾ 
ರಿಯ ಗತಿಯೇ ಹೀಗೆ ! 





ಸಾರಿನ ಕೂಡ ಸಕಕ ,,,, 


Ad 
೧ 


« ಮೃತ್ಯೋರ್ಮಾ ಅಮೃತಂ ಗಮಯ ” 


66 ಉಪನಿಷತ್‌ ೨೨ 


« ಮಾತಿಗಂಜದವ ತುಂಟಿ ಮರಣಕಂಜದವ ಬಂಟ ? 


೨.೪ ಜಾನಪನ ಮೇದ” 
66 ಸಿಕ್ಕವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ ಸಾವಿನ ಸಹವಾಸ 


—“ ಸ್ವಾನುಭವ ವಚನ * 


« ಸಾವು” ಎಂದ ಕೂಡಲೇ «4 ಸಿಂಹೆ- ಹುಲಿ” ಎಂಬು 
ದಕ್ಡಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನಃ ಮೆಟ್ಟಿ ಬೀಳುವರು. ಸಿಂಹೆ ಹುಲಿ 
ಗಳು ಭಯದ ಉತ್ಸವ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಸಾವು ಮೂಲನಿಗ್ರಹೆ. 
ಕೆಲವು ಕೆಚ್ಚಿದೆಯ ವರು ಸಿಂಹೆ ಹುಲಿಗಳ ಬೇಟಿಯಾತುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು 
ಚದುರರು ಅವುಗಳ ಕೂಡ ಚಿನ್ನಾಟವಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಂಧ 
ನರೂ ಕೂಡ « ಸುವು” ಎಂದರೆ ಅರೆಸತ್ತಂತಾಗುವರು. ಶೆಕ್ಸ 
ಪಿಯರನು ಏನೇ ಹೇಳಿರಲ್ಲಿ -- ಎಂಧ ಹೇಡಿಗೂ ಸಾವು ಬರು 
ವದೊನ್ನೆಯೆ, ಆದರೂ ಜೀವಿಗೆ ಅಫೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಈ ಬೇಡಾದ 
ಅನುಭವ ಬಂದು, ಸಾವಿನ ಹೆದರಿಕೆಯು ಎಲರಿಗೂ ರಕ್ಕಗತೆ 


ಸಾನಿನ ಕೂಡ ಸರಸ ೧೩೫ 


ಎಂದುಕೊಂಡರೂ ಅನ್ಟೇ.  ಹುಟ್ಟದನನಿಗೆ ಸಾವು ತಪ್ಪಿಲ್ಲ 
ಎಂದರೂ ಅಸ್ಟೇ ಸಾವಿನೆ ಸೆಕೆಯ್ಕೊ ಚಳಿಯೊ ಜೀವನಿಗೆ ಹತ್ತಿದ 
ಕೂಡಲೇ ರಕ್ತವು ಕುದಿಯಲೋ, ತಣ್ಣಗಾಗಲೋ ಹೆತ್ತುನದು. 
ನಾವು ಹೆದರಲಿ ಥ್ಲೈರ್ಯವಾಗಿರಲ್ಲಿ ಸಾವು ನಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿಯುವದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲೊಮ್ಮೆಯೆ. ಅದು ಎಂಧ ಹಿಡಿತ! ಏನು ಸ್ಪರ್ಶ! ಆ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನ.ಕೆಳೆ ಹೋಗುತದು. * ಮೃತ್ಯುಯೋಗ” 
ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಂಥ ಈ ಮೃತ್ಯು ಸಾವು 
ಮರಣಗಳ ಕೂಡ ಆ ಸಕಸ” ಎಂದರೆ ಮೈಗೆ ಮುಳ್ಳಬರುವವು. 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೆವಂು ಬಿಡಬಹುದು; ಕೆಲವರಿಗಂತೂ ನಡುಕ ಹಿಡಯ 
ಬಹುದು; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆಯೂ ಬರಬಹೆದು. ಅಂಧ 
ಸರಸವಾಡುವ ಕೆಲಸ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ « ಎಂಧ ಗಟ್ಟಿಗೆ 
ಇವನು!” ಎಂದು ಕೂಗಬೇಡಿ ನನಗೂ ಗಟ್ಟಿಗರಿಗೂ ಅಜ 
ಗಜಾಂತರ 

ನಾನು ಗಟ್ಟಿಗ ನಿಜ. ಆದರ ನನ್ನ ರೀತಿ ಬೇರೆ. ವಜ್ರ 
ಕುಯ ರುದ ಗಟ್ಟಿಗರು. ಬಲದ ಆ ತುದಿ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಮರ 
ಗಳು ಮುರಿದ.ಕೂಂಡು ಬಿದ್ದಿವೆ. ಹುಲ್ಲು ಹಾಗಾಗಿದೆಯೇ? 
ನಾನು ವೈದ್ಯರ ಮಿಂಡನೆಂದು ಹೆನರಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹುಟ್ಟಾ ಬೇನೆ 
ಕೊಳಕ ನುನ. ಕತ್ತೆ ಚಿತ್ರಗಾರ ಮಿಂಡ ಎಂದು ಹೇಳುನದಿಲ್ಲವೆ? 
ಚಿತ್ರಕನು ಆವರ ರೂಸರೆಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗ್ರಹಿಸ.ವಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 
ಅಮ ಸಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ ದೇಹಪ್ರಕೃತಿ ಅದಕ್ಕೂ 
ಚಂಚಲ. ವೈದ್ಯರು ನನ್ನ ನಾಡಿ ನೋಡು ತದನ್ನಂತೂ ಎಂದೋ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು ಎಡೆ ಹಾಖನದರ ಮೇಲಿಂದ ನನ್ನ ಆಶೋಗ್ಯನ 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದಿನ ಜೆಳಗೂ ಸಾವಿಗೆ ಅಣಕಿಸಿ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ್ನ ಎದೆಯು ಬರೆಬರುತ್ತ ಹಾರುವಮು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತ”. 
ತಾನು ಸತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಳೆಗಿಂದೊಳಗೆ ಹರು 
ತ್ತಿದ್ದಿತೇನೋ? ಮೊವಲೇ ನನ್ನ ಕೃ೪ಟ್ಟ ವೈದ್ಯರು ತನ್ನದೆಗೂ 
ಕೈ ಹೆಚ್ಚದ. ದರು ಪ್ರಾಣದ ಮೂಗನ್ನೇ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದೋ 


೧೩೬ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಏನೋ ನನ್ನ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛಾಸದಿಂದ ನನ್ನ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನಡೆಸಿದರು 
ಬೇನೆ ಕೊಳಕರಂತೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಕೆಟ್ಟೀನೆಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಉಳಿದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಉಸಿರಾಟವು ವೈದ್ಯರನ್ನು 
ಕಂಡು ದಂಗಬಡಿದೋ ಏನೋ, ಹಾಗೆ ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹುರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ವೈದ್ಯರು ನಾನು ರೆಪ್ಪೆ ಬಡೆಯುನದರ ಮೇಲಿಂದ ಕನ್ನ 
ಜೀವಕಳೆ ಕಂಡುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು ಈ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಾನು 
ಅನೇಕ ವರ್ಷ ಸಾಗಿಸಿದೆನು. « ತೋಳ ಬಂತೆಲೇ ತೋಳ ಬಂತು!” 
ಎಂದು ಹೆದರಿಸಿದ ಕುರುಬರ ಹುಡುಗನಂತೆ ನಾನೆಸ್ಫೋ ಸಲ 
ಮರಣದ ಹುಸಿ ಹುಯಿ ಶೆಬ್ಬಿ ಸಿದ್ದೆ ಅದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿತ ನನ್ನ 
ಆಪ್ತರು, ನುನು ಒಂದೆರಡು ಸಲ ತೀರ ಸತ್ತಂತಾಗಿದ್ದರೂ, ಎದೆ 
ಗೆಡಜಿ, ಹಬ್ಬಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ನನಗೆ ಹೊಸ ಬಟ್ಟಿ ಹೊಲಿಸಿದ್ದರು. 
ಅನರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ! ನೆಲಕ್ಕೆ ತಾಕಿದ ಚಂಡು ಓಮೇಲಕ್ಕೇಳುವ 
ದೆಂದು. « ಹೊಳೆ ದಾಟದ ಮೇಲೆ ಅಂಬಿಗರ ಮಿಂಡ ” ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು; ನಾನೆಂದೋ ಜನ್ಮದ ಹೊಳೆ ದಾಓದ್ದ ಆದರೆ ಜನ್ಮದ 
ಆಜೆಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲಿನವರು ನನ್ನನ್ನು ಅಸ್ಭೃಶ್ಯರಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿ 
ರಬೇಕೋ ಏನೋ! ನನಗೆ ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳ % ಇಂಜಕ್ಷನ್‌ ” 
ಆಗಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಉಳಿದ ಜನರಂತೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ರೋಗ 
ದಿಂದ ಸತ್ರೇನೆಂಬ ಭಯವು ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಸತ್ತರೆ ಸಾನಿ 
ನಿಂದ. ನಾನು ಸತ್ತರೆ ಅದರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೋ ಅಪಕೀರ್ತಿಯೋ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಾನಿಗೇ. 

« ತನಗೇಕೆ ಆ ಅಸರಾಧ 7? ವೆಂದು ಸಾವು ನನಗೆ ಅಂಜು 
ತ್ರಿರಚೇಕು ಎಂದು ನನಗೆ ಬರಬರುತ್ತ ಧೈರ್ಯ ಬರತೊಡಗಿತು 
ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಕಡಿನೆ:ಯಾಗುತ್ತಲಾಗುತ್ತ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಒಂದು ಆನಾದರವುಂಟಾಗತೊಡಗಿಶು. ನಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಸಾವು 
ಎಂಧ ಪೊಜ್ಜು ಅಪೂರ್ವ, ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ವಸ್ತುವಾಗಬೇಕು. ವರ್ಷ 
ಕ್ಳೊಮ್ಮೆ ಬರುವ ಹಣ್ಣು ಏನು ರುಚ್ಛಿ ಹಬ್ಬ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಿಯ | 


ಸಾನಿನ ಕೂಡ ಸರೆಸ ೧೩೭ 


ಎಂದಾದರೂ ಬರುವ ಗ್ರಹಣ ಧೂಮಕೇತುಗಳು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೇಕ್ಷ 
ಣೀಯ ! ನೂರುವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಬಂದ ಸಾವು ಇಷ್ಟು ಅನಾದರ 
ಣೀಯವಾಗಬೇಕೆ? ಇದರೆ ಮೋರಯನ್ನೇಕೆ ಜನರು ತಪ್ಪಿಸು 
ವರೋ? ನನ್ನ ರೀತಿಯೇನೋ ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತೆನ್ಸಿ. ನನಗೆ ಸಾವಿನ 
ಬೆಹ್ಚಿಯೆಂದರೆ ಸರ್ಕಸಿನೊಳಗಿನ ಕುರಿಗೆ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯೂ ಆಗುವ 
ಹುಲಿಯ ಬೆಟ್ಟ ಯಂತೆ. ಆ ಹುಲಿ ಕುರಿಗಳು ಒಂದೇ ತಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಲು ಕುಡಿಯುವಂತೈೆ, ನಾನು ಸಾವಿನ ಕೂಡ ಒಂದೇ ಬಟ್ಟಿ ಲಲ್ಲಿ 
ದಿನಾಲು ಕಷಾಯ ಕುಡಿಯ ಂತ್ರಿದ್ದೆ. ನಾವಿಗೂ ಬೆಚ್ಚದ ನಾನು 
ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆ ಕೆಷುಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನನ್ನ್ನ ಮೋರಿಯ ನೆರಳನ್ಸೇ 
ಕಂಡು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಅದನ್ನೇ ಕಂಡು ನನ್ನ ವೈದ್ಯರಿಗೆ 
ಸಂತೋಷ «ಇಷ್ಟು ಜೀನನಿದೆಯಲ್ಲ ಇನನಲ್ಲಿ ' ಎಂದು , ಇದೇನು 
ಸಿರಸವೋ ನಾವು ಬೇಕೆ ಕಾಣೆವು ಎಂದು. ಜುಗುಪ್ಸೆ ಪಡಬೇಡಿ. 
ಇದು ನನ್ನ ಗರಡಿಸ:ಧಕ ಮಾತ್ರ ಚಮತ್ಥಾರನೆಲ್ಲ ಮುಂದಿದೆ. 
ಹತ್ತು ಜನ ಕಳ್ಳೆರನೆಸ(ಡಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ 
ನೀವು? ಅನನು ಮುಂದ ಓಡುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ, ಕಳ್ಳರು ಅನನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಹಿಂದೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ, ಹೀಗೆ ಇದುವರೆಗಿನ ನನ್ನ 
ಸರಸ. ನಾನು ಮುಂದು ಮುಂದಿ ಓಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಸಾನು ನೆನ್ನ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದ ಓಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಸೂ ಸಾವನ್ನು ನಾನು ಓಡಾಡಿಸಿದ್ದೇನೆ 
ಆದರೆ ಬೇನೆಕೊಳಕನ ಜೀವನವು ಏನು ಸಕ್ಕ? ರೋಗದಿಂದಾ 
ಗಲಿ ಔಷದದಿಂದಾಗಲಿ ಯಾನ ಹೆಗರಿಕೆಯೂ ನನಗೆ ಇಲ್ಲನುಗಿತ್ತು, 
ನನ್ನ ಜೀನನದಿಂದಾಗಲಿ ಮರಣದಿಂದಾಗಲಿ ಯಾನ ಹೆದರಿಕೆಯೂ 
ನನ್ನ ಆಪ್ತರಿಗೆ ಇಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು ನನ್ನ ಮರಣದ ಭಯ ಅನರಿಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ನನಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಜೀನನನನ್ನು ಅನರು ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿರಲಿಲ್ಲ ನನಗೂ ಅದರ ಲೆಕ್ಕ ಹತ್ತುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ: ನನಗೆ ಇಂಧ 
ಜೀವನದ ಬೇಸರ ಬಂದಿತು. ನಾನು ಹೀಗೇ ಅಮರನಾಗಿಬಟ್ಟರೆ 
ಹೇಗೆ ? ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಹೊಳೆದು ಮೈ ನಡ:ಗಿತು, ಸಾವು ನನ್ನನ್ನು 
ತೀರಾ ಮಕೆತುಬಿಟ್ಟಿರಬಹೆದೇ ? ಎಂದು ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಯಿತು. 


೧೩೮ ಸಮನ್ವ ಯಪ ಪ್ರಕಾ ರನ 


ವೈದ್ಯರು ನನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟರು, ರೋಗ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು ಸಾನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿತು 
ಹಾಗಾದರಿ ಈ ಜೀವನ್ಮಂಣದೊಳೆಗಿಂಪ ಕೈಗೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವನರಾರು ? 

ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗಿಟ್ಟಿತು ತಲೆ ತುರಿಸಿದ್ದೆ ಮೈ ಕೈತು ರಿಸಿಕೊಂಡೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚಾರವು 2.111. Rai 
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ವಿಚಾರ ಹೊಳಯಿತು ಸತ್ತ ಹ ಬ ಬೇರೆ ಉವು 
ಯನಿಲ್ಲ ಎಂದು! ಎಂಧ ಬಂಗಾರದಂಧ ಮಾತು! ಎಷ್ಟು ಉ 
ಲವಾದ ವಿಚಾರ! ತಾನು ಸಾಯದೇ ಸ್ವರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಸಾವು 
ನೆನ್ಮುನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಎಲ್ಲಿಯ ಸ್ವರ್ಣ? ಸುವಿನ ಮ್ಛ ಮೇಲ 
ನಾವು ಶೇರ ಹೋಗಬೆ;ಕ್ಕು ಅಸರ - ನಮ್ಮ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವಾಗ 
ಬೇಕು ಸಟ್ಟಗ ನಚ್ಚಿ ಹಿಡಿರಕ್ಕ ಹಿಡಿತ ಆಗಿ ನಾವೂ ಸಾಯ 
ಬೇಕು ಸ್‌ ಅನುಗೆ ಕ್ಸ ನುನಿ ಸಾಯಪನರಾಗಬೇಕು 
ಅದೇ ವೀರಮರಣ ! ಆದರೆ ರೂಢಿಯ ನೀರಮರಣದ ಕಲ್ಪನ 
ನನಗ 1... ಮೂದಲನೆಯ ಮಾತೆಂದರೆ ಮೊದವಿನಿಂದ 
ಕೊನೆಯ ವರಗೂ ಅದೆಲ್ಲ ಹಿಂಸಾಮಾರ್ಗ ಎರಡನೆಯ ಮಾತೆಂ 
ದರ್ಶ ಎರಡನೆಯವರ ಕೈಯಂದ ನಃಸು ೦ಣದ್ಲ ಸಾಯುನೆನು 
ಗುದ್ದಿದರೆ ಸಾಯುವ ನಾನು ಹಿಂಸಾಮಾರ್ಗದೆ ಜಾತಿನೈರಿಯಾಗಿದ್ದ, 
ಎನ್ಸ್ಟಿ ವತ್ತು ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಮರಣವನ್ನು ಎರಡನೆಯನರಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಯುವಂಧ ಕೆಲಸದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪರರನ್ನು ಎ RE ನಮ್ಮ ನರಾನಲಂಬಿತ್ಸ ಕ್ಕ 
ಅ ಹೀನ pM ಇದಯೇ?- ಅ ಅಶ್ಟರಲ್ಲಿ ಯೇ ವೌರುಸ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ದೈವವು ಕ್ಸ ಎಂಬ ಗಾವಿಯ ಮಾತು 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ನನನು ಸ್ವ ಯತ್ನದಿಂದ ಸಾಯುವ 
ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದೆ ಆ ಪ್ರಯೋಗಗಳೆ ನಸ್ಯ ೯ನೆನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ ಬಿಜಿ 
ಸ-ಯಬೇತೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವ ವರೆಗೂ ಸಾವು ತನ್ಮು 
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ಸಾನ ಕೊಡೆ ಸರಸ ೧೩೯ 


ಇಚ್ಲಿಯದಕ್ರ ನಂಬ ಮಾತು ಅನ್ಚು ನಿಚ್ಚಳವಂಗಿ ಜುನದಿಲ್ಲ. 
ಸುಲಭೆನಾಗಿ ಆಡು ಬಿಡುತ್ತೀನಿ ನನಗೆ ಜೀವ ಬೇದಾದರೆ ಸತು 
ಬಡ್ಡ್ಯೋಸೆ ? ಎಂದು... ಅ್ಟ್ರವದು. ಎಷ್ಟು ಸ್ವಒಭ! ಮರಣವು 
ಇದ್ದ ಸುಲಭರಿದ್ದರ ಒ”ಬಗ್ಗರು ಕೆನ5ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಇಹ್ಸ್‌ಮುಂಣಿನಂಬದೆ ಒಂದು ಜೊ ಸಿದ್ದಿಂಂದೂ ಎನಿಸಿಕೊ 
ಭೃತ್ತಿರಲಿಲ್ಲಿ ಬೇನೆಕಂಳಿಕತೆನವು " ಸಾನಿನ ಜುಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ 
ತುತ್ತಲ ಜೀತು” ಎಂಟು ಸಿಸಿ ಶ್ರ ಸಾವೂ ಜೀನದ ಬ.ಯಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕೆ ತುತ್ತಬ್ಲ ಎ.ಎುದನ್ನು ನಿ ಆಸ್ಮಿಸತ್ಯುದ ಪ್ರಯ ಗಗಳು 
ಕೆಪಿಸಿ ಬ್ರ 


\ 
ಈಗ ಶಲೆಖೋಗತು ನ" ಏಚನರ ಪಾಡೆಸೊಡಗಿದ್ದ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸರಯ ಸಮು ರೇಗಿ ಎ೦ದು. ಉಸಿರೇ ಸ್ರಣ, ಈ ಉಸಿರು 


ನನ್ನೇ ಓಿಲ್ಲಿಸಿವೆರೆ ಜೀನನ ಬಗಿದಾ ಟಿನೇ.  ಎಲ್ಲುವದು ನನ್ನ 
ಕಾುರ್ಯನ್ರವ್ಪ ಯ ಕೆದಟ ಬಂದೆಂತೆ- ನನಿಗೆ ನಿಬಾರ ಹೊಳೆಯು 

ಮ ರಹ ಹ ನ್ಟ ಮ್ರಾರಂಭಿಸಿನ, ಇಲ್ಲಿ 

ದೆರಡು ಮಾತ pais ಸ್ಟ್‌ ಹೆ ಖುಂಸು ಅತ್ಯಗಸ್‌ ದು ಈ ನನ್ನ 


ಲ್ಲ, ೧ನೆ ನನ್ನ್ನ ಊಟ-ಉಡಿಗೆ- 
ನಿದ್ರೆ ನೊದಲಾದಪುಗಳನ್ನ ಹೆಚ್ಚು ನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಮಾಡತೊಡ 
ಸ ಎರಡನೆಯ ಮಾತು, ನನಗೆ ಜಂಭವಿರಲಲ್ಲ ತೆಸರಿಕೆಗಾಗಿ 
ಏನು ನಗಾಡುನದಕ್ಟೂ ಹೇನಿಗೆ ನನಗೆ ಮೂರನೆಯ ಮಾತು: 
ಸ್ವಯಂ ಮ೭ಣನ್ರಂ ನೋಗಗಲ ನನ್ನ ಆತ್ಮಸಂಶೋಡದಿಂದಲೂ 
“ ಅಕ್ಸುಲ ಹುಷಾರಿ ” ಯಿಂದಲೂ ಸಾಗಿದ್ದವು. ಈ ನೂತುಗಳನ್ನು 
ನೆನಪಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ನಾತುಗಳ ಸಂಶಯ ಯಾಂಗೂ 
ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 

ಹೇಳಿದ್ದೇನಸ್ಕೇ , ಉಸಿರು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ನೂಡಬೇ 
ಕೆಂದು ನಾನು ತೆ ನಿರ್ಧಾರನನ್ನ?  ನ:ನು ಪ್ರಾರಂಭ 


೧೪೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮಾಡಿದ್ದು ಹೀಗೆ - ಮೊದಲು ಒಳೆಗೆ ಬಂದೆ ಉಸಿರನ್ನು ಒಳಗೇ 
ಎಳೆದಿಡಲು ಹೆವಣಿಸಿದೆ. ಅಶಕ್ತತೆಯ ಮೂಲಕ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ಲೆಇಲ್ಲದು. ಉಸಿರು ಬಿಟ್ಟಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟೀ ಬಿಟ್ಟಿ; ದೇಹದ 
ತಟ್ಟಯ ಮನೆಯು ಹಾಳಾಗುವವರೆಗೆ ಹುಗೆಯೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂದೆ. 
ಉಸಿರು ಬಿಡುವದಾದರೂ ಎಷ್ಟು ದೂರ? ಮತ್ತಿ ಹಾಗೆಯೆ ಎಳೆದು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊಕ್ಕಳಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಸಿದೆ " ಗುಬ್ಬೀ ಗುಬ್ಬಿ ಸತ್ತೆಯಾ? ' 
ಎಂದರೆ « ನಾನೇಕೆ ಸಾಯಲಿ ಹುಚ್ಚು ಹಾರುವಾ ! ಜೋಕಾಲಿ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ಜೀವವೂ ಹೇಳಿತು 
ನಾನೂ ಎಹಗುಂದಲಿಲ್ಲ. ಈ ಉಸಿರುಟದಿಂದ ಮ್ರಣವನ್ನು ಎಳೆ 
ದಾಡಿ ಎಳೆದಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಿಸುಕಾಡದಂತೆ ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ 
ಮಾಡಬಹುಜಿಂಬ ಭರವಸೆಯಿಂದ ನಾನೆಷ್ಟೋ ದಿವಸ ಈ ಪ್ರಯತ 
ಸಾಗಿಸಿದೆ. ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪಿರಬಹುದೇನೋ, ಎಂದು 
ಉಸಿರಾಟದ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿರುವು ಮುರುವು ಮಾಡಿದೆ. ಒಳೆಗಿಂದ 
ಉಸಿರನ್ನು ಹೊರಗೆ ದೂಡಿ ಮೂಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಹೊರಗಿನದನ್ನು ಒಳಗೆ 
ನೂಕಿ ನೂಕ, ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಆ ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿ 
ನೋಡಿದೆ. ಈ ಜಗ್ಗು ಟಕ್ಕೆ ನೇಸತ್ತು ಪ್ರಾಣವು ದೇಹೆನನ್ನು ಬಿಡ 
ಬಹುದೆಂಬ ಬರವಸೆ ನನಗಿತ್ತು ಮೊನಲೇ ನನಗೆ ಸಾವಿನ ಭಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಈಗ ಅದರ ಮೈಮೇಲೆ ಸಾಗಿಹೋಗು 
ತ್ರಿಡ್ಲಿ ಈ ನಿರ್ಭಯದಿಂದಲೋ ಏನೋ, ನನ್ನ ದೇಹೆಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಸುಧುರಿಸತೊಡಗಿತು. ನನ್ನ ರೋಗದ ಕಳೆ ಕಡಿನುಯಾಯಿತು. 
ಒಮ್ಮೆ ನಾನು ಸಹಜವಾಗಿ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ « ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ?ದ ವಿಷಯ ಬಂದಿತು. ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು ಭಯವಾಯಿತು ಆಗ ನನ್ನ ತಪ್ಪು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, 
ನಾನು ದಿನಾಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವಲ್ಲ 
ಆಯುರ್ನ್ಯದ್ಧಿಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಎಂದು. ನನ್ನ ತಪ್ಪಾದ ಉನಾಯ 
ಯೋಜನಗಾಗಿ ವಾಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟಿ. ಆದರೆ ನಿ ಶ್ಚಯವನ ನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ 


ಸಾನಿನ ಕೂಡ ಸರಸ ೧೪೧ 


ಸಾಯುನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಈ ಹೊಯ್ದಾಡುವ ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ನಂಬದೆ ಹೆಚ್ಚು ಮನಗಂಡ ಗಟ್ಟ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದೆ 
ಉರುಲು ಹಾಕಿ ಕೊಳ್ಳವದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸುಲಭವಾದ, ತೀರ ಕ್ಳೈ 
ಯೊಳಗಿನ ಉಪಾಯವು ಬೇರೆ ಯಾವುದು? ಸರಿ! ಅಂದೇ ರಾತ್ರಿ 
ಉರೆ.ಲು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಸಿ. ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾವು 
ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ, ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುನದೆಂದು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಲಗಿಡೆ ಅಂದು ಹತ್ತಿದ ನಿದ್ರೆ ಎಂಧ 
ಸಿದ್ರೆಯದು ! ಅದು ಹಾಗೇ ಮುಗಿಯದೆ ಸಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಮುಗಿದೇ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು ಆದರೇನು ? ಬಚೆಳಗುಮುಂಜಾನು ನನಗೆ 
ಆರು ಗಂಟಿಗೆ ಎಚ್ಚರನಾಯಿತು, ಎಚ್ಚರಾದಮೇಲೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿ 
ನನಕೆಗೆ ನನಗೆ ಮರಣದ ವಿಚಾರವೇ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಉದಯ 
ರಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿಡೆ ಮನಸ್ಸು ಅಷ್ಟು “ ರೋಕಾಗಿತ್ತು. 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೇಳುತ್ತಾ «" ಕರುಣಿನೋ ಕೃಷ್ಣಾ ಕರುಣಿನೋ ಬಂತು. 
ಬಂತು--ಮರಣದ ನೆನಪು ಎಷ್ಟು ಮರಗೂಳಿ ನಾನು! - ಎಂದು 
ಕೊಂಡೆ ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗಲ್ಲಿಗೆಹು:ಕುವ ಮನುಷ್ಯನ ಇಚ್ಛಾ 
ಪೂರ್ತಿಯ ನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ, ನಾನು ಅಂದು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಆನಂದ 
ವಾಗಿ ಕಾಲ ಕಳೆಪಿ ಮೂರು ಗಂಟಿಗೆ ಎಚ್ಚರುಗುವಂತೆ "ಅಲಾರ್ಮೇ? 
ಇಟ್ಟಿ ನಿಶ್ಚಿಂತನ ನಿದ್ರೆಯ ಮುಂದೆ ಬೆನರು-ಗಂಟೆಯೇ ? ನನಗೆ 
« ಅಿಲಾರ್ಮೇ ” ನಿಂದ ಚೆಕ್ಕಾಡು ಕಡಿದಷ್ಟೂ ತೊಂದರೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಿಚಾರ ಹೊಳೆಯಿತು. ಮಲಗುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭೇವಿಗೆ 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕ್ಕ ಅಂದರೆ ಎಚ್ಚರಾದೀತೆಂದು ಜೇನಿಗೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವ 
ದರಿಂದ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರವೇನೋ ಆಯಿತು. 
ಆದರೆ ಭೇದಿಯ ಬಾಧೆಯನ್ನು ತೀರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಗಾಯಿತು. 
ಕೊನೆಗೆ ಈ ಹೊರಗಿನ ಉಪಾಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಶ್ವುಸನು ಹಾರಿ 
ನಾಲ್ಕಕ್ಕೆ ಏಳತಕ್ಕುದ್ದು ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದೆ. 
ಸಂಕಲ್ಪಬಲದ ಮುಂದಿ ಬೇರೆ ಬಲವೇ? ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸೆರಿಯಾಗಿ 
ನಾನು ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಗೆ ತಟ್ಟೆ ಎದ್ದೆ. ಮಾಡಿದೆ, ಉರುಲುಹಾಕಿ 


ಕೊಸ್ಳಿನದರ ಸಿದ್ಧತೆ! ಸಿದ್ದಕೆ ಲಕಿ? ಕೊರಲು, ಉರುಲ್ಕು 


ಸಾಯ.ನ ಮುಂಚೆ ದೇತ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸುನಿಜಾ 


ಬಂದಿತ. ವ್ರರ್ಭನಗ ಕುಳಿತೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ 


ಎ೧ pe pe ನಷ್ಟು dl ಇ 

ನಾಯಿತು ಪ್ರಾರಂಭ ಪ್ರಾಂಂಭದಲ್ಲ ವ್ಯಾಧಿ ಸ 8 

ಆದರ ಮುಂದೆ ಸೊಂನಾದ ಬೆಲಗುಜು-ದ ಸಕ್ಟುರ- ಜೊಂಪ್ರ ಯಧು 

ಪ್ರಕಾರ ಸುಂಡಾನೆ ಎಚ್ಚರ ಹೀಗೆ ಕಲಪ್ರ ಓವನ ನದ್‌ ನ್ನೋವರ 
೦ 

ನ.ನು ದರ ಒ್ರ್ರರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಾಡ'ಬಾರವಂಗು ಗೊತ್ತು 

ನುಡಿಸ ಯಾಕೆಂದು ಪ್ರೃರ್ಥಿನ ಮಾದಿಲು ಹೋಗಿ ನಿದ್ದೆ ಕತ್ತಿ 

ಬಟುತ್ತಿ ಶು ಲದ ಸರ್ಮ್ವ್ಮಂಶತರ್ಯನಿಯಾದ ೬ವಸಿಗ 
ಎ ದಂ ಣ 


ದಿ ಗೂಜತ್ತೆ ತೂಗುಖಾ:ದೆ ಸಾಯುವ 
ಹೆೊತ್ತಿನ್ಲು ವೈಮೇಶ ಬಚ್ಚೆಒಂಗಳ. ಕ, ಎಂದು ಒಂದು ಹಳಯ 
ಕೌನೀನ-ನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂದೆ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ದತೆಯಾಯಿತು ಆಸನ? 

ೂ ನ ಹೆಗ್ಗನೇ ದೊರೆಸುಲೂಲ್ಬನು.. ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿ ತೆರಬೇಕೆಂದರೆ ದಿಗಂಬರ ವೇಷ ! ಕೌಸ್ಟೀನನಿಂದ ಉರುಲು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಿಲೇ, ನಿನಿಸಿತೆ ಆದರೆ ಆ ಕೊಳಕು ಅರಿವೆಯುಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಸ್ರಸ್ಟನಾದ ಕೊರಳಿಗೆ ಉರುಲು ಹುಕುನ ಗಟ್ಟಿಗತನನಿರಲಿಲ್ಲ ಆ 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹುಡು*ಯೇ ಹುಡುತಿದೆ. ಬೆಳೆಗಗುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಕಂಡುಬಂತು, ಆ ಹೆಗ್ಗದಿಂಡಲೇ ನನ್ನ ಬಬ್ಬಿಬರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದೆ ಎಂಬುದು. ಉರುಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸಾಯುನದು ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ತೋಚದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಹಾದಿಯನ್ನೇ 


le 


£೮ 


ಖ್‌ 


ನ ೩ 
ಲ ೪ 
ಬಿಚ್ಚು ಬಿಟ್ಟ 

ಗುಂಡು ಹಾಕಿಕೊಪ್ಬಿನ ವಿಚಾರ ಬಂತು, ಒಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನ 


ಕಡೆಗೆ ದಿನಾಲು ಹೋಗಿ, ಗುರಿಹೊಡೆಯುನದನ್ನು ಕಲಿತೆ ಆದರೆ 


ಸಂನಿನ ಕೂದ ಸರಸ ೧೪೩೩ 


0ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ಜೀನ ಜರೆದಕೊಂಡಿತು ನಾಯಲು ಒಬ್ಬ 

ಕಾಡುನ್ನುಗದ್ದ. ಬೇಟಯಾಡುವಂತೆ ಬೇಟಿಯಾ 
ಡುನದಮ ಶರವಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಸಾತ್ವಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ನಿಸಿದ್ದರೆ ಸೋಜಿ 
ಗವೇನು / ಸರಿ ಗುಂಡಿನ ಗುರಿ ತಪ್ಪಿತು. ವಿಸಕೈ ಕ್ಳೈ ಹಾಕದ, 
ಬೇಕೆ ಗತಿಯೇನು ಇನ್ನು 9 ವಜ್ರವನ್ನು ಅರೆದು ಕುಡಿಯಲು ? 


ಛೀ! ಬಡಜೇನನನ್ನು ೂಲ್ಲಲು ಇಷ್ಟ ಬೆನೆಯುಳ್ಳ ಉಪಾ 
ಯೆ? ಅನು ನುಂಗಲು ? ಸಂಯುನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಮಲೇರಿ 
ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿ ಸಾಯುವದು ನನಗೆ ಸರಿಯೋರಲಿಲ್ಲ ಕನ್ತೆರೆದು 


ನನನು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಸಾಯಬೇಕು ಎಂದು ನನ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಸನ ಲ ಎ ಗೀಮುಲ* ಬರುಬರು 0 

ಯಲ್ಲ ಎಂದು ತೋರಿರು ಇ್ರ್ತೋಜಚೆ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆರ ಗ್ರ 
ವಂತನನ್ಸಿ ಇಂಥ ಆರೋಗ್ಯವಂತಥು ಒಸ್ಸಲೆ ಸತ್ತರೆ ವಿಷ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಾನೇ ಅನುಮಾನ ಕಟ್ಬನರು ಜನರು? 


ಮುಂದಿನ ಅನುಸಾನನೇನಂದರ  ಬೀರೆಯನ 


ಹ 
ಸ 
೭೬ 
ತ್ತ 


ನ 2 ps] ಖ್‌ 
ಕಂದು ಇದೇ ನನಗ ಬೇಡವಾದದ್ದು. ನನ್ನ ಸಾವಿನಿಂದ ಯರೊ 


ನ Al ನ 
~~ pe [x po x ಹ 
ವಮ್‌ಗುವ ನೀರು ಸೆಡಿಸುವದು ಉಚಿತ-:ಗಿ ತೋರಲನ್ಲ, ಇನ್ನು 


ಎ “ಲಿ CA ತಾ ನ ವ್ಯಾ Du ಈ 
ಭನಿಗಳು ಸೀ ನೀನ ಭನಿಗಳಲ್ಲಯಂಶಣ ನಿನು ೭ ರಿಕೂ್ಸಿ 
ದಿ ಬ್‌ ಜು ಜತೆ ೧೪-೨ 

ಲಾರಿ ಯಾನ ಪೀರು ಕುಡಿದು ನುನ ಒದ ಕಬನೂಂ ಆದರೆ 


ಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪ್ರುಣ ಹೋಯಿಕೆಂಬ ಅಸಾರ್ಕಿ ಅದಕ್ಕೇಕೆ? 
ನಾನು ಕುನು5 ಸಖಾರಿ ಮಾಡಿ ಊರ ನುಶ್ತುಮುತ್ತುಲನೆ ಎಲ್ಲ 
ಭುವಿಗಳೆ ನಿರೀಕ್ಷಣ ಮಾಡಿವೆ ಯಾಕೆಂದರೆ ಸನಳು ನೀರಿನ ಭಾವಿ 
ಗಳಾದರೇನೆ 1 ಊರೂಳಗಿಸಿನೆಲ್ಲ ಬಡಬಗ್ಗರಿಗ ಉನಯೋಗ 


೧೪೪ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಅಂತೆಯೇ ನಾನು ಹೊರಗಿನ ಭಾನಿಗಳೆನ್ನು ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿದ್ದು 
ಕೆಲವುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವು ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದವುಗಳು 
ನೀರಿದ್ದುವುಗಳೋ ಬಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಂಧ 
ನನ್ನು ಹಾರಿ ನೀರು ಕುಡಿಯಲಾರದೆ - ಮುಳುಗಲಾರಜಿ - ತೊಳೆ 
ಲಾಡುನದು ಎಕೆ? ನನಗೆ ಬೇಕೆ ಈಸಲು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಭಾಟಿ 
ಗಳೂ ನನಗೆ ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಆಯಿತು ನಾನು ಕ್ಸ ಊರಿದೆ 
ಹೀಗೆಯೆ ಕೆಲವು ದಿನಸ ನಡೆದುಗ ನನಗೆ ಒಂದು ನಿಜಾರ 
ಬಂತು, ನಾನು ಇಸ್ಟು ಆತೊಗ್ಯವಂತನ. ಗಿರುವ ಸಾಯುನದೇಕೆ 
ಎಂದು ಬೇನೆಯ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಆರೋ 
ಗ್ಯವಂತನಾದ ಮೆಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯಿಸಚೇಕೇ ? ವೈದ್ಯರಿಂದ 
"ಸಾಯದ, ರೋಗದಿಂದ ಸಾಯದ ಔಷಧಗಳಿಂದ ಸಾಯದೃ ಸ್ವ 
ಫ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಯದ ಈ ಜೀವದಿಂದ ಯಾವದಾದರೂ ಮಹ 
ತ್ವದ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದಿದೆಯೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಆಗ ನನ್ನ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವದೂ ಅತಿಯಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲವೂ ನಿತ. ಆಹಾರ, 
ನಿಹಾರ ನಿಚಾರ್ರ ಅಚಾರ, ಎಲ್ಲವೂ ಸುಸೂತ್ರ. ಸಾವು ನನ್ನ 
ಬೇಯಾಡಿತು ಕೆಲವು ದಿವಸ. ಈಗ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಗೆಳೆಯರು 
ಒಬ್ಬರ ದ್ವೇಷ ಒಬ್ಬರಿಗಿಲ್ಲ ಕೆಲವರ ಸರಸ ವಿಂಸವಾಗ,ವದು ನನ್ನ 
ಸರಸ ಸರಸ-ತರನಾಯಿತು ಮೃತ್ಯ್ಯವಿಥಿಂದ ಅನ್ಫುತತ್ವದ ಹಾದಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕುವನು ಎನ್ನುವರು. ಅದು ಇದೇ ಇರಬಹುದೇ? 
ಹುಗಾದರೆ ಇದೇ ಸರಸ್ಕ್ತ ಇದಕ್ಕೂ ಬೇರೆ ಸರೆಸುವುದು? 





ಪತ್ರಂ ಪುಷಂ ಫಲಂತೋಯಂ 
ಶ್ರೀ ಮುದ್ಧಗನದ್ಗೀತಾಸು ಉಪನಿಸತ್ಸು 


ಮಾಷಿಸತ್ರ ಸಮಾರಂಭ! ಅಹೆ ನಯನೂಸಂನವೇ! ನಯನೋತ್ಸನನೇ! 


ಸತತಮಪಿ ನಃ ಸೈಚ್ಛಾದೃಶ್ಯೋ ನವೋನವ ಏವ ನಃ! 
(ಶ್ರೀ ಭವಭೂತಿ 


ಎಷ್ಟು ಸಲ ನೋಡಿದರೂ ಹೊಸಹೈಸದಾಗಿಯೇ ಇದು 
ತೋರುವ ದಲ್ಲ! ಮಾನಪತ್ರ ಸಮಾರಂಭವು ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಿಓ ಸಿಗು 
ವದರಿಂದ ಹೆಬ್ಬನೆನಿಸಬಹುದ್ಕು ಗ್ಯಾಸಲೈಟ್ಟ ಬೆಳಕಿನ ಮೂಲಕ 
ಹುಣ್ಣಿವೆಯೆನಿಸಬಹುದು, ಆದರೆ ನನಗಂತೂ ಭಗವಾನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರು 
ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನುವಂತೆ « ಸರ್ವಾರಂಭಾಹಿ 
ದೋಷೇಣ ಧೂಮೇನಾಗ್ನಿರಿವನೃತಾಃ || ” ಸರ್ಮಾರಂಭದಂತೆ ಮಾನ 
ಪತ್ರ ಸಮಾರಂಭವೂ ( ಮೈಸೂರು, ಮದ್ರಾಸ್ಕು ಬಳ್ಳಾರಿ, ಮಂಗ 
ಳೂರು ಅರ್ಧಾತ್‌ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ) 
ಜೋಷಗಳಿಂದಲೂ ಧೂಮವೆಂದರೆ ಹೊಗೆಯಿಂದಲೂ [ ಗಾವರೀ 
ಸಾಹೇಬರಿದ್ದರೆ ಸಿಗಾರೇಟ,, ದೇಶೀ ಜನರಿದ್ದರೆ ಬಡಿ ] ಮುತ್ತಲ್ಪ 
ಡುವದರಿಂದ ಮಾನಪತ್ರ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಸಮಾರಂಭವೆನ್ನಲೇನೂ 
ಸ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ) 

ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯನೆನಿಸುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತವ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷವನ್ನಾಗಲೀ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮಾತಾಡುವ ರೂಢಿಯು 
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ಶಿಷ್ಟರಲ್ಲುಂಟು. 
ಉದಾ - ಶೌಚ್ಛ ವಾಯಿಫ್ಫ್‌ ಇತ್ಯುದಿ- 


ಹಾಗೆ ಕರ್ತವ್ಯದ ಕಾಟವನ್ನಾಗಲಿ ಕಿಂಕರ್ತ್ಯತಾಮೂಢರ 
ಕಾಟಿನನ್ನಾಗಲಿ, ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಿದ್ದರಿ ಮಾನನತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವದೊಂಷೇ ಶಿಷ್ಟ ಸಮ್ಮತ ಮೂರ್ಗವುಗಿದೆ ಇದು ನನಗೆ ಮೊದಲು 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನನ್ನೊಬ್ಬ ಪರಮನ್ನೇಹಿತರಾದ ವಕೀಲರು ಇದನ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿತೊಬ್ಬಿತೆಂ ತಿ ಸ್ರಕಟಿವ ಗಿಯೂ ಕೃತ 
ಜ್ಞತಾಪೂರ್ನಕವಾಗಿಯೂ ಲೇಖೀ ಒರೆದು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ 
ಒಮ್ಮಾನೊಮ್ಮೆ ಏನಾಯಿತೆಂದರೆ - ೧೯೦೮ ರಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು, 
ನನ್ನ ಒಬ್ಬ ಗೆಳೆಯರು... ದೇಶಂಿ೧ರ್ಯಮಾಣ ಜೇಲಿನೊಳೆಗೀದ 
ಬಂದರು ಇನರು ನನಗೆ « ದೇಶಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿರಿ ೫ ಎಂದರೆ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? 4 ತನ್ಮಿತ್ರಮಾನನಿ ಸುಖೇ ಚ” ಇದನ್ನ 
ಹ್ಯಾಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕು ? ಕೆಲಸಮಗಿರಬೇಕುಕಾಸು ಹೋಗಿಗ 
ಬಾರದು ಇದಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ನಾನು ಪೀಡಿತನಾಗಿರಲ, ಪಕ್ಷಕಾರರನ್ನು 
ಕಕ್ಷಕಾರರನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಲ್ಲ ಮೋಹಕ ನಗೆಯಿಂದ 
ನಮ್ಮ ವಕೀಲ ಮಿತ್ರರು ಯೋಗ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೀನಾರದನಂತೆ ಬಂದರು 
ಅವರಿಗೆ ಸಿಳ ಕೇಳಿದರೆ ಎಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೊತ್ಕಸೆಳೆ 
ಯುವರೋ ಎಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಕೇಳದೇ 
ಸಭ್ಯಗೃ ಹಸ್ತನಂತ ಸಕ್ಕು « ಯಾತೆ ಒರೆ .ಣವಾಯಿತು ? ” ಎಂದು 
ಜೇಳಿದೆನು. ಅವರು ಅಂತರ್ದ್ಯಸ್ಟಿಯಿಂದೋ, ಧೂರ್ತಿದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂಟ್ಯೂ ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ ಆ ಮ 
ದೇ ಭ, ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು ಜೇಲಿನಿಂದ ಬಂದರು ಅನರಿಗೆ 
ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದು; ಏನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುವಿರಿ??? 
ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಗಟ್ಟ ಕೇಳಿದರೆ [ ನನಗಿನ್ನೂ ಆವಾಗ್ಗೆ 
ಸರ್‌ ಪದೆನಿ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ] « ಕುಟುಂಬ ದೊಡ್ಡದು; ಮೇಲಾಗಿ 


ಮಾನಪತ್ರ ಸಮಾರಂಭ ೧೪೭ 


ಬಡವರು; ಮೇಲಾಗಿ ನೌಕರರು; ಮೇಲಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಮಾನವಿಲ್ಲ. ” ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಅಂತಸ್ತಿನ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರು ನಸುನಕ್ಕು 4 ಅದಕೇತಕಿಸ್ಟು ಚಿಂತೆ ? 
ಮಾ-ನಪತ್ರ ಕೋಡೋಣ ' ಎಂದು ಕಣ್ಣಿವಟಿದರು ಆಗ್ಗೆ ನನಗೆ 
ಮಾನ ಸತ್ರದ ರಹಸ್ಯವು ಹೊಳೆಯಿತು ಮಾ [ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ದುಡ್ಡು] 
ನಾ ( ಇಲ್ಲ) ದುಡ್ಡು-ದುಗ್ಗಾಣಿ ಇಲ್ಲದ ಪತ್ರ ಅಧವಾ ಮಾಡ 
(ಇಲ್ಲ). ನಾ ( ಇಲ್ಲ)" ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ಏನೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ನಿವೇ ಎಲ್ಲ ಮಾಡಬೇಕು. ” ( ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿ. ಮುಳಬಾಗಲ ಇವರ ನುಡಿಗಟ್ಟು ಓದಬೇಕು.) ಹೀಗೆ 
ಹೀಗೆ ಮಾ-ನ ಶಬ್ದದ ನಿಬುಕ್ತಾರ್ಥವಿರಬೇಕೆಂದ, ನನಗೆ ಆಮಗ್ಗೆ 
ಹೊಳೆಯಿತು. ಇರಲಿ. 

ಈ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದಂದಿನಿಂದ ಸಿಕ್ಕಸಿಕ್ಕುವರಿಗೂ ಬೇಕುಬೇಡಾದ 
ವರಿಗೂ ಮಾನಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕ್ಸ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಬೆನ್ನು ಹೆತ್ತಿಜೆನು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಕೆಳಗೆ ನಾನು ನಮ್ಮ 
ಬಡತರ್ಫ ( Dismiss ) ಮಾಡಿದ ಆಳು ಮಗನಿಗೂ ಒಂಟಯು 
ತುಣುಕು ಮಾನವತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಅದರ ಕೆಲ 
ಭಾಗವನ್ನ ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 


66 ಇವನು. ಬಹಳ ಪ್ರಾಮುಣಿಕನು ಯಾನಾಗಿಲೂ 
ಸೆರೆ ಕುಡಿದು ಮನೆ ಕಾಯುತ್ತ ಜಿದ್ದು ನೆೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇವನು ನಿರಿಚ್ಛನಿದ್ದರೂ, ಇವನಿಗೆ ಬಳ ಅನುಭವ ಬರಲೆಂದು 
ನಾನೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸದಿಂದ ಇವನ ಬಿದ ಗಡೆ ಮಾಡಿರು 
ವೆನು ಬೇಕಾದನದು ಇವನನ್ನು ಆಳಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಇತ್ತಿ 

ಇವನ 


ಸ್ಪದಸ್ತೂರ ( ಪೂರ್ವದ ಯಜಮಾನ. ) 


ಕಲೆಕ್ಟರ್ರ ಜಜ್ಜ, ಇಂಜನಿಯರ, ಡ್ರಾಯನ್ಸರೆ ಮಾಮಲೇ 
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ದಾರೆ ಜೋಪದಾರೈ ಇವರೆಲ್ಲರ ಎಲ್ಲ ಆಶೆಗಳು ತೃಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಪ್ರಯಾಣಕಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿದಂತೆ ಮಾನಸತ್ರದ ಆಶೆಯೊಂದು ಬಹಳ 
ಬಲವತ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಗಲೋಕಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದ 
ಮರಣಾಸನ್ನ್ನ ಮುದುಕನು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ನೌಕರಿಗಿರುವ 
ಮಗನ ಮೋರೆಯನ್ನಷ್ಟು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಸಡುನಂತೆ ಇನರಾ 
ದರೂ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಮಾನಪತ್ರದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹೆಗಲಿಶೆಳು 
ಕುಯುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. [ ಮರಣೋನ್ಮುಖರ ಆತಿಯುಳಿದರೆ ದೆವ 
ವಾಗಿ ಕಾಡಬಹುದೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ಇವರ ಇಚ್ಛೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡಲು ಸುತ್ತಲಿನವರು ಯತ್ನಿಸುವಂತೆ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಯಾನ 
ನಾದರೂ ದೀನ ದಾಸನು ಮಾನಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುನನು ] 

ಊಟದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಾಹುತಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಆಶೀರ್ವಾದ; 
ಗುಡಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಸಮಸ್ಸಾರ, ಹೆಸರಿನ ಹಿಂದೆ ರಾ! ರು॥ 
ಅಥವಾ ಮ. ರಾ, ದೇವರಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ; ಯಾರಾದರೂ ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಿದರೆ ಮಾನಪತ್ರ, ಇನೇ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಮಾಡಬೇಕು, ನಿಶ್ವಾಸನಿದ್ದಂತೆಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಧಿ- 
ನಿಸೇಧ ನೋಡಬಾರದು. ಶುಭಸ್ಯ ಶೀಘ್ರಂ. ಮುಹೊರ್ತ ನೋಡ 
ಬಾರದು. ಹೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಹೊತ್ತಲ್ಲದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂಧ ಸಮಾರಂಭಗಳನ್ನು ನೆರೆಯಿಸಬೀಕು ಶಿಕ್ಷಕರು ವಿದ್ಯಾರ್ಧಿ 
ಗಳಿಗೆ Good conduct certificate ಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ದೈನಿಕ 
ಪತ್ರಗಳು ಅಗ್ರ ಲೇಖಗಳನ್ನೂ ಆಧುನಿಕ ಕವಿಗಳು ಕನಿತೆಗಳೆನ್ನೂ ಸಿ. 
ಆಯ್‌. ಡಿ. ರಪೋರ್ಟಿರರು ರಾಜಕೀಯ ಭಾಷಣಗಳ ರಿಪೋರ್ಟನ್ನೂ 
ರೂಢಿಯಿದ್ದಂತೆಯೂ ಹೊತ್ತು ಬಂದಂತೆಯೂ ಸ್ವಕಲ್ಪನೆಯಂತೆ ಉಪು 
ಖಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಯೂ [ ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿದಂತಾಗಿರಬೇಕು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿದಂತಾಗಿರ 
ಬೇಕು ] ಸಾಕ್ರಿದಾರನು ದೇವರ ಆಣೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೇಳುವಷ್ಟು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಬರೆಯುವಂತೆ ಮಾನಪತ್ರವನ್ನು ಒರೆಯಬೇಕು. 

ಸಕಲದ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ Pocket Lanp ( ಕಿಸೆಯೊಳೆಗಿನ 
ದೀಪ )'Folding chair (ಮಡಿಚಿಡುವ ಖುರ್ಚೆ) Travelling 
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Bed ( ಪ್ರವಾಸದ ಹಾಸಿಗೆ) Handy Camera ( ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಯ್ಯುಬಹುದಾದ ಛಾಯಾಯಂತ್ರ) ಮುಂತಾದ ಶೋಧಗಳು ಇತ್ತೀಚೆ 
ಪ್ರಕಾಶವಾದಂತ್ಕೆ ಮಾನಪತ್ರಗಳ ಸುಲಭ ಸದ್ಧ ತಿಗಳೂ ಬಹಳ ಹೊರ 
ಟನೆ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಾಗಿದ್ದೆಲ್ಲ ತಾನೇ ಮಾಡಿದವರು ಅಥವಾ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಫರೆಂದು ವಾಚ್ಯವಾಗಿಯೂ ಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೂ ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದಲೂ ಧೆ ನಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವವರು ತೋಂಡೀ (0:೩1) ಸ್ವಯಂಸಾನ 
ಪತ್ರಿದ ಪದ್ಧ ತಿ'ಯನರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ತಾವು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪದಕಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುವನರೂ ಮತ್ತುಸರ್ಟೀಪರ(certicate 
ಇದರ ತದ್ಭವ) ಗಳ ಹೊರೆಗಳನ್ನ್ಯೂ ವೃತ್ತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಖಾಸಗಿ 
ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪ್ರಶಂಶಾಪರ ಶಬ್ಧವುಳ್ಳಮತ್ತು 
ಕೆಂಪು ನೀಲ ಸೆನ್ಸಿಲಿನಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಿದ ವಾಕ್ಯುಗಳನ್ನೂ ಬಂದಹೋದಲ್ಲಿ 
ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ನಿರಭಿಮಾನಿಗಳಂತೆ ಕೂಡುವನರೂ "ತಟಸ್ತ ಮಾನ 
ಪತ್ರ ಪದ್ದತಿ? ಯವರೆಂಬೆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖರ ನಿಂದೆ 
ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಸ್ತು EN ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಮಹಾತ್ಮರು 
"ಅವಧೂತ ಕಿ ದಿಗಂಬರ ಪದ್ಧತಿ 'ಯನರಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಇನ್ನೂ ಮಾನಪತ್ರದ ಪದ್ದ ತಿಯ ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳೂ ಉಪಶಾಖೆಗಳೂ 


ಇರುವವು. ವಿಸ್ತಾರಭಯದಿಂದ ದಿಬ್ಮಾತ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ಸಿ ನವರಿಗೆ ಈ ಮಾಕಿಪತ್ರ ವದ್ದೆ ತಿಯು ಸಾಹೇಬರ 
ಕೂಡ ನಿಲಾಯಿಂಜೇ. ಬಂದದ್ಭೇೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ, "ದಿದ್ದರೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ರಾಜಾಶ್ರಯವು ಜೊಕೆಯುತ್ತಿರಲಿಲೆ ದೂ ನಾನು ಬಗೆದಿದ್ದೆನು. ಆದೆ 
ನನ್ನ ಈ ಭ್ರಮವನ್ನು, ಶಾಲನ್ನು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬಾ 
ನೊಬ್ಬ ಪಂಡಿತರು ದೂರ ಮಾಡಿದರು. ಏನಾಯಿತೆಂದರೆ ಒಬ್ಬಾ 
ನೊಬ್ಬ ಜಜ್ಜ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಮಾನಪತ್ರ ಕೊಡುವ ದುರ್ಧರ ಪ್ರಸಂಗವು 
ನಮ್ಮೂರಿನ ಬಾರಿ (Bar) ನನರಿಗೆ ಬಂದಿರಲಾಗಿ, ಅನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನೂ ಕೂಡಾ ನ್ಯಾಯನಿದ್ದಂತೆ ನ್ಯಾಯ ದೇವತೆಯ ನರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವ ಅತಿರಧಿ ಮಹಾರಧಿ ವಕೀಲ ಪ್ರಮಧರಿಗೂ ನ್ನೂ 
ಗುಣಗಳನ್ನೇನೆಂದು ಸ್ತೃತಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಬಗೆಹರೆಯದಾಗಲ್ಕು ಜಜ್ಜ 


೧೫೦ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಾನವತ್ರ 
ಕೊಡುವ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಶಾಸ್ರ್ರಿಯನರೇ ಆ ಶ್ಲೋಕಗ 
ಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಅವನ ರು ಭೋಜ 
ಪ್ರಒ:ಧದೊಳಗಿನ ನಾಲ್ಬಾರು ಸ್ತುತಿನರ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದರು. , ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಲಘುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ( Short - 
Speech ) ದಲ್ಲಿ “ತಾವು ಬುದ್ದಿವಂತರಿದ್ದೀರಿ, ಪಂಡಿತರಿದ್ದೀರಿ, ತಮ್ಮ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ನಮಗೆ ಬಾಯಿಯಿಲ್ಲ ತಮ್ಮ ನ್ಯಾಯದ 
ಬೆಳಕು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಿದ್ದಿದೆ. ತಮ್ಮ ಕೇರ್ತಿ ಎಲ್ಲರ ಬಾಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದೆ. ನಾವು ಸತ್ತರೂ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಕ್ಕೂ ತನ್ಮುನ್ನು 
ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ಮರಿಗಳನ್ನೂ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಎಂದೂ ಬಿಡಲಿಕ್ಳಿಲ್ಲ” ಇತ್ಯಾದಿ ಹೇಳಲ್ಕು 
ಸಾಹೇಬರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು " Poetic’ ( ಕಾವ್ಯಮಯ ) ನಾಯಿ 
ತೆಂದು ನಕ್ಳರು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ನಕೀಲ ಮಿತ್ರರ ಹೆತ್ತರೆ 
ಸ್ತಂಭಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆದು. ಸಮಾರಂಭವು ಮುಗಿಯಿತು. 
ನಾನು ಶಂಕಾಕುಲಿತನಾಗಿ ಶಿಷ್ಯಜಭಾವದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸಮೂವಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ “ಏನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ! ಇಂಧ ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಸೇರಿಕೊಂಡದ್ದು ಹೇಗೆ? ಇದೇನು ಸನಾತನ ಆಚಾರವೋ ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸೇಖರಿಸಿ “ ಇದು ಸನಾತನನಿರ 
ದಿದ್ದರೂ ಪುರಾತನನಿದೆ.- ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯ | ಶ್ರೀ 
ಭಗವದ್ಗೀತಾಸು ಉಪನಿನತ್ಸು.... ಹೇಹೇಹೇ ! * ಅಂದರು. ನಾನು 
ಮುಗ್ಧ ಬಾಲಕನಂತೆ ಅನರ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮಿಕಿ ಮಿಕ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತೆನು. "ಅರ್ಧವು ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದೋ ? ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಾನಪತ್ರ ಸಮಾರಂಭ ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೂತ್ರರೂಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವನು. ಪಾಮರರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಬುದ್ಧಿಯನರಾಗದಿದ್ದರೂ ಕುಶಾಗ್ರ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರು. ಅನರು ಶ್ರೀ 
ಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯೊಳಗಿಂದಲೆ ಈ ಮಾನಪತ್ರ ಸಮಾರಂಭ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಸ್ಟೀಕಾರ ಮಾಡಿರಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು. ಇಂಥ ಶಿಷ್ಟ್ರಾಚಾರವು ಭರತಭೂಮಿ 


ಮಾನಪತ್ರೆ ಸಮಾರಂಭ ೧೫೧ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು.” ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರು. 
ನನ್ನ ಮುಖೇಂದವು ಇನ್ನೂ ಸಂಶಯ ಗ್ರಸ್ತವಿದ್ದಿತು. ಮಾನಪತ್ರ 
ಸಮಾರಂಭದ ಮೊದಲನೇ ವಿಧಿಯೆಂದಕ್ಕೆ ಪತ್ರಂ, ಮಾನನತ್ರಕೊತು 
ವದ ಅಮೇಲೆ ಪುಷ್ಪಂ;'ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕುವದು ಆನೇ 
ಲಂ, ಹೆಣ್ಣು | ಬಾಳೆಹಣ್ಣು ಕೊಡುವದು. ಆಮೇಲೆ ತೋಯಂ, 
ಚಹಾ ! ಬಹೆಳಷ್ಟು ಕೋಯ ಹಾಕಿದ ಚಹಾ ದೇಶೀ ಸಮಾರಂಭ 
ವಿದ್ದರೆ ನೀಲಗಿರಿ ಖು ” ಹೀಗೆಂದನರೇ ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಸು 
ಹೋದರು 

ನಾನು ಆವಾಗ್ಗೆ ಉಸುರಾಡಿಸಹತ್ತಿದೆನು. ನುನು ಅಂದಿನಿಂದ 
ನಾಾನವತ್ರಗಳ ಮಾನ ಕಾಯಹೆತ್ತಿದೆನು. ಬಿರುದುಗಳ ಬೆನ್ನು; ಬಜ್ಜಿ ಪು 
ಮೆಡ್ಡುಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು ಮಾನವತ್ರ ರಹಸ ೈ ತಿಳಿದ ನಸ ನನಗೆ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮನೆನಿಸಹೆತ್ತಿತು ಯಾನ ಆನುಷ್ಟು ಸುರ್ಥ ಫೇಳಿ ನನ್ನಿ 
ಇಂಧ ಕ್ರಾ ೦ತಿಯುಂಟಾಯಿತೋ ಆ ಸಂಸ್ಕ್ರುತ ವಾಣಿಯನ್ನೇ ನನ್ನ 
ಈ ಸ ಲೇಖನದ ಆಧಾರಕ್ಕೆ ಬರೆದಿರುನೆನು ಇಲ್ಲಿಗೆ " ಮಾನೆ 


ಹ್‌ 


ಪತ್ರ” ಸಮಾರಂಭ ರಹಸ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು ಹರಯೇ ನಮಃ! 





UT ಭಾಷಿ ತ 


ಗಹನ ವಿಚಾರಗಳು ಇತ್ತಿಚೇಗೆ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೇರಬಾ 
ಗಿನ; ಅಂತೆಯೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರದಾಗಿನೆ, ಮೊಲಿನ ಜನರು 
ಗಹನ - ಗಿರಿ. ಗವ್ಹರಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರು; ಅವರ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಗಹೆನವಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಗುಡ್ಡದಂತಹೆವುಗಳಾಗಿಯೂ ಗೂಢ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರೂಪಗೊಡುನದು ಎಂದು. ಮಾನಸಶುಸ್ರಿಗಳು ಹೇಳು 
ವದಿಲ್ಲವೇ? ಇತ್ತೀಚಿನ ಜನರು ಬಯಲಿನಲ್ಲಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಮನೆಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ - ಜೆಳಕುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅನಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಡು 
ವರು. ಅದರ ಪರಿಣುಮವೇನಂದರೆ -- ಅವರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಗೆ 
ಗಾಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಯಲಿಗೆ ಬಯಲು, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಂಬೆಳಕು 
ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದೀತು. ಇದು ಸತ್ಯನಿರಬಹುದಾದರೂ ಅಪ್ರಿ 
ಯವಾಯದು, ಶ್ರೇಯಸ್ವರವಾದುದು ಪ್ರಿಯವ:ಗಿರುವದು ಅಪರೂಪ 
ಆದರೆ " ನ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸತ್ಯಮಪ್ರಿಯಂ' ಎಂದು ದೊಡ್ಡ ನರು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಡುವಾ. 

ಈಗಿನ ಕಾಲ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿರುಗುಮುರುಗು; ಬುಡನೇಲಾದ 
ಕಾಲ, ಹಿಂದಿನವರು ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪು ನೀರು ಬೆರಸಿ ಕುಡಿದರ್ಕೆ 
ಇಂದಿನನರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಬೆರಸಿ ಕುಡಿಯುವರು. 
ಅರಗಬಹುದಾದನ್ನೂ ದಕ್ಕಬಹುದಾದುದನ್ನೂ ತಿನ್ನಬೇಕು, ಕುಡಿಯ 
ಬೇಕು. ಈಗಿನನರು ಬಹೆಳೆ ನಿಚಾರಿಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಲ್ಪು 
ವಿವೇಕಿಗಳು, ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮ ರುಚಿಯನ್ನು ಅನರು ಬಲ್ಲರು. 
ರುಚಿಸಿದ್ದಲ್ಲವೇ ಅರಗುವದ್ಕು ದಕ್ಕುವದು ೨. ಯಾವ ಪಂಡಿತರೂ 


ಕಸಬರಿಗೆ ೧೫೩ 


ಉಂಡದ್ದರಿಂದ ತಮಗೆ ಬಲ ಬರಬೇಕು ಆರೋಗ್ಯಉಂಟಾಗಬೇಕು 
ಎಂಬ ಆಶೆಯೇನೊ ಆಗಿನವರಂತೆಯೆ ಇಡೆ 

ಆಗಿನನರಂತೆ ಈಗಿನ :ರಿಗೂ ಸಿರ್ಮಲವಿಚಾರಗಳೂ ಆಚಾ 
ರಗಳೂ ಬೇಕಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಅನು ರುಚಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಹೇಳುವವರೀತಿ 
ಜೇರೆಯಾಃಃಜೀಕು. ಸತ್ತ್ವವೂ ತರವೂ ಅದೇ ಉಳಿದರೂ ರೂಪವೂ 
ರುಚಿಯೂ ಬದಲಾಗಬೇಕು. ಮೊನ್ನೆ ನಾನೊಬ್ಬಂಗೆ “ ನೀತಿಯೆ 
ಮನುಸ್ಯನನ್ನ ದೇವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದು ” ಎಂದೆ, ಅವರು ಆಕಳಿ 
ಸಿದರು. ಆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ಬುದ್ಧನಾದವ್ಟದರೂ ಹೇಗೆ?” ಎಂದ್ರೆ 
ಅನರು ಶತೂಕಡಿಸಿದರು « ಶುದ್ಧ ದ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಾಕಾರಮೂರ್ತಿಯೆ 
ಎಂಬಂತೆ ಅನನ ಚರಿತ್ರವಿತ್ತು” ಎ-ಡೈ, ಅವರು ಫಿಶ್ಬೆಮಾಡತೊ 
ಡಗಿದರು « ಹೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಮ ಸಾವಾಕ್ಯವು ಸತ್ಯವಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ...” ಹೀಗೇನೆ ಮತ್ತೆ ಮುಂಡೆ ಆಡತಕ್ಕವನಿಪ್ಲಿ; ಅವರು 
ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಸಹೆತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದದ್ದನ್ನೇ ನಾನು 
ನಾಲಿಗೆಯಿಂದಾಡುತ್ತಿ ೨ನೆನೊ, ಇಲ್ಲವೂ ಎಂಬುದು ನನಗೇ ಕೇಳಿಸ 
ದಾಯಿತು. ಮ.ಂದೆ. ನಾನು « ಕಸಬರಿಗೆ 1 ಎನ್ನುವಜೊಂದೇ 
ತಡ ಒನ್ನಿಂದೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ಆಸರು 4 ಆಂ!” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದರು, ಯಾಕಂದಕೆ ಅವರಿಗೆ ಅದರ ಅರ್ಥವು ತಿಳಿಯಿತು 

“ ಕಸಬರಿಗೆ? ಮುಂದೆನ,?” ಎಂದು ಅನರು ಉತ್ಸುಕತೆ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದರು.  ಕನಬರಿಗೆ ಎಂದಕೂಡಲೇ ಅವರಿಗೆ 
ಅಸ್ಸರೆಯರು ಬಂದು ಚಾಮರ ಬೀಸಿದಂತಾಗಿರಬೇಕು. 

« ಕಸಬರಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಜೀನರ ನೆನಪಾಗು 
ತ್ತದೆ” ಎಂದು ನಾನೆಂದೆ. 

« ಅದೇಕೆ ಸ್ವಾಮೀ ? ಕಸಬರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂದು 
ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಹೇಳೆ ತ್ರಿದ್ದರು ” ಎಂದು ಅನರೆಂದರು; 

« ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ರಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನಿರಲ್ಲಿ ಅದು, ದೇವರು, 
ಇಷ್ಟ ನಿಜ” ಎಂದು ನಾನೆಂದೆ 


೧೫೪ ನಿರಾಭರಣ ಸುಂದರಿ 


« ತಾವು ಬಲ್ಲಎರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳುವಿರಾ ? ” ಎಂದವರೆಂದೆರು. 

"ಅದನ್ನೇ ಹೇಳತಕೃವನಿದ್ದೆ; ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದಿರಿ” ಎಂದೆ. 

« ಏನೇನೋ ನೀತಿ, ನೇತ್ರಿ ಬುದ್ಧ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎನ್ನಲು ಮೊದ 
ಲುಮಾಡಿದಿರಿ, ಪುರಾಣ ಫರಾ ದ ಇದೆಯಲ್ಲ? ' 
ಎಂದವರ. 

« ಬುದ್ಧ, ಬ್ರಹ್ಮ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಕಸಬರಿಗೆಯ ಮಹತ್ಮ 
ವಾದರೂ ತಮಗೆ ತಿಳಿಯುವದು ಹೇಗೆ? ಕಸಬರಿಗೆ ಎಂದರೆ 
ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರಾ? ಬುನ್ನ- ಬ್ರಹ್ಮರ ಸರಿಚಯನಿಲ್ಲೆಂದು 
ತಿರಸ್ಕಾರ, ಕಸಬರಿಗೆಯ ಅತಿವರಿಚಯ ವಾಯಿಕೆಂದು ಅವಜ್ಞೆಯೇ' 
ಹೆಳೇ ಪತ್ರೋಳಿ ” «ಹರಕು ಮೊಚ್ಚಿ” ಗಳ ಮಾತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಸಒರಿಗೆಯನ್ನೂ ಗಂಬ್ಯಾಳಿಯ ಬಾಯಿಯು ಪೋಣಿಸಿದರೆ ಏನಾ 
ಯಿತು ? - ಸೋಹೆಂಕುರಿಗಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದ ಗತಿಯ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಿನ. ಹುಲ್ಲಿನಿಂದಾಬಡು ಎಂದು ಕಸಬರಿಗಯ; 
ಹುಳ್ಳಿಗಿಂತಲ- ಸ್ಷುಲ್ಲಕವ`ಯಿತೇ ? ಕಸ ಬಳಿಯುನವನರಿಂದ ಸ 
ಕೆಂಡ ಕಡೆಯಾಯಿತೇ ? ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಮೂಜೆಗುಂ 
ಪಾಂಂತಾಯಿಕೇ? ಕಸಬ೭ಗೆ ! ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸು 
ನೆವದಿಂದ ಅನರ ಬ, ನರರೆಮಾಡಿ ಶನ್ನನ್ನೇ ಮೆರಿಯ ಸಿತೊಳ್ಳುನ 
ಚವರಿಯನ್ನು ನೀವಾಳಿಸಬೇಕು. ಈ ಕನಬಗಿಗೆಯ ಮೇಲಿಂದ ! 
« ಜಗತ್ರಿನ ಹೊಲಸನ್ನು ಗೂಡಿಸಿ ಕಸನ ಮೂಲೆಯ್ದೂಯೂ 
ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಡುವ ಅವಧೂತನೇ, ನಮೋ ನಮೋ!” 
ಹೀಗೆಂಯ ಸಾಸ್ಟುಂಗಪೆರಗಿದರೆ ತಪ್ಪೇ ಕಸಬು ಗೆಯ ಮುಂಡೆ?” 
ಈಗ ಪಾತ್ರ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ಅಕಳಿಸಲಿಲ್ಲ, ತೂಕಡಿಸಲಿಲ್ಲ ನಿಡ್ಲೆ 
ಯಲ್ಲ ಗೊರಕೆಯಿಲ್ಲ 

« ನ್ವರ್ಮೀ, ಕಸಏರಿಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪ್ಪನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತಲ್ಲ!' 


ಎಂದರು, 


ಕಸಬರಿಗೆ ೧೫೫ 


« ಅಪ್ಪ ನೇನು? ಅವ್ವನೇನು ? ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಂ! 
ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮ!” ಎಂಜಿ. 

« ಈ ಕಸಬರಿಗೆಯು ಬುದ್ಧನೂ ಅಹುದೇನು? » ಎಂದು 
ಕ್ಲೇಳಿದರು. 

« ಅಯ್ಯೊ ! ಬುದ್ಧನೇ! ಭಾರತದ ಕಸಗೂಡಿಸಿ ತಾನು 
ಮೂತೆಗುಂಪುದ ದೇವ ! ಅಯ್ಯಾ, ಬುದ್ಧದೇನನನ್ನು ಕಸಬರಿಗೆ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರುವಿರಿ ! ಕಸಬರಿಗೆಯನ್ನಾದರೂ ಬುದ್ಧದೇವನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ |» ಎಂಬು ನಾನೆಂದೆ 


ಐಗುಳುವದು 


OOOO USO ಡಾ 


ವಿಷಯ ಪ್ರವೇಶ: ಓದುವಣ್ಣಗಳೀರು, ಛೀ ಇಪೀನು 
ಮಹಾ ವಿಷಯ ಎಂದು ಈ ಸುಟಿಗಳನ್ನು ಉಗುಳು ಹೆಚ್ಚಿ ತಿರುವಿ 
ಹಾಕಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಡಿರಿ. ಇದೆಲ್ಲರ ಬಾಯೊಳಗಿನ ವಿಷಯ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬೇಡಿಂ. ಬಾಯೊಳಗಿನದಿದ್ದಪ್ಟಕ್ಳು ಎಲ್ಲರ ಕೈ 
ಯೊಳಗಿನದು ಎಂದು ಹೇಳಬರುವದಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಬಾಯೆಳೆಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಕ್ಟಯೊಳೆಗಿವಿಯೇ ? 
ಹಾಗೆಯೆ ಉಗುಳು 

ಓಕಳಿಯಾಡುವ ಜೀಕಳಿಯಂತೆ, ಹೆಗಲು ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳೂ 
ರಂಗಪಂಚಮಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವನರಂತೆ, ಸಿಚ್ಚಿ ಪಿಚ್ಛಿ ಎಲೆಗಳನ್ನು 
ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರೆದು ಅಗಿದ. ಹಿಚಿಸಿಚಿ ಉಗುಳುವ ಶಂಬುಲ 
ಹೆಚ್ಚರಾದ ಆ ಸದಾನಂದಿಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಬರಯಲು ಬಯಸು 
ನದಿಲ್ಲ. ಅದು ಸಮಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರದೊಳಗಿನ ವುಹಾ ವಿಷಯ. «ಬೆರ್ಕೀ' 
ನಾಯಿಗಳೆಂತೆಯೂ ನೋಸ ಗೊಳಿಸುವ ಫಿರಂಗಿಗಳಂಕೆಯೂ ಲೊಳೆ 
ಲೊಳಕೆ ಧಡಂಧುಡಂನೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಕಳ್ಳರನ್ನೂ ಹುಳ್ಳು ಲ್ಳಗೆ 
ಮಾಡುವ ಸದ್ಭವ-ಸಾವಧಾನಿಗಳಾದ ಉಗುಳು ಒಡಕರ ಬಗ್ಗೆಯೂ 
ಬರೆಯರಲು ಇದು ಸಳನವಲ್ಲ. ಆದು ನಾಗರಿಕ - ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಭಾಗ. . | 

ಆದರೂ ಮಹೆಸ್ವಿದ ಈ ವಿಷಯವ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಅಲ್ಪ ಮತಿಗೆ 
ತಿಳಿದಷ್ಟು ಬರೆಯುವದು ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ, 


ಉಗುಳುವದು ಮತ್ತು ಆರೋಗ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ'-- ಮುದುಕರು 


ಉಗುಳುವದು ೧೫೭ 


ವೆಂದು. ಹೌದು ದಾಟು ದಾಟಿನನದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ ಅದರ ಮೇಲೆಯೆ 
ಕಾಲು ಬಿದ್ದಕ್ಕೆ ರೋಗ ಅಂಟುವ ಸಂಭವ ಬಹಳ. ಯಾರ ಉಗುಳು 
ಹೇಗೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು ? ಉಗುಳು ರೋಗದ ಉಗಮ ! ಉಗುಳಿ 
ಉಗುಳಿ ರೋಗ್ಯ್ಗ ಬೊಗಳಿ ಬೊಗಳಿ ರಾಗ ಎಂದು ಜನನದ 
ವೇದವಾಕ್ಯನಿಲ್ಲವೇ ! ರೋಗಿಯ ಉಗುಳಿನ ಬಗ್ಗೆ ಡಾಕ್ಟರರು ಎಚ್ಚರ 
ಸಡಲು ಹೇಳುವಷ್ಟು ತಾವು ಔಷಧರೂವವಾಗಿ ಕಡುವ ವಿಷದ 
ಬಗ್ಗೆಯೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ಉಗುಳು ಮನ.ಸ್ಕನಲ್ಲಿರುನ ಮಹಾಶಕ್ತಿ. 
ಅನನ್ನು ನಿಧಾಯಕ ಅಧವಾ ವಿಭಾತಕ ಮಾಪುವದು ನಮ್ಮ 
ವಿವೇಕ ಅನಿನೇಕಗಳನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವದು ಉಗುಳುವದು ಮನುಸ್ಯನ 
ಲಕ್ಷಣ, 

ಉಗುಳುವದು ಮತ್ತು ಮಾನವನ ಅನನ್ಯಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣ -- 

ಮಾನವನ ಅನನ್ಯಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣವೇನು ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ಬಹಳೇ ನೇಟಾಡಿರುನರು ಆ ನಗುವನು ಮನುಷ್ಯ | 
ಎಂದು ಲಕ್ಷಣ ಮಾಡಿದರೆ 4 ಹೈನು ” ಎಂಬ ಪಶುವೂ ನಗುವದ್ಳು 
ರಾಜತೆಂತ್ರಜ್ಞರೂ ನಗುತ್ತ್ತರೆ--ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಹೈದಯ, ಕಂಡು 
ಬರುವದಿಲ್ಲ ಹೀಗಾಗಿ ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗೆ ಬಾಧೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
€ ಮಾತಾಡುವವನು ಮನುಸ್ಯ' ಎಂದರೆ ಪಂಡಿತವಲ್ನ (ಗಿಳಿ) 
ಯೂ ಮಾತಾಡು 5ಬಿ ಪಂಡಿತರೂ ಮಾತಾಡುನರುಅದರಲ್ಲ 
ಮಾನವನ ಬುದ್ಧಿ ಕಂಡು ಬರುನವದಿಲ್ಲ- ಮತ್ತೆ ಬಾಧೆ ಬಂತು 
« ಎರಡು ಕಾಲುಗಳು ವ್ರುಣಿ ಮನುಷ್ಯನು ' ಎಂದು ಹೇಳಬೇ 
ಕಂದರೆ ಕಾಗೆಗೂ ಎಂಡು ಕಾಲ್ಕ, ಗೂಗೆಗೂ ಎರಡು ಕಾಲು. «ತರ್ಕ 
ಇತಿಳುವಳಿಕೆಯಳ್ಳವನೆ ಮನುಷ್ಯ” ಎನ್ನಬೇಕೇ? ಕೆಲಕೆಲವು 
ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಇದ್ದಷ್ಟು ತರ್ಕ- ತಿಳುವಳಿಕೆ ಹೆಲಕೆಲವು ನಾಯಕರಿ 
ಗಿರುವದಿಲ್ಲ ಅವರಲ್ಲಿ ರಂಗಭೂನಿ.ಯೊಳಗಿನನರೂ ಬಂದರು, 
ಹೊರಗಿನ-ರೂ ಬಂದರು ಇಗಾದಕ್ಷಿ ಉನುಪಿವವನೇ ನುನುಸ್ಯ 
ಎಂದು ನಾನು ಸೂಚಿಸುತ್ತೀ 


ತನ್ನ ಅರ ಚೈ, ಅಸನ್ಮುತ್ತಿ ಅಸ 5 


ಜ್‌ 
೫ 
೨ 
೪. » 


೧೫೮ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಗಳಿ ಅತಿ ತೀವ್ರವಾಗಿ, ಆದರೆ ತೀರ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡುವ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಾಧ ವೆಂದರೆ « ಉಗುಳುವದು.” ಅದು ಮಾನವ 
ಗೆ.ಬ್ಬನಿಗೇ ಸಾಧ ಉಳಿ ಪಶುಪಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅವಿನೇಕಿಗಳಿಗೆ 
ಬ ದಿಯ -ಟಾಗಬೇಕಾವರೆ ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಕಡೆಯಿಂದ ಉಗ.ಉಿಸ್ಫುನ 
ಉಪಾಯವನ್ನೇನೊ ಹೇಳ.ನರ. ಆದರೆ ತಕ್ಕ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಮ 
ಟ್ವಗೆ ತಕ್ಟುದಲ್ಲನ್ದರ ಬಗ್ಗ ತಕ್ಕಲೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಗ ಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ 
ಕಲೆಯನ್ನೂಬಲ್ಲವರು ಮಾನವರಲ್ಲಿಯೂ ಕಡಿನೆ, ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ 
ಸಿಕ್ಕಹಾಗೆ, ಬೇಕುಬೇಕಾದಂತೆ ಉಗುಳೆ ವವರೀ ಹೆಚ್ಚು ಊಸ.ರಾಡಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದನರೆಲ್ಲಂಗೂ ಹರಯೋಗ ಬಂದೇ ಬರುವದೆಂದಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸುಧಾರಣೆಯಾಗಲೊಬ್ಬದು. 

ಉಗುಳುವದು ಮುತ್ತು ನಾಟ್ಯ ಕಲೆ--ನನುಗೆ ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಉಗಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾಟ್ಯಕಲೆಯಲ್ಲಿ ತಿದ್ದುಪಡೆ 
ಯಾಗಿಲ್ಲ. ನಾಟಕಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ " Don’t Spt ' "ಊಗಳಬಾರದು” 
ಎಂದು ಬರೆದುದನ್ನು ವಾಹಕರು ಓದಿರಬಹುದು, ಇನ್ನು ಉಗ-ಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಂಧ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ತಮ್ಮ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿ 
ನಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ ಮುಂಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ನ:ಟಕದವರು ಹಾಗೆ ಬಕೆಯಿಸಿರುವದೇನೊ ಅವರಿಗೆ 
ಹಿತ. ಆದರೆ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ಹಿತಮಗಬೇಕಾದಕೆ 
«« ಉಗುಳಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಉಗುಳತಕ್ಕಿ ರೇ” ಎಂದು ನೋಡುವವರು 
ನಾಟಕೀಯ ಕುಯಿದೆ-ಭಂಗವನ್ನು ಸವಿನಯ .9ಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು, ಇಷ್ಟಾಗಿ, ನಾನು ನಾಟಕ ಸ್ಪಹೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಉಗುಳುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ರುವೆವೋ? ಅದೂ ಇಲ್ಲ ತೆಳಗೆ ಉಗುಳುತ್ತೇವೆ--ತೆಳಗ್ಗೆ, ಇದು 
ಉಗುಳ.ವದರ ಅಧಃಪಾತವೇ ಸೈ ನೆಟ್ಟಗೆ ಉಗುಳಿದರೆ ಆಡುವವರಿಗೆ 
ಹಿತ್ತ ನೋಡುವವರಿಗೂ ಹಿತ; ಇಂಧ ಕ.ಲಕ್ಕೆ ಉಗುಳು ನುಂಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ.ವದರಫ್ಲಿ ಅರ್ಧವಿಸ್ಸ. « ಉಗುಳು ನುಂಗಿದರೆ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬುಷದೇ ? ” ಎಂದು ಕೇಳುವರು. ನೋಡುವನರು ಉಗ.ಳು 
ನುಂಗಿಕೊಂಡಿರದಿದ್ದರೆ ಆಡುವತರ ಹೊಟ್ಟೆ ತಂಬ.ತ್ತಿತ್ತೇ? ಸುತ್ತು 


ಉಗುಳುನದು ೧೫೯ 


ಮುತ್ತಲು ನೋಡಲು ಜನರು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಉಗುಳುವದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಬಹುದು. ಇದು ಸಮಂಜಸವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರರೂಪವಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಲೇಖನನ್ನೇ ಬರೆಯ 
ಬೇಕಾದೀತು. ಮಹಾ-ನಾಟ್ಯಿಕನಿ ಶೆಕ್ಸಪಿಯರನು ಉಗುಳಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ಒಕೆದು ನಾಟಿಕನನ್ನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದಾವ ನಾಟಕ ? ” ಎನ್ನು 
ನಿರಾ? Merchant of Venice ©“ ಸುರೆತನಗಶದ ಶ್ರೇಷ್ಠಿ !' 
ಅದು. ಅಂಟೋನಿಯೊ ಬೇಸಾನಿಯೋ ಇಬ್ಬರು ಜೀವವ ಗೆಳೆಯರು, 
ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರು ಹಾಕಿದ ಉಗುಳು ದುಟುತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಒನ್ಮು ಶಾಯಲಾರ್ಕನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಉಗುಳಿದರು-- ಅವನು 
ಬಹಳೆ ಫಿರ್ದಯನಾದ ಸಾಹುಕಾರಿಕೆಯ ಬಗ್ಡಿಯವನು ಎಂದು. 
ಇದೇ ಅಂಟೋನಿಯೋನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಮೂಲನಾಯಿತು ಶಾಯಲಾ 
ಕನ ಒಳಗಿಂದೊಳಗೆ ಕಡಿಯುಗ.ಳಿರನು ಬೆಂಕ ಕಾರಿದನು ಮುಂಖಿ 
ಇವನ ಹೆತ್ತರನೇ ಅನರಿಗೆ ಅಂಟೋನಿಯೋನ ಜೀವ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು 
ಲಕ್ಷಾನದಿ ಹಣ ತರಬೇಕಾಯಿತು ಅನಧಿಸೊಳೆಗೆ ಹೆಇಸೊಡುವ 
ದಾಗದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜೀವ ಕಳಕೆಸ ಉ್ಭಿನ ಹೊಸ್ತು ಬಂತು. ರ್ಯಿಕನೂ 
ಸೊಯಾ ಇನಳೂ ಶಾ"ಸುಲಾಕ್‌ರನ್ನು ಹೊಗಳಿ ನೆ ೇಡಿದರು 
ಗ್ರಾಶೀಯಾನೋನು ಬೆ.ಗಳಿ ನೀಡಿದನು. ಆನರೆ ಕಾಯಿದೆ ಪುಸಕ 
ಗಳನೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಗುಳು ವೆಚೈಮಾಡಿದ ಬೆಶೆ:ಯೆ: ಪಂಡಿತನ 
ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅಂಟೋನಿಯೋನು ಉಳಿದುಕೊಂಡತಾ. ಏನೊ 
ಯನುರಾಜನು ಅಿರೆನುಂಗಿದ ತುತ್ತನ್ನು ಉಗಳಿದನು ಉಗುಳುವವ 
ರಲ್ಲ ತಪ್ಪಾಗಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಅನಾಹುತವಾಯಿತು ಆದರೆ ನ್ಹೆಸಿಸ್‌ 
ನಗರದವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊತ್ತಿಗೇ ಎಚ್ಚ ಪ್ರಾ ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಶಾಯಲಾಕ 
ಪಿಗೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಉಗುಳಿದ್ದರೆ ಈ ಗಂಡಾಂತರನೇ ಬರುತ್ತ -ಲಿಲ್ಲ. 


ಉಗುಳುವದು ಪುತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ಚಳನಳಿಯು - 
ಉಗುಳುವದು ಮಾನವನ ಹಕ್ಕು. ಜನ್ಮ ಸಿದ್ಧ ಹೆಕ್ಕು- ಈಗ ನಿಷ್ಲೋ 
ಜನರು ನಿಷೇಧ- ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ವೃರ್ಧ ಉಸುರುಗಳೆಮಕೆ-ಳ್ಳುವರು ಹಾಗೆ 


೧೬೦ ಸಮುನ್ನಯ ಪ್ರಶಾಲಣ 


ಮಾಡಜಿ ಉಗುಳುವ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ ಹಕ್ಕನ್ನು ಉಸರ್ಯೋಗಿಸಿದರೆ 
ಎಷ್ಟೇ ಆಯಾಸವು ಕಡಿ ಮೆಯಾಗುವದು ಉಗುಳುವಂಧ ತೀವ್ರ 
ನಿಸೇಧನು ಬೇರೆಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ ಅದು ಬುದ್ಧಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ 
ಶುದ್ಧಿ ಮ ಉಟಬುಮಾಡುವದು, ಉಗುಳು ಪವಿಶ್ರ್ರ ಉಗುಳುವದು 
ಅ ಅಶುದ್ಧ ವೆಂಗಿ ನೀರಮಡಿನಂ-ರು ಹೇಳು :ರು, ಅದು ಶುದ್ದ ತಟ್ಟು. 
ಉಗ್ಗ ಕೈನ ನಿರ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಹೋಯಿತು 
ನನುಗಿ ಬೇಡ ದೆದ್ದೆರ ಮೇಲೆ ಬರಿ ಉಗುಳುನದರಿಂದ ನಿಸೇಧೆದ 
ಕ.ರ್ಯನವು ತೀರಿಹೋ ಗವ. ಆ-ರೆಉಗುಳುವದು ಮಹಾಶಕ್ತಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಕ್ಕರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲು ಬರದು, ಈಕ ಯ. ಗವು 
ಗಿ ಮತ್ತೆ ಸತ್ಯುಯುಗವಪು ಬರ ವಾಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ « ಅಧಿ ರವನ್ನು 


ಹೋಗಿ 
ಉಪಯೊ ನಗಿಸುವ ಬ.ದ್ದಿಯು ಬರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಡೆ 


ಸಭಾನಭೇದದಿಂದ ಉಗ. ಸಇಕ್ಷ್ಮತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದ 
ವುಂಟ-ಗುವದ ತ:ಮಸಿಯ. «ಖ್ಯಾರ್ಕ' ಎಂದುಗುಳುವನ್ನು ರಾಜ 
ಸನು “ಧೂ” ಎನ್ನುವನು ಸ್ಟಾಕನು ಮಾತ್ರ “ಚಳ ಎಂದು ಕನ್ನಡ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿರು ನಂತೆ ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ತನ್ನ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವನು 

ಉಪಸಂಹಾರ; ವೇದಕ್ಕ್ಯೂ ಉಗುಳಿಗೂ ಏನಾದರೂ 
ಸಂಬಂಧವಿಜಿಯೇ ? ಎಂದು ಕೆಲವರು (ನನ್ನ ವಿಷಯದ ಮಹತ್ವ ತಿಳಿ 
ಯದೆ ಇದ್ದವರು) ಚೇಷ್ಟೆಯಿಂದ ಕೇಳಬಹುದು, “ಮಹಾಸ್ಟಾವಿನೀ 
ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ” ಎಂನು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಆದರೆ ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ಈ ಪ.ಮರನಿಗಿಲ್ಲ. "ಮಂತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಉಗುಳೇ ಬಹಳ? 
ಎಂದೆನ್ನುವ ನಾಸ್ತಿಕರು ಎಂದುಕೊಳ್ಳಲಿ. ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿ 
ಸುವಾಗ ಹ:ರುವ ಆ ಬಹ್ಮಬಿಂದುಗಳೆ ಮಹಿಮೆಯು ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳಿಗೂ ಬ-ರದು, ವೇದಗಳ ಅರ್ಧವನ್ನು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳು 
ಹೇಳುವೆವು, ಅವುಗಳ ಅರ್ಧವನ್ನು ಶರಣರು, ದಾಸರು ತಮ್ಮ ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಯೂ ಕೀರ್ರನೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಹೇಳಿದರು, ಇುಧ ಕೀರ್ರನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಉಗುಳುವದು ೧೬೧ 


ಒಂದನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ಪುರಂದರದಾಸರು ಓಣಿಹಿಡಿಮ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಭಿಕ್ಷೆ ಹಾಕಬ.ರದೆಯ ಕ್ಷುದ್ರ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೋ ಏನೋ ಒಬ್ಬಳು ಕದ 
ವನ್ನು ಮ.ಟ್ವಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನರು ಉಸುಂದ್ದೇನಂದರೆ..- 


«ಭಾರತ ರಾಮಾಯಣ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ | 
ಸ ರಿಶತ್ವದ ಬಿಂದು-ಒಳಗೆ ಬದ್ದೀತೆಂದು ! 
ಗಯ್ಯಾಳಿ ಮೂಳೀ ಕದವನಿಕ್ಕಿದಾಳಿದ ಕೇಳೇ? 


ಆದಿಕವಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ. ಕ್ರೌಂಚಮಿಧುನರಲ್ಲೊಂದರ ವರಣ ಕಂಡು 
ಹ.ಡಲಿಲ್ಲವೇ ” ಹ:ಗೆ ಇದು ಹಾಡಿನ ಉಗಳಿನ ಬಿಂದುವೊಂದು 
ಸಿದಿದು ವ ನೆಯೇ ಪವಿಶ್ರವ ಗಬಹೆಜಾಗಿತ್ತು ಗಯ್ಯಾಳಿ ಮೂಳ 
ಕದವನಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಳು. ವ ಹಾತ್ಮರ ಮಾತಿನುಗುಳು ಸಿಡಿದು ಮನವೇ 
ಪವಿತ್ರವಾದೀತೆಂದು ವಿವ ಚ್ಛಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಪಂಡಿತರಿಲ್ಲವೇ ಈಗ? 
ಮಹಾತ್ಮರು “ಚಃ” ಎಂದು ಉಗುಳಿದರೆ ಸಾಕು ಆ ಅಹಿಂಸಾ 
ಯುಧೆನೇ ಪೃಧ್ವಿಯನೈಲ್ಲ ತನ್ನ ತೆಕ್ಕೆಯಸ್ಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ವೃತ್ರಾ 
ಸುರನಿಗೆ ಇಂದ್ರನ ನಜ್ರಾಯ ನಧದಂತಿದೆ 


ನಿ 


ಸಾರ್ವಥೌಮ-ನಿರಂತರ-ವರ್ಷಾ-ಭವಿಷ್ಯ 


All World Perpetual Rain Calender 


ಓದಿರಿ! ಮಳೆಯೆ ಭನಿಷ್ಯ!! ಸಮಾಧಾನ ಪಡೆಯಿರಿ!!! 


( All rights reserved ) 


ಭವಿಷ್ಯ ಬರೆಯುವ ಹುಚ್ಚು: ಇತ್ತೀಚೆ ಜನರಿಗೆ ಎಲ್ಲದರ 
ಭವಿಷ್ಯ ಬರೆಯುವ ಹೆಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆ. ಒಲ್ಲವರು ಬಲ್ಲಂತೆ ಬರೆದರೂ 
ಬರೆಯಲಿ; ಆದರೆ ಸಿಕ್ಕವರು ಸಿಕ್ಕಂತೆ ಬರೆಯುವದಾಗಲಿ, ಬೇಕಾದವರು 
ಬೇಕಾದಂತೆ ಬರೆಯ.ವದ:ಗಲಿ ನಮಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಸರಿಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಹನ್ನೆರಡು ರಾಶಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಹೇಳಲು ಬಾರದವರು ಜಗ 
ತ್ರಿನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಸಾರಲು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಸಾರುವ ಅಯ್ಯ 
ನವರಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ಏನು ಭೇದ? ಜೇಳಿನ ಮಂತ್ರ ಕೂಡ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ 
ಹಾವಿನ ಗುದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಕೆ ಹಾಕುವ ಜನರು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಉಪುಯವೆಂದರೆ ನಮ್ಮಂಥ ಅನುಭವಿಕರು 
ಲೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದು ಜನರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೊರಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳು ಭವಿಷ್ಯ ಸಾರುವ ಅರಣ್ಯ-ಸಂಡಿತರ ಅಡವಿ 
ಯನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಬೇಕು. 


ಮಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯ: ವರ್ಷವರ್ಷವೂ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ 
ಆನೇಕ ಮಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಿ, ಅದರ ಹುಚ್ಚುಚ್ಚು ನೋಡಿಃ 
ಸಿಟ.ಗೆದು ನಮಗೆ ಗಮ, ಕಾುಚಿ,ದಂತಾಗಿ. ಬೆವರುಬಂದು ಕೊನೆಗೆ 


ಸಾರ್ವಭೌಮ-ನಿರೆಂತರೆ-ನರ್ಸಾ-ಭನಿಸ್ಕ ೧೬೩ 


ನಾವೇ ತಣ್ಣಗಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅನೇಕ ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಈ ಭವಿಷ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ 
ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಮಳೆಬರದ್ದನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ಕಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯಗಳಿಗೂ ನೀರಿಗೂ ಏನಾದರೂ ಸಂಬಂಧ ವಿದ್ದರೆ 
ಅದಿಸ್ಟೆ ! ನೊನ್ನೈ ನಮ್ಮೂರ ದೊಡ್ಡ ಧಣೇರು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮಳೆಯ 
ಭನಿಷ್ಯ ಓದುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನೀರು ಬಿಡುವವರಿದ್ದ ರು. «ಸುಳ್ಳೇ ನೀರು 
ದಂಡ, ಅಷ್ಟಾದರೂ ನೀರು ಯಾಕೆ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀರ್ರಿ ನಮ್ಮ 
ವರ್ಷಾಭವಿಷ್ಯವನ್ನಷ್ಟು ಓದಿದೆ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡುವದನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಅವರ ಕ್ಸ ತಡೆದೆವು. ಅನರಿಗೆ ನಮ್ಮ “ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ನಿರಂತರ-ವರ್ಷಾ-ಭವಿಷ್ಯ? ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿವು. ಅದನ್ನು ನೋಡನೋಡು 
ಕ್ರಿರುವಾಗಲೆ ಅವರ ಕಣ್ಣೊಳೆಗಿಂದ ದಳದಳನೆ ಆನಂದ ಬಾಪ್ಸಗಳು 
ದುರಿದವು. ಮಳೆಗೆ ಬೇರೆ ಶುಭ ಶಕುನವೇನು ಬೇಕು? ಧಣೇರು 
ಆನಂದ ಸಮಾಧಿಯೊಳಗಿಂದೆಚ್ಚತ್ತ ಮೇಶೆ ಕಣಿ ಹೇಳುವವರಂತೆ ಅನರ 
ಓಾಯೊಳಗಿಂದ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಬಂದವು ಮಳೆ ಬೀಳುವಮ ಬಿಡು 
ವದು ದೇವರ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಮಾತು. ಶಾಸ್ರಿಗಳ ಮಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯ 
ಮಾತ್ರ ಕಲ್ಬಾಂತಕಾಲಕ್ಕೂ ಸುಳ್ಳಾಗದು.” ನಮ್ಮ "ನಿರಂತರ-ವರ್ಷಾ- 
ಭವಿಷ್ಯ? ದ ಬಗ್ಗೆ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಿಫಾರಸು ಪತ್ರ ಯಾವುದಿರ 
ಬಹುದು? ಮಂದಿಯ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದ ನೂರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಿಗಿಂತ ತಾವಾಗಿ ಬರೆದ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಮೇಲು ! 


ಸಾರ್ವಭೌಮ-ಿರಂತರ-ವರ್ಷಾ-ಭವಿಷ್ಯ:-- ಇದನ್ನು 
ಶೋಧ ಮಾಡಲು ವಾನ್ರೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸು ದೇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು, ನಮಗೆ 
ಗೊತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲ... ಈ ಭವಿಷ್ಯದ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಲ್ಪ, ಮನ್ವಂತರ, ಯುಗ್ಮ ಸಂವತ್ಸರ ಖುತು, ಮಾಸ್ಕ 
ಪಕ್ಷಗಳ ಯಾವ ಭೇದನನ್ನೆಣಿಸಜೆ ಮಳೆಯ ತಿಥಿಗಳು ತಿಳಿಯುವವು, 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ವಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ-ನಿಂಧೈಸರ್ವತ, ಹಿಮಾಲಯ- ಹಿಂದು 
ಸ್ಥಾನ್ರಫೀಲಗಿರಿ-ನೈಲನದಿ, ಉಕ್ತರಥಧ್ರುನ-ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೇರಿಕ್ಕಾ ಸಹರಾ 
ಮತ್ತು ಸೊಲ್ಲಾಪೂರ ಇಂಥ ಭಿನ್ನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಮಳೆ 


೧೬೪ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಯಾಗುವ ತಿಥಿಗಳನ್ನು ಇದು ತಿಳಿಸುವದು. ಇಂಧ ವ್ಯಾಪಕ ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡು ತಿಥಿಗಳು “ಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ತಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಒಂದು ವರ್ಷ ಹೇಳಿದ ಮಳೆಗಳು ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ಷ 
ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಅಂಧ ಕೀಳು ಭವಿಸ್ಯವೇನೂ 
ನಮ್ಮದಲ್ಲ. 


ಈ ಭನಿಷ್ಯವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ರೀತಿ ಃ-- ಬಡಬಗ್ಗ 
ರಿಗೆ ಕೂಡ ಇದರ ಉಸಯೋಗವಾಗಬೇಕೆಂದು ಈ ನರ್ಷಾ-ಭನಿಸ್ಯ- 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ರಿ ಸಿದ್ದೆ (ವೆ. ಇದನ್ನು ಹರ 
ಹೋ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಂಟಿಸಿೊಳ್ಳ ಸ ಉತ್ಸ 
ನ್ನದಾರರಾದ ಶ್ರೀಮಂತರು ಇದನ್ನು ಬಂಗಾರ, ಳ್ಳ Sdn 
ಅಂಟಿಸಿ ದೇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ RE ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು ಪುಕ್ಕಟಿ 
ಸಿಗುವ ಯಾವ ಕಳ್ಯಾಲೆಂಚರಿಗೂ ಇದನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕು ಆದರೆ ಇದರ 
ಉಪಯೋಗವು ತಲೆತಲಾಂ ತರನಾಗುನದಿರುನದರಿಂದ ಯಾವದಾದರೂ 
ಅಖಂಡ ಕ್ಯಾರಂಡರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುವದೊಳಿತು. ಅವೂ ಪುಕ್ಕಟಿ ಸಿಗುವವು. 
ಇಷ್ಟೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ದರಿದ್ರರು "ಪ್ರ-ಚ-ಸ-ದ-ತ್ರ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಪುರ ಮಾಡಬೇಕು ಈ ಮಂತ್ರದ ಉಪಯೋಗ ಹೇಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು ಇದನ್ನು ಕೆಳೆಗೆ ಬರೆಯಲಾಗುವದು. 


«ಪ್ರ-ಚೆ-ಸ.ದ-ಶ್ರ' ಎಂಬ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರ - 
“ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಮಳೆಯಾದೀತು” ಎಂದು ಯಾನ ದೇಶದನರೂ ಯಾವ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಕೇಳಿದರೂ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು-- “ಪ್ರ -ಚ.ಸ-ದ-ತ್ರ, ಸ್ರ -ಚ.ಸ.ದ-ತ್ರ” ಬಿಂದು 
ಇದಕ್ಕೂ ನಿಜವಾದ ಮಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯವೆ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರ ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿಸಡೆ; 
ಚ ಎಂದರೆ ಚತುರ್ಥಿ, ಸ ಎಂದರೆ ಸಪ್ತಮಿ, ದ ಕ ದಶಮಿ; ತ್ರ 
ತ್ರಯೋದಶಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದವರೆ “ಇನ್ನೇನು ಒಂದೆರಡು ತಿಥಿ ಒಂದೆ 
ಮುಂದಾಗಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಇದು ಸಾರ್ವಭೌಮ. ನಿರಂತರ. 
ವರ್ಹಾ-ಭನಿಸ್ಯ” ಎಂದು ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳುವದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡಿರ. 


ಸಾರ್ವಭೌಮ-ನಿರಂತರ-ವರ್ಷಾ-ಭವಿಷ್ಯ ೧೬೫ 


ನನ್ಮು ವರ್ಷಾ-ಭನಿಸ್ಯ- ಯಂತ್ರದ ಹೆಚ್ಚಿ ನಗುಣಸೇನು?- 
ಮಳೆಯು ಯಾರಪ್ಪನ ಮನೆಯ FN ಅಲ್ಲ. "ಕಿಗೆ ಮಳೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ ಭವಿಸ್ಯಕ್ಕೆ ಭವಿಷ್ಯವೂ ಸುಳ್ಳು- ಹೀಗೆ ಎರಡು ಫಿರಾಶೆಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಲು ಇದೇ ತ ಯಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯವು 
ಸಸ್ಯಾಡ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ನಮಗೆ ಭತರ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇಕೆ? 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಮು ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಹೋದ ವರ್ಷ ಮಾಡಿ 
ದಾಗ್ಗೆ ಒಂದಿಲ್ಲ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯವರು ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವು ನಿಜವಾದ 


ಬಗ್ಗೆ ಸಂತೋಷದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು ಇನ್ಟೇನು ತಮ್ಮೂರಿಗೆ 
ಮಳೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕೆಲವು ಸ್ವುರ್ಧಪರರಾದ ಸಭ್ಯಗೃಹ 
ಸ್ತರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ದೂಸಿಸಿದ್ದರು 
ಇಂಧ ಮಂದಮತಿಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರತಕ್ಕವರೇ. ಅನ 
ರನ್ನು ನಾವು ಲೆಕ್ಕಿಸುವದಿಲ್ಲ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಗಣಿತ ಮಾಡಿ, ಬಹಳೆ 
ಅನ.ಭನದಿಂದ ಈ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಸ್ಬೇನೆ. ಈ ಭವಿಷ್ಯವು 
ಎಂದಾನರೂ ಎಲ್ಲಿಯಾನರೂ ಸುಳ್ಳಾಯಿತೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಾವು ತಾಶ್ನ್ಣುಾಲ ಈ ಯಂತ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಪುವತಿ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಪಂಡಿತರ ಹೆಸರನ್ನು ಎಲ್ಲ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಸಲು ಸಿದ್ಧರಿದ್ದೇವೆ. ಅವರ ಕೀರ್ತಿ ಹಬ್ಬಲಿ; ನಮಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚಿಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸ. ವವರು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು ಇದು ಮಳೆಯೊಾಗೆ ಬಹುದಾದ ಸಂಶಯ ದಿನ 
ಸಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಬುರುಡೆ-ಯಯಂತ್ರವಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಳೆ 
ಯಾದ ದಿವಸಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ತೋರಿಸುವ ಸತ್ಯಯಂತ್ರ. ಎಂದೆಂದೂ 
ಭೂಮಿಯ ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಮಾನ್ಯವೃಷ್ಟಿ ಏನೇ ಆಗಲ್ಲಿ 
ಈ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಕಾಲ ನೋಡಿರಿ ಒಂದೆರಡು ತಿಥಿಗಳ ಹೆಚು 
ಕಡಿನೆ.ಯಿಂದ ಆ ತಿಥಿ ಸಿಗಲೇಬೇಕು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಇಸ 


ಣಿ 


ಆ 


೧೬೬ ಸನುನ್ವಯೆ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಥೆ ಫರ್ಯದಿಂದೆ ಸತ್ಯ ಹೇಳುನನರು ಕೀರ ಕಡಿಮೆ! ನನ್ಮು ಭವಿಷ್ಯವು 
ಸುಳ್ಳೆ ಂದು ಅನಿಚಾರದಿಂದ ಹೇಳುನನರಿಗೆ RR ಜಂಗನುರು 
ಕೊಡನ ನಿಲ್ಲ ಶಾಸಗಳು ಹೆತ್ತುನನೆಂದು ಸ್ನಲ್ಪ ದರಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ 
ಕೊಡುಕಿ ಕೇನ. 


ಧಾರನಾಡ 1 ನುಹ್ಹಾ ಕ್ರಿಭುನನ ಸುಂದರಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಫೂಲ್ಸ್‌ ಡೇ 0/0 "ಜಂಕಿ' ಕಚೇರಿ ಧಾರವಾಡ, 
ಹೋಕ್ಕ್‌ ನಂ. ೧]. 





ಸಾರ್ವಭೌಮ-ಸಿರಂತರ-ವರ್ಷಾ-ಭವಿಸ್ಯ ೧೬೭ 


ಸಾರ್ನಭೌಮ-ನಿರೆಂತರ-ವರ್ಷಾ-ಭವಿಷ್ಯದ 
ಮಹಾಯಂತ್ರವು! 













ಓಂ| ಮಳೆಯ ಯಂತ್ರ ಓಂ 
ಸಾರ್ವಭೌಮ-ನಿರಂ ತರೆ-ನರ್ಷಾ-ಭವಿಷ್ಯ 





ದ | ದಶಮಿ ತ್ರಯೋದಶಿ | ತ್ರ 
ಓಂ | ಪರ್ಜನ್ಯರಾಜ ಪ್ರಸನ್ನ] ಓಂ 


ಬೇಕಾದನರು ಹೆರಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ವಿ. ಸೂ: ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಪುನರ್ಜನ್ಮ, ಜಾತಕಗಳು, 
ನಿರಾಶರಾದನರು ಜನಿಸಬೇಕಾದ ನುಹಾಮಂತ್ರಗಳು ಕೇವಲ 
ಧರ್ಮಾರ್ಧವಾಗಿ ಸಿಗುವವು. ಬೇಕಾದರು ೧ ರೂಪಾಯಿ ತಿಕೀಟು 
ಕಳಿಸಿ ಪತ್ರವ್ಯನಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಪತ್ರವ್ಯನಹಾರವು ಗುಪ್ತನಿರ 
ಲಾಗುನದು; ಯಾರೂ ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


ಇಸವಿ0, ಶಾ. 


ಹಸ್ತ ಸಾಮುದ್ರಿಕದ ಪ್ರಥಮ ಪಾಠಗಳು 


ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಳೈ ತೋರಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಇನರಿಗೆ ಒಂದು 
ಕ್ಳೈ ತೋರಿಸಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಜಂಭಕೊಚ್ಚುವ ಜನರು ಬಹಳ. ಆದಕೆ 
ಸುಮುದ್ರಿಕರಿಗೆ ಕ್ಸೈ ತೋರಿಸಿದ್ದನ್ನು ಬಹಳ ಜನರು ಬಚ್ಚಿ ಡುವರು 
ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಕದ್ದು, ಸಂಜೆಯ ಮಬ್ಬುಗಕ್ತಲಲ್ಲಿ, ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ, ಏನೋ 
ರೋಕವಿರುದ್ಧ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವರಂತೆ ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ 
ಜನರೂ ಇದ್ದಾರೆ ಏನೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ ಕೈನಿಂತ ಜನರು ಮಾತ್ರ, 
ಊರಿಗೆ ಹೊಸ ಸಾಮುದ್ರಿಕನು ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಬಂದರೂ 
ಸಾಕು ತೋಕಳೇರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಕೈಕೋರಿಸುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬೀದಿ 
ಬೀದಿ ಅಲೆದಾಡುವರು. ಪಾಣಿಗ್ರ ಹೆಣದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾನ ಕನ್ನೆಯೂ 
ನರನೆಂದು ಇದಿರು ನಿಂತವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಟ್ಟು ಆದದ್ದಾಗಲಿ ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ದೈವದ ಹಂಗು ತೊಕೆದೇ ಎಷ್ಟೋ ನರು ಯಾನ 
ಸಾಮುದ್ರಿಕ-ಬ್ರುವರ ಜೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆ J ಕೊಡುವರು. ಕೈತೋ 
ರಿಸಿ ಅವಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆ ಅವರಿಗಿರುನದಿಲ್ಲ, ಲಕ್ಷಣದ ಬಂಡವಲು 
ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಕೈಗೆ ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧೆ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 'ಇಂಧವರ 
ಹಂಗೈಗಳೂ ಅಂಗೈಗಳಂತೆಯೇ ಬಹಳ ಜನರ ಕೈಯಾಡಿ ನುಣುಪಾ 
ಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅಂಧನ 
ರಿಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಬಹುದು, ಅಥವಾ ಏನೂ ಹೇಳಬಾರದು. 


ಸಂಕಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಯಾರೂ ಕೇಳೆದಾಗಲು ಮಂದಿಯ 
ಮೋರೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಮುಗಿಲ ಮೋರೆಯಸ್ಸಾಗಲಿ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವದಪ್ಟಿಂತ್ತ ತಮ್ಮ ಕೈ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುನದೊಳಿತು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುವಾಗ್ಲೆ ಯಾರಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀವು ಸಾಮುದ್ರಿಕರಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಮ್ಮ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಾಗ್ಯವು ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ 


ಹಸ್ತ ಸಾಮುದ್ರಿಕದ ಪ್ರಥಮ ಪಾರೆಗಳು ೧೬೯ 


ಹೀಗೂ ಕೈಕೊಡುವದುಂಟು [ಒಳ್ಳೆಯ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ]. ಸಾಮುದ್ರಿಕಕ್ಕೆ 
ಬಹೆಳ ಬಂಡನಲು ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ ತೋರಿಸುವವನ ಕೈ ನೋಡು 
ವನನ ಕಣ್ಣು, ಎರಡಿದ್ದರೆ ಸಾಕು ಎಂದು ಫೀವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬ 
ಹುದು. ಹಾಗಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ಸಾಮುದ್ರಿಕರೂ ಇದ್ದಾರ, ಸಾಮುದ್ರಿ 
ಕವು ಸ್ಪರ್ಶಜನ್ಯವಾಗಿದೆ. ದೃಷ್ಟಿಜನ್ಯವಲ್ಲ. ತೋರಿಸುವವರಿಗೆ ಇಡಿ 
ಕೈಗಳಿರದಿದ್ದರೂ ನಡೆದೀತು, ಒಂದೆರಡು ಬೆ.ಟ್ಟು, ಒಂದಿಷ್ಟು ಆಂಗೈ 
ತುಣುಕು ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನ ಬೇಡವೇ ? ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇಕು. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೈ ತೋರಿಸುವನರ ಗತಿಗೇಡ್ಮ ಅಜ್ಞಾನ, ಭ್ರವೆ, 
ಮೋಹೆ, ಆಶ್ಮೆ ಹುಚ್ಚ, ಎಬಡತನ ಇದರಿಂದಲೇ ಸಾಮುದ್ರಿಕರ 
ವೋಷಣೆಯಾಗುವದ . ನಾಮುದ್ರಿಕನಿಗೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದಿದ್ದ "ಬ ಸಾಗೀತ್ಕು 
ಆದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಚುರುಕಃದ ನಾಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬೇಕು ಮನಕ ಸಾಮುದ್ರಿ 
ಕರನ್ನು ನಾನಿನ್ನೂ ಬದುಕಿದವರನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ. 


ಸಾಮುದ್ರಿ ಕಪು ರೇಖಾಗಣಿತವಿದ್ದಂತೆ. ಗೆರೆಗಳ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ. ಅಡ್ಡ-ಉದ್ದ ಗೆರೆಗಳಿಂದ ಕೊಕ್ಕು ಕುಣಿಸಾಡಬಹುದು. 
ಬುದ್ಧಿಯ ಗೆರೆ ಹೈದಯದ ಗೆರೆ ಆಯುಷ್ಯದ ಗೆರೆ ಆರೋಗ್ಯದ ಗೆರೆ 
ದೈವದ ಗೆರೆ ಧನದ ಗೆರೆ ಇವೇ ಮುಖ್ಯ ಗೆರೆಗಳು. ಇನ್ನು ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ 
ಮಕ್ಕಳ ಗೆರೆಗಳು ಅಡ್ಡತಿಡ್ಡ ಭಾಗ್ಯದ ಗೆರೆಗಳು, ಕತ್ತರಿ, ಶೃಂಖಲೆ. 
ಯವ, ತಿಲ್ಕ ಮಜ್ಜೆ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಡಮರು ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯದಿ ಇನೆ. 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡ ನಡುಗಡ್ಡೆಗಳಿರುವಂತೆ, ಸಾಮುದ್ರಿಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಗುಡ್ಡನಡುಗಡ್ಡೆ ಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಏಳು ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಏಳು ಗುಡ್ಡಗಳು, 
ಐದು ಬೊಟ್ಟುಗಳ ಬುಡದಲೈದ., ಆರನೆಯ ಬೊಟ್ಟಿರಬಹುದುದ 
ದಿಂಬಿನಲ್ಲೊಂದು; ನಡುಬಟ್ಟಿಯ ಕಟ್ಟಕಡೆಗಳಲ್ಲೊಂದು, ಹೀಗೆ ಗುಡ್ಡ 
ಗಳ ಸಾಲಿದೆ, ಗೆರೆಗಳೆಂದಕೆ ನದಿಗಳು, ಉಳಿದುದು ನೆಲ, ಅಲ್ಲಿ 
ಗುಡಿಗುಂಡಾರ; ಪತಾಕೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ, ಮೊನ ಮೊಸಳೆ ಇಂಬಹುದುದು- 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನ ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ನಾಲ್ಕಾರು ಮಾತ್ರ: 
ಆಯುಷ್ಯ ಸಂತತಿ, ಧನಲಾಭೈ ಬಡತ್ತಿ ಕೆಲಸ್ಕ ಶ್ರೀ ಸುಖ; ಮುದುಕ 


೧೭೦ ಮನ್ವಯ ವ್ರಕಾಶನ 


ರಿದ್ದರೆ ಯಾತ್ರೆ, ಮರಣ, ಸ್ರ್ರೀಯರಿತ್ದಕೆ ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಸಂತತಿ; ಜಂಭದ 
ವರಿದ್ದರೆ ಏನಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಕಡಿಮೆ ಹೇಳೆಬಾರೆದು ನಾಳೆ ಸಾಯುನೆನೆನ್ನುವವನಿಗೂ ನೂರು 
ವರುಷ ಆಯುಷ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಕಿನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಆಯುಪ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುವದು ಹೇಳುವದು ಲೋಕದ 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದರ ಆಯುಸನ್ಯ ಹಾಥಿಯಾಗುನಜಿಂದು ಹೇಳಬೇಕು, ಹೀಗೆ 
ಅನಾಹುಕವಾದ ಕ್ವಚಿರ್ತ ಉದಾಹರಣೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಕೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿನೆ 
ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಬೇಕು ಆಯೆ ವ್ಯವ್ರಶ್ನೆಯು ಸುಳ್ಳು 
ಗ.ವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಲಾರದು, ಸತ್ತವರು ಕೇಳಲಾರರು? ಇನ್ನನರು 
ಕೇಳುವರೆಂತು? ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಗಳಿಸುಸದು ಡ್ಲಿಗಿಂತ ಅಡ್ಡ- 
ದುಡ್ಡಿನ ಆಸೆಯಿದ್ದನರೆ ಬಹಳ ಜನ ಕೇಳುವವರ ಆನ್ತ ಮೋಹ 
ಎಬಡತನದ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧನಲಾಭದ ಒಂದೆರಡು ಮೂರು 
ಪ್ರಸಂಗಗಳವೆಯೆಂದು ಧೈರ್ಯ ಕೊಡಬೇಕು. ಒಂದು ಆಗಿಹೋಯಿ 
ತೆನ್ನಬೇಕು ಒಂದೆರಡು ಬರುವವಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆಗಿಲ್ಲ 
ಎಂದರೆ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಎಟ್ಟಿ ತನದ ದಿಟ್ಟ ತನದಿಂದ ಒತ್ತಿಹೇಳ್ತಿ ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಎನ್ನಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಕೇಳಿದ ಜನರು ತಾವೇ ತಾವಾಗಿ 
"ಇನ್ನೇನು ಇಂಥ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತ್ತು, ಏನೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ? 
ಎಂದಾಗಲಿ « ಬಹಳೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಕ್ಕತು ” ಎಂದಾಗಲಿ ಹೇಳಿದಕ್ಕಡಲ 
ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯ ವಿಜಯದ ದೇಶಾವರಿ ನಗೆ ನಕ್ಕು ಸುತ್ತಲಿನವರ ಕಡೆ 
ನೋಡಿ "ಇದೇ ಆ ಧನಲಾಭನಲ್ಲನೇ? ಲಕ್ಷೀಯೇ ಯಾರ ತೊಡೆ 
ಯೇರಿ ಕೂಡ್ರಲಾರಳೆ' ಎಂದು ಚಾರ್ವಾಕ ಮಾಖಗಳನಾಡಬೇಕು. 
ಸುತ್ತೆಲಿನನರ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಸಹೆಹನುಗಿ ಸಿಗುವದು. ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕ್ಸ 
ತೋರಿಸಿ ದೈವಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳವ ಅತುರ ಬಹಳ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಸಾಮುದ್ರಿಕನು ಭಟ್ಟಿಂಗಿಯಂತೆ ಬರಿ ಹೊಗಳುವ ಕುರಣವಿಲ್ಲ, ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖದುಃಖನಿಶ್ರನಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು ಒಂದೆ 
ರಡು ಗಂಡಾಂತರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಲೂ ಹಿಂಜರಿಯಬಾರದು ಕೇಳು 
ವವರಿಗೂ ತಮಗೂ ನುತಭೇದ ಬಂದಾಗ “ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೇ ಹಾಗಿದೆ” 


ಹಸ್ತ ಸಾನುದ್ರಿಕದೆ ಸ್ರಧನು ಸಾರಗಳು ೧೭೧ 


$)) 


ಎಂದು ಗಬರಿಸಿಯಾಗಲ್ಲಿ «ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಗೆ ಹೇಳಿದೆ” ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ಫು ಅವರ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿಯಾಗಲ್ಲಿ € ನಾನೇನು ದುಡ್ಡಿಗೆ 
ಹೇಳುವ ಮಾರಿಗೆ_ಜೋಯಿಸನ ಎಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗಲಿ, 
ಹೊತ್ತು ದೂಡಿ, ಗೆದ್ದವರಂತೆ ನಗಬೇಕು ಕೇಣಖುತನರು ಗೊಂದಲ 
ಗೆಡುನಂತೆ ಮಾದುವದು ಸುನುದ್ರಿಕನ ಮರ್ಮ 


1 
Nx 


ನಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? 


ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಇದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಸಮಸ್ಯೆ ! 

ತನ್ನ ಗ್ರಂಧದ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಸೇರೀತು? 
« ನಿಮರ್ಶೆಗ:ಗಿ » ಎಂದು ಬರೆದು ಕಳುಹುವುಟು ಕೇವಲ ಶಿಷ್ಟಾ 
ಚಾರ ಬರೆಯುವ ವಾಡಿಕೆ ಎಂದು ಬರೆಯತಕ್ಕುದೇ ಹೊರತ್ಕು ಅದು 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗಿರ.ವ ಮಾತಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೇನೆ ಇರಲಿ ಹತ್ತು 
ಜನರು ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಆಡುವಂತೆ ಆಡಬೇಕು. ಅದೇ 
ಶಿಷ್ಟಾಚಾರ. ವಿಮರ್ಶಕರು ಗ್ರಂಧದ ಹೊಟ್ಟಿಯೊಳೆಗಿನದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದೇ ರಸಿಕತೆ ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂದಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಧಕರ್ತರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗಿರ,ನಡೊಂದೆ. ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ನಾಚಿಕೆ, ಹೇಸಿಗೆ ಬರುವದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ನಿಜವ-ದ 
ದ್ದನ್ರು ಹೇಳೆಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾಚಿಕೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಸಿಕೆ. ಸುಳ್ಳನ್ನೂ 
ನಾಚಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೇಸಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಒಬ್ಬ ಕುವರಿಗೆ 
ಕೇಳಿರಿ 4 ಗಂಡನ ಹೆಸರು ಹೇಳು” ಎಂದು. ಅವಳು ಚಟ್ಟಿನೆ 
ಹೇಳುವಳು, « ಚಂದ್ರಾಮರಾಯ' ಎಂದು; ಯಾಕಂದರೆ ಸುಳು 
ಹೇಳಲು ನಂಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದೇ ಒಬ್ಬ ಮದುನೆಯಾದವಳನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ " ಗಾಡನ ಹೆಸರು ಹೇಳು' ಎಂದು. ಅಯ್ಯೊ ಅದೆಷ್ಟು 
ಒನಪು, ಅದೆಷ್ಟು ಒಯ್ಯಾರ, ಅಡಿಷ್ಟ ನಾಚಿಕೆ! ಯಾಕಂದರೆ ನಿಜ 
ವಾದುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾಚಿಕೆ. ಇದೇನೋ ನಗೆಮಾತು 
ಎಂದು ನಾನನ್ನುವದರ ಸತ್ಯತೆಯ ಮನವರಿಕೆಯು ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ 
ಆಗದಿದ್ದಕೆ ನಾನಿನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. 
ಸಂಸೂರೆವು ಕುವ ದ ಆಟನೆಂದು ಯಾರಾದಸೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವರೋ? 


ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ೧೭೩ 


ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇಮಪ್ರಸಂಚನೆಂದು ಶಿಷ್ಟಾಚಾರದ ಹೆಸರು. ಗೃಹೆಸ್ಟರ 
ಪೌರುಸನೆಲ್ಲ ಚತತ ಕೊನೆದಾಟಿವಲ್ಲವೇ ? ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಮಹಿಮೆ 
ಕ್ರೋಧದ "ಸೋಗು, ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನ ಮತ್ಸರದ ಮಾಟ್ಕಿ ಸಜ್ಜ 
ನಿಕ್ಕೆ ಡಂಭಾಚಾರ ! ಅಡಕ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಣಿಗೆ 
ನಾಟಿಕೆ; ಯಾಕಂದರೆ ಅದು ಸತ್ಯ. 


ಆದಕಾರಣ ವಿಮರ್ಶಕಾರರು " ವಿಮರ್ಶೆಗುಗಿ ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷ 
ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಜೇ 6 ಸ್ವುಮೀ! ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಬೇಕು. ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಹೊಗಳ 
ಬೇಕು. ಈ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರದ ಧೈರ್ಯವು ತನುಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮನಾ 
ದರೂ ಇರಬೇಕು ' ಹೀಗೆಂದೇ ಆ ಸಂಕೇತದ ಅರ್ಧವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. ವಿಮುರ್ಶೆ 'ಯೆಂದರೆ ಗುಣದೋಷ ವಿವರ್ಕ್ಶೆಯೆಂದು 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಬಾಲಗ್ರಂಧಕಾರರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ 
ಕಾಗಿ ಹೊಗಳಬೇಕು ತರುಣ ಗ್ರಂಧಕಾರರು ತಮಗೆ ಇದಿರುತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು ಅನಮಾನ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಹೊಗಳಬೇಕು. ವೃದ್ಧ 
ಗ್ರಂಧಕಾರರಿಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕು ಮಾನವೆಂದು ಹೊಗಳಬೇಕು. ಬಾಲಗ್ರಂಧ 
ಕಾರರು ಬಾಲರೆಂದು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳಿರುವದು 
ಸಹೆಜ್ಯ ಅಂತೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡುವದು ತಪ್ಪು. ತರುಣ 
ಗ್ರಂಧಕಾರರು ತರುಣರೆಂದು ಅನನುಭವಿಕರ ಅವರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳಿ 
ರುವದು ಸ್ವಾಇಣವಿಕ; ಆದಕಾರಣ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವದ. ಅನ 
ವಶ್ಯಕ. ವೃದ್ಧ ಗ್ರಂಧಕಾರರ್ಲೋ ಅವರು ವೃದ್ಧಕೆಂದೇ ವಿಸ್ಮರಣ 
ಶೀಲರ, ಅವರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳಿರುವಮು ಯುಕ್ತನೆ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ಕೇನಲ ಹ.ಚ್ಚತನ. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೇನು? 
ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ದೋಷಾವಿಷ್ಯರಣಕ್ಕೆ “ಸಾನೇ ಇಲ್ಲ. 


ಗ್ರಂಧಕರ್ತರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳೇನೋ ತುಂಬಾ ಇರುವೆವು. ಅಧಿ 
ಕಾರವೂ ಅಧ್ಯಯನೆವೂ ಇ್ಲೂಡೆ ಬರೆಯಲು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿದ್ದೇ 


೧೭೪ ಮುಸ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮೊದಲನೆಯ ಡೆಗೇಸ. ಹೆವ್ರನಂಧ ತಸ್ಪುಗಳಿದ್ದೂ ಅವುಗಳೊಡನೆ 


1 


ಫ್ರಿ 
ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಬೆರಸಿ ಗ್ರಂಧನನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದುದು ಎರಡ 
ನೆಯ ದೋಸ. ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ರಷ್ಟುರ್ಚನಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ 


ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಮಾರಲು ಹವಣಿಸುವದು ಮೂರನೆಯ ದೋಷ 
ಕೆ೧ಳ್ಳುನವರಿಗೆ ಹುನ್ತಿ ಮಾರುವನರಿಗನ್ಟೆ ಉಂಭವಾಗುವಂತೆ ಬೆಲೆ 
ಯಿಡುವದು ನುಲ್ಯನೆಯ ಜೋಡ ಒಂದೇ ? ಎರಡೇ? ಮೂರೇ? 


ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದೆನಸಗಳಿರುತ ಈ ಗ್ರಂಧರ ಜರುಗಳಿಗೆ «ಮೋಡ 
ಭ:ಂಡುರ ' ವೆಂದು ಕರೆದರೆ ಗ್ರಂಧಕರ್ತರ ಮನಸ್ಸು «ದ್ವೇಷ 
ಭಾಂಡಂರ '.ಇದೀತೆಂದು. ವಿಮರ್ಶಕರು ಆ ಗೊಡವೆಗೆ "ಹೋಗ 
ಬಾರದ, ಹುರುಶಿಲ್ಲದ ವಿವಯ್ಯ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಕ್ಕಗಳ್ಳು ರೂಪ 
ನಿಕುರಹೂಂದಿದ ಶಬ್ದಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಣ್ಣನಸುಟ್ಟ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲೇಬಾರದ.. ಗ್ರಂಧಕ-ರರಿಗೊ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥನು 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆದರ್ಶವ್ರಾಯವಾಗಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಅವೇಕ್ಷೆ ಜನರೋ ಇವರ ಗ್ರೇಧಗಳ ಕಡೆಗೆ ಜೈ ಟ್ಮನಾಡಿ 
« ದೋಸಾಕರ ( ಚಂದ್ರ) ” ಎಂದು ಹೆಸರಿಡ.ವರು. ಇನ್ನ ಗುಣ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿ ಮಾಡಬೇಕೇ? ಗ್ರಂಧಕರ್ತರೆನೋ ತಾವೇ ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ತಮಗೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಉಂದೆಸ್ಟ್ಸು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಅಭ್ಯುಸ ಮಾಡಿದನರಲ್ಲ, ಅನುಭವ ತೀರ ಕಡಿಮೆ "ಎಂದು. 
ಹೀಗೆ ಅನಣ ಕೇನಲ ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳುವರೆಂದಲ್ಲ ಅವರು ಹೇಳಿ 
ದ್ಹುದು ಯಧಾರ್ಥವೆಂದು ಅವರೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಬಾಲಕ 
ನಿಗೂ ತಿಳಿಯುವದು, 


ಕೆಲವು ಗ್ರಂಧಕರ್ತರು ತಾವು ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗ್ರಂಧಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದು ಹೆತ್ತು ಸಲಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅವನನ್ನೇ ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ 
ಮುಂದಿನ ಗ್ರಂಧವನ್ನೆ ಅವರು ಬರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಂದುಗಡೆ ಬರೆಯುವ ಗುಟ್ಟೀ ಅದು. ಆ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಧಕರ್ತರು 


ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ೧೭೫ 


ಮಿ [3 ದ್‌ ಕ 

ತಮ್ಮ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ಮುನ್ನೇ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುನರು ತಾನೆ. 
ಆ ಸ್ವಮೋನಾನನಭಿಜ್ಞರಾದೆ ಸಂಡಿತೆರೆ ನಿಮರ್ಶಿ ಮಾಸಬಹುಸಸ್ಯೆ-” 
ಸದಿ ಬೆಕ್ಕಿನ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಅವಕ್ಕೆ ತನು ಕದ್ದು ಬಣ್ಗೆ 
ನ್ನುಶ್ತಿರುವದು. ಗೂತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲವೇ 9 ಬೆಸ್ಸು ಕಣ್ಣು 
ಬಹಿಗೆ ಕಾಣಬಾರದೆಂದು ಖಡಿಗೆಯ ಬೆದರು ಕಂಡು 
ಹಾರಿಹೋಗಬಹುನು; ಕಣ್ಣಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಬೆಕು ಸೋಗ 
ಬಹುದೇ? ಅಂತೂ ದೋಷಗಳಿನೆ ಎಂದು. ತಿನಿದೆನರಿಗೆ 

ಹೇಳುನದು ಬೇಡ ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯದಂತಿಸ್ದ ನರಿಗೆ ಹೇಳ.ವದು ಹೇಗೆ? 


a 

3b 

Ci 

೭೬ 

eo 
a” 


ಕೇಳಿದ ಕೊಡಾಗವಿ 
ತ ೨ 
ಕೆವನ್ನ ಬಂ ನೋದಿನ ಕಣಡಾಗರಿ, ನಾಲಿಗೆಯ ಮೊಸೈನೊದಲಿಗೂ 
ಲೇಖಣಿಯ ತುಟ್ಟಿ ತುದಿಗೊ ತಾನುಗಿಯೇ ಹರಿದು ಬರುವ 


ಆಸು 


ಸ್ರುಸ 


ವಿಮರ್ಶಾ ಮ್ರ್ಯಾಸ್ಯೈಯ , $ನ ಖಿ 

ನಿಗಿಲಾಗಿಲ್ಲನೇ ? ನಿಮರ್ಶಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥನಿಸಯ ಪಂತ 
ಅದರ ಕವರು, ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ ಗ್ರ೧ಧ್ದದಚೆಲೈೆ ವಿಳಾಸ ಹೆಚ್ಚುದಕೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾನನೆ ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು ಇವು. ಬಹೆಳ ಮಹತ್ವವುಸ್ಸಿವುಗಳು 
ಗ್ರಂಥದ ವಿಸಯವೇನು ' ಆತ್ರಲಿಂದಿತ್ತ ಕಲೆಹಾಕಿದ ಸರಕು ಗ್ರಂಧ 
ಕರ್ತನ ಸ್ವತಂತ್ರ ುದ್ದಿಯೆಂ ಪುಟ ಸಂಖ್ಯಾನಿಶ್ವೆಯ್ಯ ಗ್ರಂಧನಾಮ 
ಕರಣ, ಮೂಗ್ಯನಿರ್ಣಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಕಂಡು 


ಬರುವದು. 


ಅದೂ ಇರಲಿ, ನಿಮರ್ಶುಶುಸ್ರ್ರಕ್ಠಾದರೂ ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟುಗಳಿ 


೧೭೬ ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ವೆಯೋ? ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಅದು ತೀರ ಸ್ವಚ್ಛಂದ, ಸ್ವರ. ತಲೆ 
ಗೊಂದು ರೀತಿ. ಒಮ್ಮೆರಸಕ್ಕೆ ಮಹೆತ್ವವಾದಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಸರಸಕ್ಕೆ. 
ಒಮ್ಮೆ ರೀತಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಕತೆಯಾದರೆ ಒಮ್ಮೆ ನೀತಿಗೆ. ಒಮ್ಮೆ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ರವಾದಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಶುದ್ಧ ಒರಟುತನಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಸ್ವಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ ವಕ್ರನಕ್ರವಾಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ « ಇದು ನಮಗೆ ಸೇರಿನ 
ದಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಹೊಸದೊಂದು ವಕ್ರಸ್ವಭಾವದ ರೀತ ಬೇಕೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನು ? 


ತರುಣ ವಿಮರ್ಶಕನೇ ! ಅಧೀರನಾಗಬೇಡ. ಈ ಲೇಖನ 
ನೋದಿ ರಿನಗೇನಾದರೂ ಹೊಸ ಬೆಳಕು ಕಂಡೀತೆಂದು ಅಶಿಸಿದ್ದೆ. 
ಇನ್ನೂ ಕಾಣಲೊಲ್ಲದಲ್ಲಾ ಎನ್ನುವೆ ವಿಮರ್ಶೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು?” ಎಂದು ನೀನು ಒತ್ತಿ ಕೇಳುನೆ. ನಾನೂ ಮತ್ತೆ ಕೇಳು 
ತ್ರೇನೆ « ಹೀಗಾದ ಮೇಲೆ ವಿಮರ್ಶೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ? ” ಎಂದು, 


(( 


ನಗೆಹಾಡು 


ko) 


ಕಸಪೊರಕೆ 
೨ ಮುದುಕಿ 
ಳಿ ಶೂನ್ಯ 
ಅಣಕವಾಡು 
೪ ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ? 
ಜ ಒರದಾ! ತಗಣೀ ಒರದಾ! 


ಒಂದು «ಓಡು? 


po 


ಕಸಪೊರಕೆ 


೧ 


ಕಸಪೊರಕೆ ! ಕಸಪೊರಕೆ ! 
ಧ್ವಜವೆತ್ತಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹೊರಬಹುದು ಈ ಜಗದ ಶದ್ಧಿಕರಣಕ್ಕೈ; 
ಇದು ಅಹಿಂಸಾ ಯುದ್ಧ I 
ಶುಚ್ಧಥಿದ್ದವ ಗೆದ್ದ 5 
ಇಲ್ಲದವ ತುತ್ತಾದ ಮನದ ಮರಣಕ್ಕೆ 


ವ 


ಕದಲನುಡುಗುವದಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಯಾವುದೊ ಮುದುಕೆ 
ಹಿಡಿದ ಕಸಪೊರಕೆಯದು ಇದರ ದಾಯಾದಿ ! 
ಅಂತರಿಕ್ಷನನುಡುಗು. 
ತಿರುವ ಜೆಳೆ8ನ ಪಿಡುಗು-- 
ಧೂಮಕೇತು ಅನಾದಿ, ಇದರದೇ ಹಾದಿ ! 
೩ 
ಮನೆಯೊಳಿದೆ ಇಲ್ಲಣವು 
ಮೊಗದೊಳಿದೆ ತಲ್ಲಣವು 
ಹಸನಾಗಿ ಗುಡಿಸಲಿಕೆ ಬೇಕು ಕಸಪೊರಕೆ , 
ಏಳು ತಲೆನತಾರಿನಲಿ 
ಬಂದ ಕಸ ಹಾರುವಲಿ 
ಗಾಳಿಯೊಲು ಬೀಸಿದರೆ ಕಸಪೊರಕೆ-_-ಹರಕೆ 


೧೬೮ ಸನುನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮುದುಕಿ 


ನಾದಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ತೋಫು ಇರದಿರಲು 
ನಾಡಿಗೊಂದಿರಬೇಕು ಬಯ್ಯುವಾ ಮುದುಕಿ 
ಊರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಾಯಿ ಇರದಿರಲು 
ಊರಿಗೊಂದಿರಬೇಕು ಬಾಯ್ಬಡಕ ಮುದುಕಿ, 
ಕೇರೆಯನ್ನೆ ಚ್ಚರಿಸೆ ಗಂಟಿಯಿ.ರದಿರಲು 
ಕೇರಿಗೊಂದಿರಬೇಕು ಕೆನ್ಮುವಾ ಮುದುಕಿ 

ಮನೆ ಮನೆಗೆ ಸ್ಲೇಗಾಗಿದೀಪವಿರದಿರಲು 
ಮುನೆಗೊಂದು ಇರಬೇಕು ಸಾಯದಾ ಮುದುಕಿ ! 


ರೆ 


ಮುದುಕಿ ೧೩೬೯ 


ಸಂಪಾದಕ ಮಹಾಶಯ, 
ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಮಾರ್ಗದ (Mystic) ಕವಿತೆಯೊಂದನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಪ್ರತಿಫೆಲವೇನಾದೆರೂ ದೊರಕೀತೇ? 


— ಅನುಭಾವಿ. 
ಶೂನ್ಯ 
(ಧಾಟ: "ಕತಿಕತಿ ಕಬ್ಬಿಣಾ, ಕಾಕಾದೇನಿ' ಎಂಬಂತೆ. ) 
ದುಂಡು ಮೇಜಿನ ಸುತ್ತ 
ದುಂಡು ದುಂಡು ಮಂದಿ 
ದುಂಡು ದುಂಡು ಮಂದಿಗೆ 
ಬಂಡೀಗಾಲೀ ಹೊಟ್ಟಿ, 
ಬಂಡೀಗಾಲೀ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಗುಂಡುಕಲ್ಲ ತಲೆಯ್ಕು 
ಗುಂಡುಕಲ್ಲ ತಲೆಗೆ 
ಸೊನ್ನೆ ಸುತ್ತಿದ ಮಿದುಳು, 
ಸೊನ್ನೆ ಸುತ್ತಿದೆ ಮಿದುಳಿಗೆ 
ಪೂಜಿ ಪೂಜಿ ಫಲವು, 
ಪೂಜಿ ಪೂಜಿ ಫಲದೊಳಗೆ 
ಚಕ್ರಗೋಷ್ಮಿ ಗೊರಟ, 
ಚಕ್ರಗೋಷ್ಠಿ ಗೊರಟಕ್ಕೆ 
ವಕ್ರ ಗನೀ ನೋಟ, , 
ಬೆಳ್ಳನ್ನನರಿಗಾಟ-... 
ಕಪ್ಪನ್ನವರಿಗೆ ಕಾಟಿ 
ತಂತಮ್ಮನೆಗೋಟ 
ಮುದುಕನದಿದು ಬ್ಯಾಟಿ. 
ಸಂಪಾದಕರ ಉತ್ತರ:- ನೀವು ಕವಿತೆಯನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬರೆದಿ 
ದ್ದರೂ ನಾವು ಚೇಷ್ಟೆಗಾಗಿ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದೇವೆ. ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರದು. ಇನ್ನು, ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಮಾರ್ಗದ ಕವಿತೆಗೆ ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪಾ 
ದನೆ ಏನಾಗಬೇಕು? ನೀವೇ ಹೇಳಿರಿ. 


ಪಲ ಆತ ತ 


೧೮೦. . ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಅಣಕನಾಡಗಳು 
ಸೆರಡಿ ( Parody ) ಎಂದರೆ ಅಣಗಿಸುವ ಹಾಡು-ಅಣಕ 
ವಾಡು, ಎಂದು ಒಂದು ಅಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಪ್ರಕಾರವುಂಟು. 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಭಾವ ವಿಚಾರಗಳ ವಿಪಷರ್ಯಾಸನನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಾಸ್ಯವ 


ನ್ನು BN ಅದರದೊಂದು ರೀತಿ Be ಎನ್ಟೋ 
ಸಲ ಜನರಿಗೆ ಅತಿಪರಿಚಯವುಳ್ಳ, ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಕವಿಕೆಗಳೇ 


ಅಣಕವಾಡಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವವು, ಬಲಿಬೀಳುವವು. ಇಂಗ್ಲೀಷದಲ್ಲಿಯ 
Gray’s Elegy ಹಾಗೂ Omer Khayyam ಇವುಗಳಮೇಲಿನ 


ಅಣಕವಾಡುಗಳು ಹೆಸರು ಹೊಂದಿವೆ. “ ಅತಿಪರಿಚಯಾದವಜ್ಞಾ ' 
ಎಂಬುದು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜ ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿ ತೃದಲ್ಲಿರುವತೆ 


ಅಣಕವೂಡೇನೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹುಜನ -ಸಮ್ಮ; ತ -ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಈ ಕವಿತಾ ಪ್ರಕಾರವು "ಕನ್ನೆ ಡಿಗರಿಗೇನೂ ತೀರ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತ 

ವಾಯುಸ್ತುತಿಯ ಕನ್ನ! ಡ ಅಣಕವಾಡುಗಳ ಶುಣುಕುಗಳಾದ «ತಾ 
ಬಿದ್ದಾ ತನ್ಮುಪ್ಪ ಬಿದ್ದು ನೆರೆನುನಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಬಿದ್ದು .. ಎ. ಎಂಟಿತ್ತಂ 
ತಕೋ 'ಸುಳಮಿಣೆ ಸಹಿತಂ ಮೇತಿ ತತ್ರಾಚಿಯುತ್ತಂ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ಲೊ ಚ ಎಸ್ಟೋ ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದೆ. ಹಾಗೂ ಅನು 
ಸ್ಟ್ರುಪ ವನ್ನು ಅಣಕಿಸುವ “ ಗೋಡೆ ಇತ್ತೋ ಧಡಾ ಧಡಾ, 
ಅಪ್ಪ ಜ.1! ಫಡಾಫಡಾ | ಬಳಿ ಹೆಚ್ಚಿದವೋ ಪಳಾಸಳಾ ಅವ್ವ 
ಅತ್ತಕೋ ಗಳಾ ಗಳೂ” ನೊನಲುದ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಳು ಅದೇ ಅಮರ 
ಕೊ ಶವನ್ನು ಕಲಿಯುವ ಕಿಡಿಗೇಡಿ ಬಾಲಕರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೇಳೆ 
ಬರುವವು. ( ಇತ್ತೀಚೆಯ ಕಾಕದೂ. ಚಹಾಗೀತ ಎಂಬವುಗಳಾ 
ದರೂ Parody ಕಲ್ಪ ನೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದವುಗಳೇ ಸರಿ. ) ಅನುಕ 
ರಣವು ಮೂಲಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು "ಚ್ಚು ಸಮೀಪಿಸಿದಂತೆ ಅಣಕವಾಡಿಠಿಂದಾ 
ಗುವ ಆನಂದವೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಕಿನ 
ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯ ೩ರಾಕ್ರಮವನು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಎಂಡನೆಯದಲರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಬಡ ೬. ಇಡೀ ದಿನವೆಲ್ಲ ಆಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಲು ಹೊರಟಾಗ 3ಗಣೀ ಕಾಟದಿಂದ ಬಳೆಲಿ ಬಳಲಿ ಅಪ 
ಕೊಳಗಿಂ ನ ಪಾರುಮಾಡೆಂದು «ಜೀವರಿಗೊರಿದ ಕತೆಯು ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 


ಅಣಕವಾಡಗಳು ೧೮೧ 


೧೮೨ 


ಹಕ್ಕ ಹಾರುತಿದ ನೋಡದಿರಾ ? 


[ಈ ಮೂಲಪಗ್ಯ ನನ್ನದೆ ] 


ಇರುಳಿರುಳಳಿದು ದಿನ ದಿನ ಬೆಳಗೆ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಮೇಲಕೆ ಕೆಳಗೆ 
ಗಾವುದ ಗಾವುದ ಗಾವುದ ಮುಂದೆ 
ಎನೆ ತೆರೆದಿಕ್ಳನ ಮೊತ್ತಿನ ಒಳಗೆ 
ಹೆಸ್ಟಿ ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಕರಿನರೆ ಬಣ್ಣದ ವ್ರಚ್ಛ ತ್ಚಗಳುಂಟು 
ಬಿಳಿ-ಹೊಳೆ ಬಣ್ಣದ ಗರಿ-ಗರಿಯ.೦ಟಿ 
ವಲ ಹೊ ps ೧ ೨ 
ಕನ್ನನ ರ ಳಾನ್ಹ್ಸನ ಬಣ್ಣ -ಬಣ ಗಛೆ 

ಜು 


ಳೆರಡೊ ಪ ಪಕ್ಕದ ಬುಕ 
ಕ್ಸ ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದರು ? 


ಲು 
೮ 
d 


€( 


ನೀಲಮೇಘ ಮಂದಲ-ಸಮ ಬಣ್ಣ ! 
ಮುಗಿಲಿಗೆ ರಿಕ್ಕೆಗಳೊಡದವೊ ಅಣ್ಣಾ ! 
ಚಿಕ್ಕುಯ ಮಾಲಯ ಸಿಕ್ಧಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸೂರ್ಯ-ಚಂಪ್ರರನು ಮಾಡಿದೆ ಕಣ್ಣಾ 
ಹಕ್ಕಿ ಹಾರುತಿಡೆ ಕೋಡಿದರಾ ? 


ರಾಜ್ಯದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ತೆನೆ ಒಸ್ಬಿ 
ಮಂಡಲ-ಗಿಂಡಲಗಳೆ ಗಡ ಮುಕ್ಕಿ 
ತೇಲಿಸಿ ಮುಳಿಗಿಸಿ ಖಂಡ-ಖಂಡಗಳ 
ಸಾರ್ವಭೌಮರಾ ನೆತ್ತಿಯ ಕುಕ್ಸಿ 
ಹೆಕ್ಸಿ ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ? 


ಹಕ್ಕಿ ಹಾರಿತು, ಎಂದು ಬೆಕ್ಕು ಹಾರಿತು, 
ಹಕ್ಕ ಹಾರುತ್ತಲೆ ಇತ್ತು, ಬೆಕ್ಕು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು, 
— ಗಾದೆ. 


ಈರುಳ್ಳು ಭು ರುಳಲು ಮಾಡವು ಬೆಳಗೆ 
ಅತ್ತಲೆತ್ತಲೂ ಕತ್ತಲೆಯೂ`ಗೆ 
ಯಾವುದ ! ಯಾವುದ ! ಯಾವುದ ಎಂದು 
ಕೇಳುವ ಹೇಳುವ ಹೊತ್ತಿನ ಒಳೆಗೆ 
ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದರಾ ? 
ಕರಿ-ನರೆ ಬಣ್ಣದ ನೊನಜೆಯ ಗಂಟು 
ಬಳಿ-ಹೂಳ ಬಣ್ಣದ ಮೀಸೆಗಳೆಂಟು 
ಸಜಿ 
ಹಚ್ಚನ ಬೆಚ್ಚನೆ ಪಚ್ಚೆಯ ವೈರಿನ 
ಬಣ್ಣದ ಕಣ್ಣೂ ಕವಿ ಬದಿಗುಂಬು 


py 


ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಕಾಡಿಗೆಗಂತಲೂ ಕವ್ರೋ ಬಣಾ 

ಕತ್ತಲಕೇ ಕಾಲೊಡೆದವೂ ಅಣ್ಣಾ 

ಕೂದಲ ಕೂದಲ ನಿಮಿರಿಸಿಕೊಂಡು 

ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರೊಲು ನಣಾಡಿತೆ ಕಣ್ಣು 

ಬೆಕ್ಕು ಜಾಸು ನ ನೋಡಿದಿರು ? 
ರುಜ್ಪುದ ಹೆಗ್ಗಣಗಳ ತನೊ ಚ 
ಜೊಂಡಿಂಗದ ಹುಲುಗಡಣವ ೨. ಸಾ 
ಹಾರಿಸಿ ಹೇಂಟೆಯ ಹಂಡು ಒಂಡುಗಳ 
ಜಂಭದ ಕೋಳಿಯ ನೆತ್ತಿಯ ಕ.ಕ್ಸಿ 
ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ? , 


ಬೆಕ್ಟು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ? ೧೬೩ 


ಯುಗ-ಯಂಗಗಳ ಹೆಣೆ-ಬರಹವ ಒರಸಿ 
ಮನ್ವಂತರಗಳ ಭಾಗ್ಯವ ತೆರೆಸಿ 
ರೆಕ್ಕೆಯ ಬೀಸುತ ಚೇತನೆಗೊನಸಿ 
ಹೊಸಗಾಲದ ಹೆಸುಮಕ್ಟುಳ ಹರಸಿ 
ಹೆಕ್ಟಿಹಾರುತಿಡೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹಳ್ಳಿಯ ಮೇರೆಯ ಮೀರಿ 
ತಿಂಗಳಿನೂರಿನ ನೀರನು ಹೀರಿ 
ಆಡಲು ಹಾಡಲು ತಾ ಹಾರಾಡಲು 
ಮಂಗಳೆ ಲೋಕದ ಅಂಗಳಕೇರಿ 
ಹೆಕ್ಟಿ ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಮುಟ್ಟದೆ ದಿಬ್ಮಂಡಲಗಳ ಅಂಚ 

ಆಚಿಗೆ ಚಾಚಿದೆ ತನ್ನಯ ಚುಂಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನು ಒಡೆಯಲು ಎಂದೋ 
ಬಲ್ಲರು ಯಾರಾ ಹಾಕಿದ ಹೊಂಚ ! 
ಹೆಕ್ಚಿ ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 





೧೮೪ ಸಮನ್ವ ಯಂ ಪ್ರ ಕಾಶನ 


ಹಾಲಿನ ಗಡಿಗೆಯ ತಳವನು ಒರಸಿ 
ಮೊಸರಿನ ಮಡಿಕೆಯ ಮುಚ್ಚಳ ತೆರೆಸಿ 
ಉರುಳಿಸಿ ಹೊರಳಿಸಿ ಭಾಂಡ ಭಾಂಡಗಳ 
ಬಿಸಿ ಹಾಲಲಿ ತುಸು ಮಜ್ಜಿಗೆ ಬೆರಸಿ 
ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಇಲಿಗಳು ಜಿಳ್ಳೃಗೆ ಇದ್ದರು ಬಿಡದು 
ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದುದನು ಕುಡಿದೂ ಕುಡಿದೂ 
ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಹಾಜಿನೆ ತಿಳುಕೊಂಡೊ 
ಮುಗಿಲಿನಂಗಳಕೆ ಸಿಟ್ಟನೆ ಸಿಡಿದು 
ಬೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ ? 


ಹಿಂದಕೆ ಮುಂದಕೆ ಚಾಚಿದೆ ಕಾಲ 
ಉಬ್ಬಿಸೆಬ್ಬಿಡೆ ಜೊಂಡಿನ ಬಾಲ 

ನೋಡಿ ಚಂದ್ರನನು ಬೆಣ್ಣೆಯೆಂಡೆಂದೊ 
ಬಲ್ಲರು ಯಾರಿನರಪ್ಪನ ಸಾಲ 
ಬೆಕ್ಟು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ? 


ಚೆಕ್ಕು ಹಾರುತಿದೆ ನೋಡಿದಿರಾ? ಕ 6೮೫ 


೧೪೬ 


ನರದಾ! ಕಂಚಿನರದಾ | 


[ ಗೋಪಾಲದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆ ] 
( ರಾಗ; ಅಸಾವೇರಿ, ಅಟಿತಾಳ ) 


ನರದಾ ನೀ ಪೊರೆಯೆಂದು 
ಕರೆಯಲಾಕ್ಷಣ ಬಂದು | ನೆಕೆನೆ 
ಬಂದು | ನೆರೆನೆ 
ಅಭೀಷ್ಟನಗರೆವೆ | ಸಲ್ಲ | 
ನಿರುತ ನಿನ್ನಯ ಚರಣಶರಣರ 
ಪೊರೆವ ಕಾರ್ಯಧುರಂಧರ || 
ನರದಾ ! ಕಂಚೀನರದಾ ! || ಅವ | 


೧ 


ಮಡುನಿನೋಳ್‌ ಮಕರಿ ಕಾಲ್‌ 
ಪಿಡಿದು ಸೆಳೆಯಲು ಜೀನ | ಸರಿಯೆ 

ಜೀವ | ಸರಿಯೆ 

ತುತಿಸಿ ನಿನ್ನ ಕರಿಯೆ | 
ಮಡೆದಿಯೊಡ ನುಡಿಯದಲೆ ಸಂಗಡ 
ನಿಡಬಲದನರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡದೆ 
ತಡೆಯದಲೆ ನೀ ಒದಗಿ ಕರಿಯ 
ತೊಡರು ಬಿಡಿಸಿದೆ ಕಡು ದಯಾನಿಧೇ ! 

ವರದಾ ! ಕಂಚೀನರದಾ | 


ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಒರದಾ ಃ ತಗಣಿ ಒರದಾ 


( ಅಣಕವಾಡು ) 


ರಾಗ: ಅಸಾವೇರಿ ಆಟಿತಾಳ] 


ಒರಲಿ ತಾ ಹೆರಿಯೆಂದು 

ಒರಗಿದಾಕ್ಷಣ ಬಂದು | ನೆಕೆಯೆ 
ಬಂದು | ನೆರೆಯೆ 
ಮಗ್ಗಲದೆಲಬ ಕೊರೆಯೆ ಪ 


ನಿರುತ ತನ್ನಯ ಕರಚರೆಣಗಳೆ 
ಕೊರೆದು ಕಾಡುವ ಕಾಟಿತಾಳದೆ 
ಒರದಾ ! ತಗಣಿ ಒರದಾ॥ ಅಪ 


೧ 


ಮಡಲಿಮೊಳ್‌ ತಗಣಿ ಕಾಲ್‌ 
ಫಿಡಿದು ಕಡಿಯಲು ಜೀವ | ಸರಿಯೇ 
ಜೀವ | ಸರಿಯೇ 
ಉಗುರಿಲಿ ಕಾಲ ಕೆರಿಯೆ | 
ಮಡದಿಯೊಡ ನುಡಿಯದಲೆ ಮಲಗಿದೆ 
ಎಡೆಬಲದವರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡದೆ 
ತಡೆಯದಲೆ ತಾ ಬಾಗಿ ಕರಿಯ 
ತೊಡೆಯ ಸಂದಿಯೆ ತಗಣಿ ತೆಗೆದು 
ಒರದಾ | ಒಂದು ಒರದಾ ! 


ಒರದಾ ! ತಗಣಿ ಒರೆದಾ! ೧೮೬ 


೨ 


ತೊಡೆಯಿಂದ ನಡೆಯೆಂದು 

ನುಡಿದು ಕೆಡಹೆ ಧ್ರುನ ] ಮಿಡುಕೆ 
ಧ್ರುವ | ಮಿಡುಕೆ 
ಕಂಡನು ನಿನ್ನ ಹುಡುಕೆ | 

ಪೊಡನಿಯಡಿ ಉಂಗುಟಿದಲೊತ್ತುತ 

ದೃಢದಿ ಜನನನು ಜಡಿದು ಮಾಡಲು 

ತಡೆಯದಲೆ ನೀನೊಲಿದು ಶೀಘ್ರದಿ 

ಕೊಡದ ಸಂಸದನ ಒಡನೆ ನೀಡಿಕೆ | 
ನರದಾ | ಕಂಚೀನರದಾ | 


ತ್ಮಿ 


ಕಡುಬಾಣಿ ಬಡಿಸಿ ನಿ- 
ನ್ನೊಡೆಯನೆಲ್ಲಿಹೆನೆಂದು | ನುಡಿಯೆ 

ಎಂದು ! ನುಡಿಯೆ 

ಕಂಬ ತೋರಿ ಬಡಿಯೆ | 
ಸಿಡಿಲಿನಂದದಿ ಘುಡಿಘುಡಿಸಿ ಕೆಂ- 
ಗಿಡಿಯನುಗುಳುತ ಕೆಡಹಿ ಅಸುಕನ 
ಸಡೆದ ವರವನು ಒಡನೆ ಭಂಗಿಸಿ 
ದೃಢಭಕುತನಿಂಗೆಡಹೆನುಳುಹಿದಿ ! 

ವರದಾ | ಕಂಚೀವರದಾ ! 


೪ 


ಮುಡಿ ಹಿಡಿದೆಳೆತಂದು 

ನಡುಸಭೆಯೊಳಗುಟ್ಟ | ಉಡಿಗೆ 
ಉಟ್ಟ | ಉಡಿಗೆ 
ಸೆಳೆಯೆ ಬಾಲೆ ನಡುಗೆ 


ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾತನ 


೨ 


ಕೊಡೆಗೊಂದು ಅಡಿ ಗೊಂದು 
ಕಡಿಯೆ ಕಾಟಕೆ ಬಡವ | ಮಿಡುಕಿ 

ಬಡವ | ಮಿಡುಕಿ 

ದಣಿದನು ಅವನು ಹುಡುಕಿ 
ಪೊಡನಿಯಡಿ ಬೆಂಬದಿಯಲೊತ್ತುತ 
ದೃಢದಿ ತಗಣಿಯ ಜಪನ ಮಾಡಲು 
ತಡೆಯದಲೆ ತಾನೊಲಿದೊ ಶೀಘ್ರದಿ 
ಕೊಡದೆ ಬಿಡದೇ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಲು 

ಒರದಾ | ಅದನೂ ಒರದಾ ! 


೩ 


ಕಡುಬಾಧೆ ಬಡಿಸೆ ಇದ- 
ರೆಡೆಯು ಎಲ್ಲಿಹೆದೆಂದು | ನುಡಿದು 

ಎಂದು | ನುಡಿದು 

ಕಂಬನ ಕಂಡು ಬಡಿದು | 
ಸಿಡಿಲಿನಂದದಿ ಘುಡುಘುಡಿಸಿ ಕೆಂ. 
ಗಿಡಿಯನುಗುಳುತ ಹಲ್ಲುಕಡಿಯುತ 
ಕೆಡವಿ ಕೆಡವಿದ ಹಾಗೆ ತಗಣಿಯ 
ಸಡಗೆರದ ಸಂಸಾರವೆಲ್ಲಾ 

ಒರದಾ | ಎಲ್ಲಾ ಒರದಾ ! 


೪ 


ಉಡಿಸಿಡಿದೆಳೆತಂದು 
ನಡುಮನೆಯೊಳಗುಟ್ಟ | ಉಡಿಗೆ 
ಉಬ್ಬ | ಉಡಿಗೆ 
ಸೆಳೆಯೆ ಮೈಯು ನಡುಗೆ | 


SBERSRAS MMMM ೭೫ ೨4 ೨೫ ೫೫೩೫೭೫೬ ೩ ಸಗದ 


ಒರದಾ ! ತಗಣಿ ಒರದಾ ! ೧೮೯ 


೧೯೦ 


ಒಡೆಯಕ್ಕಿನರು ದೃಢ ತಿಳಿದು ನಿ- 
ನ್ಹಡಿಗಳಿಗೆ ಮೊರೆ ಇಡುವ ಪಾರ್ಧನ 
ಮಡದಿಗಕ್ಷೆಯ ಉಡುಗೆ ಉಡಿಸಿದೆ 
ಬಡವ ಬಲ್ಲಿದರೊಡೆಯ ಮಾನದ! 
ವರದಾ ! ಕಂಚೀನರದಾ ! 
೫ 
ಬಡತನದಲ್ಲಿ ಬನ್ನ 
ಬಡುಶಲಿರಲು ವಿಪ್ರ-! ಮಡದಿ 
ವಿಪ್ರ-| ಮಡದಿ 
ನುಡಿಯ ಕೇಳಿ ದೃಢದಿ 
ಮಡದಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೊಡೆಯ ಪಾರ್ನನ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಪೊಡಮಡುತ ತಂಡೊ- 
ಡಿಯ ಅನಲಿಯ ಕೊಡಲು ಭುಂಜಿಸಿ 
ಕೆಡದ ಸಂವದ ಒಡನೆ ನೀಡಿದ ! 
ವರದಾ ! ಕಂಚೀವರದಾ ! 


೬ 


ಆಜಮಿಳೆ ವನದೊಳಂ- 
ತ್ಯಜೆ ವಿವಸ್ತ್ರಳ ಕಂಡಂಗಜನ 

ಕಂಡಂ | ಗಜನ 

ಬಾಣಕೆ ಸಿಲುಕಿ ಸ ಜದ || 
ಯಜನ ಭಜನೆಯ ತ್ಯಜಿಸಿ ಕುಪ್ರಜ 
ಸೃಜಿಸಿ ರಜನಿಗೆ ಕಜರು ಬರೆ ಭಾ- 
ನುಜನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಂಜಿ ನಿಜ ಆ- 
ತ್ಮಜನ ಭಜಿಸಲು ದ್ವಿಜನ ಸಲುಹಿದಿ ! 

ವರದಾ ! ಕಂಚೀನರದಾ ! 


ಸಮನ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಮುಡಿಯ ಮೇಲ್ಲಡೆ ನಡದ ತೆಳಗಡೆ 
ಅಡಿಯ ಕೆಳಗಡೆ ತೊಡೆಯ ಒಳಗಡೆ 
ಕಡಿದು ಕಾಡುವ ತಗಣಿ ಬಳೆಗನ 
ಬಡಕ ಬಲಿತಿದು ಎಂದು ನೋಡದೆ 
ಒರದಾ ! ಸಾಲಕೆ ಒರದು ! 


ಬಡತನದಲಿ ಬನ್ನ 
ಬಡುತಲಿರಲು ನನಗೆ | ಕಡಿದಿ 
ನನಗ | ಕಡಿದಿ 
ಇರುನ ನೆತ್ತರ ಕುಡಿದ] 
ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಪಾರ್ವನು 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸೊರಗಿ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾವಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರೆ 
ಕಡಿನ ಕಾಳ್‌ ರಕ್ಕಸರೆ ಎಂದು 
ಒರದಾ ! ತಿರುಗಿ ಒರದಾ ! 


೬ 

ಹ ಸ್ರೈಜನರೆನ್ನಡೆ ನಿವ- 
ಸ್ತ್ರಜನಕ್ಕೆ ಹೆದನಾದ | ರದನಾ 

ಹಾದ| ರದನಾ 

ಚಾಚುನಿ ನಿನ್ನ ನದನಾ | 
ಯಜನ ಭಜನೆಯ ತೈಜಿಸಿ ಕುಪ್ರಜೆ 
ಸೃಜಿಸಿ ರಜನಿಯನಾಳಿ ಬಲು ಭಾ- 
ಳಜನ ಪ್ರಜರಿಗೆ ಕಾಡಲೆಂದಾ- 
ತ್ಮಜರ ಪುಟ್ಟಿಸುತಿರುವಿ ಎಂದು 

ಒರದಾ ! ಸಿಕ್ಕದ್ದೊರದಾ ! 


ಒರದಾ] ತಗಣಿ ಒಳದಾ! ದಡಿ 


ಈ ಫರಿಂಂಲಿ ೬ನ. 
ಗಾಸನ್ನೆ ಜನರ ನೀ। ಸೊಕಿಜಿ 
ನೀ ಪೊರಕೆಡೆ 
ಸುಕೀರ್ತಿಯ ಮೆರೆದೆ | 
ಪಾನಿ ನಾ ಬಲು ಎನ್ನ ಅವಗುಣ 
ರಾಪು ಮಾಡದೆ ಅಖಿಳ ಜಗತೀ 
ನ್ಯಾಸ ಗುರುಗೋಪಾಲ ನಿರಲ ಗು- 
ಣಾಸಯೋಧಿ ಸರಾಸಗೂಪಿತ! 
ವರದಾ ! ಕಂಚೇನರದಾ ! 


ಸ 


CTT 


೧೯೨ ಸನುಸ್ವಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


ಈ ಸರಿಯಲಿ ತನ- 
ಗಾಪಕ್ಕಿ ಬಂದಿರೆ | ಒರದಾ 
ತಾನು | ಒರದಾ 
ರಕ್ತದ ಚಿತ್ರ ಬರೆದಾ |! 
ಪಾಪಿ ನಾ ಬಲು ಎನ್ನ ಅವಗುಣ 
ರಾಪು ಮಾಡದೆ ಅಖಿಳ ಜಗತೀ 
ವ್ಯಾಪಮತ್ತುಣ ಕುಲನನೆಲ್ಲನ 
ಶಾಪದಿಂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡೆಂ- 
ದೊರೆದಾ ! ದೇವರಿಗೊರೆದಾ ! 


Pe A 


PPT 


ಒಕದಾ! ತಗಣಿ ಒರದಾ! ೧೯೩ 


ಒಂದು " ಓಡು? 


ಉದಿತೋದಿತ ಕೆವಿ ಕೆಂಪು... 
ಸಿರಿಸುಗ್ಗಿಯ ಕರ ಕೆಂಪು 
ವರರತ್ನವು ಕಡುಗೆಂಪು 
ಕೆಂಡ ಎಂದಿತು ತಾನೆ ಕೆಂಪು 
— ಆಗಲಾಗಲಿ * ಎಂದರು. 
ಹಿಮನಗಕಣಗಣ ತಂಪು 
ಮಾಗಿಯು ಮುದ್ದಿಡೆ ತಂಪು 
ತಿಂಗಳ ಬಿಸಿಲೂ ತಂಪು 
ಸೀರು ಎಂದಿತು ತಾನೆ ತಂಪು 
ಹಾಗೆ ಆಗಲಿ” ಎಂದರು. 
ನನನನ ಸವನನು ಕಂಪು— 
ಕಸ್ತೂರಿಯು ಬಲು ಕಂಪು-- 
ಅಲರಲರೂ ನರುಗಂಪು— 
ಮಣ್ಣು ಎಂದಿತು ತಾನೆ ಕಂಪು 
ಹಾಗೂ ಆಗಲಿ' ಎಂದರು. 
ಕಂಪಿನ "" ಸಿಂಫನಿ ” ಮೂಡಿರಲಾಗಿ 
ತಂಪೂ «" ಕಂಪನಿ” ಹೊಡಿರಲಾಗಿ 
ಕೆಂಪಿನ « ಗುಂಪೂ” ಕೂಡಿರಲಾಗಿ 
ಭೇದನದೇತಕೆ ? ಖೇದನದೇತಕೆ? 
« ಬಸ್ಸಿ” ನಲಿ 
« ಸೆನ್ಸಸ್ಸಿ ” ನಲಿ 


“ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ” ಛಂದಕ್ಕೇ ಮುರಿದೀ «ಶಾಂತಿಃ? ಮುಂದಕ್ಕೆ, 


೧೯೪ ಸಮುನ್ಹಯ ಪ್ರಕಾಶನ 


